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Uvodni slovo

Pdlijsky kdnon je svatd buddhistickd kniba ortodoxniho buddhismu,
1zv. théravddy (ucent starsich), kterd disledné zastivi 4 ct! ndhledy a
myslenky Buddhovy, kterd se snazi uchovdvar a ochrariovar svasé ucent
v pokud mozZno piivodni, nezmenéné podobé. Tento kdnon je zndm a
také uvddén pod ndzvem Tripitaka (pdl Tipitaka), 1. t7i kose: Vina-
Ja-pitaka (kos kdzné, predpisii mnichim), Sutta-pitaka (kos sit, nebol;
Buddhovych rozprav) a Abhidhamma-pitaka ( kos scholastiky). Z téchto
71 kosii je Sutta-pitaka kosem daleko nejstarsim, nejprivodneisim, po
staleti povazovin za svatou knibu samu (tak na Cejloné podle kroniky
Mabdvamso jesté ve 4. stoln.l). Déli se na nébolik Cdsti - nikdji:
Digha-nikdja  (ticet ctyri dloubych  fecs), Madzdéhima-nikdja
(152 stiednich ec%), Samjutta-nikdja (sloZené recs), Anguttara-nikdja
(sbirka setazenjch vyjroki) a Khuddaka-nikdja (sbirka krdtkych rect).
Madzdzhima-nikdja, ze které jsem vybiral, Jje potom jednou z nejcen-
néjsich pravé autenticnosti a Fivosti receného, sestavend z velbé Cdsti
evidentné z toho, co se po Siddbdrthovi Gautamovi, zvanému Buddba
- Probuzeny, dochovalo a zapamatovals. O Pprivodnosti této nikdje
SVEACT také skutecnost, Ze se v ni fenomén zazracnosti vyskytuje z¥idka.

Specifikum indické tradice Je v tom, Ze téme¥ vsechno, co zde , lite-
rdrniho vzniklo, bylo zprou, pred Pripadnym pozdéisim zapsanim
uchovdvdno dstné, a to mnohdy po staleti. To byl i pripad Tripitaky,
Jg#Z definitivni zapsdni mizeme pomérné bezpecné datovat teprve
kolem roku 80 pfn.l. (cejlonské kroniky Mahdvamso, Dipavamso).
O seridznosti a presnosti “tistniho tradovdni, které v Indsi platilo za
bezpecnéjsi nez pisemny zdznam, miuvi viak indologové velmi presved-
Civjm zpiisobem. Navic, po srovndni thajskych, barmskych, cinskych a
severoindickych verzi kanonu s cejlonskymi, vysla najevo velkd podob-
nost, ne-li totozZnost textu. Jestlize tedy v ndpisech Asskovych z poloviny
3. stol.ptn.l. cteme titul ,znalec sit“ (stéla z Bardhatu), miizeme se
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pravem domniva, Ze se jednalo o tytéZ siity nebo alespori mnohé z téch,
které se v nynéjsi Suttapitace nachazeyi.

Pomérné bezpecné miideme raké fici, Ze sakjamuni Gétamo -
sakejsky svétec, raké Sramana, samana, Siddhdrtha Gautama (pdl.
Siddhatho Gdtamo) Zil asi v letech 563-483 pF.n.l. Vyrostl v tehdejsim
blavnim mésté kmenového stdtecku Sdkji Kapilavatthu, jako syn
Suddhddany Gotama, tehdejsiho viddce, podiizeného oviem sousedni-
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mu kdsalskému krdli ze Sdvatihi. Jak bude moci étendr cist v siité Svaty

cil, odebral se Siddhdrtha jesté velmi midd (29 let) z otcovského domu
~do bezdomovi®, aby nalezl ,,vécnou jistotu, které nent rovno - osvobo-
zeni z klamu . Po dosazeni tohoto cile putoval potom az do své smrti v
80 letech, tj. pribligné 40 let za stdle rostouct popularity krajem Ma-
gadhd a Késala a vysvétloval a predndsel. O dispésnosti a zralosti tehdej-
51 doby na jeho uceni svédci nejen velkd popularita a obliba, kterou si
ziskal, ale nap?. i to, Ze i magadhsky krdl Bimbisdra se stal priznivcem
jeho Skoly.
Co je podstatou Buddhovy vize svéta? Je to pozndni, ovsemze pri-
stupné od jisté dirovné védomi, Ze clovek a ,priroda“ neni totés, a
vyvozeni zdveéri z tohoto pozndni. Diislednou introspekct je pozndna
podminénd podstata ,vseho co je*, fadow: nevédeni - rozlisovdni -
uvédomovdni - obraz a pojem - Fise smyslii - dotyk - pocit - Zizers -
ulpivdni - stdvdni se - zrozent, celd tedy majici pocitek ve snu, v klamu
0 bytostné existenci svéta, o autenticité Zivota jako takového. Sama
podstata opravdové, bytostné existence je, jak je v Indii tradici, spojovd-
na jednoznacné s vétnosti, Protoze viak jakdkoliv hmotnd konstelace,
- myslenka, pocit, viem, vie je pouze v Case, ménlivé, nemame to v mocz'
nic z toho nemd také Zddnou bytostnou podstatu, Zddné pravé ,ji*; je
10 jen realizace klamu, omylu, ze kterého je treba se probudit. Centrdl-
nim orgdnem, ktery Buddha stiezi, osetfuje, péstuje, je srdce, které u néj
neni pouze obéhovou pumpou, nybrz ,sjednocené, pevné, ocisténé”
mediem pro vstup do jinjch, vyssich stavii. Proto kdyby nékdo charakte-

rizoval Buddhovo uleni jako ,kulturu srdce, nebyl by daleko od
pravdy. Pravé ,posilent pocitit* viak neni ve vydrdzdénosti dotykem
nebo dojmem, ale pouze a jediné v osvobozent, ve svobodé od pouhych
reakei na dojmy. Autenticita nent proto spojovdna s Zddnjm okamZi-
kem, protoZe Zddny okamzik neni mozné spojit s tim, co opravdu jsem.
Cistota a z ni pramenici nemoZnost citové hry, opravdovost, to vie se u
Buddhy sjednocuje do prdce na nejvétsi vzpoure proti kultu Matky
Zemé, jakou déjiny znaji. Cokoliv zrozeného z vécnosti sem doli, do
casu, je pejorativem, ztélesnénou bidou. Clovék s timto pozndnim,
takto osvobozeny, takto probuzeny, stoji nad vsemi silami tohoto svéta,
dokonce i nad boby, kteri jsou pouze mocnostmi. Rise svobody je tak
podle Buddhy nalezena, ne viak v ,harmonii s prirodou®, tou ,rist
smrti, symbolizovanou Mdrem pokusitelem, nybré v disledné, antihe-
recké, bytostné (istoté, kterd rust klam.

Buddhovo ucent se po jeho smrti ddle $i¥i a nalézd v postavé krdle
Asdky ve 3. stol.prn.L., tj. 200 let po Buddhoveé smrti, mocného propa-
gdtora, ktery nejenze rozsiroval toto uceni po celé Indii i na Cejlon, ale
rozesilal své buddbistické mise i do ostatniho jemu zndmého svéta, na
zdpad pak do Predni Asie, Recka a Egypta. V této souvislosti je tieba si
uvédomit, e po vybojich Alexandra Makedonského (indické taZeni
327-325 pin.l.), ktery se dostal az do PandZdbu, je cely tento prostor
politicky spojeny a velmi prostupny a ndsledek tohoto zdpadniho vyboje
na sebe nenechal dloubo cekat. Buddbismus, tehdy nejvice v kvétu,
oviemse spise jeho severskd mahdjinovskd tradice, se 5ifi celjm timto
prostorem, dostdvd se postupné i do Stiedni Asie a ovlivituje i nazor na
svét ve vaddlenych Fisich zdpadu, tj. v prostoru Rimské Fise.

Dnes, po objevu qumrdnskych svitkd, ale hlavné po senzacnim
ndlezu novjch, dosud nezndmych rané kfestanskych evangelif a jinjch
kitestansko-gnostickych spisii v Nag Hammddi, je ziejmé, Ze egoistickd,
evrapocentrickd koncepce vzniku krestanstvi je neudritelnd. UZ pred
témito vygnamnymi ndlezy z poloviny 20. stol. existovaly domnénky
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nekterjch védci (v Cesting pojednané v zdvérecné kapitole knihy
prof- V. Lesného: Buddbismus) o viivu buddbismu na vanik krestin-
stvt, které vychdzely z rozpornosti charakteru Noveho a Staréhe zdkona
4 z podobnosti nékterych mist evangelif s buddhistickymi legendams.
Tyto domnénky jsou novymi ndlezy Jesté vice potvrzovdny. Z qumrin-
skych texti vyplyvd, Ze tzv. krestanstvi se Jormovalo JiZ pred narozenim
JeiiSe Krista, Ze tedy nebylo Zddnym ,bogim zdzrakem % ale lezelo v
povaze lidské psychiky a tedy ,svéta nebylo tudiz Zddnou predmetnon,
fzickou misi ,Bobha®, u# vibec pak ne starozdkonniho Hospodina.
Nag Hammadské texty potom doklddaji, ze tzv. gnose, vyklidand
katolickou cirkvi podle svych svatjch otcii jako hereze, kactistvi a
osklivost, se nevyvinula z jakéhosi Cistého kiestansko-katolického hnuti
Jako jeji vadnd vétev, ale spise naopak - Fimské katolictvi se postupné
zformovalo z rané, vice meéné gnostické podoby krestanstvi do své
svérdzné formy. Zakladnim rysem tohoto gnostického, rané krestanshkého
vidéni svéta, ktery je v naprostém rozporu se starozdkonni Zidovskou
tradict, je dualismus nemanifestovatelného, nepredmétného ndboje
ldsky, svétla, klidu a vétnost, ktery stoji v protipogici ke viem silim
predmétnym, maniféstomnjm, tedy vize, svym zdkladnim charakterem

toroznd s Buddhovim videnim svéta. Pesimistickeé vidéni vnéjsiho svéta,
pozndni (Fecky gndsis) podstaty zjeveného svéta Jako rozhodugici mo-

ment osvobozeni, probuzeni z nevédeni Jako hlavni zdzrak obratu,
spolu s kultem svétla, jasu, lisky, klidu, dile gnostické ucent o neustdle
se opakujicich epochdch casu (Brahma, hlavni indické bozstvo, podléhd
kolobéhu Zivoti), to vie a jesté mnoho dalsiho Je zcela evidentné vy-
chodniho, indo-irdnského privodu.

Propast mezi Novjm a Starym zdkonem se tak di interpretovat
vpddem indoirdnskych archetypdinich predstav do Zidovské tradice
monotheistické, Jjeimz vyjsledkem Je velké zmateni poymi, které se
0brdZi v Novém zdkoné. Autori 14 synoptickych evangelii (Matous,
Marek a Lukds) se pokouseji skloubit tento novy mocny ndpor indické a
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perské optiky se starou Zidovskou tmdz'c:m’. vz’rozi v ]V\.ksia’s?’ a yté{l;.
legendu o Buddhovi do své zpravy o JeZiSovi. VO.bcasy prison zapomnéls
z buddhistickyjch legend Skrinout nebo preménit vety, takz/e v N?vem
zdkoné ziistdvaji torza buddbistickych predloh (@pr./ zndmé mzf’;’ovv/
pousti se zvitaty, Marek I, 13). Cely tento ]iroud 17?4{ozrafzskeho él[ et
svéta, jehoz souldsti je i Jezis, ,Syn c“loz//ezéa (:'taroz:an.sky V/eultz 01};—
ka“), bojovnik za svétlo a ,zivot vécny proti km/zetz s?)/et/ahto c;to/ :
Buddhy nazjvany Maro), se vali do Eyro]/;y iv szsleduvj/zczc i Betz?l‘,
kdy-nejvétsi , krestanské” autority vjc/zloa’r/zz/ﬂz Strea’or/norz, na‘:;r. Zsz i
dés, vykazuji jesté zietelnéji buddhisticky pfwod ’cele/ﬂo pz)'z; u, aby ;Z
pak, po dlouho trvajicim, oplodﬁovﬁtels/eem'dz/le, naro ,z’a% v/7 tlozz
zdpadnim prostoru nékolik jeho ,deti” - /mlt?llciéy.cb czr/er//z (k atholikos,
Fec. obecny): Fimskd, antiochejskd, alexami}rys%a, ]ef’uzalems y A
skd, ktesifontskd - nestoridnskd, se sprdvnim tizemim od’ ]&Vlez,opomsz
po Cinu, caribradskd a ddle méné zndmy, ne viak méné vyznamny,
tisic let trvajici manicheismus. o
Rimsko-katolicky proud vykrystalizoval 'a:i o/eflo/ 4. stvo’lv. d? presvéd-
Ceni, Ze Jahve, Hospodin Starého zdkona, je totozny s ]evzzsovym VO/t]cem’
zdkona Nového a stal se tak objektivistickjm Bo/af’m we:/m a viech, la.t
jsou rozpory téchto dvou vizi - Starého a Nového zdkona ]a/e,é.'o iv
velké. (Na to uz primo ,in flagranti upozorrioval ve 2.‘sto/l. Marcéz;;z)./
Jezisiiv Otec, Svétlo, Biih ldsky a Cistoty srdce e tak spojentm s t/t:z iéni
gidovskou predstavou stal i Otcem zemey‘a we/ﬂongeveneho, do 0.7:{65’ i
bohem viech uddlostt a celjch déjin, coZ je pro déjiny VEvrepy, a vidéno
z naseho 20. stol. i pro déjiny svétové, vize absolutné ERfenatng s,
osudovd. Katolické cirkvi fimské se tak coby dédicce stare z/sfavlaa’a]zcz’
moci podarilo spojit 0bé tradice - svétové viddy a kyrestamke Zz'uc/mzlmtz/
obrody v jeden program, ktery zistdvd v Evropé po mnono stalett
prototypem, jenZ se prosadil, alespori v tomto o o
Vysledkem takového vjvoje je potom dnesni 'uek Ua ]8'170 presz;cj Ceni,
Ze svét, tak jak je dnes chapdn, tedy Priroda - je Biih, jeho realizace a
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Jeho explikace. Theologie se nam tak pred ocima pomalu transformuje v
Biologii a je kondno nemdlo pokusi lidskym diimyslem a rozumem
vyzkoumat a dopdtrat se podstaty tohoto Boha - Prirody.

Predklddany text ukdzek se svaté knihy buddhistické - Pdlsjského
kdnonu, seznamuje ctendse s piivodni vizi, s origindlem listé duchovni-
ho vidéni svéta, s kultem Véiné nezrozencho, je viak koncepct netheis-
tickou - nejednd se tedy, jak se mylné md za to, o néjaké ndbozenstvi,
Netheismus pak znamend predevsim to, Ze néco takového jako ,nic*
viibec nikde v kosmu nent, ze tzv. theistické ,nic“ je ve skutecnosti
nécim alespori tak velkym, jako slavné a velké theistické ,néco Presto-
Ze vSechno, co jsme doposud poznali, i atom, stoji na dualité dvou
zdkladnich protichidnjch principd, prestoze diky této polarizaci
Zijeme, pouzivdme ji k vyjrobé energie, jsme doslova jeji soucdsti,
katolicko-theistickd koncepce v nds stdle previddi a nadfazujeme
ménlivé hie sil starého, dobrého, ,,osvédéeného” a pevné zakorenéného
boha ,,velkého Ano®, ktery pry stoji nad touto dualiton, protoge dualita
J€ »nemordini®, protoze konfrontacni, protoze svdrlivd. Nevime pfitom
nebo rddi zapomindme, Ze tento kiestansky theisticky Bih presel
postupem casu v obycejného Boha této Zemé, Ze Jje to kult Matky Zeme,
ktery, jak v piivodni buddhistické koncepci, tak i ve vsech vizich, které
buddhismus ovlivnil, tedy hlavné a vjslovné v raném gnostickém
kiestanstvi, byl protibrdcem ., Boha opravdového, pro kterého se tehdy
planulo, Boha lisky a svétla, pro vysvobozeni ze samsary - kolobéhu
Zivotil, nebo pro ,Zivot véiny*“ Jezisiiv, coz je viastné totés: ztotoznénim
se s tim pdlem v nds, kterj neni neklidny a lacny, protoze ,se poznal,

probudil® a ,uz viechno md*, a pravé jediné proto také mige byt

s

»mordini*,

Buddha procistuje problém mordlky tak, Ze je srozumitelny. V
kiestanstvi se mordlka vdze na viru v kanonizovaného Jeise a biblické-
ho Boha. Jakkoliv je to i po vsech hrizdch siteni katolické viry v
minulosti nebo po strojovém zabijeni lidi po milidnech ve 20. stol,
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neuvéfitelné, plati stdle jesté setrvacnosti a logikou theismyu, Ze ,,BZ:Z/J
ldsky toto vse dopustil, Ze je Prozretelnosti, /edyz' se ne/eomft néco
povede, Ze ,vedl jeho kroky", atd. Theisticky positivismus zde predvddi
kejklifstvt, které se rovnd tmdfské povevrecvnas.tz a pletci si Boha s Fortu-
nou: ,Credo, quia absurdum Tomdse Aquinského je zde tou pravou
rovnici. Buddba naopak ukazuje, Ze osvobozeni clovéka z pout ,zla je
procesem pozndvacim, osvétlovacim, nz'/eo.[z'v pouze,vz’rou, kterd /eon'—
zervuje tmu (véfim, protoe nevim), Ze je pozna’mnf podr-taiy ma;z'zv—/
festovaného, a toto pozndni také ve svém uceni ddvd v nejdiislednéjsi
reflexi, jakou déjiny znaji. | / B
Pro jakéhokoli theistu, 3. clovéka uzndvajiciho ]m’rf‘u zdkladni silu,
kterd nad vitm stoji, vie ¥idi, ze které ,zivor vyvérd’, bude Bua’cvz’/m’
nesmyslem, nihilistou, logicky necitelny, zkaleny. Na Buda.'/?c?vo/ucen.z
je nutno bledet, abychom mu porozuméli, pohledem ne.thezstzc/eym, 4.
Ze svét neni stvoren jednou zdkladni silou, kterd ‘/eorelu]e sebe sama a’-o
harmonie, nybrg Ze uvnitf kazdého z nds, stejné ]aka.{j /cel/e’m /eosm/ui je
pritomna sila, kterd té proni odporuje, w%prostup.u]zczvszla ’se'smlymz
atributy klidu, jasu, kterd se vztahuje /e.vevcvnostz, neffzsavostz. Smysl
Zivota neni potom vidén v bujeni jea’not_lzvjch fo’rem Zivota a v aﬁir:
maci jejich ega. Ve ztotoinéni s touto silou vzaa'z Bua’fi/m osvobozem,/
vysvobozeni clovéka ze svéta manifestace, fzﬁ/etu, 'reakcz a permanentni
#zné. Buddba viak, jako netheista, nikdy nejde mky dal'e//eo, Jako
pozdéjsi evropskd gnose, aby tuto silu nazval Bih, klanél se ji a stal se
védomé jejim ochrdncem, popripadé Synem. / -

V pozitivistické vizi svéta je amordlnost chdpdna ﬂi?kczo;?alzstzck%'
jako jakdsi chyba systému, kterd se musi o‘z?mvvowzt,v asi ]a/ef) instalatéri
opravuji kapajici kohoutek. Bua"d/m ve{mz zrvetel/ne u/.ezfz%tje na obrovu-
sky omyl takového vidént, ukazuje, Ze sam svétsky pozitivismus nuné a
zdkonité vsti do zla, protoZe je postaven na ﬁzlesr'ze vife v to, co 10 je
ego, a na ndsledném a nutném rozdmychdvdni chtivosti.
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Proto také dnes a zitra, pri feseni obrovskych problémi, spojenych s
rakovinovym bujenim lidského rodu na této planeté, tezko pomobou
vnéjst, dodatecné kroky ckologie nebo jakékoliv ,zprisnént zakonii ale
pouze cesta vnitini pfemeny, pozndni nového idedlu, zmeéna optiky, a
na takové cesté mame pravé v Siddhdrthovi Gautamovi nedocenitel-
ného ucitele. '

Slovo prekladatele

Preklddal jsem pokud mozno co nejdoslovnéji, ve snaze neposkodit
Neumanniiv timysl (jediny doslovny némecky preklad) byt vérny pokud
mozno i co do kadence slov origindlu. Pozménil Jsem pouze Casto
uvddéné ,,im Siegerwalde“ na ,,v Dzétové hdji®, i kdyZ ,sad Vitéze“ znd
Novosad (Nyanasatta Thera: Zdklady buddbismu, Alternativa 1992),
vyrostl viak, 7ekl bych, dlouho po Buddhové smrti. V celém textu je
vynechdno pouze pét iddkii v siité Sacéako o ohnivém démonovi, jako
evidentné rusivy, pozdejsi vpisek. Snazil Jsem se vybirat podle zdvaznos-
1 tématu, popr. priizracnosti, jasnosti vyréeného. Cely text, protoge byl
stovky let ponejprv pouze recitovdn, Je rytmicky a sloZen ze ,stavebnich
cihel’, kter¢ se jako refrén opakuji, coz nevadi ani uceni ani pisni, ale
urcité dnesni lidské netrpélivosti. 'V celém svatém textu neni Buddha
nikdy jmenovin zdjmenem, bylo to tedy i pro mne zdvazné Mojt
snahou bylo, jak uz vyplyvd z ndzvu, pfiblizit ctendsi hlavné vident
samotného Gdtama, ne jeho Zikii a ndsledovnikii. Takové autentické
suty se nalézaji predevsim v pronich tiech knibdch prvniho dilu
(Madz.1 - Madz.40), proto zde také lez! te2isté prelogeného.

Text je jednolitym prikladem toho, ze pravé, autentické vident svéta
neni pouze jakdsi rozumnost, prevoditelnd do pocitate, zaznamenatel-
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nd matematicky. Je to vidy zjeveni se vsim vsudy, se svymi pravidly,
svérdzem, svjm tepem, svou melodis, rytmem, od kterého je ta ,prav-
da, ten ,obsah“ neoddelitelny. Jakékoliv schematicko-raciondini
interpretace nebo i nedoslovné, sumarizované preklady (nd]?r“.
K. Schmidta) vyznivaji proto suse, nudné, neZivome, protoZe nejen
rozum je ve hre, dokonce nejen ro, co je feceno. Prdvé proto je cenny
preklad Neumanniiv, ktery, i kdyZ pionyrsky, proni némecky, thumoct
ucent bez jakychkoliv vynechdvek, tlukoucim srdcem, celjm c‘“love“kenz.

K. E. Neumann konét v roce 1895 svoji pfedmluvu slovy: ,Reci
pochdzeji sice z 5. stol. pred Kristem, ale dost Casto piisobi dojmem,
jako by vznikly v 5. stol. po Schopenhauerovi®. Dnes, témé¥ po sto
letech, nent nejmensi diivod na tomto vyroku néco menit.

Prokopské vidoli v Praze
a Dily u Klencs, léro 1993

J K
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Svaty cil

(Arijaparijesanasuttam)

I o jsem slySel. Svého ¢asu pobyval VzneSeny u Savatthi, v

Dzétové hdji, v Andthapindikové zahradé!. A Vzneseny, véas

ptipraveny, vzal svrchni $at a misku a $el do mésta almuznou. Tu se
odebralo mnoho mnicht ke ctihodnému Anandovi a tekli mu:

»UZ je to dlouho, bratfe Anando, co jsme z tst VzneSeného
slyeli pou¢nou fe¢. Bylo by dobré, bratte Anando, kdybychom z
tst Vzneseného slyseli néjakou pouénou feé.”

»Nuze dobrd, ctihodni, odeberte se tedy k poustevné brahmana
Rammaka, snad uslysite pouénou fe& z tst Vzneseného.”

»To rddi u¢inime, bratfe®, odpovédéli mnisi ctihodnému Anan-
dovi.

Poté, co se VzneSeny v Sdvatthi ubiral od domu k domu a
navrdtil se ze své cesty za almuinou, obrétil se po jidle na ctihod-
ného Anandu:

»Pojd, Anando, odebereme se do Vychodniho hdje k terase
Migirovy matky a ziistaneme tam a% do vecera.”

»Dobfe, 6 pane,“ odpovédél ctihodny Anando Vznegenému.

A Vzneseny se odebral pro tento den se ctihodnym Anandou do
Vychodniho hdje k terase Migdrovy matky.

Kdyz pak Vzneseny naveler ukon¢il klid myslenek, obratil se
k ctihodnému Anandovi:
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»Pojd, Anando, pijdeme ke Staré koupeli osvéiit si ruce a
nohy.“

,Dobte, 6 pane,“ odpovédél ctihodny Anando Vznesenému.

A VzneSeny se odebral se ctihodnym Anandou ke Staré koupeli
osvézit si ruce a nohy. Potom si VzneSeny postfikal a opléchl ruce a
nohy, ovdzal si jeden ze svych tif kust odévu a ¢ekal, az oschne. Tu
fekl ctihodny Anando Vznesenému:

,Ona poustevna brdhmana Rammaka, 6 pane, neni daleko
odsud, nddherné polozend, 6 pane, v iplném klidu. Bylo by dobré,
6 pane, kdyby se tam Vzneseny chtél odebrat, pohnuty soucitem.”

Mleky vyhovél VzneSeny prosbé a odebral se nyni k poustevné
brahmana Rammaka.

V tuto dobu tam ale bylo mnoho mnichil ‘shromdzdénych v
pouéném rozhovoru. Tu ziistal Vznedeny stt pfed branou poustev-
ny a vyc¢kdval konec rozhovoru. KdyZ pak VzneSeny zjistil, Ze je
rozhovor u konce, odkaslal si a zaklepal na klepadlo a mnichové
otevieli VzneSenému brinu. A VzneSeny vstoupil .do poustevny
brédhmana Rammaka a sedl si na nabidnuté misto. Potom se obratil
Vzneseny k mnichtim: ,K jakému rozhovoru, mnichové, jste se zde
shromézdili a u geho jste prévé prestali>

,Prerusili jsme pou¢ny rozhovor, 6 pane, kviali Vznesenému,
nebot Vzneseny prisel.”

»,Dobrd, moji mnichové, to je vim ke cti, moji mnichové, ktefi
jste jako uslechtili synové odesli, pohnuti dévérou, z domova do
bezdomovi, 7e jste se shromdzdili k pou¢nému rozhovoru. Jestlize se
setkdvite, moji mnichové, tak je vhodné dvoji: poucny rozhovor
anebo svaté mlceni.

Existuji dva cile, mnichové: svaty cil a nesvaty cil. Co to ale je,
mnichové, nesvaty cil? To hleda ¢lovék, sim zrozeni podléhajici to,
co také zrozen{ podléhd, sdm starnuti podléhajici hled4 to, co také
starnuti podléhd, sdm nemoci podléhajici hleda to, co také nemoci
podléhd, sim smrti podléhajici hled4 to, co také smrti podléhd, sim
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bolesti vyddn vianc hledi to, co je také bolesti vyddno vsanc, sim
$piné vyddn vSanc hledd to, co je také $piné vyddno vsanc.

Co ale, mnichové, nazvete zrozeni podléhajici? Zena a ditg,
mnichové, jsou zrozeni podléhajici, pacholek a dévecka jsou zrozen{
podléhajici, ovce a koza jsou zrozeni podléhajici, prase a kohout
jsou zrozeni podléhajici, slon a krdva jsou zrozeni podléhajici,
htebec a kobyla jsou zrozeni podléhajici, zlato a stiibro jsou zrozeni
podléhajici. Zrozeni podléhajici jsou tyto zjevy, mnichové, a tu
nékdo zldkany, zastfeny, nevyjasnény, uchvéceny, sim zrozeni
podl¢haje hledd to, co také zrozeni podi¢hd. Co ale nazvete, mni-
chové, stdrnuti, nemoci, umirdni, bolesti, $piné podléhajici? Zena a
dit¢, mnichov¢, pacholek a dévecka, ovce a koza, prase a kohout,
slon a krdva, hiebec a kobyla, zlato a sttibro, tyto viechny zjevy
podléhaji zrozeni, stirnuti, nemoci, smrti, bolesti a $piné, mnicho-
vé, a tu nékdo hledd, sdm zastfeny, nevyjasnény, uchvéceny, stirnu-
tf, nemoci, smrti, bolesti a $piné podléhajici to, co také stirnuti,
nemoci, smrti, bolesti a $piné podléhd. To je, mnichové, nesvaty cil.

Co je ale, mnichové, svaty cil? To hled4, mnichové, nékdo, sém
kdo zrozeni podléhd a dobfe znd bidu tohoto ptirodniho zékona,
véénou jistotu bez novych zrozeni, které neni rovno, osvobozeni od
klamu; sdm, kdo stdrnuti podléhd a dobte znd bidu tohoto pfirod-
niho zdkona, hledd nestdrnouct jistotu, které neni rovno, osvoboze-
ni od klamu; sdm, kdo nemoci podléhd a dobte znd bidu tohoto
ptirodniho zédkona, hledd vé¢né zdravou jistotu, které neni rovno,
osvobozen{ od klamu; sim, kdo smrti podléhd a dobfe znd bidu
tohoto pfirodniho zdkona, hledd nesmrtelnou jistotu, které nenf
rovno, osvobozeni od klamu; sdm, kdo bolesti vydin vianc a dobte
znd bidu tohoto pfirodniho zdkona, hledd bezbolestnou jistotu,
které neni rovno, osvobozeni od klamu; sim, kdo $piné vyddn
vianc a dobre znd bidu tohoto pfirodntho zékona, hledd nepospini-
telnou jistotu, které neni rovno, osvobozeni od klamu. To je,
mnichové, svaty cil2.
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Takeé jd, mnichové, kdysi, jesté pred tplnym procitnutim, jako
nedokonale probuzeny, o procitnuti teprve usilujici, sdm zrozeni
podléhajici, jsem hledal to, co také zrozeni podléhd, sém starnuti
podléhajici, jsem hledal to, co také stirnuti podléhd, sim nemoci
podléhajici, jsem hledal to, co také nemoci podléhs, sim smrti
podléhajici jsem hledal to, co také smrti podléha, sim bolesti vydédn
vianc, jsem hledal to, co je také bolesti vyddno vianc, sam &piné
vyddn vianc, jsem hledal to, co je také $piné vydano vianc.

Tu mné svitla, mnichové, myslenka: Copak hleddm, sém zroze-
ni, stdrnuti, nemoci, smrti, bolesti, $piné podléhajici, to, co také
zrozeni, stérnuti, nemoci, smrti, bolesti, $pin¢ podléha? Coz kdy-
bych ted, sim zrozeni podléhaje, znaje bidu tohoto ptirodniho
zdkona, hledal nestdrnouci jistotu, které neni rovno, zrudeni klamu?
Sdm stdrnuti podléhaje, dobte znaje bidu tohoto ptirodniho zdko-
na, kdybych hledal nestdrnouci jistotu, které neni rovno, zrugeni
klamu? Sdm nemoci podléhaje, dobte znaje bidu tohoto p¥irodntho
zdkona, kdybych hledal vé¢né zdravou jistotu, které neni rovno,
zruSen{ klamu? Sdm smrti podléhaje, dobfe znaje bidu tohoto
pfirodntho zdkona, kdybych hledal nesmrtelnou jistotu, které nenf
rovno, zruSeni klamu? Sdm bolesti vydén vianc, dobfe znaje bidu
tohoto pfirodntho zdkona, kdybych hledal bezbolestnou jistotu,
které nenf rovno, zrufeni klamu? Sém 3piné vydén vianc, dobre
znaje bidu tohoto ptirodniho zékona, kdybych hledal nepospinirel-
nou jistotu, které neni rovno, zruseni klamu?

I odesel jsem, mnichové, po néjakém case, jesté v kvétu Cer-
stvych sil, jesté bdje¢né tmavovlasy, v pozitku $tastného mlddi, v
prvnich letech muznosti, proti piéni mych platicich a nestastnych
rodict, s osttthanou hlavou a vousy, v prostych Satech z domova do
bezdomovi.

Stavii se tedy poutnikem, hledajicim pravych statkd, patrajicim
po nejvyssi stezce miru, jiz neni rovno, odebral jsem se k Alarovi
Kialdmovi a rekl jsem mu: 'Chtél bych, bratte Kilimo, v tomto
tvém ucenf a fddu vést Zivot askety.” Na to mné, mnichové, Alaro
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Kalémo odpovédél: *Zastan, ctihodny, toto uceni je takového
druhu, %e rozumny mu? si ho dokonce v kritkosti mize osvojit a
doséhnout v ném mistrovstvi.” A jd jsem pochopil, mnichové, velmi
brzy toto uceni. A udil jsem se, mnichové, dokud rty a hldsky
mohly sdélovat slova védéni a slova star$ich ucednikd, a j4 a ostatni
jsme védéli’: ’Zndme a rozumime tomu.” Tu mi pfislo, mnichové,
na mysl: ’Alaro Kaldmo nezvéstuje celé své uleni -podle své viry.
Sam uZ viechno chépu, pouceny setrvavim v tomto uceni, ale jisté
Alaro Kéldmo znd vic.” A $el jsem, mnichové, k Alaro Kildmovi a
fekl: 'Do jaké miry, Alaro Kildmo, myslis, Ze jsme toto uleni
pochopili, ozfejmili si je a pfivlastnili?’ Na to, mnichové, Alaro
Kéldmo vylicil 3i nebyti. A tu mi svitlo, mnichové: ’Alaro Kalimo
nemi viru, ale jd mdm viru, Alaro K4ldmo nemi4 vytrvalost, ale ja
mdam vytrvalost, Alarp Kédldmo nem4 hlubsi pochopeni, ale j4 mém
hlubs$i pochopeni, Alaro Kdldmo nemd védomost, ale j4 mdm
védomost.” Coz kdybych ted toto uéeni, o kterém Alaro Kélimo
fikd: "Mné samotnému je pochopitelné a jasné, zmocnil jsem se ho’,
coz kdybych si ho také osvojil, aby mné bylo zcela jasné? A velmi
brzy, mnichové, jsem toto uleni pochopil, osvojil jsem si ho. Sel
jsem pak, mnichové, znovu za Alaro Kélimem a fekl: "Je toto uéenf
do takové miry, v jaké jsme ho pochopili a si osvojili, zavrsené?’
"Toto uceni je v takové mife zavr$ené.” ’J4 jsem, bratfe Kdldmo, toto
ucen{ v této mife pochopil a zcela si osvojil.” ’Jsme obstastnéni,
bratfe, velmi $tastni, ze vidime takového ctihodného a pravého
asketu. Tak, jak uéeni hldsdm, jsi ho pochopil i ty, tak, jak jsi ho
pochopil, tak uéen{ hldsdm. Tak, jak j& zndm toto uleni, znd$ ho i
ty, tak, jak ty znds to uéeni, zndm ho i ja. Tak, jak jd jsem, jses i ty,
tak, jak jsi ty, jsem i ja. Pojd, bratfe, spolu povedeme tyto ucedni-
;

Tak, mnichové, mé Alaro Kaldmo, mtj uditel, mé, svého Zzdka,
prohldsil za sob& rovna a poctil mé vysokou cti. Tu mi pfislo na
mysl: *Toto uleni ale nevede k obratu, k odklonu, k zru$eni, k
odstranéni, k prohlédnuti, k probuzeni, k osvobozeni, nybrz jen k
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cesté do fise nebyti.” A shledal jsem toto ueni nedostate¢nym,
mnichové, a neuspokojen odesel jsem od néj pry¢.

A odebral jsem se nyni, mnichové, hledaje pravych statkd a
pdtraje po nejvy$§i stezce miru, které neni rovno, k Uddakovi,
synovi Rdma a fekl mu: ’Chtél bych, bratfe Rimo, v tomto tvém
uteni a fadu vést Zivot askety.” Na to mné¢, mnichové, Uddako
odpovédel: *Zistati, ctihodny, toto uleni je takového druhu, Zze
rozumny muz si ho dokonce v kratkosti mize osvojit a dosihnout v
ném mistrovstvi.” A jd jsem pochopil, mnichové, velmi brzy toto
uceni. A udil jsem se, mnichové, dokud rty a hldsky mohly sdélovat
slova védéni a slova starsich ucednik®, a j4 a ostatni jsme védéli:
'Zndme a rozumime tomu.” Tu mi pfislo, mnichové, na mysl:
"Uddako nezvéstuje celé své uceni podle své viry. Sim uz vSechno
chépu, poudeny setrvdvdm v tomto ucen, ale jist¢ Uddako znd vic.
A gel jsem, mnichové, k Uddakovi a tekl: 'Do jaké miry, Uddako,
mysli§, e jsme toto uceni pochopili, oziejmili si a ptivlastnili’ Na
to, mnichové, Uddako vyli¢il hranici mozného vnimani. A tu mi
svitlo, mnichové: "Uddako nema viru, ale j4 mdm viru, Uddako
nemd vytrvalost, ale j4 mdm vytrvalost, Uddako nemd hlubsi
pochopent, ale j4 mdm hlubsi pochopeni, Uddako nemd védomost,
ale j4 mim védomost.” Coz kdybych ted toto uceni, o kterém
Uddako t{kd: Mné samotnému je pochopitelné a jasné, zmocnil
jsem se ho’, co? kdybych si ho také osvojil, aby mné bylo zcela
jasné? A velmi brzy, mnichové, jsem toto uceni pochopil, osvojil
jsem si ho. Sel jsem pak, mnichové, znovu za Uddakem a fekl:
Je toto uceni do takové miry, v jaké jsme ho pochopili a osvojili si,
zavriené?” "Toto uleni je v takové mife zavisené.’ 'J4 jsem, bratfe
Uddako, toto uceni v této mife pochopil a zcela si osvojil.” "Jsme
ob&tastnéni, brate, velmi $tastni, ze vidime takového ctihodného a
pravého asketu. Tak, jak uceni hldsam, jsi ho pochopil i ty, tak, jak
jsi ho pochopil, tak ugeni hlésam. Tak, jak j4 zndm to uceni, znas
ho i ty, tak, jak ty znd$ to uleni, zndm ho i ja. Tak, jak jd jsem, jseS 1
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ty, tak, jak jsi ty, jsem i jd. Pojd, bratfe, spolu povedeme tyto
ucedniky.’

Tak, mnichové, mé Uddako, mdj ucitel, mé, svého 74ka, prohld-
sil za sobé rovna a poctil mé vysokou cti. Tu mi pfislo na mysl: *Ani
toto uceni ale nevede k obratu, k odklonu, k zrudeni, k odstranéni,
k prohlédnuti, k probuzeni, k osvobozeni, nybrz jen k cesté do fige
hranic mozného vnimdni.” A shledal jsem toto uceni nedostate¢-
nym, mnichové, a neuspokojen odesel jsem od néj pry¢.

Putoval jsem nyni, mnichové, pravé statky hledaje, pitraje po
nejvyssi stezce miru, které neni rovno, v zemi Magadhé Z mista na
misto a pfiSel jsem do blizkosti hradu Uruveld. Tam jsem spatfil
nddherny kus zemé, krdsny les, &istou proudici teku, vhodnou ke
koupdni, k potéde a kolem dokola louky, pole. Tu mi napadlo,
mnichové: "Béje¢ny je opravdu tenhle kousek zemé, nddherny je les,
Cistd feka proudi tady, ke koupeli vhodnd, k potése a kolem dokola
jen louky, pole. To zcela postali vznesenému synovi, ktery cti
askezi, k prebyvdni.” A usadil jsem se tam s myslenkou: "To k askezi
je dobré.’

A j4, mnichové, sdm zrozeni podléhaje, dobfe znaje bidu tohoto
ptirodniho zdkona, ktery jsem hledal vé¢nou jistotu, které neni
rovno, vysvobozeni z klamu, jsem tuto jistotu nalezl; a j& sdm,
starnut{ podléhaje a dobfe znaje bidu tohoto pfirodniho zdkona,
ktery jsem hledal nestdrnouci jistotu, které neni rovno, vysvobozeni
z klamu, jsem tuto jistotu nalezl; a j4 sdm, nemoci vyddn vianc,
dobfe znaje bidu tohoto ptirodniho zdkona, ktery jsem hledal vé¢né
zdravou jistotu, které neni rovno, vysvobozeni z klamu, jsem tuto
jistotu nalezl; a jd sdm, smrti podléhaje a znaje bidu tohoto pfirod-
niho zékona, ktery jsem hledal nesrovnatelnou jistotu, kterd neznd
smrti, vysvobozeni z klamu, jsem tuto jistotu nalezl; a jd sdm,
bolesti vyddn v3anc, znaje bidu tohoto ptirodniho zdkona, ktery
jsem hledal nesrovnatelnou jistotu, kterd neznd bolesti, vysvobozen
z klamu, jsem tuto jistotu nalezl; a ji sdm, $piné vyddn vianc,
dobfe znaje bidu tohoto pfirodniho zékona, ktery jsem hledal
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nesrovnatelnou, nepodpinitelnou jistotu, zrudeni klamu, jsem tuto
jistotu nalezl. Jasné védomi mné vzeslo:

"Navzdy jsem osvobozen
toto je posledni Zivot
nikdy jiz nebude znovuzrozeni.’

Tu mi pfislo, mnichové, na mysl: Objevil jsem tuto hlubokou
pravdu, tak tézko zietelnou, tézko srozumitelnou, tak tichou,
vybranou, nepfistupnou pouhému rozumovini, jemnou, pouze pro
zasvécence: libé pocity ale hledd toto pokoleni, slasti pocitd miluje,
libé pocity si ceni. Zébavu hledajicimu pokolen{ nyni ale, zdbavu
milujicimu, zdbavu si cenicimu, bude takovi véc t&iko srozumitel-
na: totiz stav podminénosti, podminéné vznikéni, a také takové véci
té&zko porozumi: totiz pravé tomu zrudeni vicho rozliSovéni, odmit-
nut{ veskerého lpéni, utiSen{ Zizné, obratu, zrusent, uhadeni. Kdyz
tedy tuto pravdu vyjevim a ostatni mé piesto nepochopi, bude to
jen trdpeni a pohorseni. A vytanuly mi, mnichové, v mysli tyto
pfirozené strofy, nikdy pfedtim neslySené:

’Co s velkou ndmahou jsem nalezl
ted vyklddat by bylo zbyte¢né
chtivost a nendvist vlddne lidem

a k mému pojeti se jisté nekloni.

Ten, kdo jde proti proudu
hluboce v svém nitru skryty
neviditelny je viem Zddostivedm
jak hustou temnotou odény.’
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Takto vse zvazujic, mnichové, klonila se moje mysl k uzavienos-
ti, ne ke zvéstovani pravdy. Tu spatfil, mnichové, Bréhma Saham-
pati sklon mého srdce a zaloval, obvifioval: *Ztraceny, ach, ztraceny
bude tento svét, bidné zasly, kdyZz se mysl Dokonéeného, Svatého,
tplné Probuzeného rozhodne pro skrytost a ne pro zvéstovdni
pravdy!” A zmizel hned, mnichové, Brdhma Sahampati, tak rychle,
jak silny muz stalf ruku vytréit nebo rozpazenou pfipazit, ze svéta
Bréhma a objevil se pfede mnou. A obnazil, mnichové, Brdhma
Sahampati ramena, sepnul ke mné ruce a fekl: 'Kéz prece jen
Vzne$eny, Pdn, pravdu zvéstuje, kéz prece jen, Vitany, pravdu
hlésd. Existuji bytosti vzne$enéjsiho druhu, bez slySeni pravdy se
ztrati, ti budou uéeni rozumét.” To fekl Bréhma Sahampati a nadto
déle pravil:

"Zvéstovéna byla v Magadhd zvrdcenost
kalné uéeni smyslené necistymi

otevii ted tuto brdnu Zivota -

¢isty ndm ukdze odhalenou pravdu

Jako ten, ktery na vrchu velké hory stoji
a do krajiny hledi, do v8ech stran

tak hledis ty, Vieoko, z véze pravdy

do této fise bolesti, ty, 1ékat bolesti
podivej jen, 6 Moudry, na tak zvané byti

vznikdni a zanikdni je jeho souzen

O hrdino, vitézny véle¢niku
jdi jen do svéta, mistie bez viny
pravdu mizes, Pane, zvéstovat
najdou se ti, ktefi ti porozumi’
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Na naléhini Brédhmy, mnichové, a ze slitovini k bytostem,
pohlédl jsem nyni probuzenym okem do svéta. A spatfil jsem,
mnichové, probuzenym okem se divaje, bytosti vznesengjsiho
druhu a bytosti nizstho druhu, bystré a tupé, nadané a nenadané,
lehce chépajici a tézce chépajici a také mnohé, ktefi vychvalovini
n&jakého jiného svéta povazuji za zlo. Stejné jako, mnichové, v
lotosovém rybniku jednotlivé kvéty, modré, Cervené a bilé ve vode
se uchyti, pak se rozrostou a pod vodou zlistanou, z vodni hlubiny
vyzivu Cerpajice; nebo jednotlivé, modré, Cervené a bil¢ kvéty se ve
vodé uchyti, pak se rozrostou a az k hladiné dosdhnou; nebo jed-
notlivé kvéty, modré, Cervené a bilé se ve vodé uchyti, pak se
rozrostou a nad hladinou vodni se rozprostfou - stejné tak, mnicho-
vé, jsem vidél na svét probuzenym okem se divaje, bytosti vzne-
$enéjstho druhu a nizéiho druhu, bystré a tupé, nadané a nenadané,
lehce chépajici a té%ce chdpajici a také mnohé, keefi vychvalovani
n&jakého jiného svéta povazuji za zlo. A odpovédel jsem nyni,
mnichové, Brahmovi strofou:

’Otevieny jsou brany k vé¢nosti

kdo m4 usi k slySeni, piijd a poslouche;
pohorseni tuse, chranil jsem, Brdhmo, v skrytosti
vzécnou vznesenost pied lidmi’

A tu Brahma Sahampati poznav, Ze VzneSeny se odhodlal ke
zvéstovani pravdy, pozdravil Vzne$eného uctivé, obesel ho zprava a
pak zmizel.

Potom jsem piemital, mnichové, v mysli: 'Komu bych jen
zvéstoval pravdu, kdo by toto uéeni brzy pochopil?” Tu mé napad-
lo: ’Onen Alaro Kéldmo je moudry, pfistupny a hlubokomyslny,
zije dlouhy cas v odiikani, kdybych jemu nejprve uleni zvéstoval,
brzy je pochopi.” A tu se dostavila bo¥stva ke mné a tekla: "Pred
sedmi dny, 6 pane, Alaro Kildimo zemfel.” Jasnou jistotu jsem
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blizil, tim méné bylo téch pét mnichtt odhodldno setrvat na svém
rozhodnuti. Nektetf mi vysli v dstrety a vzali mi svrchni fat a
misku, nékteti piipravili koupel pro nohy a prosili mé, abych si sed]
a pidtelsky meé zdravili. A jd jsem, mnichové, oslovil téch pét askerd
takto: "Neoslovujte, mnichové, Dokonéeného jménem a nenazyvej-
te ho bratrem: Svaty, mnichové, je totiz Zavrieny, Dokonéeny,
dokonale Probuzeny. Popftejte sluchu, mnichové, vé¢nost je naleze-
na. Jd vds provedu a vysvétim uleni. Piijdete-li za mnou, brzy si
ozfejmite, uskute¢nite a dosdhnete onoho cile, kviili kterému tolik
vzneSenych synt opousti domovy a odchdzi do bezdomovi, nejvysii
uskute¢néni svatosti je$té za tohoto zivota.” Na tato slova, mnicho-
vé, mné odpovédélo téch pét asketd: "Ani pomoci tvé tak tvrdé
askeze, 6 bratfe Gétamo, ani tryznénim, jsi svaté nadnebeské fise
jasnosti védéni nedosihl. Jakpak bys mohl, poté, co ses vratil ke
svétu, odpadl od askeze a oddal se bujnosti, ziskat nadpozemskou,
mocnou spdsu jasného védéni?” Na tato slova jsem odpovedél:
"Dokonéeny, mnichové, se nestal svétskym ¢lovékem, ani neodpadl
od askeze a neoddal se bujnosti: Svaty je toti Zavrseny, Dokonée-
ny, dokonale Probuzeny. Poptejte sluchu, mnichové, véénost je
nalezena. J4 vds provedu a vysvétlim uceni. Pdjdete-li za mnou, brzy
si oziejmite, uskute¢nite a dosihnete onoho cile, kviili kterému
tolik vzneSenych synt opousti domovy a odchézi do bezdomovi,
nejvys$i uskutednéni svatosti jesté za tohoto Zivota.” A podruhé,
nyni, mné odpovédélo téch pét asketfl: ’Ani pomoci tvé tak tvrdé
askeze, 6 bratfe Gétamo, ani tryznénim jsi svaté, nadnebeské fise
jasnosti védéni nedosdhl. Jakpak bys mohl, poté co ses vratil ke
svétu, odpadl od askeze a oddal se bujnosti, ziskat nadpozemskou,
mocnou spdsu jasného védéni?” A podruhé, mnichové, jsem fekl
tém péti asketim: 'Dokonéeny, mnichové, se nestal svétskym
¢lovékem, ani neodpadl od askeze a neoddal se bujnosti. Svaty je
totiz Zavr$eny, Dokonceny, dokonale Probuzeny. Popfejte sluchu,
mnichové, vétnost je nalezena. J4 vds provedu a vysvétlim uéeni.
Pidjdete-li za mnou, brzy si ozfejmite, uskute¢nite a dosihnete
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onoho cile, kvl kterému tolik Vzneéen)’rcvh ,sym“l o'p.o.u§vtiv domovy a
odchézi do bezdomovi, nejvyssi uskuteénf:nvl svafostl Jvcste za Eo},mto.
sivota. A potieti, mnichové, mné odgove(}elo téch pét ztskevtu,: Ani
pomoci wvé tak tvrdé askeze, 6 bratre Gotar}no, ani tryznénim jsi
ovaté, nadnebeské tise jasnosti védéni nedosahl. Jakpak b}és 'moh!,
poté, co ses vratil ke svétu, odpadl ’od atskez/e a ocvidgl s: I\L]l}nOStl,
ziskat nadpozemskou, mocnou spdsu Jasnehuo VC)anl. Ja_ tato
slova, mnichové, jsem fekl tém péti asketm: Pa’rrzatu)ete se,
mnichové, Ze bych k vim diive nékdy takto mluvil? I’\Ie, petn'e.

’Svaty je totiz Zavrseny, Dokonceny, dokonale Probuzeny. Popvre}te
sluchu, mnichové, vénost je nalezena. Jd vds provve:d}l a vysv/ethm
uéeni. Pdjdete-li za mnou, brzy si ozfejmite, uskutecnite a do§a’hne—l
te onoho cile, kvili kterému tolik vznesenych syndt opousti své
domovy a odchdzi do bezdomovi, nejvyssi uskute¢néni svatosti jesté
za tohoto zivota.’ ' o N .

A podafilo se mné¢, mnichové, témto pf‘.tl aske’ttvlr'n sdehvt svoje
pozndni. Napfed jsem predn4sel dvéma a tfi ostnatm Vs.h. almuZnou, a
co piinesli, jsme si viichni rozdélili na Sest dila a zili z tohf)..Pak
jsem ptednasel tfem zbylym a dva 8li almuZnou, a co pfinesli, jsme
rozdélili na $est dild a zili z toho.

A téchto pét asketd, mnichové, ode mé pouceno a mnvo,u zasyé—
ceno, sami zrozeni podléhajice a dobfe znali bidy tohoto prlrodm,ho
zékona, hledajice vé¢nou jistotu, které nenf rovno, /VYSVObO’ZCI’l,l z
klamu, tuto jistotu nalezli; sami starnutf podlc.}}ajlce, znah/ bldy:
tohoto ptirodniho zdkona, hledajice nestérgouci jistotu, ,kt.erev nen{
rovno, vyhasnuti klamu, ji také nalezli; sami nemf)/c:l V}t(}al’}l vianc a
dobte znali bidy tohoto piirodniho zakona, hle.(.iajlce/vecne z.dravou.
jistotu, které neni rovno, vyhasnuti klamu, ji Eflke n’alezh;/ sami
smrti podléhajice a dobfe znali bidy tohoto prlrodmh’o zakong?
hledajice nesmrtelnou jistotu, které neni rovno, vyhasnuti vlflamu’, ji
také nalezli; sami bolesti vyddni vianc, znali bidy tohoto prlrodmho’
zékona a hledajice bezbolestnou jistotu, které neni rovno, vyh?sn/utl
klamu, ji také nalezli; sami $piné vyddni vsanc, dobte znali bidy
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tohoto pfirodniho zdkona a hledajice nepospinitelnou jistotu, které

neni rovno, vyhasnuti klamu, ji také nalezli. Jasné pozndni jim
vzeslo:

"Na véky jsme osvobozeni
toto je posledni zivot
jiz nikdy nebude znovuzrozeni.’

Existuje, mnichové, pét zddosti. Jakych pét? Skrze pohled do
védomi vstupujicich forem, vytouzenych, milovanych, likavych,
piijemnych, Zddosti odpovidajicich, vzrusujicich; skrze sluch do
védomi vstupujicich zvukd, vytouzenych, milovanych, likavych,
ptijemnych, Zidosti odpovidajicich, vzrudujicich; skrze ¢&ich do
védomi vstupujicich viini, vytouzenych, milovanych, likavych,
pfijemnych, Zddosti odpovidajicich, vzrudujicich; skrze chut do
védomi vstupujicich pozitkd, vytouzenych, milovanych, lakavych,
ptijemnych, Zddosti odpovidajicich, vzrusujicich; skrze hmat do
védomi vstupujicich dotykti, vytouzenych, milovanych, lakavych,
ptijemnych, Zddosti odpovidajicich, vzrudujicich. To je, mnichové,
pét zadosti.

O vSech asketech a kné?ich, mnichové, kteti jsou témito zddost-
mi naldkdni, strzeni, zmateni, aniz by vnimali tu bidu, aniz b
mysleli na tnik, plati: jsou ztraceni, zkazeni, vyddni zlu k libosti.
Stejné jako, mnichové, kdyz se zvét lesni chytne do nastrazeného
oka, tu plati o ni: ztracena, vvddna choutkdm lovce, kdyz lovec
pfijde, nemuze uniknout, kam by chtéla. Stejné tak to plati o viech
asketech a knéZich, ktefi, aniz by vnimali tu bidu, aniz by mysleli
na unik, jsou ztraceni, zkazeni, vyddni zlu k libosti.

O v3ech ale asketech a kné&zich, kteti nejsou témito péti zddostmi
zldkdni, strzeni, zmateni, vidouce tu bidu, myslice na tnik, o téch
plati: nejsou ztraceni, nejsou zkazeni, nejsou vydani zlu k libosti.
Stejné jako lesni zvéf, kdyz nepadne do lécky a ptijde-li lovec, miize
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prchnout, kam chce, totéz plati, mnichové, o viech asketech a
knézich, ktefi nejsou témito péti Zddostmi zldkdni, strzeni, zmateni:
nezlakdni, nestrzeni, nezmateni, nejsou vyddni zlu k libosti.

Stejné jako, mnichové, lesni zvét ve volné ptirodé bezpecné stoji,
bezpedné sedi, bezpeéné lezi a sice proto, Ze je mimo dosah lovce,
rovnéz tak, mnichové, pfebyvd mnich, vzdédlen Zddosti, vzdilen
nesvatych véci, v klidu ponofen v myslivé zvazujici, v klidu zrozené,
blazené jasnosti, v zasvéceni prvniho zfeni. Takovy, mnichové,.se
nazyvé mnichem, zastinil pfirodu, beze stop zrusil jeji oko a unikl
tak zlému3.

Dile pak, mnichové, po zavrSeni pfemitdni a mysleni, dosdhne
mnich vnitfniho klidu mofe, jednoty mysli, osvobozené od zvazo-
vani a myslenek, v jednoté zrozené, blaZené jasnosti, zasvéceni
druhého zteni. Takovy, mnichové, se nazyvd mnichem: zastinil
ptirodu, beze stop zrusil jeji oko a unikl tak zIému.

Dile pak, mnichové, v jasném klidu spo¢ivd mnich, vyrovnany, S
pochopenim, jasné védomy, $tésti pocituje v téle, o takovém fikﬁ)i
svétci: ’s pochopenim a s vyrovnanou mysli kdo vSe vnimd, Zije
stastné’, tak dojde zasvéceni tfetiho zfeni. Takovy, mnichové, se
nazyva mnichem: zastinil piirodu, beze stop zrugil jeji oko, unikl
tak zlému.

Déle pak, mnichové, po zavrzeni radosti a strasti, po Zruéenf
nékdejii veselé a smutné mysli, dojde mnich zasvécenf vyrovnané
chdpajici, dokonalé istoty, zbavené radosti i st.rastl', Cevreého ziend.
Takovy, mnichové, se nazyvd mnichem: zastinil pfirodu, beze stop
zrusil jeji oko, unikl tak zIému.

Dile pak, mnichové, po dplném pickondni vnimdni forem,
zrudeni vnimdni nevnimani, po zavrieni vnimani mnohosti, dosdh-
ne mnich v myslence: ‘neohraniceny je prostor’, Fii pr'ostor’u bez
hranic. Takovy, mnichové, se nazyvd mnichem: zastinil pfirodu,
beze stop zrusil jeji oko, unikl tak zlému. ‘

Déle pak, mnichové, po tplném prekondnf prostoru bez hranic,
dosshne mnich v myslence: *védomi neznd hranic’ fisi védomi bez
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hranic. Takovy, mnichové, se nazyvd mnichem: zastinil pfirodu,
beze stop zrusil jeji oko, unikl tak zlému.

Dile pak, mnichové, po tplném piekondni neohrani¢ené fide
védomi dosdhne mnich v myslence “neni tu nic’ fiSe nebyti. Tako-
vy, mnichové, se nazyva mnichem: zastinil pfirodu, beze stop zrusil
jeji oko, unikl tak zlému.

Dile pak, mnichové, po tplném piekondni fiSe nebyti dosdhne
mnich hranice mozného vniméni. Takovy, mnichové, se nazyvd
mnichem: zastinil pfirodu, beze stop zrudil jeji oko, unikl tak
zlému.

Diéle pak, mnichové, po tdplném piekondni hranice mozného
vniméni doséhne mnich utigen{ vjem a klam moudte se divajiciho
je u konce. Takovy, mnichové, se nazyvd mnichem: zastinil pfiro-
du, beze stop zrusil jeji oko, unikl tak zlému, unikl svétskosti.
Bezpetné jde, bezpe¢né stoji, bezpetné sedi, bezpeéné lezi a sice
proto, Ze se zdrzuje mimo dosah zla.”

Tak pravil Vznefeny. Spokojené se té&ili mnichové ze slov
Vzneseného.
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U koiene véci

(Mulaparijajasuttam)

T o jsem slySel. Svého Casu prebyval VzneSeny u Ukkathd, v

parku, u dpati krdlovského stromu. Tam se obratil

Vzneseny k mnichim: ,Mnichové!® ,VzneSeny!“, odpovédéli
mnichové VzneSenému pozorné. Vzneseny tedy tekl:

»Pivod viech véci vam chci ukdzat, mnichové, poslouchejte a
dévejte pozor na mou fet.“ ,Ano, 6 pane,“ odpovédéli pozorné
mnis$i Vzne$enému. VzneSeny tedy fekl:

» e Zije, mnichové, ¢lovék, ktery nic nezakusil, oby¢ejny elovek,
bez smyslu pro svatost, svatého uleni neznaly, svatému uceni
neptistupny, bez smyslu pro uslechtilost, uslechtilého uéeni nezna-
ly, vzne$enym pravddm nepfistupny a bere zemi jako zemi, mysli:
'zemé’, mysli na zemi, pfemysli o zemi, mysli ‘moje je zemé a t&i
se ze zemé, a pro¢? Protoze ji neznd, rikdm.

A bere vodu jako vodu, a mysli: 'voda’, a mysli na vodu, pfemys-
li o vod¢, mysli 'moje je voda’ a t&i se z vody, a pro&? Protoze ji
neznd, rikdm.

A bere ohe jako ohen, a mysli: ’ohent’, mysli na ohen, ptemysli
o ohni a mysli ‘miij je ohei’ a t&3i se z ohng, a pro¢? Protoze ho
nezna, rikdm.

A bere vzduch jako vzduch, a mysli: 'vzduch’, mysli na vzduch,
ptemysli o vzduchu, mysli 'mgj je vzduch’ a t&f se ze vzduchu, a
pro¢? Protoze ho neznd, tikdm.
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A bere ptirodu jako ptirodu, a mysli: pfiroda’, mysli na ptirodu,
ptemysli o pfirodé, mysli 'moje je piiroda’ a t&i se z ptirody, a
pro&? Protoze ji nezn4, fikdm.

A bere bohy jako bohy, a mysli: ’bohové’, mysli na bohy, pre-
mysli o bozich, mysli *moji jsou bohové” a t& se z boht, a pro&?
Protoze je neznd, fikdm.

A bere Pdna plozeni jako P4na plozen{ a mysli: "Pén plozen?,
mysli na Pdna plozeni, pfemysli o Pdnovi plozeni, mysli 'mg;j je Pén
plozeni’ a t&i se z Pdna plozeni, a pro¢? Protoze ho nezn4, fikdm.

A bere Brdhma jako Brahma, a mysli: 'Bréhma’, mysli na Bréh-
ma, pfemysli o Bréhma, mysli 'moje je Brdhma’ a t&i se z Brahma,
a pro¢? Protoze je neznd, fikdm.

A bere svitici bytosti jako svitici bytosti a mysli: *svitic{ bytosti’,
mysli na svitic{ bytosti, pfemy3li o sviticich bytostech, mysl{ ‘moje
jsou svitici bytosti” a t&i se ze sviticich bytosti, a pro¢? Protoze je
neznd, fikdm.

A bere zdfici bytosti jako zdfici bytosti a mysli: 'zéfici bytosti’,
mysli na zdfici bytosti, pfemysli o zaficich bytostech, mysli 'moje
jsou zafici bytosti’ a & se ze zaficich bytosti, a pro&? Protoze je
neznd, tikdm.

A bere mocné bytosti jako mocné bytosti a mysli: 'mocné
bytosti’, mysli na mocné bytosti, ptemysli o mocnych bytostech,
mysli "'moje jsou mocné bytosti’ a t&i se z mocnych bytosti, a pro¢?
ProtoZe je neznd, fikdm.

A bere prostor bez hranic jako prostor bez hranic a mysli: "pro-
stor bez hranic’, mysli na prostor bez hranic, pfemysli o prostoru
bez hranic, mysli 'muj je prostor bez hranic’ a t&i se z prostoru bez
hranic, a pro¢? Protoze ho neznd, fikdm.

A bere védomi bez hranic jako védomi bez hranic a mysli:
"védomi bez hranic’, mysli na védomi bez hranic, ptemysli o védo-
mi bez hranic, mysli 'moje je védomi bez hranic’ a t&i se z védomi
bez hranic, a pro¢&? Protoze ho nezn4, fikdm.
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A bere ti§i nebyti jako f{3i nebyti a mysli: fi§e nebyti’, mysli na
131 nebyti, premysli o f8i nebyti, mysli 'moje je fiSe nebyti’ a t&si se
z ti3e nebyti, a pro¢? Protoze ji neznd, fikdm.

A bere hranici mozného vnimdni jako hranici mozného vnimani
a mysli: ’hranice mozného vniman{, mysli na hranici moiného
vnimdn{, pfemysli a hranici mozného vnimdni, mysli 'moje je
hranice mozného vnimdni’ a té se z hranice mozného vnimdni, a
pro¢? Protoze ji neznd, tikdm.

A bere vidéné jako vidéné a mysli: “vidéné, mysli na vidéné,
piemysli o vidéném, mysli ‘'moje je vidéné a t&sf se z vidéného, a
pro&? ProtoZe je neznd, fikdm!.

A bere slysené jako slySené a mysli: 'slySené’, mysli na slySené,
premysli o slySeném, mysli "moje je slySené” a t&i se ze slyencho, a
proé&? Protoze je neznd, fikdm.

A bere myslené jako myslené a mysli: ‘myslené’, mysli na mysle-
né, pfemysli o mysleném, mysli 'moje je myslené’ a téi se
z mysleného, a pro¢? ProtoZe je neznd, tikam?2.

A bere poznané jako poznané a mysli: 'poznané’, mysli na
poznané, piemysli o poznaném, mysli ‘moje je poznané” a tésf se z
poznaného, a pro¢? Protoze je neznd, tikdm.

A bere mnohost jako mnohost a mysli: 'mnohost’, mysli na
mnohost, ptemysli o mnohosti, mysli "moje je mnohost” a t&i se z
mnohosti, a pro&? Protoze ji neznd, fikdm.

A bere jednotu jako jednotu a mysli: ‘jednota’, mysli na jednotu,
piemysli o jednoté, mysli ‘moje je jednota” a t&si se z jednoty, a
pro¢? Protoze ji neznd, fikdm.

A bere ’viechno co je’ jako viechno co je’, a mysli: vSechno co
je’, mysli na ’viechno co je’, pfemysli o "viem co je’, mysli ‘'moje je
viechno co je’ a t&i se ze vieho co je', a pro¢? Protoze to nezna,
tikdm.

A bere vysvobozeni z klamu jako vysvobozeni z klamu a mysli:
'vysvobozeni z klamu’, mysli na vysvobozeni z klamu, pfemysli o
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vysvobozeni z klamu, mysli 'moje je vysvobozeni z klamu’ a t&¥ se z
vysvobozeni z klamu, a pro¢? Protoze je nezn4, fikim.

Kdo se ale, mnichové, jako bojujict mnich usilovné snai ziskat
jistotu, tomu také plati zemé za zemi, ale nemd myslet: zem¢’,
myslet na zemi, pfemyslet o zemi, nemd myslet ‘moje je zemé& a
radovat se ze zemé. A pro¢ ne? Aby se ji naulil zndt, fikim. Voda,
ohen, vzduch, ptiroda, bohové, jednota, mnohost, 'viechno co i€
to vée mu plati jako takové, ale nemd myslet: 'vechno co je’, nem4
myslet na "véechno co je’ a nemd pfemyslet o "viem co je’ a nemd se
z toho té&it, a pro¢ ne? Aby se to naudil zndt, fikdm3. Vysvobozeni z
klamu mu plati za vysvobozeni z klamu, ale nem4 myslet: *vysvobo-
zen{ z klamu’, nemd myslet na vysvobozeni z klamu, nem4 premys-
let o vysvobozeni z klamu, nemd myslet ’moje je vysvobozeni z
klamu’ nemd se radovat z vysvobozeni z klamu, a pro¢ ne? Aby se je
naudil znat, fikdm.

Kdo ale, mnichové, jako svaty mnich odmitajici klam, hotového
dila, dokoncovatel, zbaveny bfemene, po dosazeni svého cile, ktery
zrusil pouta vdzajici ho k byti, ktery je osvobozen dokonalym
védénim, tomu také plati zemé za zemi, ale nemysli: zem¢&’, nemys-
If na zemi, nepfemysli o zemi, nemysli 'moje je zem& a netéi se ze
zemé, a pro¢ ne? Protoze ji znd, fikdm. Voda, oher, vzduch, pfiro-
da, bohové, jednota, mnohost, 'viechno co je’ mu také plati za
"vSechno co je’, ale nemysli: 'viechno co je’, nemysli na "vSechno co
je’, nepfemysli o *viem co je’, nemysli ‘'moje je viechno co je’ netési
se ze 'vieho co je, a pro¢ ne? ProtoZe to znd, fikdm4. Vysvobozeni
z klamu mu plati za vysvobozeni z klamu a nemysli: "vysvobozeni z
klamu’, nemysli na vysvobozeni z klamu, nepfemysli o vysvobozeni
z klamu, nemysli 'moje je vysvobozeni z klamu’ a netési se z vysvo-
bozeni z klamu, a pro¢ ne? ProtoZe je zn4, fikdm.

Kdo ale’, mnichové, jako svaty mnich odmitajici klam, hotové-
ho dila, dokoncovatel, zbaven biemene, ktery dosdhnul svého cile a
zrusil pouta vdzajici ho k byti, ktery je osvobozen dokonalym
védénim, tomu také plati zemé za zemi, ale nemysli: 'zem¢’, nemys-
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I{ na zemi, nepfemysli o zemi, nemysl{ ‘moje je zemé& a netéf se ze
zemé, a pro¢ ne? Protoze uhasil Zddost a je bez Zddosti, protoze
uhasil nenavist a je bez nendvisti, protoZe uhasil omyl a je bez
omylu.

Voda, ohet, vzduch, ptiroda, bohové, jednota, mnohost, 'viech-
no co je’ mu plati také za "viechno co j¢, ale nemysli: viechno co
je’, nemysli na 'viechno co je’, nepfemy3li o *viem co je’, nemysli
‘moje je viechno co je’ a netéi se ze "vieho co je', a pro¢ ne? Proto-
#e uhasil zddost a je bez zddosti, protoZe uhasil nendvist a je bez
nendvisti, protoze uhasil omyl a je bez omylu. Zrudeni klamu mu
plati za zrufeni klamu, ale nemysli: ‘zrudeni klamu’, nemysli na
zrueni klamu, nepremysli o zruSeni klamu, nemysli 'moje je
zrudeni klamu’ a netédi se ze zruseni klamu, a pro¢ ne? Protoze
uhasil zddost a je bez Zddosti, protoze uhasil nendvist a je bez
nendvisti, protoze uhasil omyl a je bez omylu.

A tak Dokonéenému, mnichové, svatému, zcela probuzenému,
plati zemé za zemi, nemysli ale: 'zem¢, nemysli na zemi, nepfemys-
li 0 zemi, nemysli ‘moje je zem¢& a netési se ze zemé, a pro¢ ne?
Protoze ji Dokonceny znd, tikim. Voda, ohen, vzduch, ptiroda,
bohové, jednota, mnohost, ’v§echno co je’, plati Dokonéenému
jako ’vechno co je’, nemysli ale: 'vechno co je’, nemysli na 'vSech-
no co je’, nepremysli o 'viem co je’, nemysli ‘moje je viechno co je’,
a pro¢ ne? Protoze to Dokonceny zna, tikdm. Zruseni klamu mu
plati za zruSeni klamu, nemysli ale: ’zruSeni klamu’, nemysli na
zruSeni klamu, nepfemysli o zruseni klamu, nemysli 'moje je
zrudeni klamu’ a neté&$i se ze zruSen{ klamu, a pro¢ ne? Protoze
je Dokonteny znd, fikam.

A tak Dokonéenému, mnichové, svatému, zcela probuzenému
plati zemé za zemi, ale nemysli: 'zemé&’, nemysli na zemi, nepfemys-
Ii o zemi, nemysli 'moje je zemé’, a netési se ze zemé, a pro¢ ne?
"Touha po libosti je kofenem utrpeni’ - to objevil. "Stdvat se,
znamend rodit se, zrozené pak stérne a umird’. Proto tedy, mnicho-
vé, tikdm, ze Dokonéeny, ktery vif zizni po Zivoté odumfel, odvykl,
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univkl, l‘<ter}" Jl vymytil, je ten, ktery je zcela probuzen v dokonal¢
bdelostl, které nenf rovno. Voda, ohen, vzduch, pfiroda, bohové
jednota, mnohost, "viechno co je’ mu plati za *viechno co je ale
‘nevmysh’: "V§echno co je’, nemysli na ’viechno co je’, nepfem}’fgh’ 0
vSem co je’, nemysli *moje je viechno co je’ a net&i se ze *vicho co
je’s a pro¢ ne? "Touha po libosti je kofenem vieho utrpeni’ - to
objevil. "Stdvat se znamend rodit se, zrozené pak stérne a umird.’
Proto tedy fikim, mnichové, 7e Dokonéeny, ktery v&i Zizni p;)
zivot¢ odumfel, odvykl, unikl, ktery ji vymytil, je ten, ktery je zcela
probuzen, v dokonalé bdélosti, které neni rovno. Vyhasnuti klamu
mu plati jako vyhasnuti klamu ale nemysli: ‘vyhasnuti klamu’

rze’mys.h' na vyhasnuti klamu, neptemysli o vyhasnut{ klamu, nemysi
li "’moje je vyhasnuti klamu’ a neté&i se z vyhasnuti klamu, a pro¢
ne? "Touha po libosti je kotenem utrpeni’ - to objevil. ’S,tévat se
znamend rodit se, zrozené pak stdrne a umir4.’ Proto tedy, mnicho-
vé,‘ﬁ’kém, ze Dokonceny, ktery v§i 2izni po #ivoté odumfel, odvykl

gnlkl, ktery ji vymytil, je ten, ktery je probuzen v dokonal¢ bdélos—’
ti, které neni rovno.

Tak mluvil Vznedeny. Spokojené t&ili se mnichové ze slov
Vzneseného.
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Viechny druhy neklidu

(Sabbasavasuttam)

T o jsem slySel. Jednou piebyval Vzneéervl)'r u Sévatthl',/ ‘i
Dzétové hdji, v Andthapindikové %ahr/a:ie, Tamv sev: .obraf:j‘
VzneSeny k mnichtiim. ~Mnichové!“ ,,v\/zneseny! , odpovédéli mnisi
Vzne$enému pozorné. Vzneseny tedy tekl: ’ o
,Jak se uchrénite vSemu neklidu.,' mlvli“chové, to vam chci ukdzat.
Poslouchejte a ddvejte pozor na moji fec! / )
»Ano, 6 pane“, odpovédéli mnisi VzneSenému pozorné. Vzne-
Seny tedy fekl: o ,
,Znalci, mnichové, dobfe obezndmenému, slibuji /osv/oboze/:m z
klamu, ne neobeznidmenému, neznalému. Co ale r‘na byt zndmo,
mnichové, co se mé védét o zruden{ neklidu? 'Dﬁkl:%cma pozornost a}
povrchni pozornost. Povrchni pozornost, mmchoye, ol),novuje I}llovy
neklid a zesiluje stary, dikladna pozornost, mnichové, nenechdvd
vzniknout novému neklidu a stary rusi. o
Existuje, mnichové, neklid, ktery se Pfekonévé .Védénirp. EleStEJe
neklid, ktery se ptekondvd obranou. Ex1stuje’ n/eklld: ktery/ se pieko-
néva pé¢i. Existuje neklid, ktery se pfékopava t{pehvost}. Exast;{l}e
neklid, ktery se prekondva utékem. Existuje fle/kllii, kter}:' se pieko-
név4 bojem a existuje neklid, ktery se pfekonava} p/ust)bvenllmg .
Co je to, mnichové, neklid, ktery se piekondvd védénim? To zije
¢lovek, ktery nic nezakusil, obyZejny ¢lovék, bez smysl/u pro svatoslt,
svatého uleni neznaly, svatym pravddm nepﬁstupvny,/ bez smy§ u
pro uslechtilost, uslechtilého uéeni neznaly, vzneSenym pravddm

40

nepfistupny a nevi, co je hodno pozornosti a co pozornosti hodno
neni. Bez znalosti, co je ictyhodné a co nikoliv, d4v4 pozor na véci
nehodnotné, ne na hodnotné. Co je ale, mnichové, to nehodnotné,
¢eho si ceni? Jeho vycenovdnim, mnichové, je obnoveno dalsi
klamné pténi a staré posileno, dal§i klam byti je obnoven a stary
zesilen, dal¥{ omyl je obnoven a stary zesilen, to je to, co neni
tctyhodné, ¢eho si viak ceni!.

A co je, mnichové, to dctyhodné, Eeho si viak necen? Jeho
uctivinim, mnichové, nemtize vzejit nové klamné pténi a staré se
neposilf, nemtize vzejit novy klam byti a stary se neposili, nemaze
vzejit novy omyl a stary se neposili, to je to tictyhodné, &eho si
neceni. A tim tedy, 7e nehodnotné véci vycefiuje a hodnotnych si
nevdZi, rod{ se v ném novy klam a stary se posiluje.

Povrchné pak zvazuje: 7il jsem jiz v minulosti? Nebo nezil? A
co jsem byl v minulosti? A &m jsem se pak v minulosti stal? A budu
také v budoucnosti? Nebo nebudu? Co budu v budoucnosti? Cim
s¢ stanu v pristim Zivot€?” A také pfitomnost ho napliiuje pochyba-
mi: Jsem viibec? Nebo nejsem? A co jsem? A jaky jsem? Tato bytost
zde, odkud viibec prisla? A kam sméfuje?’

A pfi takovém povrchnim zvazovan{ ptijde k tomuto nebo k
jednomu ze Sesti ndzord: ndzor ’J4 mam dusi’ se mu stane pevnym
presvédcenim, nebo ndzor ’J4 nemdm dus’ se mu stane pevnym
presvéd¢enim, nebo ndzor ’S du¥ dojdu odusevnéni’ se mu stane
pevnym pfesvédéenim, nebo ndzor *Bez duse nedojdu odusevnéni’
s¢ mu stane pevnym presvédéenim, nebo nizor ’Bez duse dojdu
oduSevnéni’ se mu stane pevnym presvédéenim, nebo dostane
ndsledujici ndzor: ’Samo mé j4, tkdm, bude existovat znovu, kdyz si
tu a tam dopteje mzdu dobrych a §patnych &ng, a toto moje jd je
trvalé, vééné, neproménné, a zlstane tak vé¢né.” Tomu se fikd,
mnichové, ulicka ndzorg, jeskyné ndzord, propast ndzord, trn
ndzord, housti ndzory, past ndzord. Do pasti ndzor upadne,
mnichové, neosvobodi se nezku$eny syn zemé od novych zrozeni,
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od starnuti a smrti, od béd, ndtkd, bolesti, zirmutku a zoufalstvi -
nebude osvobozen, tfikdm, od utrpeni.

Aviak zkuSeny, svaty ulednik, mnichové, md smysl pro svaté
véi, je znaly svatého uleni, pfistupny svatym pravddm a rozeznd,
co je hodno pozornosti a co pozornosti hodno neni. Sezndmen s
tctyhodnymi vécmi i nedctyhodnymi, nevdimd si téchto, nybrz
onéch. A co je, mnichové, to nehodnotné, ¢eho si neceni? Jeho
vycehovanim, mnichové, je obnoven dal$i klam pfini a stary
posilen, je obnoven novy klam byt a stary posilen, je obnoven dalsi
omyl a star3{ posilen, to je to nehodnotné, ¢eho si neceni.

A co je, mnichové, to tctyhodné, teho si cenf? Jeho uctivanim,
mnichové, nemtze vzniknout novy klam pfdni a stary nemuze byt
posilen, nemtze vzejit novy klam byti a stary obnoven, nemize
vzejit novy omyl a stary byt posilen, to je to cenné, kterého si vazi.
A tim, %e nehodnotného si neceni a tctyhodné uctivd, mu nevzejde
novy klam a stary pomine.

Zvazuje dikladné: "Toto je utrpen{’, zvazuje dikladné: "Toto je
vyvoj utrpeni’, zvazuje dikladné: "Toto je konec utrpeni a toto
cesta, kterd k nému vede’.

A pfii takovém diikladném zvazovdni se osvobodi od tfi pasti:
od viry v osobnost, od kultu pochybovatnosti a od uzavieni se do
price na ctnosti>. To se nazyvi, mnichové, neklidem, ktery se
piekondvd védénim.

Co to ale, mnichové, je neklid, ktery se ptekondvé obranou? To
si zachovavi, mnichové, mnich rozvahu pohledu jako zékladni
obranu a zbratt. Nebot kdyby si, mnichové, dopfdval pohledu bez
obrany, vze$el by mu rusivy, stéle se zvétdujici neklid, aviak obra-
nou chrénény pohled ho uetii od rusivého, stile nartistajiciho
neklidu. To si zachovav4, mnichové, mnich rozvahu sluchu jako
zékladni obranu a zbrafi. Nebot kdyby si, mnichové, dopiaval

sluchu bez obrany, vzesel by mu rusivy, stile se zvétdujici neklid,
avak obranou chrdnény sluch ho usetfi od rusivého, stdle nartstaji-
ciho neklidu. To si zachovav4, mnichové, mnich rozvahu ¢ichu
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jz'lkO zékladnf obranu a zbran. Nebot kdyby si, mnichové dopidval
(VZICVhU bez obrany, vzesel by mu rusivy, stile se zvétéuji’cx’ neklid
avsak obrz_mou chrinény Cich ho udetti od rusivého, stile narﬁsta'i:
'ciho n’ekhdu. To si zachovdvd, mnichové, mnich, rozvahu Chliti
)ako.zakladm’ obranu a zbran. Nebot kdyby si, mnichové, dopfdval
chuti bez obrany, vzesel by mu rusivy, stile se zvétdujici neklid
ayéak obrgnou chrénénd chut ho uetti od rusivého, stale nardstaji-
.ClhO neklidu. To si zachovivd, mnichové, mnich rozvahu hmaJtu
jako zdkladn{ obranu a zbrafi. Nebot kdyby si, mnichové doptaval
hnvlatu bez obrany, vzesel by mu rudivy, stile naristajici neklid
;QV'SfIk obranou chrdnény hmat ho usetii od rusivého, stale se zvét-’
Sujictho neklidu. To si zachovavs, mnichové, mnich rozvahu
mysleni jako zdkladni obranu a zbrasi. Nebot, kdyby si, mnichové
dopf_éval mysleni bez obrany, vzesel by mu rusivy, stile se -
neklid, avsak obranou chrinéné mysleni ho usetti od rusivého stJéle
nardstajictho neklidu. To se nazyvd, mnichové, neklidem keters
pfekondvd obranou. ’ A
(;o to.ale, mnichové, je neklid, ktery se pfekondvd péi? To se
stara,vmmchové, mnich s dikladnou opatrnosti o sviij odév, jen ab
se me'l ¢im chrdnit pfed zimou, pfed vedrem, jen aby se mil éirr}ll
chrzimt pfed vétrem a neasem, pted komdry, vosami a jinym
dotérnym hmyzem, jen aby zakryl svoji nahotu. S dikladnou
opatrnosti se stard o darovany pokrm, ne pro radost a liby z4zitek
ne pro rozmar nebo choutku, nybrz k ddribé tohoto téla ab);
provs,lo zivotem bez thony, aby umoznilo %it svaty Zivo. ,’Tak
zrusim diivéjsi pocit a novy pocit nevzejde, tak se dostanu dal
obst?Jim bez poskvrny a budu se citit dobie.” S dikladnou opatr—’
nosti se stard o své obydli, jen aby se mél ¢im chrénit pred zimou
p{ed vedrem, jen aby se mél ¢im chranit pred vétrem a neéasem’
prCC},ko‘méry, vosami a jinym dotérnym hmyzem, jen aby se Vyhnui
neptizni Casu, aby si mohl doptit klid. S dtkladnou pozornosti se
sard o léky pro piipad nemoci, jen aby zvlédl pocity slabosti
snezdvislosti jako poslednim cilem. Protoze, mnichové, kdyby s
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nestaral, zmocnil by se ho rusivy, stdle nardstajici neklid, proto bere
péli vdzné a je tak rudivému, stile nar@stajicimu neklidu vzdélen.
To se nazyv4, mnichové, neklidem, ktery se ptekondvd péci.

Co to ale, mnichové, je neklid, ktery se prekondva trpélivosti?
To sn4¥i, mnichové, mnich s dtikladnou rozvahou chlad a teplo,
hlad a zizefi, vitr a nelas, komdry a vielijaky dotérny hmyz, zl¢,
zlomyslné fedi a télesné bolesti, které ho potkdvaji - vSechny tyto
prudké, fezavé, bodavé, nepfijemné, z7ivotu nebezpecné pocity sndsi
trpélivé. Nebot, kdyby byl netrpélivy, mnichové, tak by ho ovlddl
rusivy, stile se zvétiujici neklid, proto zdstavd trpélivy a  tomuto
ru$ivému, stale narfistajicimu neklidu unikne. To se nazyvd, mni-
chové, neklidem, ktery se piekonavé trpélivosti.

Co ale, mnichové, je neklid, ktery se piekondvd dtékem? To
prchd, mnichové, mnich s dfikladnou opatrnosti pted zufivym
slonem, zui{cim koném, zuficim bykem, zuficim psem, prchd pred
hady, vyhybd se trni, propastem, louzim a bahnisk@im, mistim k
piebyvédni nevhodnym, k putovdni nevhodnym, piateltim ke vztahu
nevhodnym, takovym mistim, takovym pidteldm se vyhybd
s dtikladnou opatrnosti. Nebot kdyby se nevyhybal, mnichové,
vzedel by mu rusivy, stdle narGstajici neklid, proto prchd, aby se mu
vyhnul. To se nazyvd, mnichové, neklidem, ktery se pfekondva
utékem.

Co ale, mnichové, je neklid, ktery se piekondvd bojem? To
nedoptédvd, mnichové, mnich s dtikladnou opatrnosti zddny prostor
vzréstajici myslence na prani, zamitd ji, zahdni ji, rdoust ji v zarod-
ku; nepfeje zddné vzristajici myslence na nendvist, zamitd ji, zahani
ji, rdousi ji v zérodku; nepfeje zddné myslence na zlost, zamita ji,
zahanf ji, rdousi ji v zirodku; nepfeje zddné myslence na hnév,
zamitd ji, zahdni ji, rdousi ji v zdrodku, nepfeje témto ani oném
zahubnym myglenkim. Kdyby povolil, mnichové, vzesel by mu
rusivy, stdle se zvétsujici neklid, proto bojuje a zlstdva tak osvobo-
zen od tohoto ruivého, naristajictho neklidu. To se nazyva,

mnichové, neklidem, ktery se piekondva bojem.
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A co, mnichové, je neklid, keery se pickonava pisobenim? To
uskute¢ni, mnichové, mnich s dikladnou rozvahou probL;zem'
vhledu, zrozeného v osaméni, zrozeného v odlouéenosti, zrozeného
z vymyceni, ktery vyusti v dokonéeni; s déikladnou rozvahou
uskute¢ni probuzeni hlubstho smyslu, zrozeného v osamént, zroze-
ného v odloudenosti, zrozeného z vymyceni, ktery ) Ustf
v dokonéeni; s dtkladnou rozvahou uskuteéni probuzenivysﬂy
zrozené v osameéni, zrozené v odlouéenosti, zrozené z Vym}'/cem')
kte'ré vyusti v dokonéenf; s ditkladnou rozvahou uskuteéni probuze—,
ni jasu, zrozeného v osaméni, zrozeného v odlou¢enosti, zrozeného
z vymyceni, ktery vyusti v dokon&enf; s dikladnou rozvahou
tlskute'ém’ probuzeni mirnosti, zrozené v osaméni, zrozené v odlou-
cenost, zrozené z vymyceni, kterd vyusti v dokoncenti; s ditkladnou
rozvahou uskuteéni zrozen{ niternosti, zrozené v osaméni, zrozené v
odlou¢enosti, zrozené z vymyceni, kterd vydsti v dokonéeni;
s dikladnou rozvahou uskute¢ni probuzeni vyrovnané mysli,
zrozené v osaméni, zrozené v odlouéenosti, zrozené z Vym}’/cem’,
kterd vyusti v dokonéeni. Protoze tedy, mnichové, bez pﬁsoben;’
podlehne mnich stdle vzristajicimu neklidu, proto péisobi a zadny
rusivy, vzristajici neklid mu nevzejde. To se nazyvd neklidem, ktery
se pfekondvd plsobenim. o

Jestlize, mnichové, mnich neklid, ktery se prekondva védénim
také védénim piekond; jestlize neklid, ktery se ptekondvd obranou’
ta}ivé obranou ptekoni; jestlize neklid, ktery se prekonavd pédi, takei
peci pickond; jestlize neklid, ktery se ptekondva trpélivosti, také
t,rpéhvosti ptekond; jestlize neklid, keery se prekonava dtékem’ také
utc‘jkem ptekond; jestlize neklid, ktery se ptekondv4 bojem,) také
b(o)Jem piekond; jestlize neklid, ktery se ptekondva pusobenim, také
pusqbem’m pfekond, pak se nazyvd mnichem, ktery je ochrinén
proti veskerému neklidu. Oddélil se od %izn& po zivoté, odhodil
pouta, tplnym vitézstvim nad iluzi uéinil konec utrpen.

T%k pravil Vzneseny. Spokojené té&ili se mnichové ze slov
Vzneseného.
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Bazen a strach

(Bhajabheravasuttam)

To jsem slysell. Svého casu prebyval Vzneseny u Sévgtthi, v
Dzétové hdji, v Andthapindikove zahradé. Tu pﬁéel.ke
Vznedenému brahman Janussoni, pozdravil Vzne$eného uctivé,
vyménil se Vznedenym piételskd, pamétihodnd, slova a qsedl
stranou. Sedé stranou, obratil se potom brahman Janussoni ke
Vzne$enému:

JTito udlechtili synové zde, 6 Gétamo, keefi odesli s diivérou
kvali cténému Goétamovi z domova do bezdomovi, nésleduji
cténého Gétama, povazuji si cténého Gétama velmi, vyvolili si
cténého Gétama za vidcee, tito lidé si osvojili zivotni ndzor a zplisob
yivota cténého Gétama.”

»Tak je to, brahmane, tak je to, bradhmane. Tito uslechtili synové
zde, brahmane, ktefi kvili mné odesli s davérou z domova do
bezdomovi, mé nasleduji, povazuji si mé velmi, vyvolili si m¢é za
vadee, tito lidé si osvojili mé zivotni nahledy a zptsob Zivota.”

JTézko se ale zije, 6 Gétamo, v hlubokém lese, na oc.ﬂ(j,hl}'fch’
mistech, je tézké péstovat samotu, tézké byt sdm, kdyz .Vldl lCSfl.l
propasti, musi opravdu mnichovi, ktery nemize ziskat klid v dusi,
zmirat srdce v téle.

,Tak je to, brdhmane, tak je to brahmane. Tézko se opravdu Zije
v hlubokém lese, na odlehlych mistech, je tézké péstovat samotu,
tézké byt sim, kdyz vidi lesni propasti, opravdu musi mnichovi,
ktery nemuze ziskat klid v dugi, zmirat srdce v téle.
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Také mné, brahmane, se tak, jesté pred Uplnym probuzenim,
jesté nedokonale probuzenému, vedlo: tézko se zije, ach, v temném
lese, na odlehlych mistech, tézké je péstovat samotu, tézké byt sdm,
kdyz vidi lesni propasti, musi opravdu mnichovi, ktery nemtie
ziskat klid v dusi, zmirat srdce v téle.

Tu jsem si fekl, brdhmane, vsichni ti asketové a brahmani, ktefi
s neproci$ténymi ¢iny hledaji v lesich odlehld mista, ti viichni zaziji,
pravé ze jejich Ciny nejsou jesté procistény, nepéknou bizen a
strach. Jd ale, ktery, v ¢inech ne neotistény, vyhleddvam hluboko
v lesich odlehld mista, zkou$im ¢isté dilo: jestli ale méte svétce, kreff
¢isti v dile hledaji hluboko v lese odlehld mista, tak jsem jednim z
nich. A kdyz jsem, bréhmane, zjistil, Ze tato ¢istota dila je mi vhod,
moje zdliba v lesnim Zivoté jenom vzrostla. .

A tekl jsem si, brdhmane: viichni ti mili asketové a brahmani,
ktet{ v fe¢i neprocisténi hledaji v lese odlehld mista, ti viichni zaziji,
pravé ze jejich fe¢ nenf jesté procisténa, nepé¢knou bédzen a strach. J4
ale, ktery, v slovech ne neprocistény, vyhleddvam hluboko v lese
odlehld mista, pracuji na Cisté feci: jestli ale mdte svétce, ktefi &isti v
fe¢i hledaji hluboko v lese odlehld mista, tak jsem jednim z nich.
A kdyz jsem, brahmane, zjistil, Ze tato listota fedi je mi vhod, moje
zdliba v lesnim Zivoté jenom vzrostla.

A fekl jsem si, brahmane, vsichni ti mili asketové a bréhmani,
ktefi v mysleni neprodisténi, hledaji v lese odlehld mista, ti vsichni
zaziji, pravé ze jejich mysleni neni procisténo, nepéknou bdzen a
strach. J4 ale, ktery, v myslen{ ne nepro¢istény, vyhledavam hlubo-
ko v lese odlehld mista, zkou$im ¢&isté myslet: a jestli mdte svétce,
keefi ¢isti v mysleni, hledaji hluboko v lese odlehld mista, tak jsem
jednim z nich. A kdyz jsem, bréhmane, zjistil, Ze tato &istota mysle-
ni je mi vhod, moje zéliba v lesnim Zivoté jenom vzrostla.

A fekl jsem si, brdhmane, vichni ti mili asketové a brahmani,
ktefi s nepro¢isténym bytim, hledaji v lese odlehld mista, ti vsichni
zaziji, pravé ze jejich byti neni jesté procisténo, nepéknou bazen a
strach. Jd ale, ktery ne s nepro¢isténym bytim vyhleddvam hluboko
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v lese odlehld mista, zkousim ¢isté byti: a jestli mdte svétce, ktefi s
pro¢isténym bytim hledaji hluboko v lese odlehld mista, tak jsem
jednim z nich. A kdyz jsem, brahmane, zjistil, Ze tato &istota byti je
mi vhod, moje zédliba v lesnim Zivoté jenom vzrostla.

A tekl jsem si, brdhmane, vsichni ti mili asketové a brédhmani,
ktefi Zddostivi a plni mocnych pténi, hledaji v lese odlehld mista, ti
viichni zaziji, pravé Ze jsou Zddostivi a plni mocnych pfénf, nepek-
nou bdzen a strach. J4 ale, ktery jsem bez zddosti a bez mocnych
ptani, vyhleddvim hluboko v lese odlehld mista a nejsem Z4dostivy:
jestli ale mdte svétce, ktefi prosti zddosti hledaji hluboko v lese
odlehld mista, tak jsem jednim z nich. A kdyz jsem,. brdhmane,
zjistil, Ze tato svoboda od Zddosti je mi vhod, moje zdliba v lesnim
zivoté jenom vzrostla. .

A fekl jsem si, brdhmane, vSichni ti mili asketové a brahmani,
ktef{ nevrazivi a zahorkli hledaji v lese odlehld mista, ti vSichni
zaziji, pravé Ze jsou nevrazivi a zahorkli, nepéknou bézeri a strach. J4
ale, ktery bez nendvisti a zahotklosti vyhleddvdm hlubol?o v lgse
odlehld mista, citim soucit: a jestli mdte svétce, ktet{ plni soucitu
hledaji hluboko v lese odlehld mista, tak jsem jednim z nich: A k(.iyi
jsem, brdhmane, zjistil, Ze tento soucit ke mné patii, moje zdliba
v lesnim Zivoté jenom vzrostla.

A tekl jsem si, bradhmane, vsichni ti mili asketové a bréhma?i,
ktefi mdli a unaveni hledaji v lese odlehld mista, ti vSichni zaziji,
pravé Ze se jich zmocnila mdloba a tnava, nepéknou bdzen a strach.
J4 ale, ktery se branim mdlobé a inavé a vyhleddvdm hluboko v lese
odlehld mista, jsem mdlobné tnavy zbaveny: a jestli méte} svétce,
ktef{ prosti mdloby a dnavy hledaji hluboko v lese o'c.ile'hla mista,
tak jsem jednim z nich. A kdyz jsem, brahmane, ZJ%Stll, i'e tato
mdloba a dnava je mi cizi, moje ziliba v lesnim Zivot¢ jenom
vzrostla.

A tekl jsem si, brdhmane, viichni ti mili asketové a bréhmanif
ktefi, rozruseni a neklidného ducha, hledaji v lese odlehld mista, ti
vsichni zaziji, prévé ze rozruSeni a neklidni, nepéknou bdzen a
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strach. J4 ale, ktery bez rozruseni a bez neklidy vyhleddvém hlubo-
ko v lese odlehld mista, ztstavim s klidnou mysli: a jestli mite
svétce, keeti s klidnou mysli hledaji hluboko v lese odlehls mista,
tak jsem jednim z nich. A kdyz jsem, brahmane, zjistil, %e tato
klidnd mysl je mi vhod, moje zdliba v lesnim #ivoté jenom vzrostla.

A tekl jsem si, brdhmane, viichni ti mili asketové a brahmani,
kteti kolisajice a s pochybnostmi hledaji v lese odlehld mista, ti
vSichni zaziji, prévé proto, ze kolisaji a jsou nejisti, nepéknou bazen
a strach. Jd ale, ktery s jistotou a bez pochyb vyhleddvim hluboko v
lese odlehld mista, jsem si svou véci jisty: a jestli mdte svétce, kteri
svou véci si jisti hledaji hluboko v lese odlehld mista, tak jsem
jednim z nich. A kdyZ jsem, brahmane, zjistil, Ze tato jistota je mi
vhod, moje zdliba v lesnim zivoté jenom vzrostla.

A ftekl jsem si, brdhmane, viichni ti mili asketové a brahmani,
keet{ se sebechvalou a hanénim druhych hledaji v lese odlehl4 mista,
ti v8ichni zaziji, pravé 7e se chvali a ostatnimi pohrdaji, nep&knou
bdzeri a strach. J4 ale, ktery bez sebechvaly vyhleddvdm hluboko v
lese odlehld mista, jsem sebechvaly a pohrdani druhymi zbaven:
a jestli mdte svétce, keet{ prosti sebechvély a pohrdini druhymi
hledaji hluboko v lese odlehl4 mista, tak jsem jednim z nich. A kdy#
jsem, brdhmane, zjistil, 7e sebechvdla a pohrdéni druhymi je mi cizi,
moje zdliba v lesnim %ivoté jenom vzrostla.

A tekl jsem si, brahmane, vSichni ti mil{ asketové a brihmani,
ktetf s obavami a vihdnim hledaji v lese odlehld mista, ti viichni
zaziji, prdvé ze se tfesou a vahaji, nepéknou bdzefi a strach. J4 ale,
ktery prost obav a vahdni vyhleddvam hluboko v lese odlehl4 mista,
jsem pevny: jestli ale méte svétce, kek prosti obav a vahani hledaji
hluboko v lese odlehl4 mista, tak jsem jednim z nich. A kdy? jsem,
brihmane, zjistil, Ze obava a vihdni jsou mi cizi, moje zdliba
v lesnim Zivoté jenom vzrostla.

A tekl jsem si, brdhmane, viichni ti mili asketové a brahmani,
kteti touzi po darech, poctich a uznani a hledaji v lese odle,hl,é
mista, ti vsichni zaziji, privé Ze doufaji v dary, pocty a uzndni,
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nepéknou bézet a strach. J4 ale, ktery pohrddm dary, poctami a
uznidnim a vyhleddvdm hluboko v lese odlehld mista, se uskrovnuj:
a jestli méte svétce, krefi uskrovnéni hledaji hluboko v lese odlehld
mista, tak jsem jednim z nich. A kdy? jsem, brdhmane, zjistil, zZe
tato skromnost je mi vhod, moje zdliba v lesnim zivoté jenom
vzrostla.

A fekl jsem si, brdhmane, véichni ti mili asketové a bradhmani,
ktefi zlomeni a bez odvahy, hledaji v lese odlehld mista, ti v8ichni
zaziji, pravé ze zlomeni a bez odvahy, nepéknou bdzen a strach. Ja
ale, ktery nezlomen a ne bez odvahy vyhleddvdm hluboko v lese
odlehld mista, jsem vytrvaly: a jestli mdte svétce, ktefi nezlomeni
hledaji hluboko v lese odlehld mista, tak jsem jednim z nich. A kdyz
jsem, brédhmane, zjistil, Ze tato vytrvalost je mi vhod, moje zéliba
v lesnim Zivoté jenom vzrostla.

A ftekl jsem si, brahmane, vsichni ti mili asketové a brahmani,
ktefi s rozrusenym, matnym rozumem hledaji v lese odlehld mista,
ti vSichni zaziji, prévé ze matni a nejasni, nepéknou bdzen a strach.
J4 ale, ktery bez rozruseni a bez matnosti vyhleddvim hluboko v
lese odlehld mista, jsem jasného rozumu: jestli ale mdte svétce, ktefi
s jasnym rozumem hledaji hluboko v lese odlehld mista, tak jsem
jednim z nich. A kdyZ jsem, brdhmane, zjistil, Ze tento jasny rozum
je mi vhod, moje zéliba v lesnim Zivoté jenom vzrostla.

A fekl jsem si, bradhmane, viichni ti mili asketové a brahmani,
ktefi s nestilou, nesoustfedénou mysli hledaji v lese odlehld mista,
ti v§ichni zaziji, prévé ze nestdli a nesoustfedéni, nepéknou bdzen a
strach. J4 ale, ktery, ne nestdly, ne nesoustiedény, vyhleddvim
hluboko v lese odlehld mista, jsem vyrovnany: jestli ale méte svétce,
ktefi s vyrovnanosti hledaji hluboko v lese odlehld mista, tak jsem
jednim z nich. A kdyz jsem, bradhmane, zjistil, Ze tato vyrovnanost
je mi vhod, moje zéliba v lesnim Zivoté jenom vzrostla.

A fekl jsem si, bréhmane, véichni ti mili asketové a brdhmani,
kteti blihovi a tupi hledaji v lese odlehld mista, ti vSichni zaziji,
pravé ze bldhovi a tupi, nepéknou bazeri a strach. J4 ale, ktery ne
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bldhovy a ne tupy vyhleddvaim hluboko v lese odlehld mista, jsem
moudry: jestli ale mdte svétce, ktefi s moudrosti hledaji hluboko v
lese odlehld mista, tak jsem jednim z nich. A kdyz jsem, brahmane,
zjistil, Ze tato moudrost je mi vhod, moje zéliba v lesnim Zivoté&
jenom vzrostla.

Tu jsem si fekl, brdhmane, coz kdybych nyn{ vyhledéval za
jistych obdvanych noci, za uplitku a za novoluni, za prvn{ a za
posledn{ ¢tvrti, v hdjich, v lesich, pod stromy razné hrobky
a pfebyval na mistech strachu a hrizy, abych tak zazil, co je na oné
bdzni a strachu? A béhem ¢asu, brahmane, jsem vyhledéval
za jistych obdvanych noci, za tplnku a pfi novoluni, za prvni
i poslednf ¢tvrti, v hdjich, lesich a pod stromy rizné hrobky a
prebyval na mistech strachu a hrizy. Tu jsem sedél, brahmane,
a srnec $el kolem, nebo néjaky vétsf lesni ptak zlomil vétev, nebo
vitr roz8umél listi. Ale jd jsem si myslel: zde se ted opravdu nastol
ona bdzen a strach. A fekl jsem si: ’Co tu ¢ekdm se zrakem upfenym
na zjeveni se strachu? Coz kdybych nyni, az se ten strach a bazeni
nékde ukdze, se s onou bdzni a onim strachem setkal”” A onen
strach a bdzen, brdhmane, se dostavil, kdyz jsem sem a tam chodil.
Ale ani jsem nestanul, brdhmane, tie, ani si nesedl, ani se nepolo-
zil, kdyZ jsem se, chodé sem tam, s onim strachem setkal. A onen
strach a bdzen, brdhmane, se dostavil, kdyZ jsem tige stal. Ale ani
jsem, brdhmane, nechodil sem a tam, ani si nesedl, ani se nepolozil,
kdyz jsem se, stoje tie, s onim strachem setkal. A onen strach
a bazen, brdhmane, se mi piiblizily, kdyz jsem sedél. Ale ani jsem
se, brdhmane, nepolozil, ani se nepostavil, ani nechodil sem a tam,
kdyZ jsem se, sedé tiSe, s onim strachem setkal. A onen strach
a bdzen ke mn¢, brahmane, pfisel, kdy? jsem lezel. Ale ani jsem se,
bréhmane, nezvedl, ani se nepostavil, ani nechodil sem a tam, kdyz
jsem se, leze tiSe, s onim strachem a bdzni setkal.

Avsak existuji, brdhmane, néktefi asketové a brahmani, ktefi
maji noc za den a den za noc. To nazyvim, brdhmane, klamem
onéch askettt a brahman. J4 ale, brshmane, povazuji den za den a
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noc za noc. Kdo nyni, bréhmane, privem miize fici o néjakém
muzi: ‘Bytost bez iluzi se objevila na svété, mnohym k uzitku, ke
spdse, ze soucitu ke svétu, pro dobro a spdsu bohtim i lidem’, ten
také o mné fekne pravem: 'Bytost bez iluzi se objevila na svété,
mnohym k uzitku, ke spdse, ze soucitu ke svétu, pro dobro a spasu
bohtim i lidem.’

Neochvéjné jsem ale, brdhmane, vytrval, bez zakolisdni, s jasnou
hlavou, bez rozruseni, se zklidnélym télem, bez vzrueni, s vyrovna-
nou mysli, jednotny. Zcela vzddlen 74dostem, vzddlen nesvatych
véci, spocival jsem, brdhmane, v myslivé zvazujici, v klidu zrozené,
blazené jasnosti a dosel zasvéceni prvniho zfeni.

Po zavreni pfemitini a mysleni, dosdhl jsem wvnitfni tichosti
mofte, jednoty mysli, osvobozené od myslenek a zvazovdni, v
jednoté zrozené, blazené jasnosti, zasvéceni druhého zfeni.

V jasném klidu jsem spolival, s vyrovnanou mysli, chdpajici,
jasné védomy, Stésti pocituje v tle, o takovém ftikaji svétci:
'S vyrovnanou, chdpavou mysli kdo vSe vnimd, Zije $tastné’, tak
jsem dosahl zasvécent tfetiho zfeni.

Po zavrzeni radosti a strasti, po zrueni nékdejf veselé i smutné
mysli, dodel jsem zasvéceni klidne¢ chdpajici, dokonalé ¢istoty,
zbavené radosti 1 strasti, ¢tvreého zteni.

Takové mysli, zvnitinély, isty, o&iStény, zbaven zbyte¢nosti,
pruzny, ohebny, pevny, neporusitelny, obratil jsem mysl ke vzpo-
minavému pozndvini dfivéjsich forem byti. Vzpomnél jsem si na
mnohé riizné diivéjsi formy byti, jakoby na jeden Zivot, pak na dva
zivoty, pak na tfi Zivoty, pak na ¢tyfi Zivoty, pak na pét zivott, pak
na deset Zivotd, pak na dvacet Zivotdl, pak na tficet Zivotd,
pak Cryficet Zivotdl, pak na padest Zivotdi, pak na sto Zivotd, pak na
tisic Zivotd, pak na sto tisic Zivotd, potom na Casy povstdn{ rﬁzn)'fch
svétl a na Casy zdniku raznych svétd, pak na éasy vznikani i zanik4-
ni rlznych svétd. "Tam jsem byl, ono jméno jsem mél, do oné
rodiny jsem patfil, to byl mij stav, to moje povoldni, takové blaho
a bolest jsem zajil, to byl mij konec’, rozdilné pak zase jinde

52

vstoupil jsem do byti: "Tady jsem ted byl, toto jméno jsem mél, do
této rodiny jsem patfil, toto byl mdj stav, toto moje povoldni,
takové blaho a bolest jsem zazil, to byl mij konec’, pak jinak
vstoupil jsem zde zase do byti. Tak jsem si vzpominal na rtzné
diivéj3i formy byti, pokazdé se svymi zvld$tnimi rysy, svymi zvldst-
nimi vztahy. Tohoto pozndni, brdhmane, jsem dosihl v prvnich
hodindch noci, rozdé&luje nevédéni, ziskav védéni, rozdéluje temno,
ziskav svétlo, spoivaje s vdznou mysli, snazivé, nednavné.

Takové mysli, zvnitinély, &isty, ocidtény, zbaveny zbyte¢nosti,
pruzny, ohebny, pevny, neporusitelny, obrétil jsem mysl k pozndni
vzniku a zdniku bytosti. Nebeskym okem, ociténym, pfesahujicim
lidské moznosti, jsem vidél bytosti zanikat a opét se objevovat,
oby¢ejné i vznesené, hezké i nehezké, $tastné i nestastné a poznaval
jsem, jak se bytosti podle svych ¢int opét navraceji. "Tyto milé
bytosti jsou vpravdé v tinech odddny zlému, slovy oddiny zlému,
v myslenkdch odddny zlému, hanobi svaté, péstuji zkaZenost,
zkazenost provddéji - pii zdniku téla, po smrti, se dostanou na
zcesti, na $patnou stopu, hluboko dold, do spodniho svéta. Ony
milé bytosti jsou ale odddny dobru, slovem odddny dobru, myslen-
kami oddiny dobru, nehanobi svaté, dbaji toho pravého, délaji to
pravé - pfi zéniku téla, po smrti, se dostanou na dobrou stopu, do
svéta spaseni.’ Tak jsem vidél nebeskym okem, ocisténym, pfesahl%—
jicim lidské moznosti, bytosti zanikat a znovu se objevovat, obycej-
né i vzne$ené, hezké i nehezké, $tastné i nedtastné a poznal jsem, jak
se tyto bytosti podle svych &ind navraceji. Tohoto pozndni, bréh-
mane, jsem dosdhl v prostiednich hodindch noci jako druhého,
rozdéluje nevédéni, ziskav védéni, rozdéluje temno, ziskav svétlo,
spotivaje s vdznou mysli, snazivé, nedinavné.

Takové mysli, zvnitinély, &isty, olistény, zbaveny zbytecnosti,
pruzny, ohebny, pevny, neporuitelny, obrétil jsem mysl k pozndni
zaniku klamu. "To je utrpeni’, jsem poznal podle pravdy. "To je
vyvoj utrpeni’, jsem poznal podle pravdy. "To je zépik utrpem:’,
jsem poznal podle pravdy. To je stezka vedouci k zdniku utrpenf’,
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jsem poznal podle pravdy. "To je klam’, jsem poznal podle pravdy.
"To je vyvoj klamu’, jsem poznal podle pravdy. *To je zénik klamu’,
jsem poznal podle pravdy. "To je stezka vedouci k zdniku klamu’,
jsem poznal podle pravdy. S timto poznanim, takto hledic, oprosti-
la se md mysl od klamu pfdni, osvobodila od klamu byti, vyprostila
z klamu nevédéni. °V osvobozeném je osvobozent, toto pozndni
mné vzeslo. "Ukonceno je zrozeni, zavrieno asketstvi, dokondno
dilo, ni¢im neni tento svét’, jsem tu porozumél. Tohoto poznini,
brdimane, jsem dosdhl v poslednich hodindch noci jako tfetiho,
rozdéluje nevédéni, ziskav védéni, rozdéluje temno, ziskav svétlo,
spocivaje s viznou mysli, snazivé, nednavné.

Ale ted by sis, brahmane, moZnd fekl: ’Ani ted neni asketa
Gétamo jesté prost Zidosti, nevrazivosti a klamu, proto vyhleddv4
hluboko v lese odlehld mista.” Avsak, brshmane, $patné bys tomu
rozumél. Dva divody tu jsou, bréhmane, které mné dopiévaji
vyhleddvat hluboko v lese odlehld mista: m@ij vlastni dobry pocit
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v tomto béhu véci a soucit k tém, kteff mé nésleduji.

»Soucit vénoval opravdu asketa Gétamo tém, keeti ho nésledujf,
jak se slusi od svétce zcela probuzeného. Vyborng, 6 Gétamo,
vyborné, 6 Gétamo! Stejné jako, Gétamo, padlé, kdy? se znovu
postavi, skryté odkryje, nebo zbloudilému cesta ukd¥e, anebo
rozsviti svétlo ve tmdch: 'Kdo m4 o¢i, bude vidét véci’, pravé tak
osvitil svétec Gétamo ucent ze viech stran. A tak se chci i j4 uchylit
ke svétci Gétamovi, k jeho uceni a stit se jeho zékem, za ptiznivee
necht mne povaiuje svétec Gétamo, ode dneska po cely #ivot
vérného.“
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Zjeziené vlasy
(Mahasihanadasuttam)

To jsem slySel. Jednou piebyval Vzneseny u Vesdli, za
méstem, na okraji lesa. Prévé tehdy vystoupil Sunakkhatto,
li¢thavijsky! princ, pied kritkym &asem ze svatého tddu. Ten se
nechal v§ude ve Vesdli slySet: ,Asketa Gétamo nemd nadpozemskou
svatost jasnosti védéni. Omezené, hloubalské ueni ptednasi asketa
Gétamo, které si sim vymyslel, a dcel, pro¢ své uéeni vyklidd, je
jednoduse ten, Ze to uteni takovému hloubalovi zcela vystadi
k utiSen{ utrpeni.”

Tu se odebral ctihodny Sariputto, veas pfipraveny, ve svrchnim
Saté a s miskou, za almuznou do Vesili. A ctihodny Sariputto slysel,
jak li¢thavijsky princ Sunakkhatto vypravi po celém Vesali: ,Asketa
Gétamo nemd nadpozemskou svatost jasnosti védéni. Omezené,
hloubalské u¢eni piedndsf asketa Gétamo, které si sdm vymyslel, a
ticel, pro¢ své uceni vyklddd, je jednoduse ten, %e to u¢eni takovému
hloubalovi zcela vystali k utiden{ utrpeni.”

Poté, co obesel ctihodny Sariputto ve Vesdli déim po domu,
vratil se zpdtky a pojedl, co dostal almuznou, odebral se k mistu,
kde prebyval Vzneseny. Kdyz ptisel, pozdravil Vzneseného uctivé a
usedl stranou. Sedé stranou, fekl ctihodny Sariputto VzneSenému:

»Li¢¢havijsky princ Sunakkhatto, 6 pane, ktery pted neddvnem
vystoupil ze svatého fddu, vede po celém Vesdli takovouto feé:
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‘Asketa Gétamo nemd nadpozemskou svatost jasnosti védéni.
Omezené, hloubalské uceni predndsi asketa Gétamo, které si sdm
vymyslel, a tcel, pro¢ své uceni vyklddd, je jednoduse ten, %e to
ucen{ zcela vysta¢i takovému hloubalovi k utiSeni utrpeni.’

»Nahnévany, Sariputto, je Sunakkhatto, jeitny muz a jen ve
hnévu fekl tato slova. "Po$pinit chci’, mini, Sariputto, tento Su-
nakkhatto, jeSitny muz a chvali tim pravé Dokonéeného. Chvilou
to je, Sariputto, Vzneseného, kdyz nékdo fikd: ’A smysl, pro¢ své
ucen vyklddd, je jednoduse ten, Ze to ueni zcela vystati takovému
hloubalovi k uti$eni utrpeni.’

Ale oviemie, Sariputto, Sunakkhattovi, jesitnému muzi, tudeni
pravdy u mé nevzejde, takového druhu totiz: ‘Toto je Vzneseny,
Svaty, dokonale Probuzeny, Osvédeeny v Zivoté i ve védéni, Vitany,
Znalec svéta, Utitel lidi, jemuZ neni rovno, Mistr boht i lidi,
Probuzeny, VzneSeny.’ A ovSemze, Sariputto, Sunakkhattovi,
jesitnému muzi, ani ono tuSeni pravdy u mé nevzejde, takového
druhu totiz: "To je VzneSeny, ktery mée rozlicnym zptisobem na
sobé vyzkouSet rozvijeni moci: z jednoho totiz stit se mnohym a
stav se mnohym, opét byt jednim; nebo stdvat se viditelnym a zase
neviditelnym; nebo pronikat zdmi, hradbami a skalami jako vzdu-
chem; nebo na zemi se vynofovat a potdpét jako ve vodé; nebo se
pohybovat na vodé bez potopeni jako na zemi; nebo premistovat
se v sedé ve vzduchu jako ptdk se svymi kiidly; nebo moznd rukou
citit a dotykat se tohoto Mésice a tohoto Slunce, tak mocnych,
ohromnych, a moznd a7 do svéta Brdhma ovlidat své tlo.” A
oviemze, Sariputto, Sunakkhattovi, jesitnému muzi, ano ono tuseni
pravdy u mé nevzejde, takového druhu totiz: "To je Vznedeny, ktery
sly$i nebeskym sluchem, otisténym, piesahujicim lidské moznosti,
oba druhy tént, nebeské i pozemské, vzdilené i blizké.” A oviemsze,
Sariputto, Sunakkhattovi, jeSitnému muzi ani ono tueni pravdy u
mé nevzejde, takového druhu totiz: "To je Vzneseny, ktery prohléda
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a rozpoznédva srdce a mysl jinych bytosti, jinych lidi: Z4dostivé srdce
poznava jako zddostivé a srdce bez 7ddosti poznévd jako bez 74adosti,
nenavistné srdce poznavd jako nendvistné a srdce bez nendvisti
poznavé jako bez nendvisti, mylici se srdce poznavé jako mylici se a
neomylné srdce pozndvd jako neomyln, sjednocené srdce pozndva
jako sjednocené a roztékané srdce jako roztékané, velkomyslné srdce
poznévd jako velkomyslné a nizce smylejici srdce jako nizce smysle-
jici, uslechtilé srdce poznévé jako uilechtilé¢ a obycejné srdce jako
oby&ejné, zklidnéné srdce pozndva jako zklidnéné a neklidné srdce
jako neklidné, osvobozené srdce pozndvé jako osvobozené a spouta-
né srdce jako spoutané.’

Deset ctnosti je to, Sariputto, které se Dokonéenému hodi, které
k Dokon&enému patfi, aby rozumél tomu, co je ndpadné, aby mezi
lidmi bylo slyset jeho lvi fev, aby zalozil ¥ svatosti. Kterych deset?
To chépe, Sariputto, Dokonceny podle pravdy pravé jako pravé a
faleiné jako falesné. Co tu, Sariputto, Dokonéeny chdpe podle
pravdy jako pravé a jako faledné, to pravé, Sariputto, patfi k Do-
kon¢enému jako ctnost, je Dokoncenému coby ctnost vhod, aby
rozumél tomu, co je nédpadné, aby mezi lidmi bylo slyset jeho lvi
fev, aby zalozil fisi svatosti.

Dile pak, Sariputto, zni Dokonceny podle pravdy pravé a
skuteéné nasledky minulych, budoucich a soucasnych ¢int. Co tu,
Sariputto, Dokon&eny podle pravdy pozndva jako pravé a skute¢né
nasledky minulych, budoucich i soudasnych ¢indl, to pravé, Sariput-
to, patii k Dokon¢enému jako ctnost, je Dokonéenému coby ctnost
vhod, aby rozumél tomu, co je népadné, aby mezi lidmi bylo slyset
jeho lvi fev, aby zalozil Fisi svatosti.

Dale pak, Sariputto, poznéva Dokonceny podle pravdy cestu,
atvede kamkoliv. Co tu, Sariputto, Dokoneny pozndvd podle
pravdy jako cestu, at vede kamkoliv, to pravé, Sariputto, patii k
Dokonéenému jako ctnost, je Dokonéenému coby ctnost vhod, aby
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rozumél tomu, co je ndpadné, aby mezi lidmi bylo slyset jeho lvi
fev, aby zaloZil fisi svatosti.

Déle pak, Sariputto, znd Dokonéeny podle pravdy, jak se
z jednotlivych slozek sklad4 svét, z jak rozmanitych slozek je slozen.
Co tu, Sariputto, Dokonéeny podle pravdy vi o skladbé svéta
z jednotlivych, rozmanitych slozek, to prévé, Sariputto, patfi k
Dokonéenému jako ctnost, je Dokoncenému coby ctnost vhod, aby
rozumél tomu, co je ndpadné, aby mezi lidmi bylo slyet jeho lvi
fev, aby zalozil fisi svatosti.

Daile pak, Sariputto, zna Dokonteny podle pravdy bytosti riizné
vytvofené sklony. Co tu, Sariputto, Dokonéeny podle pravdy
poznavé jako riizné vytvofené sklony bytosti, to prévé, Sariputto,
patti k Dokoncenému jako ctnost, je Dokonlenému coby ctnost
vhod, aby rozumél tomu, co je ndpadné, aby mezi lidmi bylo slyset
jeho lvi fev, aby zalozil fidi svatosti.

Dile pak, Sariputto, znd Dokonceny podle pravdy skrze smysly
stanovenou miru ostatnich bytosti. Co tu, Sariputto, Dokonceny
poznava podle pravdy jako skrze smysly stanovenou miru ostatnich
bytosti, ostatnich lidi, to prdvé, Sariputto, patfi k Dokoncenému
jako ctnost, je Dokon&enému coby ctnost vhod, aby rozumél tomu,
co je nipadné, aby mezi lidmi bylo slyset jeho Ivi fev, aby zalozil 1isi
svatostl.

Dale pak, Sariputto, znd Dokonceny podle pravdy vinu, istotu
a smétovani vidicich, osvobozenych, zvnitinélych. Co tu, Sariput-
to, Dokonéeny pozndvé podle pravdy jako vinu, gistotu a sméfovd-
ni vidicich, osvobozenych a zvnitinélych, to prave, Sariputto, patfi
k Dokon¢enému jako ctnost, je Dokoncenému coby ctnost vhod,
aby rozumél tomu, co je ndpadné, aby mezi lidmi bylo slyset jeho
Ivi tev, aby zalozil Fisi svatosti.
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Déle pak, Sariputto, si vzpomind Dokonceny na rizné diivejsi
formy byti, jako na jeden Zivot, pak na dva zivoty, pak na tfi Zivoty,
pak na ¢eyfi Zivoty, pak na pét Zivotd, pak na deset Zivotd, pak na
dvacet Zivotti, pak na tficet Zivotd, pak na Ctyficet Zivotd, pak na
padesdt Zivotl, pak na sto Zivotli, pak na tisic Zivotd, pak na sto
tisic zivotd, pak na asy vznikdni rliznych svétd, pak na ¢asy zanika-
ni raznych svétd, pak na Casy vznikdni a zanikdni riznych svétt:
"Tam jsem byl, ono jméno jsem mél, k oné rodiné jsem patfil, to
byl mtj stav, to moje povoldni, takové Stésti a bolest jsem zazil,
to byl mij konec’; pak jinde zas jsem vstoupil do byti: "Tady jsem
nyni byl, toto jméno jsem ted mél, k této rodiné jsem pattil, to byl
miij stav, to moje povoldni, takové §tésti a bolest jsem zazil, to byl
mij konec; tu rozdilné zas jsem znovu vstoupil do byti.” Tak si
vzpomind na rizné div&jsi formy byti, se viemi svymi zvldStnimi
rysy, se svymi svérdznymi vztahy. Co tu, Sariputto, Dokonéeny
podle pravdy poznivé jako mnohé rizné diivéjsi formy byti, to
pravé, Sariputto, patfi k Dokontenému jako ctnost, je Dokonce-
nému coby ctnost vhod, aby rozumél tomu, co je nipadné, aby
mezi lidmi bylo slyset jeho Ivi fev, aby zalozil fi3i svatosti.

Dile pak, Sariputto, vidi Dokonteny nebeskym okem, oisté-
nym, piesahujicim lidské moznosti, bytosti zanikat a znovu se
objevovat, vznesené 1 nizké, hezké i nehezké, $tastné i nestastné a
poznavé, jak se bytosti podle svych ¢&intl navraceji. “Tyto milé
bytosti jsou oviem v &inech odddni zlému, ve slovech odddni zlému,
v myslenkich odd4ni zlému, hani svaté, uzndvaji zkazené, zkazenost
uskute¢tiuji a pfi zdniku téla, po smrti, se dostanou na zcesti, na
$patnou stopu, dolti, do spodniho svéta. Ony milé bytosti jsou alev
¢inech oddéni dobrému, ve slovech oddéni dobrému, v myslenkdch
oddani dobrému, nehani svaté, dbali toho pravého, délaji to pravé a
pii zdniku téla, po smrti se dostanou na dobrou stopu, do svéta
blarenosti.” Tak vidi nebeskym okem, otisténym, pfesahujicim
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lidské moznosti, bytosti zanikat a znovu se zjevovat, nizké i usle-
chtil¢, hezké i nehezké, tastné i nedtastné a pozndvd, jak se bytosti
podle svych &inti navraceji. Co tu, Sariputto, Dokonéeny podle
pravdy vidi jako znovuobjevovani bytosti podle svych Cind, to
prévé, Sariputto, patii k Dokonéenému jako ctnost, je Dokonce-
nému coby ctnost vhod, aby rozumél tomu, co je ndpadné, aby
mezi lidmi bylo sly3et jeho Ivi fev, aby zalozil fiSi svatosti.

Dile pak, Sariputto, si ukon&enim klamu Vzne$eny oziejmil,
uskute¢nil a dosshnul jesté za Zivota osvobozeni mysli a moudrosti
od klamu. Co si tu, Sariputto, Dokonceny zruenim klamu ozfej-
mil, uskuteénil a dosshnul jesté za Zivota jako osvobozeni mysli a
moudrosti od klamu, to pravé, Sariputto, patii k Dokoncenému
jako ctnost, je Dokontenému coby ctnost vhod, aby porozumél
tomu, co je ndpadné, aby mezi lidmi bylo slySet jeho lvi fev, aby
zalozil fi$i svatosti.

To, Sariputto, je deset ctnosti, které patii k Dokoncenému,
které jsou Dokonéenému coby ctnosti vhod, aby porozumé] tomu,
co je napadné, aby mezi lidmi bylo slySet jeho Ivi fev, aby zalozil risi
svatosti.

Kdo by ted, Sariputto, mn¢, takto pozndvajicimu, takto se
divajicimu, tedy rekl: ’Asketa Gétamo nemd nadpozemskou svatost
jasnosti védéni: hloubalsky omezené ucen pfednasi asketa Gétamo,
které si sim vymyslel’, a nelitoval by, Sariputto, této feci, nezavrh-
nul by tyto myglenky, nevzdal by se tohoto nahledu, ten by mohl
také upadnout na zcesti.

Ctyfi druhy davéry jsou to, Sariputto, které patti k Dokonce-
nému, které jsou Dokoncenému vhod, aby porozumél tomu, co je
ndpadné, aby mezi lidmi bylo slySet jeho Ivi fev, aby zalozil fisi
svatosti. Které &tyfi? "Dokonale probuzenym se sice nazyvis, ale
tuto véc jsi nevédeél’: ze by mé totiz né&jaky asketa nebo brahman,
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néjaky bih nebo dibel, n&jaky Brihma nebo kdokoliv jiny na
tomto svété mohl odmitnout pravem, takovou moznost, Sariputto,
nevidim. A protoZe, Sariputto, Zidnou takovou moznost neznim,
zlistavim klidny, neruleny, plny dévéry. 'Zcela zbavenym klamu se
sice nazyvds, ale tento klam neni zcela zrusen’: ze by mé néjaky
asketa nebo bradhman, néjaky bih nebo dibel, né&jaky Brahma nebo
kdokoliv jiny na tomto svété mohl odmitnout prévem, takovou
moznost, Sariputto, nevidim. A protoze, Sariputto, Zzddnou takovou
moznost neznam, zistdvdm klidny, nerudeny, plny davéry. *Co tu
pak dokonce oznatujes za znicujici, nemusi tim pro toho, kdo tak
Cini, viibec byt’: Ze by mé né&jaky asketa nebo brahman, n&jaky biih
nebo dibel, néjaky Brdhma nebo kdokoliv jiny na tomto svété
mohl odmitnout pravem, takovou moznost, Sariputto, nevidim.
A protoze, Sariputto, zddnou takovou moznost nezndm, zdstdvam
klidny, neruseny, plny dévéry. 'A predn4sis-li s jistym umyslem své
uceni, nemusi viak stacit hloubalovi k iplnému utiden{ utrpeni’: 7e
by mé néjaky asketa nebo brahman, n&jaky bith nebo dibel, néjaky
Brahma nebo kdokoliv jiny na tomto svét¢ mohl odmitnout pra-
vem, takovou moznost, Sariputto, nevidim. A protoze, Sariputto,
zddnou takovou moznost nezndm, ziistavam klidny, neruseny, plny
dtvéry.

To jsou, Sariputto, &tyti druhy dbvéry, které patii k Dokonce-
nému, které jsou Dokoncenému vhod, aby rozumeél tomu, co je
ndpadné, aby mezi lidmi bylo slyset jeho Ivi tev, aby zalozil fisi
svatosti. Kdo by ted, Sariputto, mné, takto pozndvajicimu, takto se
divajicimu, fekl: ’Asketa Gétamo nemi nadpozemskou svatost
jasnosti védéni: hloubalsky omezené uéeni predndsi asketa Géramo,
které si sdm vymyslel’, a nelitoval by, Sariputto, této fedi, nezavrh-

nul tyto myslenky, nevzdal by se tohoto néhledu, ten by mohl také
upadnout na zcesti.
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Existuje, Sariputto, osm druh& shromdzdéni. ]ak)’rchwc’)srr:?
Shromazdéni vale¢nikd, shromazdéni knézi, shromdzdéni méstand,
shromésdéni asketdl, shromazdéni boht &ty svétovych stratrvl,
shromasdéni boht tfiatficeti, shrom4zdéni boht smysli a shr,?rriaz,—
déni svatych bohid. To je, Sariputto, osm druh&w shfo,mazdem.
Vyzbrojen onou ¢tyindsobnou divérou, Sanput.to,vpnc'}tam D(?k’on—
¢eny do téchto osmi shromazdéni, ubird se fne/m ile: A jé vyvzx'mvvam,
Sariputto, Ze jsem byl mezi mnoha stovkami valecnvlku. Sede:.lvx Eresie
mnou, hovotil jsem s nimi, ménili jsme spolu fe¢ za protifes. fo
bych ale mohl byt ohromen nebo upadnqut do rcfzpaku, takovd
moznost, Sariputto, tu neni. A protoze, Sariputto, %4dnou takovou
moznost nezndm, zfistavém klidny, neruseny, plny divéry.

A j4 vyzndvém, Sariputto, Ze jsem byl mezi mnoha sE:y Iv('néi%',
mé&tant, asketfi, mezi mnoha sty bohi &tyf stran, boht tfiatficeti,
bohtt smysléi a svatych boht: sedéli pfede mnou, hovoril jsem 8
nimi, ménili jsme spolu fe¢ za protife¢. Ze bych ale mo.hl byt
ohromen nebo upadnout do rozpaki, takovd moznost, Sarlpufto,
tu neni. A protoze, Sariputto, 74dnou takovou moin?st nc?znam,
ziistavam klidny, nerugeny, plny davéry. Kdo by ted, Sarlpu’tto,
mné, takto pozndvajicimu, takto se divajicimu, fekl: ’Asketa Géta-
mo nemé nadpozemskou svatost jasnosti védéni: hloubz}lsky omeze-
né ueni predn4si asketa Gétamo, které si sdm vymyslel’, a nelitoval
by, Sariputto, této fedi, nezavrhnul tyto myslenky, nevzdal by se
tohoto néhledu, ten by mohl také upadnout na zcesti.

Existuji, Sariputto, &tyfi druhy lihnf. Jaké Ceyti? Lihen z vejce,
liheti z t&la, liheti z kvasu a lihert zjevem. Co je to ale, Sarlpgtto,
lithens z vejce? To kdyz bytosti, Sariputto, prorazi skofdpku vejce a
pfijdou na svét, to se nazyva lihen z vejce. Co je to ale, Saflputt(?i
lihent z t&la? To kdyz bytosti, Sariputto, z télni ochrany va‘théZCJL
na svét, to se nazyvd, Sariputto, lihen z téla. Co je to ale, Sariputto,
lihent 7z kvasu? To kdyz bytosti, Sariputto, ptichdzeji na svét v
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rozklddajici se rybé nebo mase nebo jidle, nebo v baziné a louzi, to
se nazyvd, Sariputto, lihen z kvasu. Co je to ale, Sariputto, lihen
zjevem? To kdyZz bohové klesaji do hloubky a mnozi lidé a mnozi
duchové, to se nazyvd, Sariputto, lihen zjevem?. To jsou, Sariputto,
¢tyfti druhy lihni. Kdo by ted, Sariputto, mné, takto poznédvajicimu,
takto se divajicimu, fekl: ’Asketa Gétamo nemd nadpozemskou
svatost jasnosti védéni: hloubalsky omezené uleni pfedndsi asketa
Gétamo, které si sim vymyslel’, a nelitoval by, Sariputto, této fedi,
nezavrhnul tyto myslenky, nevzdal by se tohoto nahledu, ten by
mobhl také upadnout na zcesti.

Existuje, Sariputto, pét stezek. Jakych pét? Zcesti, zviteci zroze-
ni, fide ducht, lidé a bohové. Zcesti zndm, Sariputto, dolt vedouci
stezku, dolii jdouci zpisob Zivota, jehoz péstovanim se dospéje pfi
zdniku téla, po smrti, do zkdzy a ne$tésti, na mista tryzné a bédovi-
ni, tuto cestu zndm. Zvifeci lihefi zndm, Sariputto, a do zvifeci
lihné vedouci stezku, zpisob Zivota, jehoZ péstovdnim se dospéje pfi
zéniku téla, po smrti, do zvifeci fiSe, také tuto cestu zndm. Risi
duchd zndm, Sariputto, a stezku vedouci do fise duchd, zptsob
zivota vedouci do fiSe duchi, jehoz péstovanim se dospéje pti
zdniku téla, po smrti, do fiSe duchd, také tuto cestu zndm. Lidi
znam, Sariputto, a stezku vedouci do lidského svéta i zptisob Zivota
vedouci do lidského svéta, jehoz péstovanim se pfi zdniku téla, po
smrti, dospéje k lidstvi, také tuto cestu zndm. Bohy zndm, Sariput-
to, a stezku vedouci do svéta boht i zptisob zivota vedouci do svéta
bohii, jehoZz péstovinim se pfi zdniku téla, po smrti, dospéje na
mista bozské radosti, také tuto cestu zndm. A zruseni klamu zndm,
Sariputto, a stezku vedouci ke zrusen{ klamu i zptsob Zivota vedou-
ci ke zrudeni klamu, jehoz péstovanim se po zrusen{ klamu ozfejmi,
uskute¢ni, dosahne a pfisVoji ¢isté osvobozeni mysli a moudrosti
jesté za tohoto Zivota, také tuto cestu zndm.
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A prohléddm a rozpozndvdm, Sariputto, srdce a mysl ¢lovéka:
*Takto jednd tento ¢lovek, na tom pracuje, takovou cestu zvolil, ze
pii zéniku téla, po smrti, dojde dolti, na $patnou stopu, do zkdzy a
nestést’, a vidim ho pak, pozd¢ji, nebeskym okem, ocisténym,
pfcsahujl'ci lidské moznosti, pfi zdniku téla, po smrti, padat dold,
na $patnou stopu, do zkdzy a nestésti, zcela naplnéného pocity
bolesti, pdleni a boddni. Stejné, Sariputto, jako kdyby tu byla jama
hlubsi nez ¢lovék, plna zhnouciho uhli, bez plamene, bez koute;
a pitel by nekdo spdleny sluncem, slune¢nim vedrem sezehly,
vylerpany, tiesouc se, vyprahly a krdcel by ptimou cestou do této
jamy. Toho by spatfil né&jaky muz a fekl by: "Takovym zptisobem
jedna tento mily ¢lovek, na tom pracuje, takovou se vydal cestou, Ze
spadne piimo do toho zhavého uhlf’, a vidél by ho pozd¢ji v zhavé
jémé, naplnéného pouze pocity bolesti, pdleni a boddni. Stejné tak,
Sariputto, prohléddm a pozndvam srdce a mysl clovéka: "Takovym
zptisobem jednad tento ¢lovék, na tom pracuje, takovou cestu zvolil,
ze pii zaniku téla, po smrti, se dostane dolt, na $patnou stopu, do
zkdzy a nestésti” A vidim ho potom, pozdéji, nebeskym okem,
o¢isténym, presahujicim lidské moznosti, pfi zdniku téla, po smrti,
upadnout dold, na $patnou stopu, do zkdzy a nestésti, naplnéného
pouze pocity bolesti, boddni a péleni.

A déle pak, Sariputto, prohléddm a pozndvim srdce a mysl
¢lovéka takto: "Takovym zptisobem jednd tento ¢lovék, na tom
pracuje, takovou zvolil cestu, Ze pfi zdniku téla, po smrti, se dostane
do zviteci lihné,’ a vidim ho potom, pozdéji, nebeskym okem,
ofisténym, presahujicim lidské moznosti, pfi zdniku téla, po smrti,
upadnout do zvifeci lihné, naplnéného pocity bolesti, péleni a
bod4ni. Stejn¢, Sariputto, jako kdyby tu byla jéma hlubsi nez
clovek, plnd vselijaké $piny a neistoty a pfisel by clovék spaleny
sluncem, slune¢nim vedrem sezehly, vycerpany, tiesouci se, vyprah-
ly, a kracel by pfimou cestou pravé do této jamy. Toho by spatfil

65



néjaky muz a fekl by: "Takovym zptsobem jedni tento mily &lovek,
na tom pracuje, takovou cestu zvolil, ze spadne ptimo doprostted
této $piny’, a vidél by ho pozdéji v této $piné, naplnéného pocity

bolesti, paleni a boddni. Pravé tak také, Sariputto, prohléddm srdce
a mys| ¢lovéka: "Takovym zpiisobem jedn4 tento &ovek, na tom
pracuje, takovou cestu zvolil, Ze pfi zdniku téla, po smrti, upadne
do zvifect lthné” A vidim ho potom, pozdsji, nebeskym okem,
ocisténym, ptesahujicim lidské moZnosti, pti zaniku téla, po smurti,
upadnout do zvifeci lthné, naplnéného pocity bolesti, pdleni a
boddni.
A dile, Sariputto, prohléddm a pozndvim srdce a mysl ¢loveka
takto: "Takovym zplisobem jednd tento &lovék, na tom pracuje,
takovou zvolil cestu, Ze pfi ziniku téla, po smrti, se dostane do e
duch®’, a vidim ho potom, pozdéji, nebeskym okem, ocisténym,
pfesahujici lidské moznosti, pti zdniku téla, po smurti, upadnout do
tfSe duchd, naplnéného mnohymi pocity bolesti. Stejné, Sariputto,
jako kdyby na 3patném kusu zemé vyrostl strom se zakrslymi listy,
nedostatkem zelené, s omezenym stinem, a pfisel by nékdo spaleny
sluncem, slune¢nim vedrem sezehly, vyCerpany, tfesouci se, vyprah-
ly a krétel by piimou cestou préavé k tomuto stromu. Toho by
uvidé] néjaky muz a tekl by: "Takovym zptisobem jednd tento mily
¢lovék, na tom pracuje, takovou cestu zvolil, e se dostane pravé k
tomuto stromu’, a vidél by ho pozdéji sedét nebo lefet ve stinu
tohoto stromu, naplnéného mnohymi pocity bolesti. Pravé tak
také, Sariputto, prohléddm a pozndvidm srdce a mysl ¢loveka:
"Takovym zplisobem jednd tento mu?, na tom pracuje, takovou
cestu zvolil, Ze pfi zdniku téla, po smrti, se dostane do fife duchd.’
A vidim ho potom, pozdéji, nebeskym okem, olisténym, presahuji-
cim lidské moznosti, pti zdniku téla, po smurti, upadnout do fise
duchd, naplnéného mnohymi pocity bolesti.
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A dale, Sariputto, prohléddm a pozndvdm srdce a mysl élovéka
takto: ‘Takovym zptsobem jednd tento élové'k, na tom .pra,lc'uje,
rakovou zvolil cestu, Ze pfi zdniku téla, po smrti, se znovu zjevi jako
dovek’, a vidim ho potom, pozdéji, nebeskym okem, 9(:1§.tér.1)’rm,
presahujicim lidské moznosti, pfi zdniku t'ela, po smrti, ZJCVlF sve
znovu jako ¢lovéka, naplnéného mnohymi pocity blaha. Stejné,
Sariputto, jako kdyby na dobrém kusu zemé vyrostl strom - se
S§irokou korunou, hustym listovim, hlubokym stinem a pfisel by
nékdo spdleny sluncem, slune¢nim vedrem sezehly, vycerpany,
tiesouci se, vyprahly a krdcel by ptimou cestou k tomuto stromu.
Toho by uvidél néjaky muz a fekl by: "Takovym zpiisobem jednd
tento mily ¢lovék, na tom pracuje, takovou cestu zvolil, ze se
dostane pravé k tomuto stromu’, a vidél by ho pozdéji sedét nebo
leZet ve stinu tohoto stromu, naplnéného mnohymi pocity blaha.
Pravé tak také, Sariputto, prohléddm a poznidvim srdce a mysl
&oveka: "Takovym zptsobem jednd tento ¢lovek, na tom pracuje,
takovou cestu zvolil, e pfi zdniku téla, po smrti, se opét zjevi jako
Cloveék.” A vidim ho potom, pozdéji, nebeskym okem, ociSténym,
presahujicim lidské moznosti, pti zdniku téla, po smrti, zjevit se
znovu jako ¢lovéka, naplnéného mnohymi pocity blaha.

A ddle, Sariputto, prohlédim a pozndvdm srdce a mysl ¢lovéka
takto: "Takovym zptisobem jednd tento &lovék, na tom pracyje,
takovou cestu zvolil, e pfi zdniku téla, po smrti, dosdhne mista
boiské radosti’, a vidim ho potom, pozd&ji, nebeskym okem,
ocisténym, presahujici lidské moznosti, pti zdniku téla, po smrti, na
mistech bozské radosti, naplnéného pouze pocity blaha. Stejné,
Sariputto, jako kdyby tu stdl dim se vzdu$nou terasou, ozdobenou,
ohlazenou, opattenou krésnym zébradlim a s podloubim pied okny
S¢ vzdu$nymi matracemi, kde by bylo odpotivadlo, plné piijem-
nych podugek a nejjemnéjsich antilopich kozesin, po obou strandch
Purpurové politite, a ptisel by nékdo spaleny sluncem, slune¢nim
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vedrem sezehly, vyéerpany, tfesouci se, vyprahly a krdgel by ptimoy
cestou prave k tomuto domu. Toho by spatfil n&jaky muz a fekl by:
"Takovym zptisobem jednd tento mily ¢ovek, na tom pracuje,
takovou cestu zvolil, Ze pfijde pravé k tomuto domu’, a vidél by ho
pozdeji v tomto domé sedét na terase nebo lezet v odpocivadle,
naplnéného pouze pocity blaha. Stejné tak, Sariputto, prohlédim a
pozndvim srdce a mysl ¢lovéka: *Takovym zplisobem jednd tento
clovék, na tom pracuje, takovou cestu zvolil, Ze pi zéniku téla, po
smrti, se dostane na mista bo¥ské radosti.’ A vidim ho potom,
pozdéji, nebeskym okem, ocisténym, pfesahujicim lidské moznosti,
pfi zdniku téla, po smrti, na mistech boyské radosti, naplnéného
pouze pocity blaha.

A ddle, Sariputto, prohlédim a pozndvdm srdce a mysl ¢oveka
takto: "Takovym zplisobem jednd tento ¢lovék, na tom pracuje,
takovou cestu zvolil, 7e po zrugeni klamu si oziejmi, uskuteéni,
dosdhne a pfisvoji jesté za Fivota osvobozeni mysli a moudrosti od
klamu’, a vidim ho potom, pozdéji, po zruseni klamu, si ozfejmit,
uskute¢nit, dosdhnout a pfisvojit je$té za Zivota osvobozeni mysli a
moudrosti od klamu, naplnéného pouze pocity blaha. Stejng,
Sariputto, jako kdyby tu bylo tiché lotosové jezirko s ¢istou hladi-
nou, jemné, chladné, zétici, dobte pfistupné, osvézujici a blizko od
vody hluboky les. A pizel by nékdo od slunce spaleny, slune¢nim
vedrem sezehly, vyCerpany, tfesouc se, vyprahly a kricel by ptimou
cestou k tomuto lotosovému jezirku. A toho by uvideél néjaky mus
a fekl by: "Takovym zplisobem jednd tento mily ¢&ovék, na tom
pracuje, takovou cestu zvolil, %e ptijde ptimo k tomuto lotosovému
jezirku.” A vidél by ho pozdgj, poté, co se v jezirku vykoupal, napil
a zbavil se vieho souzeni a tryzné 2 vylerpdni, sedét nebo lezet pod
lesnimi stromy, naplnéného pouze pocity blaha. Pravé tak také,
Sariputto, prohlédim a pozndvim srdce a mys| ¢lovéka: *Takovym
zplisobem jednd tento &ovek, na tom pracuje, takovou cestu zvolil,
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. < 1o zrudeni klamu ozfejmi, uskutetni, dosihne a osvoji .osvobo-
K sli a moudrosti od klamu jesté za tohoto Zivota.” A vidim ho
;eorz)z,ypozdéji, po zrudeni klamu, po dovs.aieni a zislkévm' 'ESOVOb:j;
né mysli a moudrosti jesté za tohoto Zivota, naplnéného p

ity blaha. v
poc’;tz je, Sariputto, pét stezek.. I?do b): nyni’, Sliriputéo/, mnj, rtla;l;tlz
pozndvajicimu, takto se diva).icuvnuv, feklz Aslelia otarr;l ) nemd
nadpozemskou svatost jasnosti Ve'der,n: hlouba sl?r omez;: uce
ptedndsi asketa Gétamo, které si sdm vymyslel’, daalr}l;: 1:: tOhOt}g
Sariputto, této fedi, nezavthnul tyto myslenk}j, nevzdal by
nahledu, ten by mohl také upadnout na zcesti.

A dile, Sariputto, vyzndvam doby ¢tveré askeze:

"Vroucnym jsem se stal
vroucnym, jako dosud Zddny

Drsnym jsem se stal
drsnym jako dosud zddny

Soucitnym jsem se stal
soucitnym, jako dosud Zadny

Odlou¢enym jsem se stal
odlou¢enym, jako dosud zddny.’

To jsem, Sariputto, takto zaZil vroucnolst: vr,lCObl?é?r}Zm,’ rvlel\(/étz;—
nym jsem byl, rukama pojidajicim, iéd’ny’pncho%l’, Za/hny e a,m’,
nedoptival jsem si z4dné nabidky, zddné vyhody, .Zadne o pozvafes.
Nespehoval jsem pfi ptijimdni almuiny po hrnci, po misce, p
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prah, pies zdvoru, nedival se do nddob, nepfijimal jsem od dvou
ddrct, od te¢hotné, od kojici, nebo od té, co pfisla od muze, nepfiji-
mal od netistych nebo kde pes u toho stdl nebo kde litaly mouchy.
Nejed!l jsem ryby, maso, nepil vino, ani pfevafenou vodu nebo
ovesny kvas. Sel jsem do jednoho domu a spokojil se s jednou
hrstkou almuzny, el jsem do dvou domu a spokojil se s dvéma
hrstmi almuzny, $el do sedmi domid a spokojil se sedmi hrstmi
almuzny. Zil jsem z dobrolinnosti pouze jedné darkyné, pouze
dvou ddrkyni, pouze sedmi ddrkyni. Pfijimal jsem pokrm jen kazdy
prvni den, jen kazdy druhy den, jen kazdy sedmy den. Takto rtizné
sledoval jsem piisné tento az na ptl mésice se zvétujici pust.

A z7il jsem z bylin a hub, z divoké ryze a zrni, sél rostlinnou $tdvu
ze strom, zil jsem z trdvy, z kravincd, Zivofil z kofinkd a plodd
lesa, Zil z odpadlych plodii. A nosil jsem kosili z konopi, nosil $aty
udélané z cdrd nalezenych na ulici nebo na hibitové, halil se do
hadrt, do kozi, opdséval jsem se travinami nebo pdskem z kiry
nebo z vétvovi, skryval nahotu do kozené zistéry, do pichlavé
zastéry, kryl ji sovim kfidlem.

A trhal jsem si vlasy i vousy, sleduje pravidla podobnych asketd;
byl jsem stdlestojicim, ktery odmitd sedét nebo leZet; byl jsem na
patédch sedicim, cvi€il kdzen, sed¢ stdle na patdch; byl jsem lezicim v
trni a poklddal se do trnitych houstin; sestupoval jsem kazdy vecer
na tiikrdt do kajicné lazné&. Tak jsem vielijak cvidil své télo v horou-
ci askezi bolesti. A to byla, Sariputto, moje vroucnost.

A péstoval jsem, Sariputto, drsnost. Mnohaletou $pinu a prach
jsem si nechdval na téle, az sém od sebe odpaddval. Stejné jako,
Sariputto, na pafezu ebenového stromu se vrstvi rok za rokem
bléto, az samo odpadne, prévé tak, Sariputto, se hromadila mnoha-
letd $pina a prach na mém téle, az samy odpaddvaly. A nezaméstnd-
vala mé Zddnd takovd myslenka: ’Ach, nemohl bych se ted kone¢né
ocistit od této $piny a prachu, nebo at mé druzi ocisti’, takovd

70

myélenka, Sariputto, mé nenapadla.” A to byla, Sariputto, moje
drsnost.

A chrénil jsem, Sariputto, svlij zdrmutek. Kazdy mdj krok,
Sariputto, jsem fidil jasnym védomim, kazdy krok jsem jasnym
védomim ovlddal3, a sama kapka vody vzbuzovala ve mné soucit:
’0), kéz bych zddnou skodu neulinil ani tém nejmensim zbloudilym
tvortm!” A to byl, Sariputto, miij zdrmutek.

A naudil jsem se, Sariputto, odloucenosti: el jsem do néjakého
lesa a piebyval tam. Kdyz jsem ale spatiil pastyfe nebo hondky
dobytka, hledate bylin nebo sbérace chrasti ¢i dfevate, prchal jsem z
lesa do lesa, z tidoli do ddoli, z jedné hory na druhou. A pro¢? Oni
mé neméli spatfit a jd je nechtél vidét. Stejné jako, Sariputto,
divoka zvéf lesni, kdy? spatii ¢lovéka, prché z lesa do lesa, z tdoli
do udoli, z jedné hory na druhou: stejné tak, Sariputto, jsem prchal

1 j4, kdykoliv jsem spatfil pastyfe ¢i hondky dobytka, hleda¢e bylin

nebo sbéra¢e chrasti & dievate, z lesa do lesa, z udoli do tdoli, z
jedné hory na druhou. A pro&? Oni m& neméli spatfit a j4 je nechtel
vidét. A to, Sariputto, byla moje samota.

A sestupoval jsem pak, Sariputto, kdyz byli hondci pry¢, ke
staidtim dold, k ptivizanym kravdm a sbiral jsem trus od mladych
sajicich telat a #il z toho. A co ze mé samotného nestréveného vyslo,
také to jsem jedl a pil. A to byl, Sariputto, mij velky kalich hotkos-
L.

A potom, Sariputto, jsem se odebral do jiného lesa, plného
hriizy, abych tam piebyval. A v oné strainé divocing, Sariputto,
panovala takovd hriiza, 7e kazdému svétskému poutnikovi vstdvaly
tou hriizou vlasy na hlavé. A béhem studenych, ledovych noci, v
zimé¢, kdyz mrzlo, jsem se zdrzoval na mytindch a ptes den v housti.
Av Iétg, v dobg veder, jsem piebyval ve dne na mytinich a v noci v
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housti. A zjevily se mi, Sariputto, tyto prirozené strofy, nikdy pted

byla ryze pravé tak velkd jako dnes. A tim, ze jsem, Sariputto, jedl
tim neslySené:

pouze jedno zrnko ryze denné, mé télo velmi z/hublo. ,

Jako suché, vrdsCité hilky byly tebdy mé ruce a nohy,/ tiltq
nanejvy$ malym poZivanim potravy, J’flko hLil,)efly, velbloudi h.rbet
byly moje hyzd¢, timto nanejvy$ malym potivinim potravy, jako
tetéz z kulitek s vystupujicimi a ustupujicimi obratli byla} tehdy
moje patef, timto nanejvy§ malym POiiVénfn} potravy, jako sc:,
zvedaji konce starych dfevénych krokv1f na stlese, vystupo.vala také
moje Zebra, timto nanejvys malym pfljimémm' potravy, jako < %
hluboké studni zeraci hluboko dole vodni hladina, tak se v mych
otnich jamkich ztricely odi, timto nanejvy$ malym 'pfijimén/im
potravy, jako dyné, nakrdjend a ponechand na slunci, svrask'a A
vysusi se, tak vypadala také moje kéiZze na hlavcv.t, timto navne)\,/ys
malym pfijimdnim potravy. A kdyZ jsem si, Sarlquto, chtél sah-
nout na bficho, dotknul jsem se patete, a kdy? jsem si chtél séhnout
na pétet, dotknul jsem se bficha, tak se mi spojilo bficho s E)étefi,
Sariputto, timto nanejvy$ malym pfijiménim potravy. A kdyz jsem
se cht&l vyprdzdnit, tak jsem piepadal dopfedu, timto nanejvys
malym piijiménim potravy. Abych si posilil télo, tiel jsem si rukm{
Gdy, a tim, jak jsem si tfel dy, mné vypaddvaly kofentt zbavené
chlupy, timto nanejvy$ malym pfijimdnim potravy.

A také tato cesta, tato kizeni, tato tvrdd askeze, Sariputto, mé
neptivedla bliz k nadpozemské bohaté svatosti jasnosti védéni. A
pro¢ ne? Pravé proto, e jsem ji neziskal ono svaté védéni, onu
svatou moudrost, jejiz dosazeni se prokdze jako svaté zasvéceni
hloubalovi k iplnému zruseni utrpeni.

Neékteti asketové a brahmani, Sariputto, fikaji a uéi: 'Kolobéh
Zivot otiStuje.” Avsak neni kolobéh zivotd, Sariputto,.vﬁbec nic
lehkého a nenagel jsem ho na této dlouhé pouti nikde j.mc.le flei u
Cistych bohti. A i kdybych mél, Sariputto, Zit jen mezi nimi: ne-
mdm chut se na tento svét znovu vrdtit.

'V letnim vedru, v zimn{ boufi
sdm v divokém, hrtizném lese
bez ohné bdi, beze stida

Trpélivy, v sebe ponofen.’

A putoval jsem, Sariputto, k jednomu mistu plnému mrtvol a
usidlil se na hromad¢ tlejicich lidskych uda. A tu $ly, Sariputto,
kolem déti pastyiti a plivaly na mé¢, modily na mé, pohdzely mé
Spinou a pichaly mé $picatymi stébly do usi. Avsak nevzpominim
si, Sariputto, Ze by ve mné vii¢i nim vyvstala néjakd zl4 myslenka. A
to, Sariputto, byla moje vyrovnanost.

Neékteti asketové a brdhmani, Sariputto, fikaji a uéi: 'Pokrm
olistuje.” A nabddaji: "Zivme se pouze jablky.” A jedi toto ovoce, pijf
jable¢nou 3tavu, pozivaji viechny pokrmy z jablek. A j4 si vzpomi-
ndm, Sariputto, Ze jsem pojidal jen jedno takové jablko denné.
Mohl by sis, Sariputto, myslet, Ze tehdy existovala né&jakd véti
jablka. Aviak takové minéni, Sariputto, by bylo nesprivné: také
tehdy bylo jablko prévé tak velké jako dnes. A tim tedy, Sariputto,
ze jsem pozival pouze jedno jablko denné, mé télo velmi zhublo.

Neékteti asketové a brahmani, Sariputto, fikaji a uli: 'Potrava
olistuje.” A nabadaji: Zivme se pouze fazolemi’, *Zivme se pouze
sezamem’, "Zivme se pouze ryzi.’ ’A pojidaji ryzi, jedi ryZzovou kasi,
piji ryzovou vodu, pozivaji viechny pokrmy pouze z ryZe. Vzpomi-
ndm si, Sariputto, Ze jsem jidal jen jedno ryzové zrnko denné.
A mohl by sis, Sariputto, myslet, Ze tehdy byla také né&jakd veéed
ryze. Ale takové minéni, Sariputto, by bylo nesprdvné: také tehdy
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Néktefi asketové a bréhmani, Sariputto, tikaji a uéi: Zroz :
ociStuje.” Avsak zrozeni neni, Sariputto, viibec nic lehkého a nenage
jsem ho na této dlouhé pouti nikde jinde nez u ¢istych bohd, ¢
i kdybych se mél, Sariputto, zrodit jen mezi nimi: nemdm chug s
na tento svét znovu vratit.

Nékteti asketové a brahmani, Sariputto, fikaji a uéi: Zivo
olistuje.” Aviak Zivot neni, Sariputto, viibec nic lehkého a nenagel
jsem ho na této dlouhé pouti nikde jinde ne? u &istych bohd.
i kdybych meél, Sariputto, Zit jen mezi nimi, nemiam chut se
tento svét znovu vratit.

Neékteti asketové a brdhmani, Sariputto, fikaji a uéf: 'Ddvan{
almuiny ocistuje.” Avsak dévan{ almuzny, Sariputto, neni viibec nic
lehkeého, abych ji mohl dédvat na této dlouhé pouti, at jako pomaza- -
ny krdl nebo mocny brahman. :

Nekteti asketové a brdhmani, Sariputto, fikaji a ugf: ’Obét v

ohni otistuje.” Aviak obé&t v ohni neni, Sariputto, viibec nic lehké-
ho, abych ji na této dlouhé pouti mohl pfinést, at jako pomazany

kral nebo mocny bréhman.
Neékteti asketové a bradhmani tikaji a u¢i: ’Dokud je tento muz

zde svéii a silny, pékné tmavovlasy, v pozitku $tastného mladi,

v prvnich letech muznosti, dotud vlastni také nejvyssi duchovni
sily. Kdyz je ale tento mily muz stary a sely, s velkym poctem dni,
blizky svému konci, vyzily, osmdesétnik, devadesdtnik nebo stolety,
pak mu tyto duchovni sily mizi.” Avsak, Sariputto, to neni zcela
pravda. J4 jsem ted, Sariputto, stary a 3edivy, s vysokym poétem
dni, blizky konci, vy#ily, mdm u? osmdesdt let. Reknéme ale,
Sariputto, ze by tu byli ¢tyfi Zdci, kteti by Zili sto let, nanejvys Cisté,
ctnostné a state¢né, naddni témi nejvy$$imi duchovnimi silami.
Podobni, Sariputto, $lachovitému lukosttelci, dobfe $kolenému,
cvicenému a ozkousenému, ktery bez problému prestteli i vysokou
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. pravé tak by byli tito Ctyfi velmi éist.i, ctnos.tni . silni,
‘ aln,lu-. pe' imi duchovnimi silami. A ddvali by mi otdzku 2
mafiam } J;y tech $ipech vhledu a jd jim déval vysvétleni za vysvét-
3ota%k0‘1 . ityuchovévali, co jsem vylozil za vylozene a neptali by se
,lenlvrfl, s éc dvakrat, jen tak zbézné, pii jidle a piti, pfi zvykdni a
. ‘f,i vyprazdr“l’ovéni a ve chvilkich mezi spinkem a unave-
nosti: nedg)konéeno by tu ztstalo, vpr:jlvdé, Sariputto,, Eed:kc;rfxlcs::aric;
édectvi pravdy Dokonéeného, dobfe ner,ozvedenoe )17 ub.asrléni
nateni stezky pravdy, dobfe nerozYeii?qe by B Zusvti o o Jl e

otazek Dokoncenym, nebot tito ¢tyfi zacl, kteti by zili sto let, by

mné tu zatim zemieli. A a2 mé nakonec ponesete na lazku, Sariput-

to, i pak zlstane duchovni sila Dokonéenéfl'o b,eze zméi?y. o
Jestli nékdo, Sariputto, prévemvo neJak’em mvl%zll( muzn Oh’n;
’Bytost bez klamu se objevila na svéte,v m?ohyx;: k uzit ’u, r;l()hf1 r}rrl i
ke spase, ze soucitu ke svétu, k Potre,be, bla;l ua sp;tse bobiim |
lidem’, ten muze také o mne fici pravem:/ Bytost ’ ez mo s
objevila na svété, mnohym k uzitku, {nm.)h'ym k’e“ spase, z€ s
ke svétu, k potiebé, blahu a spase bohim i hdem: o
Béhem celé této doby stal ctihodny Nag:jlsamaI,o za Vzncse;lxym a
ovival ho proti horku. Tu se obrétil ctlhodny I\.Ilagafan/l 0 bna;
. Vanetencho a tekl: ,Néadherné to bylo, 6 pane, 'vzf!lmecne,' n;: 0
zatimco jsem tady, 6 pane, poslo%chal vyklad, zjezily se mi vlasy.
Jak se m4, 6 pane, tato fec nazyvat? o ’ s
,Tedy dobrd, Nagasamdlo, uchovej ji pod ndzvem Zje

)«

vlasy’.

Popijeni,

Tak pravil Vznegeny. Spokojen¢ se t&8il ctihodny Nagasamadlo ze

slov Vzneseného.
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Prirovnani o 3até
(Vatthupamasuttam)

o jsem slySel. Svého ¢asu pobyval Vzneleny u Sdvartthi, v

Dzétové hdji, v Andthapindikové zahradé. Tam se Vzneseny
obrdtil k mnichim: ,Mnichové!“ »Vzneseny!, odpovédéli mnisi
VzneSenému pozorné. Vzneseny tedy rekl: :

»otejné jako, mnichové, vezme-li barvit Saty, které jsou za3piné-
né a plné skvrn a ponoti je do barvy, do té nebo do oné, do modré
nebo do zluté, do &ervené nebo do fialové, mtze tak ziskat jen
Spatné, necisté zbarveni, a pro¢? - protoze $at, mnichové, nebyl &isty
- stejné tak, mnichové, nemizeme ocekdvat pti zadpinéném, zmat-
néném srdci dobry vysledek.

A stejné jako kdyz, mnichové, vezme-li barvit Saty, které jsou
Cisté, a ponot{ je do barvy, do té & do oné, do modré nebo do
Zluté, do &ervené nebo do fialové, ziski dobré, &isté zbarveni, a
pro¢? - protoze $at, mnichové, byl &isty - stejné tak, mnichové,
miizeme ocekdvat u nezaspinéného, nematného srdce dobry vysle-
dek.

Co je pak, mnichové, zmatnéni{ srdce? Zihubné sobectvi je
zmatnéni srdce, zloba je zmatnéni srdce, hnév je zmatnéni srdce,
podlost je zmatnéni srdce, pokrytectvi je zmatnéni srdce, zdvist je
zmatnén{ srdce, upftilisnénost je zmatnéni srdce, ziskuchtivost
je zmatnén{ srdce, podvod je zmatnéni srdce, zdludnost je zmatnéni
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srdce, uminénost je zmatnéni srdce, prudkost je zmatnén{ srdce,
jesitnost je zmatnén{ srdce, pfeziravost je zmatnéni srdce, nete¢nost
je zmatnéni srdce, lehkomyslnost je zmatnénf srdce.

Mnich potom, mnichové, ktery nahlédl, Ze zdhubné sobectvi je
zmatnéni srdce, se vyhybd tomuto sobectvi; ktery nahlédl, Ze zloba
je zmatnénf srdce, se vyhybd této zlobé; ktery nahlédl, Ze hnév je
zmatnén{ srdce, se vyhybd tomuto hnévu; keery nahlédl, ze podlost
je zmatnéni srdce, se vyhybé této podlosti; keery nahlédl, Ze pokry-
tectvi je zmatnéni srdce, se vyhybd tomuto pokrytectvi; ktery
nahlédl, e zévist je zmatnéni srdce, se vyhybd této zdvisti; ktery
nahlédl, Ze ziskuchtivost je zmatnéni srdce, se vyhybd této zisku-
chtivosti; ktery nahlédl, 7e podvod je zmatnéni srdce, se vyhybd
tomuto podvodu; ktery nahlédl, ze zaludnost je zmatnéni srdce, se
vyhybd této zdludnosti; ktery nahlédl, Ze uminénost je zmatnéni
srdce, se vyhybd této uminénosti; ktery nahlédl, ze jelitnost je
zmatnéni srdce, se vyhybd této jeitnosti; ktery nahlédl, ze prezira-
vost je zmatnéni srdce, se vyhybd této preziravosti; ktery nahlédl, Ze
nete¢nost je zmatnénf srdce, se vyhybd této netetnosti; ktery na-
hledl, #e lehkomyslnost je zmatnéni srdce, se vyhybd této lehkomy-
slnosti.

Kdy?, mnichové, mnich poznal a odmitd zdhubné sobectvi jako
zmatnéni srdce, poznal a odmitd zlobu jako zmatnéni srdce, poznal
a odmité hnév jako zmatnéni srdce, poznal a odmitd podlost jako
zmatnén{ srdce, poznal a odmitd pokrytectvi jako zmatnéni srdce,
poznal a odmita zdvist jako zmatnéni srdce, poznal a odmitd zisku-
chtivost jako zmatnéni srdce, poznal a odmitd podvod jako zmatné-
ni srdce, poznal a odmitd zéludnost jako zmatnéni srdce, poznal a
odmitd jesitnost jako zmatnéni srdce, poznal a odmitd pfeziravost
jako zmatnéni srdce, poznal a odmitd nete¢nost jako zmatnéni
srdce, poznal a odmitd lehkomyslnost jako zmatnéni srdce, je jeho
liska k Probuzenému vyzkousena, tim totiz zplsobem: "To je
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Vzneseny, Svaty, zcela Probuzeny, Osvédeeny v zivoté i ve védéni,
Vitany, Znalec svéta, Utitel lidi, jemuzZ neni rovno, Mistr boh a
lidi, Probuzeny, Vznedeny’; je jeho ldska k pravdé vyzkousena:
'Zvéstovana je VzneSenym pravda, zjevnd, vécnd, vzpruzujici,
zvouci, védoucim sama od sebe pochopitelnd’; je jeho ldska k
zdkim vyzkouSena: "Plni divéry jsou Zdci ke Vznesenému, plni
Cestnosti, spravedlivé ndlezité divéry, a sice &yti pary lidi podle
osmi lidskych druhd, to je druzina uednikd Gétamovych, keers si
zaslouZi obét a dar a pozdrav, nejsvétéjsi misto svéta.” Ohled ale, ten
ztratil, zrusil, odmitl, zahodil!.

"Moje ldska k Probuzenému je vyzkousena’: tak ziskd porozumé-
ni smyslu, porozuméni pravdy, blazenost pravdy uzrilou k pocho-
peni. Tato blaZenost ho hieje. Takto oblazené t&lo se zklidni.
Uklidnéné télo pocituje jas. Srdce takového &lovéka je pak jednot-
né.

‘Moje liska k pravdé je vyzkousena’: tak ziskd porozumeéni
smyslu, porozuméni pravdy, blazenost pravdy uzrilou k pochopenti.
Tato blazenost ho hieje. Takto oblazené télo se zklidni. Uklidnéné
télo pocituje jas. Srdce takového ¢lovéka je pak jednotné.

‘Moje liska k zdkdm je vyzkousena’: tak ziski porozuméni
smyslu, porozuméni pravdy, blazenost pravdy uzrélou k pochopenti.
Tato blazenost ho hfeje. Takto oblaZené télo se zklidni. Uklidnéné
télo pocituje jas. Srdce takového ¢loveka je pak jednotné.

'Ohled ale, ten jsem ztratil, zrusil, odmitl, zahodil’: tak zisk4
porozuméni smyslu, porozuméni pravdy, blazenost pravdy uzralou
k pochopeni. Tato blazenost ho hieje. Takto oblazené t&lo se
zklidn{. Uklidnéné télo pocituje jas. Srdce takového ¢loveka je pak
jednotné.

Mnich, ktery si osvoji, mnichové, takovou ctnost, takovou
pravdu, takovou moudrost, mtze také uzivat darovany pokrm, at je
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pfipraven jakkoliv chutné a neuskodi mu. Stejné, mnichové, jako
Sat, ktery je zapinén a plny skvrn, se v Cisté vodé do Cista vypere,
nebo nedisté zlato v tavici peci zcela vycisti, stejné tak, mnichové,
smi mnich, ktery si osvojil takovou ctnost, takovou pravdu, tako-
vou moudrost, uzivat darovany pokrm, at je pfipraven jakkoliv
chutné, a neuskodi mu2.

S mysli plnou lésky vyzatuje do jedné strany, pak do druhé, pak
do tieti, pak do ¢tvrté, rovnéz tak nahoru a doli: v§ude ve viem se
pozndvaje, prozafuje celym svétem, s ldskyplnou mysli, Sirokou,
hlubokou, neomezenou, odisténou od hnévu a nendvisti.

S mysli plnou slitovani vyzatfuje do jedné strany, pak do druhé,
pak do tfeti, pak do ¢tvrté, rovnéz tak nahoru a dold: vude ve viem
se pozndvaje, prozafuje cel}’rm svétem, se soucituplnou mysll',
$irokou, hlubokou, neomezenou, o¢idténou od hnévu a nendvisti.

S mysli plnou radosti vyzafuje do jedné strany, pak do druhé,
pak do tfeti, pak do &tvrté, rovnéz tak nahoru a doli: vude ve viem
se pozndvaje, prozafuje celym svétem, s radostnou mysli, $irokou,
hlubokou, neomezenou, o&iiténou od hnévu a nendvisti.

S mysl{ plnou klidu vyzatuje do jedné strany, pak do druhé, pak
do tfeti, pak do ¢tvrté, rovnéz tak nahoru a dold: vSude ve vem se
poznédvaje, prozafuje celym svétem, se zklidnénou mysli, Sirokou,
hlubokou, neomezenou, oéisténou od hnévu a nendvisti.

"Tak je to tedy!, pochopil. "Nizké je zde a uslechtilé je zde téz,
ale existuje vyss$i svoboda, neZ je toto smyslové vnimdni.” A s tako-
vym zfenim, s takovymto pohledem, se jeho srdce osvobodi od
klamu pf4ni, osvobodi od klamu byti, osvobodi od klamu nevédéni.
"V osvobozeném je osvobozen{’, toto pozndni mu vzejde. ’Skonceno
je zrozeni, zavr$eno asketstvi, dokonceno dilo, ni¢im neni tento
svét’, tu porozumi. Takovy se, mnichové, nazyva mnichem, ktery se
vykoupal ve vnitini ldzni3.
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V tuto chvili ale zaujal misto v blizkosti Vznefeného brahman
Sundariko Bhdravdd7o. A obritil se brahman Sundariko Bharavé-
dzo ke Vznesenému a fekl:

»Pijde se asketa Gétamo koupat do tfeky Bahuka?“
»,Co je s Bdhukd, brédhmane, o co jde?
»VEI se, ze Bdhukd ddvd ocisténi, ze 16, véii se, 6 Gétamo, ze
v jejich vlndch ¢lovek smyje svoje viny.©
Tu se obrdtil VzneSeny k brahmanovi a fekl ve versich:
»Bahukd, Adhik4
Gajd nebo sama Sundarf
Sarasvati nebo pajagsky proud
a rychld feka Bahumati
nikdy nesmyji zptisobenou vinu
at se tam myjeme jakkoliv dlouho

Cim n4s oéisti Sundarf
pajagské viny, Bahuk4?
Zlého, prokletého zlocince
neodisti vlny z jeho &int

Na ¢istého vsak se vé&né jaro usmiva
zije jak ve stdlé slavnosti

v , , ’v &y
cisty, ktery se nedokdze pospinit

st miize vééné néco prdt

Jen se tam klidné koupej

ty, ktery jdes vnitfni cestou
vSe zivé je pted tebou bezpeéno
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Jestli jsi odmitl lhdt

74dnou bytost nezranujes

a nevezmes$ nic, co ti nepatfi

v odmitdn{ sebeldsky pevné vérny
pro¢ by ses v fece Gdje o¢istoval?
Jen vodou je pro tebe ta svatd feka!®

Po téchto slovech fekl brahman Sundariko Bhdravddzo Vzne-
Senému: ,,Vyborn¢, Gétamo, vyborné, Gétamo! Stejné, 6 GéFa’mo,
jako padlé, kdyz se znovu postavi, skryté odhali nebo .zbloudlle'mu
cesta ukdze anebo svétlo rozsviti ve tmach: 'Kdo m4 o¢i, bude vidét
véci', pravé tak osvitil asketa Gétamo uceni ze viech str'an. A Fak se
chei i ja uchylit ke Gétamovi, k jeho ucenf a stdt se jeho Zdkem,
dovoli-li mi asketa Gétamo, a vstoupit do fddu.”

A brahman Sundariko Bhéravddio byl VzneSenym pfijat a
pfijetim k fddu ochrdnén. Nedlouho potom, co byl ctihvodnv)’f
Bhiravddio pfijat do fddu, uskutetnil a dosihl sidm, oddelvenei
v nednavné préci, ve vnitfni vrouci véaznosti toho, co lakd ’vznevsene
syny z domova do bezdomovi, onen nejvyssi cil asl.<etstvi. Z’ruseno
je zrozeni, zavr$eno asketstvi, dokon¢eno dilo, ni¢im rTem ,tento
svét’, to tehdy pochopil. Ctihodny Bhdravddzo se stal jednim ze

svétcu.
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Osvobozeni
(Sallekhasuttam)

To jsem slySel. Jednou piebyval Vzneseny u Sdvatthi, v
Dzétové hdji, v Andthapindikové zahrade.

Kdyz ctihodny Mahd¢undo ukonéil k vederu klid myslenek,
odebral se ke Vznesenému, pozdravil Vzneseného uctivé a posadil
se stranou. Sedé stranou, fekl pak ctény Mah4¢undo Vznesenému:

»Z mnoha riiznych skol, 6 pane, které se na svété objevuji, které
se zaobiraji hned pozorovanim sebe sama, hned pozorovdnim svéta,
potiebuje zndt mnich jen jejich zacdtek, 6 pane, aby je zavrhl, aby je
odmit]?“

»Z mnoha rfiznych $kol, Cundo, které se tu na svéte objevuj,
které se zaobiraji hned pozorovidnim sebe sama, hned pozorovinim
svéta, plati viude, kde se objevi, vystoupi, vzniknou, dokonaly
moudry soud podle pravdy: "To mné nepatfi, to nejsem jd, to nenf
mé jd', tak jsou zavrzeny, tak jsou odmitnuty.“

Mize byt, Cundo, %e tu n&aky mnich, zcela vzdélen zidostem,
vzddlen nesvatych véci, dosdhne, v klidu ponofen do myslivé
zvazujici, v klidu zrozené jasnosti, zasvéceni prvniho zfeni a ted
mysli: "Osvobozuji se’, aviak to se, Cundo, v tddu Dokonéeného
nenazyvd osvobozenim, viditelnym blahem! se to nazyvd v tddu
Dokonéeného.

Mize byt, Cundo, e n&aky mnich dosihne, po zavreni pfemi-
tdni a myslent, vnitiniho klidu mote, jednoty mysli osvobozené od
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zvazovani a myslenek, v jednoté zrozené blazené jasnosti, gasvéceni
druhého zfeni a ted mysli: ’Osvobozuji se.’ Avéak to se, Cundo, v
t4du Dokonéeného nenazyvé osvobozenim, viditelnym blahem se
to nazyva v fadu Dokonéeného. o .

Miize byt, Cundo, Ze n&aky mnich spoéi\{é v jasném lv(hdu,
vyrovnany, s pochopenim, jasné védomy, Stésti poc1tuJe’v téle, Vo
takovém svétci fikaji: ’S pochopenim a vyrovnanou rlesh, l::do vie
vnimd, Zije Stastné’, tak dojdfi zasvéceni tretiho zrefn a ted mysl,lz
’Osvobozuji se.” Avak to se, Cundo, v tidu Dokonceného nenazy-
vé osvobozenim, viditelnym blahem se to nazyvé v fddu Dokonée-
ného. . o N

Muze byrt, Cundo, 7e né&jaky mnich dojde po zavrz?m rfidqstl f
strasti, po zrusenf nékdejsi veselé a smutnfé 'mysh,.zasvvecex,n khflnff
chépajici, dokonalé &istoty, zbavené radosq 1 strasti - ’ctvrteho zrevm
a ted mysli: ’Osvobozuji se.” Avéak to se, Cundo, v fddu Dok(,)n,ce—
ného nenazyvd osvobozenim, viditelnym blahem se to nazyvd v
tadu Dokonéeného.

Mdze byt, Cundo, e né&jaky mnich dosihne po L’1/p1ném pfevko-’
nédni vnimani forem, po zrudeni vnimdn{ nevniman{, po zavrseni
vnimani mnohosti, v myslence "prostor neni odclélen’3 fise prosvtf)ru
bez hranic a ted mysli: ’Osvobozuji se.” Avsak to se, ando, v tadu
Dokonteného nenazyvd osvobozenim, blazenym klidem se to
nazyvé v fddu Dokonéeného. o )

Mize byt, Cundo, Ze né&jaky mnich doséhn’e po u;)lnem.p’relfg—
nin{ prostoru bez hranic, v myslence ’vé:‘donzl nszna hranlg , Fise
védomi bez hranic a ted mysli: "Osvobozuji se. Avsak to se, Cundo,
v tadu Dokonéeného nenazyvé osvobozenim, blazenym klidem se
to nazyva v tddu Dokoné&eného. o v

Muze byt, Cundo, e n&jaky mnich dosihne po L%plnvem prek}o-
nani fige védom{ bez hranic, v myslence ’£1em' tu nic’, fide nebyti a
ted mysli: ’Osvobozuji se.” Aviak to se, Cundo, v tadu ’D’oko?’ée—
ného nenazyvé osvobozenim, blazenym klidem se to nazyvd v fadu
Dokonéeného.
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Miize byt, Cundo, %e né&aky mnich dosihne po tdplném pieko-
ndni ff8e nebyti hranici mozného vnimdni a ted mysli: "Osvobozuji
se.” Avak to se, Cundo, v f4du Dokonéeného nenazyvé osvoboze-
nim, blazenym klidem se to nazyvd v tddu Dokonéeného.

Ale tady, Cundo, byste se méli ucit osvobozeni?: *Ostatni budou
upadat do vzteku, my ne’, tak se u¢i osvobozeni. *Ostatni budou
loupit Zivot, my ne’, tak se u¢i osvobozeni. ’Ostatni budou brat, co
jim nepatfi, my ne’, tak se u¢i osvobozeni. ’Ostatni budou it
necisté, my ne’, tak se u¢i osvobozeni. *Ostatn{ budou lhdt, my ne’,
tak se uci osvobozen{. *Ostatni povedou tajné fedi, my ne’, tak se
uti osvobozeni. *Ostatni povedou sprosté fedi, my ne’, tak se uéi
osvobozeni. ’Ostatni budou tlachat, my ne’, tak se u¢i osvobozeni.
"Ostatni budou nendvistni, my ne’, tak se u&f osvobozeni. ’Ostatni
budou sobe¢ti, my ne’, tak se uéi osvobozeni. ’Ostatni budou
péstovat chybné pozndni, my pravé poznan{’, tak se uéi osvobozeni.
‘Ostatni budou péstovat chybné smysleni, my pravé smyslent’, tak
se uci osvobozeni. 'Ostatni budou péstovat chybné jednani, my
pravé jedndnf’, tak se uci osvobozeni. 'Ostatn{ budou péstovat
chybny vhled, my pravy vhled’, tak se u¢i osvobozeni. ’Ostatni
budou péstovat chybnou niternost, my pravou niternost’, tak se ui
osvobozeni. 'Ostatni budou péstovat chybné védéni, my pravé
védénf’, tak se u¢f osvobozeni. ’Ostatni budou péstovat chybnou
svobodu, my pravou svobodu’, tak se u¢i osvobozeni. *Ostatni se
nechaji ovlivnit ochablou tnavou, my ji ale zaplasime’, tak se ui
osvobozen{. ’Ostatni se budou naparovat, my ale zfistaneme pokor-
nf’, tak se u¢i osvobozeni. *Ostatni budou sem a tam kolisat, my si
ale budeme svou véci jist’, tak se u&f osvobozeni. ’Ostatni budou
zlostni, my ale nebudeme zlostni’, tak se u¢i osvobozeni. ’Ostatni se
budou hddat, my ale budeme svorn{’, tak se u¢i osvobozeni. *Ostat-
ni se budou pfetvarovat, my se ale nebudeme pretvaiovat’, tak se
uci osvobozeni. 'Ostatni budou zdvidér, my ale nebudeme zavidér’,
tak se uéi osvobozeni. ’Ostatni budou mit naspéch, my ale nebude-
me mit naspéch’, tak se u¢i osvobozeni. ’Ostatni budou touzit po
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zisku, my ale nebudeme zi§tni’, tak se u¢i osvobozeni. *Ostatni
budou Istivi, my ale nebudeme Istiv{’, tak se u¢f osvobozeni. ’Ostat-
ni budou kluzci, my ale nebudeme kluzcf’, tak se u&f osvobozeni.
‘Ostatni budou vzpurni, my ale nebudeme vzpurni’, tak se u&f
osvobozeni. ’Ostatni budou jesitni, my ale nebudeme jesitn{’, tak se
u¢i osvobozeni. ’Ostatni budou prudci, ale my zdstaneme jemnf’,
tak se uéi osvobozeni. ’Ostatni budou ptitelé $patného, my ale
budeme pritelé dobrého’, tak se udi osvobozeni. ’Ostatni budou
bez zdbran, my ale budeme nednavnf, tak se u&i osvobozeni.
‘Ostatni budou ned@vétivi, my ale budeme budovat divéry’, tak se
uci osvobozeni. ’Ostatni se nebudou stydét, ale my si stud ponecha-
me’, tak se uci osvobozeni. 'Ostatni budou nevédomi, my ale
zlstaneme védomf’, tak se uéi osvobozeni. Ostatn{ budou nezku-
Seni, my ale budeme zkuseni’, tak se u&i osvobozeni. "Ostatni se
budou poddavat, my ale budeme vytrvalf’, tak se u&f osvobozent,
‘Ostatnim se bude kalit vhled, nds vhled ale ziistane cisty’, tak se udi
osvobozen{. ’Ostatni budou bldznivi, my ale moudif’, tak se ugi
osvobozeni. ’Ostatni budou mit smys| pouze pro to, co budou mit
pfed o¢ima, obéma rukama budou brét, t&ko si odepfou, my ale
nebudeme mit smysl pouze pro to, co budeme mit pfed oéima,
nebudeme brit obéma rukama, lehce si odepfeme’, tak se udi
osvobozeni.

Rozhodnuti srdce k dobrému povazuji, Cundo, za dtleité, co
bychom tu mluvili o ptikazech k ¢indm a k fedi! Proto tedy, Cun-
do: "Ostatn{ budou upadat do zufivosti, my ale nechceme upadat
do zufivosti’, takové rozhodnuti srdce at se zrodi. *Ostatni klidne
pijdou pres zlo, my ale neptjdem pres zlo’, takové rozhodnutf
srdce at se zrod{. *Ostatni budou mit smysl pouze pro to, co budou
mit pfed o¢ima, budou brit obéma rukama, téko si odepiou, ale
my nechceme mit smysl pouze pro to, co mame pred ocima,
nechceme brit obéma rukama, lehce si chceme odepfit’, takové
rozhodnuti srdce at se zrodi.
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Stejné asi, Cundo, jako kdyby tu’existovala neschtidna cesta a
schiidnd by se vinula kolem ni, nebo stejné asi, Cundo, jako kdyby
tu byl nesjizdny brod a sjizdny by byl blizko néj, prévé tak, Cundo,
kdo m4 sklon k prudkosti, miize prejit stezkou mirnosti, kdo mé
sklon ke zlu, mize piejit po stezce neublizovani, kdo je nizky, bere
obéma rukama, t&7ko si odiik4, mze prejit vyssi stezkou slugnosti a
klidu.

Stejné jako tu, Cundo, viechna Spatnost vede zpdtky k ni¥{mu
stupni byti, kazdé dobro zase k vy$imu stupni byti: pravé tak také,
Cundo, mize kazdy, kdo m4 sklon k prudkosti, dosshnout mirnos-
tf vy$si stuper byti, kdo ma4 sklon ke zlu, mige stezkou neublizova-
ni ziskat vy$si stupeii byti, kdo je nizky, hladové bere, t&ce si
odiikd, muze ziskat vyssi stezkou slugnosti a klidu vy$si stupeni byti.

Ze by ale, Cundo, nékdo, sim do bahna ponoteny, mohl druhé-
ho, stejné zapadlého, vytshnout, takovy piipad neexistuje. Ze by
ale, Cundo, nékdo, séim do bahna neponofeny, mohl druhého,
zcela zapadlého, vytdhnout, takovy pfipad se stdvd. A ze by nekdo,
Cundo, kdo sém sebe neovlidl, nezapfel, neosvobozeny z klamu,
mohl nékoho druhého pfivést k sebeovldddni, k zapfeni, k osvobo-
zeni z klamu, takovy ptipad neexistuje. Ze by ale, Cundo, nékdo,
sam kdo zvlddnuty, z klamu osvobozeny, mohl jiného pfivést k
sebeovldddni, k osvobozeni z klamu, takovy pfipad se stava.

Prave tak, Cundo, mtze prudky dosdhnout mirnosti osvobozenf
z klamu, mZe krveziznivy dosshnout pfekondnim krveziznivosti
osvobozeni z klamu, mdze zlod¢j dosihnout ptekondnim chuti
krist osvobozeni z klamu, miie nemravny dosihnout ptekons-
nim nemravnosti osvobozenf z klamu, miize lhét dosihnout pteko-
nanim sklonu ke I%i osvobozen z klamu, mtze zékeiny dosdhnout
pfekondnim zdkefnosti osvobozeni z klamu, méze hruby dosdhnout
piekondnim hrubosti osvobozeni z klamu, miize tlachavy dosih-
nout ptekondnim sklonu k tlachdni osvobozeni z klamu, mutze
sobec dosdhnout ptekondnim sobectvi osvobozeni z klamu, mize
nendvistnik dosdhnout ptekondnim nendvisti osvobozeni z klamu,
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miiZe chybné poznévajici dosdhnout pravym pozninim osvobozeni
z klamu, mize chybné smyslejici dosdhnout spravnym smysle-
nim osvobozeni z klamu, maZe chybn& mluvici dosihnout pravou
fe¢{ osvobozeni z klamu, miize chybné jednajici pravym jedndnim
dosdhnout osvobozeni z klamu, miize ¢lovék se $patnym zpiisobem
zivota dosdhnout sprdvnym zptisobem Zivota osvobozeni z klamu,
miize chybné se namahajici dosdhnout ndmahou spravnym smérem
osvobozen{ z klamu, mize chybné uvazujici dosihnout sprévnou
dvahou osvobozeni z klamu, mize chybné zvnitinély doséhnout
pravym zvnitinénim osvobozeni z klamu, muze chybné védouci
dosdhnout pravym védénim osvobozeni z klamu, mtze chybné se
oprodtujici dosdhnout pravym opro$ténim osvobozeni z klamu,
miize ochably maldtnou dnavou dosshnout prekondnim maldtné
unavy osvobozeni z klamu, miize nerozhodny dosdhnout pevnosti
osvobozeni z klamu, maze hnévivy dosdhnout mirnosti osvobozeni
z klamu, mtZze hddavec dosdhnout svornosti osvobozeni z klamu,
miuze Istivy doséhnout ptfimosti osvobozeni z klamu, muze kluzky
dosdhnout &estnosti osvobozeni z klamu, méize vzpurny doséhnout
dobrou viili osvobozeni z klamu, mtze prudky dosihnout mirnosti
osvobozeni z klamu, maZe ¢lovék se sklonem ke $patnému dosdh-
nout sklonem k dobrému osvobozeni z klamu, mtze ochably
dosahnout vytrvalosti osvobozeni z klamu, mize nedtveéfivy dosdh-
nout diivérou osvobozeni z klamu, mZe nestoudny dosihnout
studem osvobozeni z klamu, mtze &ovék bez védomi dosihnout
uvédomovdnim osvobozeni z klamu, miize nezkuseny dosihnout
zkuSenostmi osvobozeni z klamu, méize tstupny dosihnout pevnos-
ti osvobozeni z klamu, mize ¢lovék se zakalenym vhledem dossh-
nout pro¢idténim vhledu osvobozeni z klamu, mtze bliznivy
doséhnout moudrosti osvobozeni z klamu, mize nizky, ktery laéné
obéma rukama bere, tézko si odiikd, dosthnout vy$iim smyslem,
slusnosti a klidem osvobozeni z klamu.

A tak jsem, Cundo, ukizal zplisob osvobozeni, ukdzal zptisob
rozhodovéni srdce, zplisob zachazeni, ukézal zpiisob vyssiho byti,
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zp&sob osvobozeni z klamu.. A co, Cundo, mistr dluzi 'iékfim z
ldsky a tcasti, pohnuty soucitem, to jste ode mne df)stah. Towse,
Cundo, nékde naklddaji stromy a pékde zase pr:a'zdn,e cely. Cle.tC
vhled, pozdéji nebudete litovat, Ze jste nebyli nedinni: to povazujte

Py v <€
za nas piikaz.
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Sipy vhledu

(Satipatthanasuttam)

To jsem slySel'. Jednou pobyval Vzneseny v zemi Kurd, u
mésta Kurud, jménem Kammédsadammam. Tam se obratil
Vzneseny k mnich@im: ,Mnichové!“ ,,VzneSeny!®, odpovédeli mnisi
Vznesenému pozorné. Vzneseny tedy rekl:

,Prima cesta, mnichové, kterd vede k ocisténi bytosti, k prekona-
ni bolesti a tryzné, ke zruSen{ utrpeni a smutku, k dosazeni toho
pravého, k osvobozeni, to jsou ¢tyfi Sipy vhledu. Které éryfi? To
bdi, mnichové, mnich, po prekondni svétskych tuzeb a starosti, u
téla nad télem, neunavné, s jasnou hlavou, s pochopenim; bdi, po
pfekondni svétskych tuzeb a starosti, u pocitt nad pocity, netinav-
né, s jasnou hlavou, s pochopenim; bdi, po pfekondni svétskych
tuzeb a starosti, u mysli nad mysli, netinavné, s jasnou hlavou, s
pochopenim; bdji, po ptekondni svétskych tuzeb a starosti, u jevi
nad jevy, nednavné, s jasnou hlavou, s pochopenim.

Jak ale, mnichové, bdi mnich u téla nad télem? To se odebere,
mnichové, mnich do hloubky lesa nebo pod né&jaky veliky strom
nebo do prizdné cely, sedne si se zkiizenyma nohama, vzptimen, a
cvi¢i vhled. Védomé se nadechuje, védomé vydechuje. Kdyz se
zhluboka nadechne, tak vi ‘nadechuji se zhluboka’, kdyz se malo
nadechne, tak vi ‘nadechuji se malo’, kdy? zhluboka vydechne, tak
vi ’Vydechuji zhluboka’, kdyz vydechne mdlo, tak vi ’vydechuji
mél.o’. ’Vnimaje celé télo, chci se nadechnout’, ’vnimaje celé télo,
chci vydechnout’, tak se cviéi. *Zcela zklidnény ze spojeni s timto
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télem, chci se nadechnout’, ’zcela zklidnény ze spojeni s timto
télem, chci vydechnout’, tak se cvi¢i.

Stejné jako asi, mnichové, Sikovny femeslnik nebo jeho pomoc-
nik pfi praci s pilnikem, kdyz zhluboka zabird, vi ‘ted zabirdm
zhluboka’, kdy? zabere mdlo, vi ’zabirdm mdlo™: pravé tak také,
mnichové, vi mnich pfi hlubokém nddechu ’nadechuji se zhlubo-
ka’, pfi malém nddechu ’nadechuji se mdlo’, pti hlubokém vydechu
'vydechuji zhluboka’, pfi malém vydechu 'vydechuji mdlo’. "Vnima-
ie celé télo chci se nadechnout’, "vnimaje celé télo chci vydechnout’,
’zcela zklidnény ze spojenti s timto télem chci se nadechnout’, "zcela
zklidnény ze spojeni s timto télem chci vydechnout’.

Tak bdi dovniti u téla nad télem, tak bdi vné u téla nad télem,
dovnitt i ven bdi u téla nad télem. Pozoruje, jak télo vznika, pozo-
ruje jak télo zanikd, pozoruje jak télo vznikd a zanikd. "T¢lo je tady’,
tento vhled prozivd, dokud je to k védéni potfebné, k uvédomovini
dobré, a setrvavd bez chuti k novému vznikdni a nelpi na ni¢em na
svété. Tak, mnichové, bdi mnich u téla nad télem.

Dile pak, mnichové, mnich vi, kdyz jde ’jdu’, vi, kdyz stoji
stojim’, vi, kdyz sedi "sedim’, vi, kdyz lezi ’lezim’, vi, kdyZ se jeho
t&lo nalézd v té nebo oné pozici, ze je v té nebo oné pozici.

Tak bdi uvnitt u téla nad télem, tak bdi vné u téla nad télem,
dovnitf i ven bdi u téla nad télem. Pozoruje, jak télo vznikd, pozo-
ruje, jak zanikd, pozoruje, jak télo vznikd a zanikd. "Télo je tady’,
tento vhled prozivd, dokud je to k védéni potfebné, k uvédomovani
dobré, a setrvavd bez chuti k novému vznikdni a nelpi na ni¢em na
svété. Tak, mnichové, bdi mnich u téla nad télem.

Didle pak, mnichové: je mnich plné védomy pfi pfichdzeni i
odchazeni, plné¢ védomy pfi pohledu dopfedu i dozadu, plné
védomy pti ohybani a zveddni se, plné védomy pfi noSen{ Satu a
misky na almuznu, plné védomy pfi jidle i piti, Zvykdn{ a ochutni-
véni, plné védomy pfi vyprazdniovani téla, plné¢ védomy pii chizi,
sténf i sedéni, pfi usindn{ a probouzeni, plné védomy pfi mluvé i

pti mlceni.
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Tak bdi dovnitf u téla nad télem, tak bdi vné u téla nad télem,
dovnitf i ven bdf u t¢la nad télem. Pozoruje, jak télo vznikd, pozo-
ruje, jak zanikd, pozoruje, jak télo vznikd i zanikd. "T¢lo je tady’,
tento vhled prozivd, dokud je to k védéni potfebné, k uvédomovini
dobré, a setrvavd bez chuti k novému vznikdn{ a nelpi na ni¢em na
svété. Tak, mnichové, bdi mnich u téla nad télem.

Ddle pak, mnichové, si mnich prohlizi toto télo od hlavy az k
paté, celé potazené kazi, vyplnéné vielijakou netistotou: "Toto télo
mé na hlavé kstici, je ochlupacené, ma nehty a zuby, kizi a maso,
$lachy a kosti a morek, ledviny, srdce, jatra, brdnici, slezinu, plice,
ialudek, vnitfnosti a vymésky, md zlug, sliz, hnis, krev, pot, mizu,
slzy, sliny, hlen, kloubn{ maz, mo¢.’

Stejné asi, mnichové, jako kdyby tu byl pytel na obou koncich
svdzany, naplnény rGznym zrnim a lu$téninami, ryzi, fazolemi,
sezamem a néjaky muz ho rozvizal a pozorngé zkoumal jeho obsah:
To je ryze, to je fazole, to je sezam’, pravé tak také, mnichové, si
pr’ohlf'ii mnich toto télo od hlavy az k pat¢, potazené kiizi, naplné-
né nejriiznéjsi necistotou.

Té.lk bdi dovnitf u téla nad télem, tak bdi vné u téla nad télem,
doyme i ven bdi u té¢la nad télem. Pozoruje, jak télo vznikd, pozo-
ruje, jak zaniks, pozoruje, jak télo vznikd a zanikd. "T¢lo je tady’
tento vhled prozivd, dokud je to k védéni potiebné, k uvédomovén;’
dobré, a setrvavd bez chuti k novému vznikani a nelpi na ni¢em na
svété. Tak, mnichové, bdi mnich u téla nad télem.

: Déle pak, mnichové, pohlizi mnich na toto télo zde, jak stoji a
jde, v)ako na slozeninu prvki: "Toto télo zde je slozeno z prvki
;Z;Trllfi?l,( \;)edb)g Qefilr;é a vzduc}};’. Sbte)nlf(: j}ako, rrg.nicho.\{é, kdyz §ikovnv}5"
o kujs ‘ pa(;(mgcni < 7a cije rivu, pfinese ji na trh/, I‘OZlS)Zf
. tOtZ téfl)o Zs(‘.ix myie se 'rllouF, prvé tak, mnlvchc?ve, se divd

e, jak stoji a jde, jako na slozeninu prvkda:

"Toto télo je sloy i -
je slozeno z prvka zemé, prvka vody, i s
Prvki vzduchuy. ’ ’ Oz P ohne s
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Tak bdi dovnitf u téla nad télem, tak bdi vné u téla nad télem,
dovnitt i ven bdi u téla nad télem. Pozoruje, jak télo vznikd, pozo-
ruje, jak zanikd, pozoruje, jak télo vznikd a zanikd. "T¢lo je tady’,
tento vhled prozivd, dokud je to k védéni potiebné, k uvédomovani
dobré, a setrvava bez chuti k novému vznikdni a nelpi na ni¢em na
svété, Tak, mnichové, bdi mnich u téla nad télem.

Déle pak, mnichové, jako kdyby vidél mnich néjaké télo lezet na
midrach jeden den po smrti nebo dva nebo tii dny po smrti, odulé,
z&ernalé, rozklddajici se, vztahuje takovy konec na sebe: "Také toto
télo je tak vytvoreno, stane se s nim toto, nemize tomu uniknout.’

Ddle pak, mnichové, jako kdyby vidél mnich néjaké télo lezet na
mrchovisti, rozezrané od havrant a vran nebo supt, od psii nebo
$akaltt nebo prolezlé mnohymi cervy, vztahuje takovy konec na
sebe: "Také toto télo je tak vytvofeno, stane se s nim toto, nemuize
tomu uniknout’. Ddle pak, mnichové¢, jako kdyby vidél mnich
né&jaké télo lezet rozpitvané, kostru obalenou masem, zalitou krvi,
lachami v8e pfivdzané; kostru oddélenou od masa, posttikanou
krvi, $lachami spojenou; kostru bez masa, bez krve, slachami spoje-
nou; udy bez $lach vSude rozhdzené, tady kost z ruky, tam kost
z nohy, tady holenni{ kost, tam stehenni, tady pdnev a tam pdtef,
tady lebka; kdyZ by to vidél, vztahuje takovy konec na sebe: "Také
toto télo je tak vytvofeno, stane se s nim toto, nemiZe tomu
uniknout.” Déle pak, mnichové, jako kdyby vidél mnich na hroma-
dé mrtvol lezet néjaké t&lo, kosti bil¢, zazloutlé, kosti na hromadé
nahdzené, po ubéhnuti jednoho roku, kosti rozklddajici se, na prach
rozpadlé; kdyz by to vidél, vztahuje takovy konec na sebe: "Také
toto télo je tak vytvofeno, stane se s nim toto, nemiZe tomu
uniknout.’

Tak bdi dovnitf u téla nad télem, tak bdi vné u téla nad télem,
dovnitf i ven bdi u téla nad télem. Pozoruje, jak télo vznikd, pozo-
ruje, jak télo zanikd, pozoruje, jak télo vznikd a zanikd. "Télo je
tady’, tento vhled prozivd, dokud je to k védéni potiebné, k uvédo-
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moviani dobré, a setrvavd bez chuti k novému vznikdni a nelpi na
ni¢em na svété. Tak, mnichové, bdi mnich u téla nad t&lem.

Jak ale, mnichové, bdi mnich u pocitd nad pocity? To vi,
mnichové, mnich, kdyZ pocituje néjaky liby pocit ’pocituji liby
pocit’, vi, kdyZ citi bolest pocituji bolest’, vi, kdy neciti nic libého
ani nelibého ’necitim nic libého ani nelibého’. Vi, kdyz citi svétsky
liby pocit "pocituji svétsky liby pocit’, a vi, kdyz pocituje nesvétsky
liby pocit ’pocituji nesvétsky liby pocit’, kdyz pocituje svétskou
bolest, vi "pocituji svétskou bolest’, a vi, kdyz pocituje nesvétskou
bolest ’pocituji nesvétskou bolest’, vi, kdy? citi svétsky pocit bez
libosti a bolesti "pocituji svétsky pocit bez libosti a bolesti’, a vi,
kdyz pocituje nesvétsky pocit bez libosti a bolesti ’pocituji nesvétsky
pocit bez libosti a bolesti.’ )

Tak bdi dovnitt u pociti nad pocity, tak bdi vné u pocité nad
pocity, dovnitf i ven bdi u pociti nad pocity. Pozoruje, jak pocity
vznikaji, pozoruje, jak pocity zanikaji, pozoruje, jak pocity vznikaji
a zanikaji. Pocit je tady’, tento vhled proziv4, dokud je to k védéni
potiebné, k uvédomovini dobré, a setrvavd bez chuti k novému
Vznikéni a nelpi na ni¢em na svété. Tak, mnichové, bdi mnich u
pociti nad pocity.

Jak ale, mnichové, bdi mnich u mysli nad mysli? To zn4, mni-
Fhové, mnich Zidostivou mysl jako Zidostivou a mysl bez Zidosti
jako l?ez Zddosti, nendvistnou mysl jako nendvistnou a mysl bez
nendvisti jako bez nendvisti, chybujici mysl jako chybujici a mysl
bez omylu jako bez omylu, koncentrovanou mysl jako koncentrova-
flou a roztckanou mysl jako roztékanou, k vyiimu zamétenou mysl
jako k vy$simu zaméfenou a nizkou mysl jako nizkou, vznesenou
mys] Jako vznesenou a obyejnou mysl jako oby¢ejnou, zklidnénou
anYSI Jaki) Zk’li.dnénou a neklidnou mysl jako neklidnou, osvoboze-

4 mysl znd jako osvobozenou a spoutanou mysl jako spoutanou.
my;li?kdbdi ‘df)v‘nitf u rnlysli nad _mysh’, tak bdi vné u mysli nad

..> dovnitf i ven bdi u mysli nad mysli. Pozoruje, jak mysl
vznikd, pozoruje, jak mysl zanik4 je, jak 1 ik4

, pozoruje, jak mysl vznikd a
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zanikd. "Mysl je tady’, tento vhled prozivd, dokud je to k védéni
potfebné, k uvédomovdni dobré, a setrvivd bez chuti k novému
vznikdni a nelpi na ni¢em na svété. Tak, mnichové, bdi mnich u
mysli nad mysli.

Jak ale, mnichové, bdi mnich u jevtt nad jevy? To bdi, mnicho-
vé, mnich u jevli nad jevy péti druht spoutanosti. To vnimi,
mnichové, mnich, kdyz je v ném vile k pféni ’je ve mné vile k
pfanf’, vnimd, kdy? v ném 2ddnd viale k pfani neni ’neni ve mné
z4dnd viile k ptan{’, vnim4, kdy? se v ném teprv viile k ptani prave
rodf, vnimd, kdy? v ném zfetelné vznikld vile k pini zanikd a
vnimd, kdyz v ném zfetelné vznikld vile k pfani natrvalo mizi.
Vnimd, kdyZ je v ném nendvist 've mné je nendvist’ a vnim4, kdyz v
ném Zddnd nendvist neni ’ve mné nenf z4dn4 nenavist’. Vnim4 kdy
se v ném nendvist teprv pravé rodi, vnimd, kdyz v ném zfetelné
vznikld nendvist zanikd a vnimi, kdyz v ném ztetelné vznikld
nendvist natrvalo mizi. Vnim4, kdyz je v ném maldtnd tnava ’ve
mné je maldtnd Unava’, vnimd, kdyz v ném 7ddnd maldtnd dnava
neni 've mné neni 74dnd maldtnd dnava’. Vnimsj, kdyz se v ném
maldtnd Unava teprv pravé rodi, vnimd, kdyz v ném zfetelné vznikld
maldtnd tnava zanikd a vnim4, kdy? v ném zfetelné vznikld maldtnd
Unava natrvalo mizi. Vnimd, kdy% je v ném py$nd nevrlost *ve mné
je py$nd nevrlost’, vnimd, kdyz v ném pys$nd nevrlost neni *ve mné
neni py$nd nevrlost'. Vnimd, kdyz se v ném py$nd nevrlost teprv
prévé rodi, vnimd, kdyz v ném zietelné vznikld py¥nd nevrlost
zanikd a vnimd, kdyZz v ném zfetelné vznikl4 py$nd nevrlost natrvalo
mizi. Vnimd, kdyZ je v ném vdhavost "ve mné je vdhavost’, vnim4,
kdyZ v ném véhavost neni "neni ve mné véhavost’. Vnim4, kdy# se v
ném vahavost teprv pravé rodi a vnima, kdyZ v ném zfetelné vznikld
vdhavost zanikd a vnimd, kdy? v ném zietelné vznikld vdhavost
natrvalo mizi.

Tak bdi dovnitt u jevii nad jevy, tak bdi vné u jevii nad jevy,
dovnitf i ven bdi u jevi nad jevy. Pozoruje, jak jevy vznikaji,
pozoruje, jak jevy zanikaji, pozoruje, jak jevy vznikaji a zanikaji.
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"Jevy jsou tady’, tento vhled prozivd, dokud J:e to k védéni poFfeb{lé,
k uvédomovdni dobré, a setrvivd b.ez chuti k novc?mu vz.mkém a
nelpi na nicem na svété. Tak, mnichové, bdi mnich u jev nad
Jevy’- . . . . .

Dile pak, mnichové, bdi mnich u jevdi nad jevy péti druht
ulpivani. Jak ale, mnichové, bdi m.nich’ u jCVl(jl nad jevy péti dru.hf’%
ulpivani? To si tikd, mnichové, mnich: Toto je forma: takto VZHXI?&
a tak zanikd’, "Toto je pocit, takto vznikd a tak zanikd’, "Toto je
ynimani, takto vznikd a tak zanikd’, "Toto je rozliSovdni, takto
vznikd a tak zanikd’, "Toto je védomi, takto vznikd a tak zanik4’.

Tak bdi dovnitf u jevi nad jevy, tak bdi vné u jevl nad jevy,
dovnitf i ven bdi u jevi nad jevy. Pozoruje, jak jevy vznikaji,
pozoruje, jak jevy zanikaji. Pozoruje, jak jevy vznikaji a zanikaji.
Jevy jsou tady’, tento vhled prozivd, dokud je to k védéni potiebné,
k uvédomovani dobré, a setrvava bez chuti k novému vznikdni a
nelpi na ni¢em na svété. Tak, mnichové, bdf mnich u jevi nad jevy
péti druhd ulpivani.

Dile pak, mnichové, bdi mnich u jevi nad jevy $esti vnéjsich
a vnitinich f8i. Jak ale, mnichové, bdi mnich u téchto jevii? To
znd, mnichové, mnich oko a znd formy i spojeni, ke kterému u
obou dochdzi, také toto zni. Zni je, kdyz ke spojeni pravé dochdzi,
znd je, kdyz vzniklé spojeni zanikd a znd je, kdy? vzniklé spojeni
natrvalo mizi. Znd ucho a zni tény i spojeni, ke kterému u obou
dochizi, také toto znd. Zn4 je, kdyZ ke spojeni pravé dochdzi, znd
j&, kdy? vznikl¢ spojeni zanikd a znd je, kdyZ vzniklé spojeni natrva-
lo mizi. Zn4 nos a zn4 pachy i spojeni, ke kterému u obou dochizi,
také toto znd. Zn4 je, kdy# ke spojen{ prdvé dochdzi, znd je, kdyz
vzniklé spojeni zanik4 a zna je, kdyz vzniklé spojeni natrvalo mizi.
Znd jazyk a zn4 $tavy i spojeni, ke kterému u obou dochdzi, také
tOto znd. Znd je, kdyz ke spojeni pravé dochdzi, zn4 je, kdy? vzniklé
Spojeni zanik4 a zn4 je, kdyz vzniklé spojeni natrvalo mizi. Zni télo
a znj dotyky 1 spojenti, ke kterému u obou dochdzi, také toto zn4.
Zng je, kdy? ke spojeni pravé dochdzi, znd je, kdyZz vzniklé spojeni
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zanikd a znd je, kdyZ vzniklé spojeni natrvalo mizi. Znd mysleni a
znd véci i spojeni, ke kterému u obou dochdzi, také toto znd. Zng
je, kdyz ke spojeni prévé dochdzi, znd je, kdyz vzniklé spojeni |

zanikd a znd je, kdyz vzniklé spojeni natrvalo mizi.

Tak bdi dovnitf u jevi nad jevy, tak bdi vné u jevii nad jevy,
dovnitt i ven bdi u jevi nad jevy. Pozoruje, jak jevy vznikaji,
pozoruje, jak jevy zanikaji, pozoruje jak jevy vznikaji a zanikaji,
Jevy jsou tady’, tento vhled prozivé, dokud je to k védéni potiebné,
k uvédomovéni dobré, a setrvavd bez chuti k novému vznikini a
nelpi na ni¢em na svété. Tak, mnichové, bdi mnich u jevi nad

zjevovanim Sesti vnéjsich a vnitfnich fisi.

Ddle pak, mnichové, bdi mnich u jevi nad jevy sedmi druhd
probuzeni. Jak ale, mnichové, bdi mnich u jevi nad jevy sedmi
druhti probuzeni? To vnimd, mnichové, mnich, kdyz je v ném Zivy ]
vhled ’je ve mné Zivy vhled” a vnimd, kdyz v ném Zivy vhled neni
've mné neni zivy vhled’, vnim4, kdyZz se v ném %ivy vhled prévé
rodf a vnimd, kdyz v ném Zivy vhled zcela zanikd. Vnimd, kdyz je |
v ném hloubka ’je ve mné kloubka’ a vnim4, kdyz v ném hloubka
neni 've mné neni hloubka’, vnim4, kdyz se v ném hloubka pravé -
rodf a vnim4, kdyZ v ném ozivld hloubka zcela zanikd. Vnima, kdyz
je v ném sila 've mné je sila’ a vnim4, kdyZ v ném sila neni 've mné
nenf{ sila’, vnimd, kdyZ se v ném sila prévé rodi a vnim4, kdyz v ném
ozivld sila zcela zanikd. Vnim4, kdyz je v ném jasno ’ve mné je
jasno’ a vnimd, kdyZ v ném jasno nen{ 've mné neni jasno’, vnim4,
kdyZ se v ném jasno prévé rodi a vnim4, kdyz v ném ozivlé jasno

zcela zanikd. Vnimd, kdy? je v ném mirnost 've mné je mirnost’ a

vnimd, kdyz v ném mirnost neni ’ve mné neni mirnost’, vnimd, _.
kdyz se v ném mirnost pravé rodi a vnimd, kdy?z v ném oZivld |
mirnost zcela zanikd. Vnimd, kdyZ je v ném niternost 've mné je
niternost” a vnimd, kdyz v ném niternost neni ’ve mné nenf niter- |
nost’, vnimd, kdyZ se v ném niternost pravé rodi a vnimd, kdyz v
ném ozivld niternost zcela zanikd. Vnim4, kdyZ je v ném vyrovna-
nost 've mné je vyrovnanost’ a vnimd, kdy? v ném vyrovnanost nenf |
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e mné neni vyrovnanost, vnimd, kdyz se v ném vyrovnanost
pravé rodf a vnimd, kdyZ v ném o%ivl4 vyrovnanost zcela zanik4.

Tak bdi dovnitf u jevi nad jevy, tak bdi vné u jevi nad jevy,
dovnitt i ven bdi u jevii nad jevy. Pozoruje, jak jevy vznikaji,
pozoruje jak jevy zanikaji, pozoruje, jak jevy vznikaji a zanikaji.
’Jevy jsou tady’ tento vhled proZivd, dokud je to k védéni potiebné,
k uvédomovani dobré, a setrvavd bez chuti k novému vznikini a
nelpi na nicem na svété. Tak, mnichové, bdi mnich u jevil nad jevy
sedmi druh@ probuzeni.

Dile pak, mnichové, bdi mnich u jevti nad zjevenim ¢tyf svatych
pravd. Jak ale, mnichové, bdi mnich u jevd nad zjevenim &ryt
svatych pravd? To chdpe, mnichové, mnich podle pravdy: "Toto je
utrpen{’, chdpe podle pravdy: "Toto je vyvoj utrpeni’, chdpe podle
pravdy: "Toto je konec utrpenf’, chdpe podle pravdy: "Toto je cesta
vedouci ke konci utrpeni’.

Tak bdi dovnitf u jevii nad jevy, tak bdi vné u jevi nad jevy,
dovnitt i ven bdi u jevli nad jevy. Pozoruje, jak jevy vznikaji,
pozoruje, jak jevy zanikaji, pozoruje, jak jevy vznikaji a zanikaji.
Jevy jsou tady’, tento vhled prozivd, dokud je to k védéni potfebné,
k uvédomovini dobré, a setrvivd bez chuti k novému vznikani a
nelpi na ni¢em na svété. Tak, mnichové, bdi mnich u jevi nad

- Zjevenim &ty svatych pravd.

Kdo by pak, mnichové, dokdzal tyto &tyti $ipy vhledu zastavat
sedm let, ten by dozrél k jednomu ze dvou: k jistoté za Zivota nebo,
zbyvi-li mu jesté Ipéni, k nendvratu. Kdo by pak, mnichové, tyto
$ipy vhledu dokizal zastivar fest let, pét let, &tyti roky, tfi roky, dva
roky, jeden rok, ten by dozral k jednomu ze dvou: k jistoté za %ivota
nebo, zbyvi-li mu jesté Ipéni, k nendvratu.

1} kdyby se pak jednalo o jeden rok: Kdo by pak, mnichové, tyto
‘_&Yn Sipy vhledu dokdzal zastdvat sedm mésict, ten by dozrdl k
JeanI}lu ze dvou: k jistoté za Zivota nebo, zbyvi-li mu jesté Ipéni,

fienavratu. Kdo by pak, mnichové, tyto &tyfi $ipy vhledu dokézal
Zastavat est mésict, pe€t mésicd, Ctyfi mésice, tfi mésice, dva mési-
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ce, jeden meésic, pil mésice, ten by dozrdl k jednomu ze dvor
k jistoté za Zivota nebo, zbyva-li mu jesté Ipéni, k nendvratu.

A kdyby se pak jednalo o pil mésice: Kdo by pak, mnicho ]
tyto (tyfi Sipy vhledu dokdzal zastévat sedm dni, ten by dozrs
jednomu ze dvou: k jistoté za Zivota nebo, zbyva-li mu jesté Ipén
k nendvratu.

Ptimd cesta, mnichové, kterd vede k o&iSténi bytosti, k pteko
ni bolesti a tryzné, ke zrufeni utrpen{ a smutku, k dosaZeni to
pravého a k osvobozeni, to jsou étyfi $ipy vhledu: jestlize to byl
feceno, tak to bylo proto feeno.” |

Tak pravil Vzneseny. Spokojené t&ili se mnisi ze slov Vzne
Seného.

Lvi fev

(Culasihanadasuttam)

o jsem slySel. Svého ¢asu pobyval Vzneleny u Sévatthi, v
D#étové hdji, v Andthapindikové zahradé. Tam se obritil
e$eny k mnichim: ,Mnichové!“ ,Vzneseny!“, odpovédéli mnisi
edenému pozorné. VzneSeny tedy fekl:

~ 7Zde konetné, mnichové, je k nalezeni asketa, je k nalezeni
¥ asketa, tieti asketa, Ctvrty asketa, bez snahy se pfit a hadat s
mi: tento nejopravdovéjii Ivi fev nechte zaznit. Ale miize byt,
ichové, 7e poutnici jiné stezky! feknou: Jakym prdvem, ctihodn,
ite: Zde je konecné, mnichové, k nalezeni asketa, je k nalezeni
hy asketa, tieti asketa, tvrty asketa, bez snahy se pfit a hddat s
mi? Na takovou fe¢ poutnikil jiné stezky, mnichové, by toto
a odpoved: Ctyi véci nam vysvétlil, bratfi, VzneSeny, Znalec,
tec, dokonale Probuzeny, kterym nyni vnitfné rozumime, a
o tak mluvime. Které &tyfi? Milujeme, bratfi, mistra, milujeme
ni, plnime pozadavky tidu a jeho pravidla jsou ndm cennd a
ffjemnd, jak svétskd, tak duchovni. To, bratfi, jsou Ceyfti véci, kreré
n vysvétlil Vznedeny, Znalec, Videc, Dokonceny, dokonale
buzeny a t¢m vnitiné rozumime, proto tedy fikime: Zde koned-
mnichové, je k nalezeni asketa, je k nalezeni druhy asketa, tfeti
eta, ¢tvrey asketa, bez snahy se ptit a hddat s jinymi. Ale mize
» mnichové, e poutnici jiné stezky feknou: Také my, bratfi,
ujeme toho, ktery je na$im mistrem, také my milujeme to, co je

Nasim uenim, také my plnime pozadavky naSeho fidu a také ndm
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Jsou tato pravidla cenn4 a
tedy hranice, bratfi,
takovou fe¢ poutni
Co myslite, bratfi,

ptijemnd, jak svétsk, tak duchovnf: Jal
jakd zvldstnost a rozdil je mezi ndmj?
kit jiné stezky by byla takov4 odpove
je dokonalost

o

poutniki jiné stezky, mnichov, by
ten Zddostivy. A tuto dokonalost,
nebo nékdo bez nendvisti? A pravdi
by byla: Ten bez nenvisti, bratii,

byla: Ten bez zddosti, brati,
bratii,
vd odpo

ten, kdo nechybuje? .
mnichové, by byla: Ten
- A tuto dokonalost, brat

)
ne ten Ziznivy. A tuto dokonalost, brat
ulpivajici, nebo ten uz nezdvisly? A pravdi
stezky, mnichové, by byla: Ten uz nezdv
A tuto dokonalost, bratfi, m4 ji védouci
vd odpovéd poutnikt jiné stezky,
bratfi, ne ten nevédouci. A tuto d

3 : ]

I, md ji nékdo zavisly
vd odpoveéd poutnikd jiné
isly, bratfi, ne ten zévisly.
nebo nevédouci? A pravdi-
mnichové, by byla: Vedou
okonalost, bratti, m4 ji nékdo

dokonaly, bratfi, komu se zamlouvaji zvldStnosti, zvlddtnosti se libf,
nebo je to ten, kterému na zvldStnostech nezdlezi, komu se zvldst-
nosti nelibi? A pravdiv4 odpovéd poutniki jiné stezky, mnichové, :
by byla: Komu se #4dné zvl4tnost; nezamlouvaji, komu se nelibi, 1
bratfi, ten je dokonaly a ne ten, komu se Iib,

Je dvoji pohled, mnichové, pohled na jsouci a pohled na nejsou-
cl. Vsichni asketové nebo kn&i, mnichové, keef jsou odddni
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Jedu na jsouci, pohled na jsouci vglebi, Ipohledu na jsouci se
. isou rozladéni pohledem na nejsouci. o N
,l‘Z.UJl’J_ ketové nebo knézi, mnichové, ktefi jsou od'dam
'wmhma z:souci, pohled na nejsouci velebi, pohledu na nejsou-
) li)c?ildtrliuji, stou rozladéni pohlvev(,lem na Jsou}ai{ . —
Veichni tito asketové nebo knézi, mnichové, toerl nepor i
- dy zatétku a konci téchto dvou pohledd, blahu i strasti i
R r b a;,tgcﬁ?o dvou pohledd, ti Zddostivi, nenévidicvi, plletoucx }Sj’
Oliliilxllivi, jeste zévisli,. t'i nevédouci',‘ r}:chlcl’ vriac(i)ii?ls: hrl))rlc tei
ladéni, jimz zvld$tnosti jsou Yhod: jimz 2Vl rzi Ly
budou osvobozeni od zrozeni, stirnuti a smrti,

; i t ' &5i, mnichové, kel
i od utrpeni. Ale v8ichni ti asketové nebo kneﬁx, n:lnlChOVC;ﬂkdﬁ
| . ¢4 i té ou pohledd,
éli dy za¢dtku a konci téchto dv ‘
| el hledd, ti bez zddosti, bez
b iipf ini téchto dvou pohledy, ti » bez
blahu a strasti i pfekondni u pohledd, t bex Zidost
1 uz ziznivi ni, védouci, ani
1endvisti { ti uz neziznivi, uz svobodni,
- nenavisti, nematouct se, ! ved .
t‘l‘chvécer:i ani rozladéni, kterym na zvldstnostech nezalem,,kte?lr "
i i {, starnuti
s 43 i nelibi: dou osvobozeni od zrozeni,
se zvld3tnosti nelibi: ti bu : e e
smrti, od starosti, od souZeni, zirmutku a zoufalstvi, budou os
]
zeni, fikdm, od utrpeni. ' , o .
3 Jsou é&tyti druhy ulpivani, mnichové: ulpivani Ea pozue ni,
’ . ¢ L & rZ .
- F ulpivini na pohledu, ulpivani na ctnosti, ulpivini na sek e'p,)otvv ent.
p YV / -4 F g 0 v’ Ze
) Existuji nékteti{ asketové a knéi, mmch/oxfe, ktverli tik gﬁ,é < 1J(0Vé
schopni vysvétlit celou podstatu ulpllvam, ?.via ?a s
vysvétleni nepoddvaji: zkoumaji ulpl’var.n na pozitku, abe n wrfen{ !
na pohledu, ani ulpivani na ctnosti, ani ulpivini na lsel'ep,ci i .
Proc ne? Tito mil{ asketové a knézi pravé nepromys 1;: ind lc(:(z)umziy;1 1
tii ptipady a nemohou proto, i kdy? se snazf, vést ta ?YQ zkot ‘Sm;
Existuji nékeei{ asketové a kné#, mnichové, kreti fikaji, Ze j
Xistuji néktefi asketové , e e s oo
schopni vysvétlit celou podstatu ulpxya{u, avsawlz{ o
Vysvétleni nepoddvaji: zkoumaji ulpivdni na 'pomtt) u:llpfvénl’ A
ivan{ fvani ti nebo
ulpivini na pohledu, ale ne ulpivéni na ctnos ok napon
sebepotvrzeni?, a pro¢ ne? Tito mili asketové a p
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mysleli tyto dva piipady a nemohou proto, i kdyz se snazi, porogy
mét podstaté ulpivdni, nemohou vést takové zkoumdni. Exist
nékeefi asketové a knézi, mnichové, keef tikaji, ze jsou schop
vysvétlit celou podstatu ulpivéni, aviak 74dné takové vysvétlen,
nepoddvaji: zkoumaji ulpivini na pozitku, zkoumaji ulpivén{ p
pohledu, zkoumajf ulpivini na ctnosti, ale ne ulpivéni na sebepotyr.
zeni, a pro¢ ne? Tito milf asketové a kné#f prave nepromysleli ten
pfipad a nemohou proto, i kdyz se snaii, porozumét podstat
ulpivani, nemohou vést takové zkoumani. , 1

V takovém svatém tidu, mnichové, nemaze byt ldska k mistro
iplnd, nemte byt ani laska k uleni dplnd, ani plnéni pozadavk
fddu nemdze byt dplné, ani jeho pravidla nemohou byt upl
cennd a piijemnd, a pro¢ ne? Véc, mnichové, se chova pravé tak, jak
muzeme oéekdvat u $patné hldsaného svatého t4du, $patné vyloze
né¢ho, odpuzujiciho, vytviiejictho nepokoj, ktery nevyhldsil nikdo
zcela probuzeny. Avsak Dokonéeny, mnichové, dokonale Probuze-
ny je schopen vysvétlit podstatu veskerého ulpivdni a takové vysvét:
leni dévd: zkoum4 ulpivini na pozitku, zkoumd ulpivan{ na pohle-"
du, zkoumd ulpivan{ na ctnosti, zkoumn4 ulpivén{ na sebepotvrzeni.

V takovém svatém f4du, mnichové, mize byt ldska k mistrovi
Gplnd, mtze byt liska k uéeni tpln4, plnéni pozadavki f4du dplné
a vytvorend pravidla mohou byt tplné cenni a piijemnd, a proé?
Véc, mnichové, se chové pravé tak, jak mézeme ocekavat u sprdvné
hldsaného svatého tidu, spravné vylozeného, pfitazlivého, vytvateji-
ciho klid, ktery vyhlasil dokonale Probuzeny. g

Ale toto Etyfndsobné ulpivani, mnichové, kde m4 kofeny, odkud
vyvérd, z ¢eho vznikd, z &ho vyristd? Toto ¢tyfndsobné ulpivéni
md kofeny v Zizni, vyvérd ze %izné, ze #izné vznika, ze 3izné vyristd.
A tato zizen, mnichové, kde m4 koteny, odkud vyvérd, z &eho
vznikd, z &eho vyrtstd? Zizeti ma4 kofeny v pocitu, prameni z
pocitu, z pocitu vznik4, vyriistd. A tento pocit, mnichové, kde md
kofeny, z ¢eho vyvérd, z ¢eho vznikd, z &eho vyrtstd? Pocit md
koteny v dotyku, vyvérd z dotyku, z dotyku vznikd, vyristd. A tento
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chové, kde md koteny, z éehq v,yvéré,, z ’fvz.eho vvzn,lka,
ho vyrlstd? Dotyk mé kofeny v §e.st{nasol3ne, IS, vyvérd ze
inisobné fide, ze destindsobné fise Vznvlka, vyrt{st,a. AV tito sc:gsrlz;
né ¢{te, mnichové, kde md kofeny, z cehg vy\;era, z eho vgr » :;
i sobnd fise md kofeny v obrazu a pojmu?, vyvcra z o ra:
.. brazu a pojmu vznikd, vyriistd. A tento obra}z a pojem,
nichové, kde méd kofeny, z ¢eho vy\iéré, z éeh(} /Vzmk:zt;1 2 cie}‘l,(z
gsta? Obraz a pojem md kofeny ve \’rcdorr.u, Werﬁdve vé lczrr;e,n
domi vznikd, vyriistd. A toto vevidorru, m"mc,l;ovszj1 ¢ md li)ofe gr,
“eho vyvérd, z &eho vznikd, z éeho vyrlistd? Védomi md y

k, mni

,'mu, 7z 0

] rozlifovani, vyvérd z rozlidovani, v rozliSovani vznik4, vyrusta.hA
’ & 7z 7 v M Y 7 A O
toto rozlifovani, mnichové, kde md koteny, z ¢eho y(}iryefa, z Cel °
vznik4, z &eho vyristd? Rozlifovani md kofeny v nevédéni, vyvera
) ‘ ; v Y 7 ¥ ¥ o 14

nevédéni, z nevédéni vznikd, vyrlstdt.

Kdyz, mnichové, mnich potladil rzfvédém' a ,df)séhl vév(.iel;n,
dcizen nevédomosti a s védénim sblizen, peulvaa na pozn’nui,
neulpivd na pohledu, neulpivd na ctnosti, ani na sebepo/t\:rzo,\;i .
Bez ulpivéni nedojde otfesu. Neotfesitelny df)sahne prave }sla !
sebe osvobozeni. *Skonéeno je zrozeni, dokondno asketstvi, hotové

2 7 v, 7 €«
je dilo, ni¢im neni tento svét’, tu porozumi.

Tak pravil VzneSeny. Spokojené t&ili se mnichové ze slov

Vzneseného.
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Retéz utrpeni |
(Mahadukkhakkhandhasuttam)

o jsem slySel. Jednou pobyval VzneSeny u Sdvatthi, v
Dzétové hdji, v Andthapindikové zahradé. Tu se odebralo
ho mnich@, véas ptipravenych, ve svrchnim $até a s miskou, na
tu do mésta za almuznou. Tyto mnichy viak po chvili napadlo:
 jesté brzy na to jit do mésta za almuznou. Coz kdybychom ted
navstivili zahradu poutniki jiné stezky?“ A tito mnisi se odebrali do
rady poutnikd jiné stezky, vyménili si s nimi zdvofily pozdrav a
telskd pamétihodnd slova a usedli stranou. Potom se obratili
poutnici jiné stezky k mnichiim a fekli:

~ ,Asketa Gétamo, bratfi, zkoumd Zddosti od zdkladu, také my
zkoumdme 74idosti od zdkladu; asketa Gétamo, bratfi, zkoumd
esnost od zdkladu, také my zkoumdme télesnost od zdkladu;
eta Gotamo, bratii, zkoumd pocity od zdkladu, také my zkoumd-
pocity od zdkladu: jaké omezeni, bratfi, jaky svérdz a rozdilnost
® tedy mezi asketou Gétamem a ndmi, at ve vztahu k pfedna-
€mu nebo k prikazfim?*

Avsak mnichové nebyli témito slovy ani uspokojeni ani rozladé-
ni, bez uspokojeni a bez rozladéni se zvedli a odesli: ,U Vzneseného
- Porozumime smyslu téchto slov.“ A odesli do Sévatthi, chodili od
domu k domu almuznou, vrétili se, pojedli a odebrali se potom ke
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Vzne$enému. Kdyz piisli, pozdravili Vzneseného uctivé a usedli
stranou. Po strané sedice, fekli tito mnisi Vzne$enému:

»Byli jsme dnes réno, 6 pane, ve svrchnim $até a s miskou na
cesté¢ do Sdvarthi za almuznou. Tu nds napadlo, 6 pane: "Je jesté
brzy jit pro almuinu do mésta. Navitivme projednou zahradu
poutnikdl jiné stezky.” A odebrali jsme se, 6 pane, do zahrady
poutnikii jiné stezky, vyménili s nimi zdvotilé pozdravy a pitelsks,
pamétihodnd slova a usedli stranou. Potom se na nis obratili
poutnici jiné stezky, 6 pane, s ndsledujici teci: ’Asketa Gétamo,
bratfi, zkoum4 Zddosti od zdkladu, také my zkoumdme 74dosti od
zdkladu; asketa Gétamo, bratfi, zkoumd télesnost od zikladu, také
my zkoumdme télesnost od zdkladu; asketa Gétamo, bratfi, zkoum4
pocity od zdkladu, také my zkoumdme pocity od zikladu: jaké
omezeni, bratfi, jaky svérdz a rozdilnost je tedy mezi asketou
Gétamem a ndmi, at ve vztahu k pfedndienému nebo k piikazim?’
Tato slova poutnikd jiné stezky, 6 pane, nis neuspokojila ani
nerozladila, bez uspokojeni, bez rozladéni jsme se zvedli a odesli:
"U Vzneseného porozumime smyslu téchto slov.™

»Na tato slova, mnichové, by bylo tfeba poutnikiim jiné stezky
odpovédér: "Co je tedy, bratfi, posilen{ Z4ddosti, bida #4dosti, preko-
ndn{ z4ddosti? Co je posileni télesnosti, bida télesnosti a piekondni
télesnosti? Co je posileni pocitii, bida pocitii a ptekondni pociti?’
Na takovou otdzku, mnichové, by poutnici jiné stezky nenalezli
dostate¢nou odpovéd. A pro& Protoze, mnichové, je to pro né
nezndm4 oblast. Zddného nevidim, mnichové, na svété s jeho bohy,
s jeho zlymi i svatymi duchy, s jeho houfy hleda¢ti a kné, kdo by
vysvétlenim této otdzky dovedl ziskat srdce, s vyjimkou Dokonée-
ného nebo néjakého zika Dokonteného a téch, ktefi jsou odsud.

Co je tedy, mnichové, posileni zddosti? Existuje p&t #adosti,
mnichové, a kterych pét? Skrze zrak do védomi vstupujicich forem,
vytouzenych, milovanych, ldkavych, ptjemnych, Z4dosti odpovida-
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jicich, drazdivych; skrz’e slu’ch dow\.rédorr,u' ;:stvu}zlujic'ichdtc’)n?(,1 Xctic:i—
yenych, milovanych, likavych, prl)emnyc'/, ,za 08:1 ,o pov : j : h,
drazdivych; skrze &ich do védomi vstupu}}ach Vu,nl,',V},’tOllZCI‘lXC .
milovanych, lakavych, piijemnych, 74dosti odpovxc%ajlcllch, dfazdl-
sch; skrze chut do védomi vstupujic%ch $tdv, Ivyt.(,)u,zenych,, Vmill(?va—
nych, ldkavych, ptijemnych, Zddosti odpov1da)1c1vch, /drazdl.vych;
skrze hmat do védomi vstupujicich dotykd, nyouzen},rvch., r’mlova—
nych, lakavych, ptfjemnych, zédosti od;.)m{id,ajlcmh, drazcvlfv;fclz. };Fo
je, mnichové, pét zddosti. Co potom pfispivd k blahu a pfdni téchto
péti 74dosti, to je posileni 74dosti. | . o ' ’
Co je pak, mnichové, bida zidosti? Tov st vyfle.lava, rr’lmvchoxll)e,
n&aky syn domu na své Zivobytl v tfadé, bud jako st maho
ti¢etni nebo sprévce, nebo jako hospodé‘f nebo obchodnlkwnebo
jako majitel stdda, jako vojik nebo ministr krile, nebo ne)akog
jinou sluzbou, vystaven vedru, vystaven chladu,”navzdory Vslur,lc1
nebo vétru, obtézovan komdry, vosami, nebo véelxjak}'rm, dovtftrnerl
hmyzem, vystaven hladu a Zizni. To je ale, m.mc,hovvé,, bld:jx za}dosm:
je zietelny fetéz utrpeni, vznikly zddosti, spojeny s zadosti, ziskany
vadosti, zadosti pravé podminény. -
Kdyz tomuto synovi domu, mnichové, kterv)'r se t’akto nar/rzaha:,
plaho&i a trapi, nevzkvete Zddné bohatstvi, prepada’l ho skhcena,,
tézkd mysl, béduje, bije se sténaje do prsou, u}?ada v,zoufz.ilstvu
’Ach, marnd je moje namaha, mé usili nem4 zddny smys.ll T? ,]e ale,,
mnichové, bida 74dosti, je zfetelny fetéz utrpen, vzmvkl},r z4dosti,
spojeny s zadosti, ziskany Zddosti, zddosti pravé podminény. -
Kdy? tomuto synovi domu, mnichové, ktery se takto nama},mi
plahodi a trdpi, vykvete bohatstvi, trdpi ho starost o z:jlchova'r}%
tohoto bohatstvi: “Jen aby mé statky nevzal krdl, aby'Je luplq
neprepadli, nebo je nespilil ohefi, nezalila voda, abyv je nevzali
neprételiti piibuznil’ A zatimco své statky stiei a ochram.lje, vezme
je kral, zpustosi je lupidi, spali ohen, zaleje voda nebo je vezmou
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. . A { i7déni, zddosti
nepfdtelsti pribuzni. Tu ho prepada skli¢end, tezka mysl, b - Dile pak, mm.chove,. vaido/stj’gnar_”’ Z?ngt; :Zj;izjye 1(’)upi cizi
bije se sténaje do prsou, upadd v zoufalstvi: *Ach, mij majetek! sdniceni, prave jen Z,Jevs,l,mhe Zabc,)Sté };c; ienJ Pak neck,laji kralové
jsem o ngj pfidel” To je ale, mnichov¢, bida zddosti, je zfetelny jetek, kradou, podvadéji, hanobi va y}.,: biji je bitem, holi
utrpeni, vznikly Zidosti, spojeny s zadosti, ziskany z4dosti, 24ds
pravé podminény.

) IEte o 2 »
vé lidi pochytat a potrestat riznymi trest { je bic :
im ruce, ufezdvaji nohy, nebo jim rezox% ruce i
» v ’ bt 4 W v N e 1 nOS
‘ fezou jim udi, ufezdvaji nosy, nebo jim fezou usi . d}f,
h‘j v v o i l
R e do vrouciho kotle, dfou muslemi, mrskaji prutem s odci,
svérdkem drti udy, polévaji
zaziva napichuji na kal, popra-

To je ale,

: bo prutem, fezou |
Ddle pak, mnichové, z4dosti hnani, zddosti vydrézdéni, ¥4de
podniceni, prévé jen z jesitné zidosti valéi kral s kralem, kn
knizetem, knéz s knézem, mé&tan s m&stanem, héd4 se a pere matl
se synem, syn s matkou, syn s otcem, otec se synem, hid4 se a pe
bratr s bratrem, bratr se sestrou, piitel s piitelem. Do sporu, h4
a boje vtazeni, jdou na sebe péstmi, kameny, klacky a medi, a
spéchaji smrti vstfic nebo smrtelné bolesti. To je ale, mnicho
bida zddosti, je zfetelny fetéz utrpen, vznikly Zddosti, spoj
s zddosti, ziskany zddosti, zddosti pravé podminény.
Dile pak, mnichové, zddosti hndni, z4dosti rozdrazdéni, ¥4d
podniceni, prdvé jen z jesitné Zidosti se srazi, §tit a me¢ v rukoy
opdsdni toulcem a lukem, z obou stran v bitevnim $iku a Sipy
ostépy svisti a mece se blyskaji. A propichuji se $ipy a probodavaj
o8tépy a rozsekdvaji si mec¢em hlavy, a tak spéchaiji smrti vstiic neb - L, ;o ——
smrti}l’né bolesti. "110 je ale, mnichvgvé, bl’dar;édosjti, je zfetelny fe zddosti, Ziskar%}’r zadf)s.tl1 zadO?tl/pvrfl:{e p,c:dg; lr}:zyié dosti, mnicho-
utrpeni, vznikly Zddosti, spojeny s zddosti, ziskany #adost!, #4de . Acoje, mmchovve, ,prfkonanlvla ’odstl,.v 4z nilvﬁle to je prekondni
pravé podminény. ; ¢, odmitnuti drazdéni vile, popfeni drazde )
Zddosti. . ) 5 T
R /e by snad ale asketové nebo knézi, mm}cho}ve, keefi n)ep c‘),zn;\llgju
¥ sodle pravdy posileni yadosti jakO po/sdve’m, r.le'pozna\iajli 1 i
gﬁdosti jako bidu, nepoznévaji ptekondni zafi'ostl jako pvre'onan.,
mohli 4dosti sami rozumét nebo ji nékomu jinému vysvédit toJe
!iiemoiné. Ze by ale asketové nebo knéZi, n}nichov’é, litef,ide%r’lgvaJt{
podle pravdy posileni zddosti jako posileni, pozndvaji bidu zddosti

e]i) o
aveésuji na hak, polevgp louhem,
oticim olejem, nechaji je trhat psy, chuji na
‘ .'i- A tak spéchajf smrti vstiic nebo s:mrtelne ’o est{.kl, Je ol
mnichové, bida zddosti, je zfeteln),'r fetcfz u,trg)emz1 vz,rnv y 74 ,
pojeny s y4adosti, ziskany zadosti, iado'stlv}?rave,po ml?jny .
- Dile pak, mnichové, 74adosti hnfin.l, zadovsFl vydraz eml,) 74 ot

dniceni, praveé jen z jesitné zadosti, jdou chmec/h cestou ei)zp :
u ve slovech cestou bezpravi, putuji v myslenkach Sestou /ez}pra

A v ¢inech po cesté bezpravi, ve S'IOVCV(‘Zh p(i ce:stev lbezpraw a;tiv
myglenkach po cesté bezpravi, dospéji phi apuen tcl a, po S}r:)vé’
'11°1, na $patnou stezku, do zdhuby a nffstcstl..T(l) )?,z e, r}nmc .en:
da 7idosti, je zietelny fetéz utrpeni, vznikly Zzédosti, spojeny

Dile pak, mnichov¢, zddosti hnéni, z4dosti rozdrazdéni, ¥4dos
podniceni, prave jen z jesitné 7ddosti se srazi, §tit a me¢ v rukot
opdsdni toulcem a lukem, na klouzavém, upéchovaném valu a &
fici a o$tépy svisti a mece se blyskaji. A propichuji se ipy a probo
davajf se o3tépy, sypou kolem zhavy pisek, shazuji rozbité kamenn
bloky a rozsekavaji si me¢em hlavy, a tak spéchaji smrti vstiic neb
smrtelné bolesti. To je ale, mnichové, bida #4dosti, je zfetelny feté:
utrpent, vznikly zidosti, spojeny s ddosti, ziskany z4dosti, z4dosth
pravé podminény. o
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jako bidu, pozndvaji piekondni #ddosti jako pickonani, mohli samj
zddosti rozumét nebo ji nékomu jinému vysvétlit: to je mozné.

Co je pak, mnichové¢, posileni télesnosti? Napiiklad, mnichové
krélovskd dcera nebo mladd brahmanskd panna nebo néjaké mé-’
$tanské dévée v kvétu patndcti, Sestndcti let, ani piili§ velkd, ani
piili§ mald, ani pfili§ hubend, ani prili§ silnd, ani piili§ tmavd, ani
ptili§ svétld: nezjevuje se takovd tipytivd krdsa, mnichové, v tuto
dobu nejnddherng;ji?“

»Ovsem, 6 pane!®

»Co tu pfispivd k blahu a ptani tipytivé krise, to je posilovani
télesnosti.

Co je pak, mnichové, bida télesnosti? Pohledme jen, mnichové,
na tuto sestru v jiné dob¢, kdyz ji je osmdesdt, devadesit nebo sto
let - shrbend, ohnutd, sch¥adls, vlee se vravoravé o holi, churavi,
vrds¢itd, bezzubd, se Sedivymi vlasy, s témét holou, tfaslavou hlavou,
kiize samd skvrna: co myslite, mnichové? Zmizelo to, co kdysi bylo
tipytivou krdsou? Stala se bida zfejméjsi?“

»,Oviem, 6 pane!“

. »To ale, mnichové, je bida télesnosti. Dile pak, mnichové:
vidime tuto sestru nemocnou, trpici, téxce churavou, v télesné $piné
zde lezet, ostatnimi podpiranou, na ostatnich zdvislou: co myslite,
mnichové? Zmizelo to, co kdysi bylo tipytivou krdsou? Stala se bida
zfejméj$i?”

»Ovsem, 6 panel“

»10 je ale, mnichové, bida télesnosti. Dile pak, mnichové:
vidime pak tuto sestru, télo na maréch, jeden den nebo dva nebo tfi
po skondni, napuchlou, modroternou, rozkldajici se: co myslite,
mnichové? Zmizelo to, co kdysi bylo tipytivou krasou? Stala se bida
2Fejméi?"

»Ovsem, 6 pane!”
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,To je ale, mnichové, bida télesnosti. Diéle pak, mnichové:
vidime pak tuto sestru, télo na mrchovidti, rozezrané od havrant
nebo vran nebo supti, roztrhané od pst nebo 3akaléi, prolezlé
mnohymi &ervy: co myslite, mnichové? Zmizelo to, co kdysi bylo
tipytivou krdsou? Stala se bida zfejméjsi>”

,Ovsem, 6 pane!®

,To je ale, mnichové, bida télesnosti. Diéle pak, mnichové:
vidime tuto sestru, télo na mrchovidti, kostru ové$enou masem,
zalitou krvi, §lachami spojenou; kostru bez masa, zakrvicenou,
$lachami spojenou; kostru bez masa, bez krve, bez $lach, tu a tam
rozhézenou, tady kost z ruky, tam kost z nohy, tady holenni kost,
tam zas stehenni, tady pdnev a tam pdtef, tady lebka: co myslite,
mnichové? Zmizelo to, co kdysi bylo tfpytivou krdsou? Stala se bida
ziejméj$i?”

,Oviem, 6 pane!”

,To je ale, mnichové, bida télesnosti. Dile pak, mnichové,
vidime tuto sestru, télo na mrchovisti, kosti bledé, zazloutlé; kosti
nahromadéné po uplynuti roku; kosti z téla na prach rozpadlé: co
myslite, mnichové? Zmizelo to, co kdysi bylo tipytivou krdsou?
Stala se bida zfejméjsi?*

,Oviem, 6 pane!”

,» 1o je ale, mnichové, bida télesnosti.

A co je, mnichové, ptekondni télesnosti? Co je u télesného,
mnichové, odmitnuti drazdén{ vile, popieni drézdéni vile, to je
ptekondni télesnosti.

Ze by snad ale asketové nebo knéii, mnichové, ktefi nepozndvaji
podle pravdy posileni télesnosti jako posileni, nepozndvaji bidu
télesnosti jako bidu, nepozndvaji piekondn{ télesnosti jako piekond-
ni, mohli télesnosti rozumét nebo ji nékomu jinému vysvétlit: to je
nemo¥né. Ze by ale asketové nebo knézi, mnichové, ktefi poznavaji
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podle pravdy posileni telesnosti jako posileni, pozndvaji bidu
télesnosti jako bidu, poznavaji pfekondni télesnosti jako prekondni,
mohli sami télesnosti rozumét nebo ji nékomu jinému vysvétlit: to
je mozné,

Co je pak, mnichové, posileni pocitd? To ziskdvd, mnichovg,
mnich, zcela vzdilen 74dostem, vzdilen nesvatych véci, v klidu
ponofen do myslivé zvazujici blazené jasnosti, zasvéceni prvniho
zteni. V této dobé, mnichové, kdy? mnich dosahl zasvéceni prvniho
zteni, v takové chvili neni zavisly ani sdm na sobé, ani na jinych,
nezdvisly jak na sobé, tak na jinych, zazivd v takové chvili jen pocit
nezdvislosti. Nezdvislost, tikim, mnichové, je nejvyssi posileni
pocitd!.

Dile pak, mnichové: po zavrieni mysleni a pfemitini doséhne
mnich vnitfniho klidu mote, jednoty mysli, osvobozené od zvazo-
vini a myslenek, v jednoté zrozené blazené jasnosti, zasvéceni
druhého zfeni. V této dobe, mnichové, kdy mnich dosihne zasvéce-
ni druhého zfeni, v takové chvili neni z4visly ani sdim na sob¢, ani
na jinych, nezavisly jak na sobé, tak na jinych, zaziva v takové chvili
jen pocit nezdvislosti. Nezdvislost, fikim, mnichové, je nejvyssi
posileni pocitd.

Dile pak, mnichové: v jasném klidu spoc¢ivd mnich s vyrovna-
nou mysli, s pochopenim, jasné védomy, blaho pocituje ve téle, o
takovém fikaji svétci: "Vyrovnang, s porozuménim kdo vie vnima,
zije $tastné’, tak dosthne zasvéceni tfettho zfeni. V této dobg,
mnichové, kdy mnich dosihne zasvéceni tietiho zfeni, v takové
chvili nen zavisly ani sim na sobé, ani na jinych, na sobé& ani na
jinych nezdvisly, zazivé v takové chvili jen pocit nezavislosti. Nez4-
vislost, fikdm, mnichové, je nejvyssi posileni pociti.

Ddle pak, mnichové: po zavrieni radosti i strasti, po zrudeni
nekdejsf veselé a smutné mysli, dosthne mnich zasvéceni klidné,
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chépajfd’ dokonalé Cistoty, zbavené radosti i strasti, ¢tvreého zteni.
V této dobé, mnichové, kdy mnich dosshl zasvéceni ¢tvrtého ziend,
v takov¢ chvili neni zavisly ani sim na sob¢, ani na jinych, na sobé¢
ani na jinych nezévisly, zazivd v takové chvili jen pocit nezdvislosti.
Nezayislost, fikdm, mnichov¢, je nejvyssi posileni pocit.

Co je pak, mnichové, bida pocit@i? Co je na pocitu prchavého,
bolestrcho, ménlivého, mnichové, to je bida pocitd.

A ¢ j& mnichové, piekondni pocitii? Co je u pocitd, mnichove,
odmitputi drdzdéni vile, popteni drazdéni vile, to je prekondni
pocitd.

7e v snad ale asketové nebo knéi, mnichové, krtefi nepozndvaji
podle I:ravdy posileni Pocitﬁ jako posileni, nepozndvaji bidu pocit
jako bdu, nepozndvaji ptekondni pocitd jako prekondni, mohli
pocitir Fozumet nebo je nékomu jinému vysvédlie: to je nemozné.
Ve by ale asketové 'nebo knézi, mnichov¢, ktetf pozndvaji podle
pravdy posﬂen.i pocitit jako posileni, pozndvaji bidu pocitl jako
bidu, I»oznévajl’ pfekondni pocitt jako prekondni, sami mohl;
pocitiin F0Zumét nebo je nékomu jinému vysvétlit: to je mozné.“

Tak Pravil VzneSeny. Spokojené t&ili se mnigi ze slov Vzne-

$eného.
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Kdy? mi pak, mnichové, za této vazné, horlivé a vrouci mysli
oo zvazovani zloby, zvazovani ndsili, fekl jsem si: "Vzeslo mi ted

o zvazovani zloby, zvazovani nisili, to véak vede k vlastnimu
ezovani a vede k omezovan{ druhych, vede k omezovani obou,
Lubi moudrost, pfindsi s sebou rozrusenost, nevede k utideni klamu,

de k vlastnimu omezen{’; protoze jsem takto uvazoval, mnichové,
vaha zloby a nésili pominula. "Vede k omezovini obou’: protoze
em takto uvazoval, mnichové, véha Zddosti pominula. "Hubi
oudrost, prindsi s sebou rozrudenost, nevede k utieni klamu’:
protoze jsem takto uvazoval, mnichové, viha 74dosti pominula. A
ikdykoliv, mnichové, ve mné vzeSlo zvazovéni zloby, zvazovini
nsili, tu jsem ho odmitnul, zahnal, znicil. ‘

To, co, mnichové, mnich dlouho zvazuje, o em dlouho premys-
»Drive, mnichové, jesté pfed tplnym probuzenim, mé& nap i, k tomu se kloni jeho mysl!. Kdyz mnich, mnichové, dlouho
m¢, jesté nedokonale procitlého, k probuzeni teprve pracujicih . zvaiuje vahu Z4ddosti, dlouho o ni premysli, tak odmitl vihu odiika-
'Coz kdybych si ted rozdélil zvazovdni na jednu a na drul ni, zvédil vahu zddosti a jeho srdce se kloni k vaze zddosti. Kdyz
stranu?’ A rozdélil jsem, mnichové, vdhu Zddosti, zloby a ndsili " mnich, mnichové, dlouho zvazuje véhu zloby, véhu nésili, dlouho o
jednu stranu a vihu odtikdni, neublizovini a mirnosti na stra nich piemysli, tak odmitl vdhu neublizovini, vdhu mirnosti a jeho
druhou. Kdyz mné pak, mnichové, za této vazné, horlivé a vrou stdce se kloni k véze zloby, k vize nasili. Podobné, mnichové, jako
mysli, vze$lo zvazovdni Zddosti, fekl jsem si: "Vzeslo mi ted t kdy? pastyi dobytka v poslednim mésici doby destd, na podzim,
zvazovéni zddosti, a to vede k vlastnimu omezovini a vede k ome: kdyz je uroda sklizena, shromdzdi své stdo, tu i tam dobytek
vani druhych, vede k omezovéni obou, hubi moudrost, pfindsi’ popoiene a dovede do stéji a ohrad, a pro¢ to?: protoie jinak by,

mnichové, utrpél pastyf jistou tkodu nebo nehodu, nestésti nebo

sebou rozrusenost, nevede k utieni klamu, vede k vlastnim
omezen{’; protoze jsem takto uvazoval, mnichové, viha Zdd bezpravi; pravé tak také, mnichové, vidim tu bidu $patného, ubo-
host a zhanobent, a 1é¢ivy vliv dobrého v odfikéni.

. 5 ;7 ’ v

pominula. "Vede k omezovéni druhych’: protoze jsem takto uva

val, mnichové, véha #4dosti pominula. *Vede k omezovani obou Kdyz mi pak, mnichové, za této vézné, horlivé a vrouct mysli
vzeslo zvazovani odiikdni, fekl jsem si: "Vzeslo mi tu zvaZovéni

protoZe jsem takto uvazoval, mnichové, viha zddosti pomin

"Hubi moudrost, ptindsi s sebou rozrusenost, nevede k utis odfikini, a to nevede opravdu k vlastnimu omezeni?, ani k omezeni

klamu’: protoze jsem takto uvazoval, mnichové, viha 74dos druh}”Ch’ nevede k 24dnému omezeni, podporuje moudrost, nepfi-
n&i s sebou rozrudeni, vede k ukonéeni klamu.” At jsem je nyni,

pominula. A kdykoliv, mnichové, ve mné povstalo zvaZov
sadosti, tu jsem ho odmit], zahnal, znidil. mnichové, v noci zvasoval a o ném piemyslel, at jsem pak, mnicho-

Dvoji zvazovani
(Dvedhavitakkasuttam)

I o jsem slysel. Svého Casu pobyval VzneSeny u Sivat
Dzétové hdji, v Andthapindikové zahradé. Tam se obr

v Ed ! o . * L v 3 v v]:
Vznedeny k mnichim: ,Mnichové! ,Vzneseny!“, odpovédéli
Vznesenému pozorné. Vzneseny tedy fekl:
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vé, ve dne je zvazoval a o ném premyslel, nemohl jsem na ném,
mnichové, nic strasného nalézt: at jsem je, mnichové, zvazoval, at
jsem o ném ptemyslel zdroven ve dne i v noci, nemohl jsem na ném
nic strasného nalézt. ’Ale jestli se odddm tomuto zvazovdni a
ptemysleni piilis dlouho, unavi se mé télo, u unaveného téla zmatni
srdce a matné srdce je daleko od zvnitinéni.” Tu jsem, mnichové,
mé srdce vnitiné ozivil, uklidnil, sjednotil, opevnil: a pro¢? Aby mé
srdce nezmatnélo.

Kdyz mi pak, mnichové, za této vdiné, horlivé a vrouci mysli
vzeslo zvazovani neublizovdni, zvazovdni nendsili, fekl jsem si:
'Vzedlo mi tu zvarovdni neublizovini, zva’ovidni nendsili, a to
nevede opravdu k vlastnimu omezeni, k omezeni druhych, nevede k
74dnému omezeni, podporuje moudrost, nepfindsi s sebou rozru-
Seni, vede k ukonéen{ klamu.” At jsem je nyni, mnichové, v noci
zvazoval a o nich pfemyslel, at jsem je pak, mnichové, ve dne
zvazoval a o nich pfemyslel, nemohl jsem na nich, mnichové, nic
straného nalézt: at jsem je, mnichové, zvazoval, at jsem o nich
piemyslel zéroveri ve dne i v noci, nemohl jsem na nich nic stras-
ného nalézt. ’Ale jestli se odddm tomuto zvaZovini a pfemysleni
ptili§ dlouho, unavi se mé télo, u unaveného téla zmatni srdce a
matné srdce je daleko od zvnitinéni.’” Tu jsem, mnichové, mé srdce
vnitiné ozivil, uklidnil, sjednotil, opevnil: a pro¢? Aby mé srdce
nezmatnélo.

To, co, mnichové, mnich dlouho zvazuje, o ¢em dlouho piemys-
li, k tomu se kloni jeho mysl. Kdyz mnich, mnichové, dlouho
zvazuje vdhu odiikdni, dlouho o ni pfemysli, tak odmitl vihu
z4dosti a zvétsil véhu odiikdni a jeho srdce se kloni k véze odfikani.
Kdyz mnich, mnichové, dlouho zvazuje vdhu neublizovani, vihu
mirnosti, dlouho o nich pfemysli, tak odmit véhu zloby, véhu
nasili, zvéil védhu neublizovdni, véhu mirnosti, a jeho srdce se
kloni k vdze neubliZovdni, k vdze mirnosti.
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Podobné, mnichové, jako kdyz pastyi dobytka v poslednim
meésici léta, kdyZ na polich viude kolem zraje obili, musi své stédo
hlidat a stfezit ho, jak v lese tak i na louce: 'Dobytek je tady’; prave
tak také, mnichové, musel jsem i ja d4vat pozor: "Vci jsou tady’.

Zocelila se ale, mnichové, moje sila, nezlomny, Zivy byl mij
vhled, neochvéjné, zklidnéné télo, bez hnuti, prohloubend moje
mysl, jednotnd. A spotival jsem pak, mnichové, zcela vzdilen
zddostem, vzddlen nesvatych véci, v klidu ponofen do myslivé
zvazujici, v klidu zrozené, blazené jasnosti, zasvécen{ prvniho zfen.
Po zavrseni mys$leni a zvaZzovdni jsem dosihl vnitini tichosti mofe,
jednoty mysli osvobozené od myslenek a ptemysleni, v jednote
zrozené blazené jasnosti, zasvéceni druhého zfeni. V jasném klidu
spocivaje, s vyrovnanou mysli, s pochopenim, jasné védomy, pocitil
jsem blaho v téle, o kterém fikaji svétci 'vyrovnané, s porozuménim
kdo vie vnimd, Zije $tastn&’, zasvéceni tietiho zfeni. Po zavreni
radosti a strasti, po zruSeni nékdejsi veselé i smutné mysli, dosel
jsem zasvéceni klidné, chépajici, dokonalé &istoty, zbavené radosti i
strasti, ¢tvrtého zfeni.

Takové mysli, zvnitinély, Zisty, ocistény, zbaveny zbytetnosti,
pruzny, ohebny, pevny, neporusitelny, obrétil jsem mysl ke vzpo-
minavému poznivani dfivéjsich forem byti. Vzpomnél jsem si na
mnohé rizné dtivéjsi formy byti, jakoby na jeden Zivot, pak na dva
zivoty, pak na tfi Zivoty, pak na ¢tyfi Zivoty, pak na pét zivotd, pak
na deset Zivotd, pak na dvacet Zivotd, pak na tficet Zivotd, pak
Ctyficet zivotd, pak na padesit Zivotd, pak na sto Zivot, pak na tisic
zivotl, pak na sto tisic Zivotd, potom na &asy povstini riznych
svétl a na Casy zdniku rznych svétl, pak na asy vznikdni i zaniké-
ni rlznych svétd. "Tam jsem byl, ono jméno jsem mél, do oné
rodiny jsem patfil, to byl mij stav, to moje povolani, takové blaho
a bolest jsem zaZil, to byl mij konec’, rozdilné pak zase jinde
vstoupil jsem do byti: "Tady jsem ted byl, toto jméno jsem mél, do
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této rodiny jsem patfil, to byl mij stav, to moje povolani, takové
blaho a bolest jsem zazil, to byl mij konec’, pak jinak vstoupil jsem
zde zase do byti. Tak jsem si vzpominal na rtzné diivéjsi formy
byti, pokazdé se svymi zvla3tnimi rysy, svymi zvldStnimi vztahy.
Tohoto poznani, bréhmane, jsem dosahl v prvnich hodindch noci,
rozdéluje nevédéni, ziskav védéni, rozdéluje temno, ziskav svétlo,
spocivaje s vdZnou mysh', snazivé, nednavné.

Takové mysli, zvnitinély, &sty, olistény, zbaveny zbyte¢nosti,
pruzny, ohebny, pevny, neporusitelny, obrétil jsem mysl k poznani
vzniku a zdniku bytosti. Nebeskym okem, o¢isténym, pfesahujicim
lidské moznosti, jsem vidél bytosti zanikat a opét se objevovat,
oby&ejné i vznesené, hezké i nehezké, $tastné i nedtastné, a pozndval
jsem, jak se bytosti podle svych &inti opét navraceji. "Tyto milé
bytosti jsou v pravdé v ¢inech oddény zlému, slovy odddny zlému,
v myslenkdch odddny zlému, hanobi svaté, péstuji zkazenost,
zkazenost provadéji: pii zaniku téla, po smrti, se dostanou na zcesti,
na $patnou stopu, hluboko dold, do spodniho svéta. Ony milé
bytosti jsou ale odddny dobru, slovem oddany dobru, myslenkami
odddny dobru, nehanobi svaté, dbaji toho pravého, délaji to pravé,
pti zaniku téla, po smrti, se dostanou na dobrou stopu, do svéta
spaseni.” Tak jsem vidél nebeskym okem, ocidténym, ptesahujicim
lidské moznosti, bytosti zanikat a znovu se objevovat, obyéejné i
vzne$ené, hezké i nehezké, $tastné i nedtastné a poznal jsem, jak se
tyto bytosti podle svych &intt navraceji. Tohoto pozndni, mnichové,
jsem dosdhl v prostiednich hodinich noci, rozdéluje nevédéni,
ziskav védéni, rozdéluje temno, ziskav svétlo, spocivaje s vdznou
mysli, snazivé, neinavné.

Takové mysli, zvnitinély, &isty, olistény, zbaveny zbyte¢nosti,
pruzny, ohebny, pevny, neporusitelny, obrétil jsem mysl k pozndni
zaniku klamu. “To je utrpeni’, jsem poznal podle pravdy. "To je
vyvoj utrpeni’, jsem poznal podle pravdy. 'To je zdnik utrpenf,
jsem poznal podle pravdy. *To je stezka vedouci k zéniku utrpent’,
jsem poznal podle pravdy. "To je klam’, jsem poznal podle pravdy.
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"To je vyvoj klamu’, jsem poznal podle pravdy. "To je zdnik klamu’,
jsem poznal podle pravdy. "To je stezka vedouci k zdniku klamu’,
jsem poznal podle pravdy. Toto poznav, takto hledic, oprostila
se md mysl od klamu ptdni, osvobodila od klamu byti, vyprostila
z klamu nevédéni. 'V osvobozeném je osvobozen{’, toto poznini
mné vzelo. "Ukon&eno je zrozeni, zavr$eno asketstvi, dokonino
dilo, ni¢im neni tento svét’, jsem tu porozumél. Tohoto pozna-
ni, mnichové, jsem dosahl v poslednich hodindch noci jako tteti-
ho, rozdéluje nevédéni, ziskav védéni, rozdéluje temno, ziskav
svétlo, spocivaje s vdznou mysli, snazivé, netinavné.

Stejné asi, mnichové, jako kdyby velké stddo divoké zvére
narazilo v listnatém tdoli na velky bazinaty moédl a n&jaky &lovek
by si ptdl jejich zdhubu, myslel by na jejich zkdzu, pohromu; tu by
uzaviel tu cestu, kterd je bezpe¢nd, pfiznivd a spdsnd a nechal by jen
zcesti, které vede do baZiny a hnal je tam: tak by potom, mnichové,
to velké stddo brzy zalo nebo zesldblo. Avsak, mnichové, kdyby se
néjaky ¢lovék nad tim velkym stddem zvéfe slitoval, pomyslel na
jejich blaho a zdchranu, oteviel by cestu, kterd je bezpe¢nd, ptiznivd
a spasnd, a uzaviel by zcesti, pfehradil stezku k baziné a zvifata
odtud odehnal: potom by, mnichové, to velké stddo brzy zase
kvetlo, prospivalo.

Dal jsem tu pfirovndni, moji mnichové, abych vysvétlil smysl.
Tady je pak ten smysl. Velky bazinaty mocdl: to je, mnichové,
oznacen{ zddosti. Velké stddo zvéfe: to je, mnichové, oznaleni
zivych. Clovek, keery chce zlé, mysli na zkizu a zéhubu: to je,
mnichové, oznaceni pfirody, té zlé3. Zcesti: to je, mnichové, ozna-
¢enf osmidilné chybné stezky, totiz, chybné pozndni, chybné
smy$leni, chybnd fe¢, chybné jedndni, chybny zpisob Zzivota,
chybna mysl, chybny vhled, chybn4 jednota. Cesta v baziné: to je,
mnichové, oznaceni smyslovych pozitkd. Cesta do baziny: to je,
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mnichové, oznaceni nevédéni. Ten ¢clovék ale, ktery mysli na blaho
a prospéch: to je, mnichové, oznaceni Dokonceného, Svatého,
dokonale Probuzeného. A bezpeénd cesta, priznivd a spdsnd: to je,
mnichové, oznaceni svaté osmidilné stezky, totiz pravé pozndni,
pravé smysleni, pravd fe¢, pravé jedndni, pravy zpasob Zivota, pravéd
mysl, pravy vhled, pravd jednota. A tak jsem, mnichové, otevtel
bezpe¢nou cestu, piiznivou a spdsnou, a uzaviel zcesti, bazinatou
stezku prehradil, vstup do baziny zamezil. Co je mistr, mnichové,
z4k@im povinovén z ldsky a uUcasti, pohnuty soucitem, to jste ode
mne dostali. To se, mnichové, nékde nakléddaji stromy a né¢kde zase
prdzdné cely. Cviéte vhled, mnichové, a pozdéji nebudete litovat, ze
nejste nebyli ne¢inni: to povazujte za né§ piikaz.“

Tak pravil Vzne$eny. Spokojené tili se mnichové ze slov
Vzneseného.
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Prirovnani o hadu
(Alagaddipamasuttam)

T o jsem slysel. Jednou pobyval Vzncéevn}'r u S,évatt%li:,v-\i
Dzétové hiji, v Anithapindikové zahrad,e. A\ o.r,le’ dob(f sm,
mnich jménem Arittho, dfive lovec supf’f, rlxasledupC} z'v;ac,enle
minéni': ,Chdpu tedy uceni hldsané VzneSenym tak, %e je Vnamv,
oznatované Vznesenym za $kodlivé, vsak nevede nutné kF s£<ocvle
toho, kdo je ¢ini.” Doneslo se tehdy k u%im mx?ol/la mmcl}llu,bze,
mnich jménem Arittho, dfive lovec supti, zastdva toto chyl r;le
minéni. Tu se odebrali mnisi tam, kde piebyval Arittho, mnich,
dtive lovec supti, a mluvili s nim takto: o -
,Je pravda, jak se t{k4, bratte Arittho, iev JSl,pn)al toEo Z'Vilacf:n'e
minéni: "Chdpu tedy uceni hldsané Vznedenym tak, zve je Vnam:
oznatované VzneSenym za ¢kodlivé, véak nevede nutné ke $kodé
toho, kdo je &ini?® o o )
,Tak je to, bratfi, oviemze chdpu géem vhlasa.ne, Vznescclenym tta é
se ty skutky, oznatované Vznedenym jako $kodlivé, nevedou nutn
ke $kodé toho, kdo je ¢ini.” | o ,,
Tu tedy chtéli oni mni§i mnicha Arlttho., diivéjsiho 10\-,1(?6 suPu,
odvratit od jeho chybného minéni, vénovali se mu, mluvili s nim,

poucovali ho:
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»,Nemluv tak, bratfe Arittho, nevylepsuj u¢eni Vzne$eného, neni
dobré Vzneseného vylepsovat, Vznefeny nic takového jako ty
nefekl. Nejriznéj$im zptsobem, bratie Arittho, vysvétloval Vzne-
Seny skodlivd jedndni, kterd vedou toho, kdo je Cini, do zdhuby:
‘Neukojitelné jsou zidosti’, fekl Vzneseny, ’plné utrpeni, plné
bolesti, bida prevazuje.” K ohlodanym kostem pfirovnal VzneSeny
zddosti, k cirim masa je pfirovndval, k hofici slimé pfirovnal
Vzneeny Zidosti, k zhavému uhli je pfirovnaval, k blouznénf
pfirovnal VzneSeny zidosti, k Zebroté je pftirovndval, k plodim
stromd pfirovnal Vznefeny Zzddosti, k feznym ranim mede je
ptirovndval, ke 3pi¢kdm kopi pftirovnal Vzneseny Zidosti, hadi
tlamy jsou z4dosti, rekl Vzneseny, plné utrpent, plné bolesti, bida
pfevazuje2.“

Ale mnich Arittho, dfivejsi lovec supd, prestoze byl takto oslo-
ven a poucovdn, trval pevné na svém chybném minéni: »J4 oprav-
du, bratfi, rozumim ué&eni hldsanému Vznesenym tak, Ze to jedni-
ni, oznaCované VzneSenym za $kodlivé, nemusi vést nutné ke tkodé
toho, kdo je &inf.

Kdyz tedy mnisi nemohli tohoto mnicha Arittho, drivéjsiho
lovee supti, odvritit od jeho chybného minéni, odebrali se tam, kde
pfebyval VzneSeny, pozdravili Vznedeného uctivé a usedli stranou.
Potom rekli oni mnisi Vzne$enémus:

»Jeden mnich jménem Arittho, 6 pane, diivéjsi lovec supd,
vyslovil toto zvricené minéni: *Chdpu tedy uceni hlisané Vzne-
Senym tak, Ze jedndni, oznatované Vznes$enym za $kodlivé, viak
nevede nutné ke §kod¢ toho, kdo je ¢ini.” Slyzeli jsme o tom zpravu,
6 pane, vydali jsme se k nému a prali se ho, zda je tato povést
pravdivd. Na nasi otdzku, 6 pane, ndm odvétil mnich Arittho,
drivejsi lovec supii: “Tak je to, bratfi, oviemze chdpu uceni hldsané
VzneSenym tak, Ze jedndni, oznadované VzneSenym za $kodlivé,
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vsak nevede nutné ke $kodé toho, kdo je ¢&ini.’ Pak jsme cheeli,
0 pane, mnicha Arittho, dfvéjitho lovce supl, odvrdtit od jeho
chybného minéni, vénovali se mu, mluvili s nim, poucovali ho:
‘Nemluv tak, bratfe Arittho, nevylep$uj uceni Vzneseného, neni
dobré Vzneseného vylepsovat, Vzneeny nic takového jako ty
nefekl. Nejriznéjsim zptsobem, bratte Arittho, vysvétloval Vzne-
Seny Skodlivd jedndni, kterd vedou toho, kdo je ¢&ini, do zéhuby:
"Neukojitelné jsou zddosti’, rekl Vzneseny, ’plné utrpeni, plné
bolesti, bida ptevazuje.” K ohlodanym kostem pfirovnal VzneSeny
74dosti, k ciarm masa je prirovndval, k hofici sldmé pfirovnal
VzneSeny zddosti, k zhavému uhli je prirovnaval, k blouznéni
ptirovnal VzneSeny zddosti, k Zebroté je pfirovndval, k plodiim
stromt pfirovnal Vzneseny Zidosti, k feznym ranim mece je
pfirovndval, ke $pi¢kdm kopi pfirovnal Vzneseny zddosti, “hadi
tlamy jsou Zddosti, fekl Vzneseny, plné utrpeni, plné bolesti, bida
pfevazuje.” Ale mnich Arittho, difvéjsi lovec supd, prestoze byl
takto osloven a poucovdn, trval pevné na svém zvriceném minéni.
Protoze jsme tedy, 6 pane, nemohli mnicha Arittho, dtivéjsiho
lovce supd, od jeho chybného minéni odvritit, rozhodli jsme se
prednést tu véc VzneSenému.

Tehdy se Vzneseny obritil k jednomu z mnich:

»Jdi, mnichu, a fekni mym jménem mnichovi Arittho, drivejsi-
mu lovci supti: "Mistr té vold, bratfe Arittho.”

»Ano, 6 pane®, fekl onen mnich a poslechnuv Vzneseného
odebral se tam, kde byl mnich Arittho, dfivéjsi lovec supt, a fekl
mu:

»~Mistr té vol4, bratfe Arittho.“

»Dobie, bratte, uz jdu”, odpovédél mnich Arittho, difvéjsi lovec
supd, onomu mnichovi, odebral se tam, kde ptebyval Vzneseny,
pozdravil Vznegeného uctivé a usedl stranou.
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Potom fekl Vzneseny mnichovi Arittho, dfivéjsimu lovci sup:

»Je pravda, co se tikd, Arittho, %e zastdv4s toto zvricené minéni:
> 7 v 7 z 2 ¥ 74 4 ] z ’
Chépu tedy uéeni hlisang VzneSenym tak, %e to jedndni, oznadova-
né Vznesenym jako skodlivé, viak nevede nutne ke $kod¢ toho, kdo
je cinf?™“

»Tak je to: jd, 6 pane, ja opravdu chdpu uéeni hldsan¢ Vzne-
senym tak, Ze to jedndni oznafované Vznedenym jako skodlivé

7 <«

nevede nutné ke $kodé toho, kdo je ¢ini.

»Od koho jsi, zaslepene, slySel, ze bych takové uéent hlasal? Cos
jsern, posetilée, nevysvétloval nejrizné$im  zptsobem $kodlivé
jedndni a neukazoval, %e toho, kdo je ¢ini, nutné povede do zdhu-
by? Neukojitelné jsou #adosti, fikal jsem, plné utrpent, plné bolesti,
bida prevaiuje. K ohlodanym kostem jsem pfirovnaval #4dosti,
k cdrim masa jsem je piirovndval, k hofici slime jsem pfirovnéval
zadosti, ke zhavému uhli jsem je pfirovndval, k blouznéni jsem
pfirovndval z4dosti, k #ebroté jsem je piirovnaval, k plodéim stromu
jsem pfirovnaval z4dosti, k feznym randm mece jsem je pfirovndval,
ke $pickim kopi jsem pfirovndval 7ddosti, jako hadi tlamy, tikal
Jsem, jsou zddosti, plné utrpent, plné bolesti, bida ptevazuje. Ty ale
nechdpavou mysli, posetilée, nds chees vylepsovat, kopes si sim
hrob a zatéikavis se velkou vinou. To ¢ nutné pfivede nadlouho

7 €«

do nestésti a utrpeni.
7, ¥ 7 ,0t . o 7 5

A \/.zneseny se obritil k mnichtm: »Co myslite, mnichové?
Nezalozil tento mnich Arittho, dtivéjsi lovec supii, v nasem svatém
fadu pozar?“

»Jak by to bylo mozné, 6 pane, ne, opravdu ne, pane!*

Na tato slova usedl mnich Arittho, diivejsi lovec supd, zamlkle a
vydéSené, s ohnutymi zddy, své&enou hlavou, v obliceji cely ¢erveny,
beze slova. Kdyz pak Vzneseny vidél, jak tu mnich Arittho, drivejsi
lovec supti, zamlkle a vydésene sedi, s ohnutymi zddy a své$enou
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hlavou, v obliZeji cely Eerveny, beze slov, tekl mu: , To se prokdZe
jako tvé vlastni sbloudil¢ minéni, posetilée; budu se ted ptat mni-

o

chil.

A Vazneleny se obratil k mnichtm:

,Chiépete také, moji mnichové, zvéstované uleni tak, jak tento
mnich Aritcho, div&jé lovec sup, keery nds vylep3uje nechdpavou
mysli, sim si kope hrob a zatézkava se velkou vinou?®

Viibec ne, 6 pane! Nejriiznésim zplisobem ndm, ¢ pane,
Vazneseny vysvétloval a vylozil tkodlivé jedndni, které nuen vede ke
skaze toho, kdo je ¢ini. "Neukojitelné jsou tidosti’, fekl Vzneleny,
'plné utrpeni, plné bolesti, bida ptevatuje.” K ohlodanym kostem
pirovnal Vzneeny Zddost, k cArtim masa je ptirovndval, k hoticf
slamé piirovnal VzneSeny sadosti, k ¥havému uhli je piirovndval, k
blouzn&n{ piirovnal Vzneleny sadosti, k zcbroté je plirovndval,
k plodim stromt ptirovnal Vzneleny yadosti, k feznym randm
mete je piirovnaval, ke $pickim kopi ptirovnal VzneSeny Zddosti,
hadi damy jsou #4dosti, fekl Vzneseny, plné utrpeni, plné bolesti,
bida prevaiuje.”™

_Dobfe, mnichové, dobte, moji mnichové, ic tak rozumdite
hlisanému uéeni. Oviemze jsem vim, mnichove, vysvétli] a vyloZil
riznym zplisobem $kodlivé jedndni, které nutn¢ vede toho, kdo je
¢inf, do zéhuby. Neukojitelné jsou zddosti, fikal jsem, plné utrpent,
plné bolesti, bida pievazuje. K ohlodanym kostem jsem pfirovnéval
yidosti, k cdriim masa jsem je pﬁrovnéval, k hotici sldmé jsem
pfirovnéval #adosti, ke thavému uhli jsem je pfirovnéval, k blouzné-
ni jsem piirovndval Zédosti, k sebroté jsem je ptirovndval, k plodiim
stromu jsem ptirovndval Zddosti, k feznym randm mele jsem je

prirovnaval, k $pitkdm lkopi jsem ptirovndval Zddosti, jako hadi
tlamy, fikal jsem jsou Zidosti, plné utrpeni, plné bolesti, bida
prevazuje. Ale tento mnich Arittho, diivejsi lovec suptl, nds chee
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nF:chapavou mysli vylepSovat a sim si kope hrob a vywvaii velkou
v ,

zmul.) To tohoto' pomylence dlouho povede do nestésti, k utrpeni
v }(:i v ale, mnichové, mimo téchto ¥idost, mimo vnimanych
tadosti, mimo toho, co Z4dostmi myslime, mohl nalézt néjaké jiné
ridos > toh . néjaké jiné,
je zcela nemoZné.

HExistuji, mnichové, posetilci, keefi si osvojuji uéeni. I kdy? si
toto uceni osvojili, zkoumaji bez moudrosti jeho smysl Pro)z)ie
zkvolu,maji’v jeho smysl bez moudrosti, nedovolyje jim iédr.q'z vhied.
U(fl se uleni jen proto, aby mohli vést fe¢i, aby mohli vyjadfova;
Imunéni. Smysl, kviili keerému se ucen{ udi, ten nevidi. Takovym
zptisobi $patné pochopené uleni jen neftésti a utrpent. A ?(Z(:’
_Protoie, mnichové, vzali uéeni za $patny konec. Stejné mnicﬁov :
jako kdyi néjaky muz, krery obdivuje hady, hady vyhle;ia'wa’ na ! .
hadti chodi, nalezne velkého hada a uchopi ho uprostied té]a negz
za ocas: tu na néj had zadtodi a kousne ho do ruky, do paze nebo
jinam, takie ndsledkem toho zahyne nebo utrpi smrtelnou bolest
Ap_roé? Protoze, mnichové, uchopil hada nesprivné, Pravé task.
mnichové, existuji posetilci, kterym zptsobi 3patné pocho ené
uceni nadlouho neseésti a utrpeni. A proé&? Protoze uleni, m 'ph
vé, chdpali nespravné. A
v Existuji ale, mnichové, také uslechtili synové, keeii si osvojuij
uéenf. Poté, co si uceni osvojili, zkoumaji s moudrosti jeho st le
Prot(v):’"ze zkoumlaji smysl s moudrosti, dopfeje jim uleni vhl)cz.d.
Neuvc; se uc“.:e.ni jen proto, aby ho uméli fikat. Smysl, kvili kterému‘
se uceni ucili, ten chdpou. Jim bude sprévné chdpané uéeni dlouho
ku prospéchu, ke spdse. A pro&? Protofe to uleni, mnichové
spréyné pochopili. Stejné, mnichové, jako kdy néjak}; muz, kte ;
obdivuje hady, hady vyhledivd, na lov hadé chodi, nalezne v::lkéhrz
hada a toho holf s vidlici na konci sprévné ptichyti, pfitla¢i a poté
co ho takto sprévné chytnul a pfitlaZil, ho uchopi z,a krkem, Ili){dyi;
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potom, muichové, mu had svym télem obtddl ruku nebo paii,
nemus{ se tento muj bat ani. smrti ani smreelnych bolesti. A pro¢
ne? Proto¥e, mnichové, uchopil hada spravné. Préve tak, mnichové,
cxistuji také vznedeni synové, jimiz slou#f sprévné pochopené uceni
nadlouho k ufitku, ke spase. A pro&? ProtoZe, mnichové, uceni
spravné pochopili.

Proto redy, mnichové: ¢emu ze smyslu mé fe¢i rozumite, to
vérné podrite; femu ale ze smyslu mé feli nerozumite, o tom
musime promlouvat, k tomu tu jsou sprévné pouceni mnichové.

Jako vor, mnichové, vam chci uceni ukézat, vhodny k zdchrang,
ale ne k vlastnéni. To si poslechnéte a ddvejte pozor na mou fec.”

,Ano, 6 pane!“, odpovédéli mnidi Vznefenému pozorné. Vzne-
$eny tedy fekl: ‘

»Stejné, mnichové, jako kdyz né&jaky mu# na cesté prijde k velké
fece a bieh, na néms stoji, je plny nebezpedi a hrézy, a druhy bich
je bezpeny, bez ohrozeni, a neni tam 74dn4 lod k pfepravé, zadny
most k dosazeni oncho biehu, tu si tento muz pomysli: "To je
ohromn4 feka, tento bieh je plny nebezped{ a hrizy, tamten druhy
bezpedny a bez ohrozeni a #idnd lod tu neni k piepravé, zddny
most, abych se odtud dostal. Co kdybych ted nasbiral rikos a
kmeny, prout a listy, a udélal si vor 2 pomoci tohoto voru, pracuje
rukama, nohama, bych se ve zdravi dostal na druhou stranu?’
A tento mu, mnichové, by shromézdil rakos a kmeny, prouti 2
listy, udélal by si vor, posadil by ho na vodu a pracuje rukama,
nohama, by se ve zdravi dostal na druhou stranu. A zachrdnény, po
dosihnutf biehu, takto by premyilel: "Velmi vzécny je mi vpravdé
tento vor, pomoci tohoto voru jsem se, pracuje rukama, nohama,
dostal ve zdravi na tento bieh. Co kdybych si ted tento vor zvedl na
hlavu nebo nalozil na zada a el odtud, kam bych chtél?” Co si o
tom myslite, mnichové? Naloil by tento muZ s vorem spravné?®
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,Jisté ne, 6 pane!l®

,Co by mé&l tedy, mnichové, tento muZ udélat, aby s tim vorem
spravné nalozil? To by, mnichové, tento muZ, zachrdnény, po
dosshnuti druhého bfehu, takto piemyslel: "Velmi vzicny je mi
vpravdé tento vor, pomoci tohoto voru jsem se, pracuje rukama,
nohama, dostal ve zdravi na druhou stranu. Co kdybych ted tento
vor polozil na bteh nebo dal do proudu a $el odtud, kam bych
cheél? Takovym zptsobem, vpravdé, mnichové, by tento muz
nalo¥il s vorem spravné. Pravé tak, mnichové, jsem ted také pfirov-
nal uéeni k voru, vhodné k zichrané, ale ne k vlastnénf?,

"Ti z vds, mnichové, kteff tomuto pfirovndni k voru rozurmnite
zanechte vieho spravného, nemluvé o nespravném.’

Je to, mnichové, Sest zvrdcenych udeni. Jakych Sest? To pozoruje,
mnichové, nezkugeny, obycejny &lovék, o svatém nic netude, svate-
ho u&eni neznaly, svatému uleni cizi, o udlechtilosti nic netuse,
uleni udlechtilych neznaly, ueni uslechtilych zcela cizi, télo: "To
patii mné, to jsem j4, to je mé j4’; pozoruje pocit: "To patif mné, to
jsem j4, to je mé j4’; pozoruje vjemy: "Ty patti mné, to jsem ji, to je
mé jd'; pozoruje rozlisovani: "To patff mné, to jsem j3, to je mé 4
a co tu vidi, sly3i, mysli, poznd, dosihne, vypétrd, v duchu prozkou-
mé, také o tom se domnivd: “To patf{ mné, to jsem 4, to je mé ji;
2 také vérouku, kterou tu hldsd: "To je svét, to je duse’, to budu po
smrti, nepomijejici, trvaly, vé¢ny, nezménitelny, véené stejny, ano,
takovy z@istanu’, také o tom se domnivé: "To patfi mné, to jsem jd,
to je mé ja.’

Zkugeny svaty uéednik ale, mnichové, majici smysl pro svatost,
znaly svatého uéeni, se svatym uéenim sezndmeny, majici smysl pro
ullechtilost, u¢eni uglechtilych znaly, s utenim uslechtilych seznd-
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meny, pozoruje télo: "To mné nepatii, to nejsem jd, to neni mé ja;

§ LAY

pozoruje pocit: 'To mné nepatfi, to nejsem jd, to neni mé ja;
pozoruje vjem: "To mné nepatii, to nejsem jd, to neni mé jé’;
pozoruje rozliSovani: "To mné nepatii, to nejsem j4, to neni mé i
a vée co vidi, sly$i, mysli, pozng, dosahne, vypdtrd, v duchu pro-
zkoumd, také o tom se domnivd: "To mné nepatfi, to nejsem jd, to
neni mé j&’; a také vérouku: “To je svét, to je duse, to budu po
smrti, nepomijejici, trval)’f, vécny, nezméniteln)'r, vécné stejny, ano,
takovy zfistanu’, také o tom si mysli: "To mné nepatii, to nejsem j4,
to neni mé j&'. Takto véci posuzujic, neupadd jeho mysl do zddné
nerozumné tizkosti.“

Po téchto slovech se obrétil jeden z mnichd na VzneSeného:
,Mize, 6 pane, vzniknout nerozumnd tzkost z vnéjsich pricin?®

,Mfize byt, mnichu®, fekl Vzneseny. ,Mize napfiklad, mnichu,
n&jakému ¢loveku byt takto: 'Ztratil jsem to, ach, ui to nikdy
nebudu mit! O, kéz bych to znovu mél! Ach, uz to nikdy nedosta-
nu” Je smutny, zlomeny, natikd, bije se se sténinim do prsou a
upadéd do zoufalstvi. Tak tedy, mnichu, se dostavuje nerozumnd
tizkost z vnégjsich pricin.”

,A mize, 6 pane, nerozumnd tizkost z vnéjsich pfi¢in nenastat?”

,Mize byt, mnichu®, ekl Vznefeny. ,To néjakému ¢lovéku,
mnichu, nepfijde na mysl: *Ztratil jsem to, ach, uZ to nikdy nebudu
mit! O, kéz bych to znovu mél! Ach, uz to nikdy nedostanu!” Neni
smutny ani zlomeny, nenaiikd, nebije se se sténdnim do prsou a
neupadd do zoufalstvi. Tak, mnichu, nenastévd nerozumnd tzkost
z vngjsich piicin.“

,Mize ale, 6 pane, nastat nerozumna tizkost z vnitinich pfi¢in?®

»Mize byt, mnichu®, ekl Vzneseny. ,To m4, mnichu, napfiklad
&ovek viru: "To je svét, to je dude, to budu po smrti, nepomijejici,
trvaly, vé¢ny, nezménitelny, vé¢né stejny, ano, takovy ztstanu.” Tu
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uslysi od Dokonéeného nebo od néjakého Zdka Dokonéené%lo
svéstovani pravdy, keerd rusi od zakladu viechno ulpivini a SpO‘kO)C—
nost s mylnym uéenim, s dogmaty a systémy, ktera vede k zaniknu-
¢ véeho rozliovédni, k odmitnuti véeho ulpivéni, ke zrudeni Zfzng,
k obratu, k osvobozeni, k uhaeni. Tu mu piijde na mysl: "Budu
niten, ach, uplné zajdu! Uz nikdy nebudu! Je smutny, zlomeny,
natik4, bije se se sténdnim do prsou a upadd v zoufalstvi. Tak,
mnichu, nastivd nerozumnd tizkost z vnitinich pfi¢in.”

LA miize, 6 pane, nerozumnd uzkost z vnitfnich pfifin nena-
stat?®

,Miize byt, mnichu®, tekl Vzneseny. , To nemd, mnichu, ¢lovék
viru: "To je svét, to je duge, to budu po smrti, ng:pomijc}ici, trval}:I,,
véiny, nezménitelny, vé¢né stejny, ano, takovy zlistanu. Tu uslysi
od Dokonéeného nebo od néjakého zZdka Dokonéeného zvéstovdni
pravdy, kterd rudi od zakladu viechno ulpivani a sp.okoje’novst s
mylnym ucenim, s dogmaty a systémy, kterd vede k zaniknuti vieho
rozlisovani, k odmitnuti vieho ulpivéni, ke zrudeni zizné, k obratu,
k osvobozeni, k uhaeni. Tu mu neptijde na mysl: "Budu znicen,
ach, tplné zajdu! Uz nikdy nebudu” Neni pak smutny, neni
zZlomeny, nenatikd, nebije se s natkem do prsou, neupadd do
zoufalstvi. Tak tedy, mnichu, nenastivd nerozumnd uzkost z
vnitinich pficin.

Mizete, mnichové, ziskat néjaky statek, jehoz vlastnéni by bylo
nepomijejici, trvalé, vécéné, nezménitelné, véné jako ten statek?
Znate, mnichové, n&jaky takovy statek?

,Jisté ne, 6 pane!”

,Opravdu, mnichové: ani jd, mnichové, takovy statek ne‘zném,
jehoz drzeni by bylo nepomijejici, trvalé, vé&né, nezménitelné,

vé¢né jako ten statek.

133



vv/s 7

Jste, mnichové, odddni vife v nesmrtelnost, podle které je véfici
osvobozen od bolesti, ndtku, utrpeni, zirmutku a zoufalstvi? Zndte,
mnichové, néjakou viru v nesmrtelnost, kterd by véticimu pfinesla
osvobozeni od bolesti, tryzné, utrpeni, zdirmutku a zoufalstvi?“

»Jisté ne, 6 pane!”

,Opravdu, mnichové: ani j4, mnichové, nezndm Zddnou viru v
nesmrtelnost, kterd by véficimu pfinesla osvobozeni od bolesti,
tryzné, utrpeni, zdrmutku a zoufalstvi.

Uznaviéte néjakou 3kolu, mnichové, kterou by jeji prislusnik byl
uchrinén od bolesti, tryzné, utrpeni, zdrmutku a zoufalstvi? Uznd-
véte, mnichové, n&akou $kolu, kterd by uméla ochranit své zastdnce
pted bolesti, tryzni, utrpenim, zdirmutkem a zoufalstvim?“

,Jisté ne, 6 pane!”

,Opravdu, mnichové: ani j4, mnichové, nezndm 74dnou takovou
$kolu, ktera by uméla ochrdnit své zastince pfed bolesti, tryzni,
utrpenim, zdrmutkem a zoufalstvim.

Kdyby existovalo ’j&’, mnichové, mohlo by pak byt také 'mné
pati{’?“

»Ano, 6 pane!*

,Kdyby existovalo néco, co se d4 opravdu vlastnit, mohlo by pak
existovat i 'mné samému’?“

,Oviem, 6 pane!*

,Protoze viak, mnichové, ani ’j&’ ani vlastnéni nemize byt
opravdu a skute¢né dosazeno, jak si stoji dogma, které uéi: "To je
svét, to je due, to budu po smrti, nepomijejici, trvaly, vény,
nezménitelny, stile stejny, ano, takovy zlstanu?” Neni to, mnicho-
vé, zcela vyzrdlé uleni bldznG?”

,Co by to bylo jiného, 6 pane, nez zcela vyzrilé uceni bldznt.”

,Co myslite, mnichové: je télo nepomijivé nebo pomijivé?
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,Pomijivé, 6 pane!”

,Co je ale pomijivé, je to plné bolesti nebo blaha?*

,Plné bolesti, 6 pane!*

,Co je ale pomijivé, bolestné, ménlivé, miize se o tom tvrdit:
"To patfi mné, to jsem j4, to je mé j4>'2“

,Jisté ne, 6 pane!®

,Co myslite, mnichové: je pocit nepomijivy nebo pomijivy?“
,<Lomijivy, 6 pane!”

,Co je ale pomijivé, je to plné bolesti nebo blaha?“

,PIné bolesti, 6 pane!*

»Co je ale pomijivé, bolestné, ménlivé, miize se o tom tvrdit:
"To patf{ mné, to jsem j4, to je mé j&"2“

»Jisté ne, 6 pane!®

»Co myslite, mnichové, je viem pomijivy nebo nepomijivy?“
»Pomijivy, 6 pane!®

»Co je ale pomijivé, je to plné bolesti nebo blaha?*

»PIné bolesti, 6 pane!*

»Co je ale pomijivé, bolestné, ménlivé, miize se o tom tvrdit:
"To patii mné, to jsem j4, to je mé j&’>“

»Jisté ne, 6 pane!®

»Co myslite, mnichové, je rozliovani pomijivé nebo nepomiji-
Ve«

»LPomijivé, 6 pane!*

»Co je ale pomijivé, je to plné bolesti nebo blaha?“

»PIné bolesti, 6 pane!*

»Co je ale pomijivé, bolestné, ménlivé, miiZe se o tom tvrdit:
"To patfi mné, to jsem jd, to je mé ja’?

»Jisté ne, 6 pane!”
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»,Co myslite, mnichové: je uvédomovini nepomijivé nebo

pomijivé?*

»=Pomijivé, é pane!”

,»Co je ale pomijivé, je to plné bolesti nebo blaha?“

»PIné bolesti, 6 pane!®

»Co je ale pomijivé, bolestné, ménlivé, mize se o tom tvrdit:

"To patfi mné, to jsem jd, to je mé j4'>*

»Jisté ne, 6 panel“

»Proto tedy, mnichové: co existuje télesného, minulé, budouci,
ptitomné, vlastni nebo cizi, hrubé nebo jemné, nizké nebo vzne-
Sené, vzddlené nebo blizké, vSechno télesné nahlizejme podle
pravdy, s dokonalou moudrosti, takto: "To mné nepatfi, to nejsem
j4, to neni mé j&’. Co existuje jako pocit, minuly, budouci, ptitom-
ny, vlastni nebo cizi, hruby nebo jemny, nizky nebo vzneseny,
vzdileny nebo blizky, veskeré pocity nahlizejme podle pravdy, s
dokonalou moudrosti, takto: "To mné nepatfi, to nejsem jd, to nenf
mé jd'. Co existuje jako vjem, minuly, budouci, pfitomny, vlastni
nebo cizi, hruby nebo jemny, nizky nebo vzneeny, vzdileny nebo
blizky, viechno vniméni nahli?ejme podle pravdy, s dokonalou
moudrosti takto: "To mné& nepatfi, to nejsem jd, to neni moje j4.
Co existuje jako rozliSovdni, minulé, budouci, pfitomné, vlastni
nebo cizi, hrubé nebo jemné, nizké nebo vznesené, vzdilené nebo
blizké, vSechno rozliSovdn{ nahlizejme podle pravdy, s dokonalou
moudrosti, takto: “To mné nepatfi, to nejsem j4, to neni mé ja'. Co
existuje jako uvédomovdnié, minulé, budouci, pfitomné, vlastni
nebo cizi, hrubé nebo jemné, nizké nebo vznesené, vzdilené nebo
blizké, vsechno uvédomovdni nahlizejme podle pravdy, s dokona-
lou moudrosti takto: "To mné nepatfi, to nejsem jd, to neni mé jd’.

V takovém okamziku, mnichové, bude mit zkuseny svaty uéed-
nik uz téla dost, bude mit pocitu dost, bude mit vjema dost, bude
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mit rozlifovani dost, bude mit uvédomovini dost. Znechucené
se odvrati. Takto odvrdceny se osvobodi. 'V osvobozeném je
osvobozeni”, toto pozndni mu vzejde. 'Ukonceno je zrozeni,
zavrieno asketstvi, hotové je dilo, ni¢im neni tento svét’, tu porozu-
mi.

Takového mnicha, mnichové, nazvéme ’otviratem zdvor,
nazvéme ho ’zasypivalem propasti’, nazvéme ho ’$ipti zbavenym’,
nazvéme ho ’pout zbavenym’, nazvéme ho ’svatym, pod Zidnou
vlajkou, bfemen zbavenym, odpoutanym’.

Jak se ale, mnichové, stane mnich "otviracem zdvor’? To mnich,
mnichové, zavrhne nevédéni, u kofene utne, ucini z néj pafez
stromu, aby uz nemohlo znovu vzkli¢it, ddl se rozvijet. Tak, mni-
chové, se mnich stane ’otvira¢em zdvor’.

Jak ale, mnichové, se mnich stane ’zasypavacem propasti’? To
mnich, mnichové, zavrhne na nové jsoucno téhotny svét novych
zrozeni, u kofene utne, uéin{ z n&j pafez stromu, aby uz nemohl
znovu vzkli¢it, ddl se rozvijet. Tak se, mnichové, stane mnich
‘zasypdvalem propasti’.

Jak se ale, mnichové, stane mnich ’zbavenym $ip’? To zavrhne,
mnichové, mnich Zizefi po zivoté, u korfene utne, ucini z ni pafez
stromu, aby uz nemohla znovu vzklicit, ddl se rozvijet. Tak se,
mnichové, stane mnich 'zbavenym $ip@’.

Jak se ale, mnichové, stane mnich "zbavenym pout’? To zavrhne,
mnichové, mnich pét dolt ho vld&ejicich pout, u kofene utne, ucini
z nich pafez stromu, aby uz znovu nemohly vzkli¢it, dél se rozvijet.
Tak se, mnichové, stane mnich "zbavenym pout’.

A jak se, mnichové, stane mnich ’svatym, pod zddnou vlajkou,
bfemen zbavenym, odpoutanym’ To zavrhne, mnichové, mnich
temnotu jdstvi, u kofene utne, udini z ni pafez stromu, aby uz
znovu nemohla vzkli¢it, ddl se rozvijet. Tak tedy, mnichové, se
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mnich stane ’svatym, pod zddnou vlajkou, biemen zbavenym
odpoutanym’.

Tohoto takto v mysli osvobozeného mnicha se neodvizi pokou-
Set ani ¢ihajici Indo-Brahma-Padapati boistva: *Upevnéné je toto
dokonéené védomi.” A pro¢ se neodvézi? U% za Zivotas, mnichové,
nazyvidm Dokon¢eného neuchopitelnym.

Ze takto mluvim, takto u¢im, mé obvifiuji nektetf asketové a
bréhmani, bezdGvodné, nicotné, chybne, neprdvem: 'Nihilista je
asketa Gétamo, zvéstuje zniCen{ zivych bytosti, zéhubu, zrugenf.
Co jd nejsem, mnichové, co neiikim, z toho mé obvinuji oni mili
asketové a brihmani, bezdfivodné, nicotné, chybné a neprdvem:
‘Nihilista je asketa Gétamo, zvéstuje zniceni Zivych bytosti, zahubu,
zruSeni’. Jen jedno, mnichové, zvéstuji stejné dnes jako drive:
utrpen{ a vymyceni tohoto utrpeni.

Kdy? tu, mnichové¢, lidé Dokonéeného hani, odsuzuji, pronésle-
duji a napadaji, tu nenf Dokonteny rozhoi¢eny, nevrly, neni
stisnéné mysli. Kdyz pak, mnichové, si lidé Dokonceného vai,
chvili, cti, tu neni Dokonceny vesely, rozradostnény, pozdvizené
mysli. Kdy? si tu, mnichové, lidé Dokonéeného vdzi, chvali a cti, tu
si_pomysli, mnichové, Dokonéeny toto: "Protoze to bylo dtive
promysleno, mné ted prokazuji takovouto ¢est’. Proto tedy, mni-
chové: kdyz také vds, mnichov¢, lidé hani, odsuzuji, prondsleduji a
napadajf, nebudte rozhoi&eni, nevrli, ani stisnéné mysli. Proto tedy,
mnichové: kdyZ také vas si lidé vazi, chvali a cti, nebudte vesel,
rozradostnéni, pozdvizené mysli. Proto tedy, mnichové, kdy si vés
lidé vézi, chvéli a ceni, myslete si pfi tom: Protoze to bylo dtive
promysleno, ndm ted prokazuji takovouto &est’.

Proto tedy, mnichové: co vdm nepatii, toho se vzdejte, a to, %e
jste se toho vzdali, vim bude dlouho slouzit k blahu, ke spase. Co
ale, mnichové, vim nepatti? Télo, mnichové, vim nepatfi: vzdejte
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se ho. Ze jste se ho vzdali, bude vim dlogho slouzit k 'blahu, ke
spase. Pocit, mnichové, vim nepatif: vzdejte se ho.. Ze jste se ho
vzdali, bude vam dlouho sloutit k blahu, ke spdse. V)er.ny, mmc}}o-
vé, vam nepatti, vzdejte se jich. Ze jste se jich vzdali, buc'le vim
dlouho slouzit k blahu, ke spdse. RozliSovini vim, mmchoxic?,
nepatii: vzdejte se ho. Ze jste se ho vzdali, bude vim dl?,uho slf)uut
k blahu, ke spase. Uvédomovani, mnichové, vém nepatfi: vzdejfe se
ho. Ze jste se ho vzdali, bude vim dlouho slouzit k blahu, ke sl?a,se.

Co myslite, mnichové, kdy?z si néjaky muz, odnes?e nebo spallwto,
co tady v tomto lese lezi, trdvu a klesti, vétve a lls,ty neb’cv), néjak
jinak s tim nalozi podle libosti, budete si myslét: N.ai‘odnam tento
muz, nas pali nebo jinak s ndmi nakldd4 podle libosti?

,Jisté ne, 6 pane!”

»A pro¢ ne*

,Neni to, 6 pane, nase j4, nejsme to my!"

Pravé tak také, mnichové, se vzdejte vieho, co vdm nepatii a to,
7e i;te se toho vzdali, bude véam dlouho slouzit k blahu,vlfe spz?se.
A co, mnichové, vam nepatii? T¢lo, mnichové, vim nepatif: vzdejte
se ho. Ze jste se ho vzdali, bude vdm dlo‘uho slouiltvk _blahu, ke
spase. Pocit, mnichové, vdm nepatii: vzdejte se ho.' Ze jste se ho
vzdali, bude vim dlouho slouzit k Plahu, ke spise. V]er.ny, mmcl}o-
vé, vam nepatii, vzdejte se jich. Ze jste se jich vzdali, buc'le vim
dlouho slouzit k blahu, ke spdse. Rozlifovini vim, mmchovc':,
nepatii: vzdejte se ho. Ze jste se ho vzdali, bude vam dl?,uho sl'ouixt
k blahu, ke spase. Uvédomovini, mnichové, Vém nepatii: vzde}Fc se
ho. Ze jste se ho vzdali, bude viam dlouho slouzit k blahu, ke spasve:

Tak jsem, mnichové, zvéstoval pravdu, ukdzal, odkryl, vylozil,
odhalil. o

Takov4 je pravda, mnichové, mnou zvést9vané, ulfazana, Vodk/ry—
t4, vylozend, odhalend, a ti mnichové, ktefi jsou svati, ukonéeného
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klamu, dokonteni, hotového dila, s odloZzenym bfemenem, dosgh-
nuvse spdsy, znicili pouta k byti, v dokonalé¢ moudrosti osvobozeni:
ménlivost uz pro né nikdy nebude.

Tak jsem, mnichové, zvéstoval pravdu, ukézal, odkryl, vylozil,
odhalil.

Takovd je pravda, mnichové, mnou zvéstovand, ukdzand, odkry-
td, vylozend, odhalend. A ti mnichové, kteff zavrhli pét dolt je
vldéejicich pout, vichni ti se dostanou vzhiiru, aby se tam osvobo-
dili a nevréti se zpét na tento svét,

Tak jsem, mnichové, zvéstoval pravdu, ukdzal, odkryl, vylozil,
odhalil.

Takovd je pravda, mnichové, mnou zvéstovan4, ukdzani, odkry-
td, vylozend, odhalend, a ti mnichové, ktefi zavrhli tfi pouta,
osvobozeni od la¢nosti, nendvisti a omylu, ti téméf o&igtént, vichni
ti se vrati jen jednou, jen jesté jednou pfijdou na tento svét, aby
ucinili konec utrpeni.

Tak jsem, mnichové, zvéstoval pravdu, ukdzal, odkryl, vylozil,
odhalil.

Takovd je pravda, mnichové, mnou zvéstovans, ukdzand, odkry-
td, vyloZend, odhalen4, a ti mnichové, kteti zavrhli tato t¥i pouta,
vSichni ti se stali poslucha¢i poselstvi, unikli zkize a spéchaji pl-
nému probuzeni vstfic.

Tak jsem, mnichové, zvéstoval pravdu, ukdzal, odkryl, vylozil,
odhalil.

Takovd je pravda, mnichové, mnou zvéstovand, ukdzang, vyloze-
nd, odhalend, a ti mnichové, ktef jsou té pravdé odddni, u&eni
odddni, ti v§ichni spéchaji plnému probuzeni vsttic.

Tak jsem, mnichové, zvéstoval pravdu, ukdzal, odkryl, vylozil,

odhalil.
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Takov4 je pravda, mnichové, mnou zvéstovana, ukazana,v .V};llo'ze—.
n4. odhalend, a ti, ktef{ ke mné pocituji lisku a davéru, vichni ti
)

.y o <«
stoupaji k nebestim.

Tak pravil Vzneeny. Spokojené t&ili se mnisi ze slov Vzne-

¢eného.
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Potrava

(Nivapasuttam)

o jsem slysel! tho ¢ 7
I 0 iét vslirls’e.l. . Svého casu pobyval Vzneseny u Savatthi, v
P . . ’
e ové hap, v Anidthapindikové zahradé. Tam se obritil
y k mnichdm: ,Mnichové!“ §
: ¢! ,Vzneseny!“, odpovédéli 181
Seny v ! védé
Vzne$enému pozorné. Vzneseny tedy fekl: o s
Neddvd lo i i .
VeC 7 ’ vv*
,Tu,,t S, kt, mnichové, divoké zvéfi potravu s myslenkou:
erou tu ¥ e o Vv YV v 7 )
it s ,d Kerou ro(illlaZ}LllJl, lnuze zvel pozivat, aby zfistala
’ aff a dlouhou dobu z toh 7At
. / oho mohla zit’, nybr
mnichové, mysli pii P b
pﬁlékéna, j C}{?h pii tor;q. Touto potravou, kterou tu rozhazuji’
, oddd se zvér slepému pozi rila ’
ozitku; prilak4 lepé 73
phldlans : p ; prildkdna, slepému pozit-
a, stane se spokojenou j :
. , uspokojena bude se ch ]
: : ovat n =
né a v takovém stavu je vyddna mym zdmériim.’ o
Tu piislo i : { std |
. [;O ! mnlc}39ve, prvni stddo zvéfe, pfildkdno potravou
seerou vee lilastraml a oddalo se slepému pozitku; nalékéna’
u 7’ e ’
neséza ] poz;t lu odddna, zmensila zvifata ostraZitost, chovala s;
ne 7’ v P v o ’
nevize /a yla vyddna vSanc zdmérim lovce. A tak nemohlo
ichové, prvni stddo zvéfe z moci lovce uniknout ,
Tu st i : ‘
T Romyslelo, mnichové, druhé stido: "Ti prvni byli prildkani
azen i
el yrrll pokrmem lovce, oddali se slepému pozitku; takto
a S Ve v 7 o ’
paldiar , slepému pozitku odddna, zmensila zvifata ostraZitost
Se A v 7 v
chovas nevdzané a byla vyddna vSanc zdmériim lovce, a tal;
a i :
z moci lovce uniknout. My ale se nechceme priblizit k

142

potrave, daleko od nestastné potravy stahnem se do lesa zpét.
A zdrsovali se daleko od nastrazené potravy, daleko od nestastné
potravy stahli se do lesa zpét. Ale v poslednim mésici léta, kdyz
prameny vyschly a trdva Vyprahla, pocitili kromobycejny hlad;
kromobygejné vyhlddli geratili silu, vyslabli vyhledali pfece jen onu
potravu, kterou lovec nastrazil. Pfildkdni potravou, kterou lovec
nastrazil, se oddali slepému poiitku; nalakdna, slepému poiitku
odd4na, zmensila zvifata ostrazitost, chovala se nevazané a byla
vydéna vianc zdmérim lovce. A tak nemohlo, mnichové, ani druhé
stado zvéte z moci lovee uniknout.

Tu st pomyslclo, mnichové, tieti stado zvéfe: "Ti prvni ani ti
druzi nemohli tedy z moci lovce uniknout. Co kdybychom se
zdrovali jen pobliz mista, kde je potrava? Tam prodlévajice,
nebudeme naldkédni a slepé potivat potravu, neptildkdni potravou,
kterou lovec nastrazil, neoddame se slepé pozitku; nenaldkani,
slepému pozitku neodd4ni, nezmensime ostraZitost, nebudem se
chovat nevizané a nebudem tak vydani vsanc zéméram lovce.’
A zdrzovali se v blizkosti onoho mista, kde lovec nastrazil potravu;
tam prodlévajice wiivali nenaldkdni, ne slepé pozitku oddani,
potravu; nenalakani, ne slepé poiitku odd4ni, nezmenili ostrazitost
4 nechovali se nevdzang protoze se nechovali nevézané, nebyli
vydani vSanc zaméram lovee. Tu si rekli, mnichové, lovec a jeho
spole¢nici: ’Chytré je opravdu tohle tieti stado zvefe, magickou
moc musi tohle tieti staido mit, nastrafend potrava je pry¢ a zadny z
nas nemuze piijit na to, odkud piislo a kam odeslo. A my ted toto
celé misto s potravou uzavieme ohradou ze viéech stran, abychom
tak vyzvédeli, kde se deti stado zvéie zdriuje, kde se skryva.’
A ohradili celé misto plotem ze véech stran. A lovec a jeho spole¢ni-
ci, mnichové, ted uvidéli, kde se tfeti stado zdrzuje, kde se skryva. A
tak nemohlo, mnichové, ani treti stado zvéfe z moci lovee unik-

nout.
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Tu si pomyslelo ¢tvreé stado: *Ani prvni, ani druzf, ba ani tieti
nemohli z moci lovce uniknout. Coz, kdyz si vyhledime misto,
které by bylo lovci a jeho spole¢nikiim nedostupné a odtud muize-
me piijit k potravé nenaldkdni a slepému pozitku neodddni, ne-
zmensime ostrazitost, nebudem se chovat nevdzané a nebudem tak
vyddni vSanc zdmértim lovece.” A vyhledali si misto, které bylo lovci
a jeho spole¢nikim nedostupné a odtud pfichdzeli a pozivali
nenaldkdni a ne slepé potravu; nenaldkani, slepému pozitku neod-
ddni, nezmendili ostrazitost, nechovali se nevdzané a nebyli tak
vyddni vianc zdmértim lovee. Tu si fekli, mnichové, lovec a jeho
spole¢nici: ’Skutedné chytré, opravdu, je tohle ¢tvré stido zvéte,
magickou moc mus{ tohle &tvreé stido mit, nastraZend potrava je
viechna pry¢ a 7ddny z nds nemtze piijit na to, odkud pfislo a kam
odeslo. A my ted uzavieme celé to misto s potravou ohradou ze
viech stran, abychom tak vyzvédéli, kde se toto Etvreé stido zdrzuje,
kde se skryvd.” A ohradili celé to misto s potravou plotem ze viech
stran. Ale lovec a jeho spole¢nici, mnichové, nenadli 4dnou stopu,
kde se ¢tvrté stado zdriuje, kde se skryvd. Tu si fekli, mnichové,
lovec a jeho spole¢nici: "Kdybychom ted splasili toto ¢tvreé stado,
tak spladime i dal$i a ti dal§i zase dalii, a tak by mohla byt tato
potrava, kterd je tu nastra¥ens, odmitnuta veskerou divou zvé:
ponechejme tedy toto &tvreé stido bez poviimnuti.” A lovec a jeho
spole¢nici, mnichové, nechali toto &tvrté stddo divoké zvéte bez

poviimnuti. A tak mohlo, mnichové, &tvrté stado zvéte uniknout z
moci lovce.

Dal jsem tu, mnichové, pfirovnani, abych objasnil smysl. Tady
je pak ten smysl. Potrava: to je, mnichové, oznaéeni péti zadosti.
Lovec: to je, mnichové, oznadeni ptirody, té zIé2. Spole¢nici lovce:
tak jsou oznaleni, mnichov, spoleénici pfirody. Stido zvéte: to je,
mnichové, oznadeni asketd.

144

Y o

Tu se naldkala prvni skupina asketii potravou, kterou ‘nastra_iila
piiroda, naldkdni rozkosi Zivota, slepému poiivtlfu .,od(.iai'm, st’ah sve
nepozorni, nepozorni chovali se nevdzan¢ a ;/)o.cmajlce 5,1 nevva/lzane,
byli v takovém stavu, v té chuti na svét, Vydanl choutlfam ptirody.
A tak nemohli, mnichové, ti prvni z moci ptirody umknmf;t. Jako
to prvni stddo zvéfe se mi jevi, mnichové, tito Prvni a’sketo.V& .

Tu si pomyslela druhd skupina asketti: "Ti prvmwbyhv nalakanf
pokrmem, ktery nabizi piiroda, naldkdni touto ro}zk'om S\/'cta oddali
se slepé pozitku; naldkdni, slepému pozitku oddar}n, stali se neRo—
zorni, nepozorni poéinali si nevazané a v takovém stavu, V t(?tO
chuti na svét, byli vyddni choutkdm piirody a tak nemohli tito
prvn{ z moci pfirody uniknout. Ale my se bude;m drie,t stranou
vesker¢ho pozitku potravy, od vii svétské rozkose a stahncm’ se
daleko od této neftastné potravy do hloubi lesa.” A zdriovali se
vieho pozitku potravy, vsi svétské rozl.((?ée a st.éhh §e daleko O.d
nedtastné potravy do hloubi lesa. A Zivili fe byllrvliml a houban}'l,
divokou ryii a obilim, semeny a jadry, rostlinnou $tévou a prysl":yrl—'
ci ze stromd, travami a kravinci, zivofili z kofenti a plodi lesa, jedli
pouze odpadlé plody. Ale v poslednim mésici liéta: kdyz prameny
vyschly a tréva vyprahla, byli kromobycejné vy'hladlvl; krovm(?byce)ne
vyhladli ztratili silu, bez sily ztratili dusevni klid, prest}rsils'em, rozru-
$eni, vyhledali ted potravu, kterou nabizi pfiroda' a vratili se kv §last1
svéta. Naldkdni, slepému pozitku odddni, zmensili sv.ou ostrfmtost3

pocinali si nevizané a v takovém stavu, v této ch'utl n? sveF, byli
vydani choutkdm piirody. A tak nemohla, mnichové, ani tato

* druh4 skupina askett uniknout z moci pifrody. Jako to druhé stddo

zvéfe mi ptipadaji, mnichové, tito asketové. o ,

Tu si pomyslela, mnichové, tieti skupina asket: ’Ani ti prvni,
ani ti druzi{ nemohli uniknout z moci ptirody. Coz kdybychom/ se
zdrzovali v blizkosti potravy, kterou skytd piiroda, pobliz svc/%tskych
radosti? Zde prodlévajice, nebudeme naldkdni a neodddme se
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slepému pozitku; nenaldkdni a slepému pozitku neodddni nepresta-
neme byt ostraziti, nebudeme se chovat nevizané a nebudem tak
vyddni vsanc choutkdm pfirody.” A zdrovali se pobliz potravy,
kterou skytd pfiroda, pobliz svétskych radosti a zde prodlévajice
uzivali nenaldkdni, ne slepé pozitku oddéni, potravu. Ale vyznavali
nyni ndzory jako: 'Vény je svét’ nebo 'V ¢ase je svét), "Konetny je
svét’ nebo "Nekonetny je svét’, "Duse a télo je jedno a toté’ nebo
'Jiné je t&lo a jind je duse, ‘Dokonceny pretrvivd po smrti’ nebo
"Dokonceny nepfetrvivé po smrti’, ‘Dokonceny pretrvavé i neptetr-
vavd po smrti’ nebo "'Dokonéeny ani neptetrvava ani nenepretrvava3
po smrti’. A tak nemohli, mnichové, ani tito tfeti asketové unik-
nout z moci piirody. Jako to tfeti stido zvéfe, mnichové, mi pfipa-
daji tito tieti asketové,

Tu si pomyslela, mnichové, ¢tvrtd skupina asketti: *Ani prvni,
ani druzi, ba ani tfeti nemohli z moci ptirody uniknout. Coz
kdybychom vyhledali misto, které by piirodé a jejim spole¢nikiim
nebylo dosazitelné? Odtud bychom mohli pfistupovat k pokrmu,
ktery dévd pfiroda, k svétskému pozitku, a nenaldkéni a ne slepi ho
poZivat; nenaldkdni a slepému pozitku neodddni nezmensime svou
ostrazitost, nebudem se chovat nevizané a nebudem tak vyddni
vianc choutkdm pfirody.” A vyhledali si misto, které bylo ptirodé a
jejim spole¢nikim nepfistupné. Odtud vychézeli pro pokrm, ktery
nabiz{ ptiroda, pro svétsky pozitek, a pozivali nenalikani a ne slepi
tuto potravu. Nenaldkdni, slepému pozitku neoddéni, nezmengili
svou ostrazitost, nechovali se nevdzané a nebyli vyddni vianc chout-
kim ptirody. Tak mohli, mnichové, tito &tvrti asketové z moci
ptirody uniknout. Jako to &tvrté stédo zvéte, mnichové, mi pfipada-
ji tito tvrti asketové.

Jak ale, mnichov, je zabrdnén piistup pfirody a jejich spole¢ni-
kt? To spotivd, mnichové, mnich, zcela vzdalen #4dostem, vzdalen
nesvatych véci, v klidu ponofen do myslivé zvazujici, v klidu

146

zrozené, blazené jasnosti, v zasvéceni prvniho zfeni. TakC?V}"r,.mni-
chové, se nazyvd mnichem: zastinil ptirodu, beze stop zrusil jeji oko
a unikl tak zlému.

Ddle pak, mnichové, po zavrSeni pfemitdni a mysleni, dosdhne
mnich vnitiniho klidu mote, jednoty mysli, osvobozené od zvaio—,
vani a myslenek, v jednoté zrozené blazené jasnosti, zasvéc’en‘l
druhého zfeni. Takovy, mnichové, se nazyvd mnichem: zastinil
ptirodu, zrusil jeji oko a unikl tak zlému. ‘ v

Ddle pak, mnichové, v jasném klidu spotivd mnich, vyro/vnavr’le, q
pochopenim, jasné védomy, blaho pocituje v téle, o tvakov?m’nlfﬁjl
svétci: 'S pochopenim a s vyrovnanou mysli kdo vie viined, -Sije
stastné’. Tak dojde zasvéceni tietiho zfeni. Ta‘ko'v;j/,'mmchove,‘sc
nazyvd mnichem: zastinil ptirodu, beze stop zrusil jeji oko a unik-
nul tak zlému. o

Dile pak, mnichové, po zavrzeni radosti.i strasti: po' zru.senvl
nékdej$i veselé i smutné mysli, dojde m.mch zasvécent klidn,e
chdpajici, dokonal¢ &istoty, zbavené radosti i steastl, Cevrtého zreni.
Takovy, mnichové, se nazyvd mnichem: zastinil pfirodu, beze stop
zrusil jeji oko a uniknul tak zlému.

Dile pak, mnichové, po uplném ptekondni vnimdni f(?rem, po
zrudeni vnimdni nevnimdni, po zavrieni vnimdni mnohosti, dosdh-
ne mnich v myslence 'Prostor neni oddélen’ fie pr(.)stogl bez
hranic. Takovy, mnichové, se nazyvd mnichem: zastinil ptirodu,
beze stop zrusil jeji oko a uniknul tak zlému. ‘

Dile pak, mnichové, po tplném prekondni p.roystoru bvez hrfxmc,
dosihne mnich v myslence 'Védomi neznd hranic’ fiSe V'edoml bez

hranic. Takovy, mnichové, se nazyvd mnichem: zastinil pfirodu,
beze stop zrusil jeji oko a uniknul tak zlému. ’

Déle pak, mnichové, po uplném pfekoném’l ’fi§e védoml’ bez
hranic, doséhne mnich v myslence 'Neni tu nic’ fiSe nebyti.
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Takovy, mnichové, se nazyvd mnichem: zastinil ptirodu, beze stop
zrusil jeji oko a uniknul tak zlému.

Dile pak, mnichové, po tplném piekondn{ tiSe nebyti, dosiahne
mnich hranice moZného vnimadni. Takovy, mnichov¢, se nazyvi
mnichem: zastinil ptirodu, beze stop zrusil jeji oko a uniknul tak
zlému.

Ddle pak, mnichové, po dplném prekondni hranice moného
vnimdn{ dosihne mnich utien{ schopnosti vnimat a klam moudse
se divajictho je u konce. Takovy, mnichové, se nazyvd mnichem:
zastinil pfirodu, beze stop zrusil jeji oko, unikl zlému, uniknul
svétskosti.

Tak pravil Vzneseny. Spokojené té&ili se mnichové ze slov
Vzneseného.
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Sloni stopa |
(Culahatthipadopamasuttam)

o jsem slySel. Jednou pobyval Vznefeny u Sdvatthi, v

Dzétové hdji, v Andthapindikové zahradé. V onom ¢ase si
vyjel jednoho odpoledne bréhman Janussoni na bilém voziku s
plachtou z mésta. Tu uvidél bréhman Janussoni z dali prichazet
poutnika Pilotiku a poté, co se ptiblizil, mu fekl:

»Odkudpak prichdzi ctihodny Vath4jano za odpoledniho
slunce?“

»Odtamrud, mily, pfichdzim, od askety Gétama.”

»Co mysli ctihodny Vathdjdno: md asketa Gétamo velkou
duchovni silu? Je povazovan za mudrce.”

»Kdo jsem, mily, Ze bych mél posuzovat velikost duchovni sily
askety Gétama! Takovy by se mu musel alespon rovnat, aby znal
velikost duchovni sily askety Gétama.”

»Mocné, véru, oceniuje Vathdjéno asketu Gétama!“

»Kdo jsem, mily, ze bych mél cenit asketu Gétama? Od ocené-
nych je asketa Gétamo ocefiovdn, nejvyssi z bohi i lidi.“

»Jakou vlastnost viak ctihodny Vathdjéno zjistil, Ze je asketovi
Gétamovi tak odd4dn?“

»Stejné jako, mily, kdyz zkuseny lovec slont prohleddvi les se
slony a narazi tam na ohromnou sloni stopu, velkou podél, velkou
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nasit a pfijde k zévéru: "Jaky ohromny slon to musi byt!’, prévé tak
také, kdyz jsem, mily, uvidél ¢tyfi stopy askety Gétama, jsem
usoudil: 'Dokonale probuzeny je Vzneleny, blahodirné je uceni
Vzneseného, spravné zasvéceni ucednici.” Které Etyti?

To jsem vidél, mily, mnohé utené glechtice, jemné, zkusené ve
veden{ rozhovoru, uméjici takiikajic i vlasy rozdvojovat, ktefi svym
ostrovtipem dokazali i nejkrdsnéjsi ndzory rozpitvat. Ti se doslechli:
’Sdm asketa Gétamo navstivi po cesté tuto vesnici nebo mésto!” Tu
vymysleli otézku: 'Tuto otdzku predlozime asketovi Gétamovi,
a kdyz ndm na tuto otdzku takto odpovi, tak mu timto zptsobem
zmateme slovo.” A uslySeli: ’Sdm asketa Gétamo dorazil na cesté¢ do
oné vesnice nebo méstal’ I odebrali se tam. A:asketa Gétamo je
ozivil, povzbudil, vzrusil a nadchnul v pou¢ném rozhovoru. A oni,
asketou Gétamem, oZiveni, povzbuzeni, vzruseni a nadchnuti, mu
nedokdzali polozit ani jednu otdzku, nemluvé o tom, %e mu chegli
zmdst slovo, spis se stali ptivrienci askety Gétama. Kdy? jsem, mily,
vidél tuto prvni stopu askety Gétama, tu jsem dospél k zdvéru:
‘Dokonale probuzeny je Vznefeny, blahodirné je uceni Vzne-
Seného, sprévné zasvéceni uéednici.’

Dile pak, mily, jsem vidél mnohé ucené knéze, jemné, zkuSené
ve vedeni rozhovoru, umgjici takitkajic i vlasy rozdvojovat, kteti
svym ostrovtipem dokdzali i nejkrdsn&j$i ndzory rozpitvat. Ti se
doslechli: *Sdm asketa Gétamo navitivi po cesté tuto vesnici nebo
méstol’ Tu vymysleli otdzku: 'Tuto otdzku predlozime asketovi
Gétamovi, a kdyZ ndm na tuto otdzku takto odpovi, tak mu timto
zplisobem zmateme slovo.” A uslySeli: *Sdm asketa Gétamo dorazil
na cest¢ do oné vesnice nebo mésta!’ I odebrali se tam. A asketa
Gétamo je ozivil, povzbudil, vzrusil a nadchnul v pou¢ném rozho-
voru. A oni, asketou Gétamem, oZiveni, povzbuzeni, vzruseni a
nadchnuti, mu nedokédzali poloZit ani jednu otizku, nemluvé
otom, Ze mu chteli zmdst slovo, spi§ se stali ptivrzenci askety
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Gétama. Kdyz jsem, mily, vidél tuto druhou stopu askety Gétama,
tu jsem dospél k zdvéru: 'Dokonale probuzeny je Vzneseny, blaho-
ddrné je uCeni Vzne$eného, sprévné zasvéceni u¢ednici.’

Dile pak, mily jsem vidé] mnohé udené méstany, jemné, zku-
$ené ve vedeni rozhovoru, uméjici takiikajic i vlasy rozdvojovat,
ktet{ svym ostrovtipem dokdzali i nejkrdsngjsi ndzory rozpitvat. Ti
se doslechli: ’Sdm asketa Gétamo navitivi po cesté tuto vesnici nebo
méstol’ Tu vymysleli otdzku: "Tuto otdzku ptedlozime asketovi
Gétamovi, a kdyZ ndm na tuto otdzku takto odpovi, tak mu timto
zplisobem zmateme slovo.” A usly3eli: ’Sdm asketa Gétamo dorazil
na cest¢ do oné vesnice nebo méstal’ I odebrali se tam. A asketa
Gétamo je ozivil, povzbudil, vzrusil a nadchnul v pouéném rozho-
voru. A oni, asketou Gétamem, oZiveni, povzbuzeni, vzrudeni
a nadchnuti, mu nedokdzali polozit ani jednu otdzku, nemluvé o
tom, ze mu chtéli zmdst slovo, spi§ se stali ptivrienci askety Géta-
ma. KdyZ jsem, mily, vidél tuto tfeti stopu askety Gétama, tu jsem
dospél k zdvéru: "Dokonale probuzeny je Vzneseny, blahod4rné je
uceni Vzneseného, spravné zasvéceni uéednici.’

Didle pak, mily, jsem vidél mnohé ucené askety, jemné, zkugené
ve vedeni rozhovoru, uméjici taktikajic i vlasy rozdvojovat, ktefi
svym ostrovtipem dokdzali i nejkrdsnéj$i ndzory rozpitvat. Ti se
doslechli: *Sdm asketa Gétamo navitivi po cesté tuto vesnici nebo
méstol’ Tu vymysleli otdzku: "Tuto otézku predlozime asketovi
Gétamovi, a kdyZ ndm na tuto otdzku takto odpovi, tak mu timto
zplisobem zmateme slovo.” A uslyseli: ’Sdm asketa Gétamo dorazil
na cest¢ do oné vesnice nebo mésta!’ I odebrali se tam. A asketa
Gétamo je ozivil, povzbudil, vzrusil a nadchnul v pou¢ném rozho-
voru. A oni, asketou Gétamem, oZiveni, povzbuzeni, vzruseni
a nadchnuti, mu nedokdzali polozit ani jednu otdzku, nemluvé o
tom, Ze mu chtéli zmdst slovo, spiSe prosili asketu Gétama, aby je
pfijal do fddu. A asketa Gétamo je ptijal. A oni, pijati do adu, zili
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v osaméni, oddé&lené, s vaznou mysli, snazivé, nednavné. A v docela
kratkém ¢ase si ozfejmili, uskute¢nili a dosdhli onoho cile, kvili
kterému odchézeji vzneSeni synové z domova do bezdomovi,
nejvy$i naplnéni svatosti jedté za tohoto Zzivota. A fikali: ’Rozum
jsme museli ztratit, rozum musime znovu nalézt! My, ktefi jsme se
dtive domnivali byt ne méné nez askety: ‘'my jsme asketové’; my,
ktei{ jsme se diive domnivali byt ne méné nez svatymi: ‘my jsme
svati’; my, ktefi jsme se diive domnivali byt ne méné nez vitézi: ’my’
jsme vitézové’, ted teprve jsme askety, ted teprve jsme svati, ted
teprve jsme vitézové!’ Kdyz jsem uvidél, mily, tuto Ctvrtou stop‘u
askety Gétama, tu jsem dospél k zévéru: 'Dokonale probuzeny je
Vzneseny, blahoddrné je ucenf Vzne$eného,. spravné zasvéceni
uéednici.” A protoze jsem tedy, mily, uvidél tyto Ctyfi stopy askety
Goétama, proto jsem dospél k zévéru: 'Dokonale probuzeny je
VzneSeny, blahoddrné je ucen VznesSeného, sprévné zasvéceni
ucednici.”

Po téchto slovech vystoupil brdhman Janussoni ze svého bilého
voziku s plachtou, odhalil svd ramena, poklonil se uctivé tim
smérem, kde pobyval Vzneeny a tiikrdt pozdravil:

,Budiz uctén, Vzneseny,

svaté probuzeny muzi!

BudiZ uctén, Vzneseny,

svaté probuzeny muzi!

BudiZ uctén, Vzneseny,

svaté probuzeny muzi!
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O, kéz bychom méli prilezitost se setkat, aby mezi ndmi vznikla
fed!”

A brdhman Janussoni se odebral tam, kde pobyval Vzneseny,
vyménil si se Vzneenym zdvorily pozdrav a pratelskd, pamétihodna
slova a posadil se stranou. Sedé stranou, vypravél potom bréhman
Janussoni Vzne$enému o svém setkdni s poutnikem Pilotikem a
cely jejich rozhovor. Poté se obritil Vzneseny na brahmana Janusso-
niho a fekl:

»AZ dosud, brahmane, je srovndni se sloni stopou nedokonalé;
jak ale, brahmane, toto ptirovnani vylepsit, to poslys a dvej pozor
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na mou fec.

»Ano, ¢ panel“, odpovédél pozorné brihman Janussoni Vzne-
Senému. Vzneseny tedy rekl:

»Kdy?Z tu, brdhmane, prohled4vi lovec slont néjaky les se slony a
nalezne tam mocnou sloni stopu, velkou podél, velkou naiif a je to
zkuseny lovec, tak neptijde hned k zivéru: "Jaky mocny slon to
mus{ byt!” A pro¢ ne? Existuji toti#, brshmane, ve slonim lese sloni
samice s velkymi chodidly, zvané trpaslice, a jejich stopa by to
mohla byt. Sleduje tuto stopu, a tim, %e ji déle sleduje, narazi v lese
na dal$i mocnou sloni stopu s podlapanym rikosem. Je-li ale zku-
Seny lovec, ani ted nedojde k zdvéru: Jaky mocny slon to musi byt!’
A pro¢ ne? Existujf totiz v lese, brahmane, slon{ samice s velkymi
chodidly, zvané nititelky rékosu, a jejich stopa by to mohla byt.
Sleduje tuto stopu a tim, Ze ji dil sleduje, nalezne v lese dal¥
mocnou sloni stopu, velkou podél, velkou nasi, s poslapanym a na
to napadanym, kly roztrhanym rakosem. Je-li to zkudeny lovec, tak
ani ted nedojde k zavéru: "Jaky ohromny slon to musi byt!” A pro¢
ne? Existuji totiz, brdhmane, ve slonim lese slonf samice s velkymi
chodidly, zvané trhatky rakosu, a jejich stopa by to mohla byt.
Sleduje tuto stopu a tim, e ji dl sleduje, narazi v lese na dal¥f
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mocnou sloni stopu, velkou podél, velkou nasit, s poélapa}n)'rm /a na
to napadanym, kly roztrhanym rédkosem a 2. B0 napadanym zl:fma—,
nym vétvovim vysokych stromd. A spatii _potom slg{la u up:it’l
stromu nebo na né&jaké myting, jak prévé jde nebo stojf nebo lezi.
Pak teprve dojde k zavéru: "To je on, ten ohromny slon! ,
Pravé tak také, brdhmane, se objevi Dokonéeny na svété, Svaty,
dokonale Probuzeny, Osvédéeny ve védéni a Zivoté, 'Vitan}’f, Znale}c
svéta, Utitel lidi, jemuZ neni rovno, Mistr boht a lidi, Pr(.>buze/nyf
Vzneseny. UkdZe tento svét se svymi bohy, svymi fio'br}'rmll 20 zl).r.ml
duchy, se svymi houfy knézi a kajicnikd, bghﬁ 2 hclh,‘pots:, co jim
sim porozumél, co do nich pronikl. Zvéstuje uccfn,l, jehoz z'acatek
pochvili, jehoz stfed pochvili, jehoz konec p,ochvah, smyslu i slovu
vérny, vylozi dokonale oci§téné, Cisté asketstvi. v
Toto uleni uslysi otec rodiny nebo syn otce rodiny nebcv)’ nel}dcf
zrozeny v né&jakém jiném stavu. Poté, co toto uleni usl),rs/l, ziska
davéru k Dokon¢enému. Naplnén davérou, mysli a pfemlta'l takto:
"Vézenim je domdcnost, $pinavy kout, svobodn4, neboeské je cesta
poutnictvi. Nejde, opravdu, uskute¢nit, kdyz Clovek z?stanev ,doma,
bod za bodem uplné, &isté asketstvi. Coz, kdybych ted s ostrlham?tf
hlavou a vousy, v prostych $atech, odesel z domova do bezdon’lowo?'
A tak, pozdgji, zanechd sviij maly nebo velky sta’tek, opusti svij
maly nebo velky kruh ptibuznych a odejde s ostithanou hlavou a
vousy, v prostych $atech, z domova do bezdomovi. o
Stane se tak poutnikem a pfijme povinnost% tddu mnicha.
Zabijen{ zivych zavrhnul, zabijeni Zivych se vzd:j’lhl: bez hgle, be.z
mece, citlivy, plny Gasti, zije ldskou ke kazdé Zivé bytosti, SO
tem. Brét, co se mu neddvd, zavrhnul, brani toho, co se mu ned'flva,
je mu cizi; co se mu ddvd, ptijimd, na odevzdané (":“eké, nczvlodcjfjvsky/'
smysli, s o¢i§ténym srdcem. Necudnost zavrhnul, Zije CU('inC, pifent
je mu cizi, zdkon oby¢ejnych. Lez zavrhnul, pravdé je (v)'ddarfly,/
pevny, davéryhodny, neni pokrytec a lichotnik svéta. Vytizovani
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zavthnul, vytizovén{ je mu cizi: co tady slysel, tam zas znovu nevy-
pravi, aby to rozdvojil; tak sjednocuje rozdvojené, upeviiuje svdza-
né, svornost mu déld radost, svornost ho t&, svornost ho obgtast-
fuje, svornost slovem podporuje. Hrub4 slova zavrhnul, hrubym
sloviim se vzddlil; slova, ktera jsou prostd naddvek, uchu lahodns,
plnd lasky, k srdci pronikajici, zdvofild, mnohé potésujici, mnohé
pozvedajici, takové slova voli. Tlachdni a kliboseni zavrhnul, od
tlachdnf a kldboseni se drii stranou: v pravou chvili mluvi, ve shodé
se skute¢nosti, na smysl ddvaje pozor, véren ulenf a fadu; jeho fe je
bohatd obsahem, zdobend pfilezitostné prirovnanim, jasnd a uréitd,
svému pfedmétu pfimérend.

Sdzeni a péstovdni rostlin zavrhnul. Jednou denné ptijimd
potravu, v noci je la¢ny, je mu cizi pojidat v nevhodnou dobu.
Tanci, zpévu, hfe a pfedstaveni se vyhyb4. Veénce, libé viing, libé
masti, ozdoby a okrasy odmitd. Vysokym, nidhernym ltzkem
opovrhuje. Zlato a stffbro nepfijima. Syrové zrno nep¥ijima. Syrové
maso nepfijimd. Zeny a divky nepfijima. Sluhy a sluzky nepfijima.
Kozy a ovce neptijimd. Slepice a prasata nepfijimd. Slony, krdvy a
koné neptijimd. Domy a pole neptijimd. Zprdvy, informace a
smlouvy nepfijimd. Koupi a prodeji se vyhybd. Faleiné miry a véhy
jsou mu cizi. Kfivé cesty podpldceni, klaman{ a podvody jsou mu
cizi. Od rvacek, bitek, hddek, loupezi, pustoseni a nisili je vzdalen.

Je spokojen s odévem, ktery mu pokryvé télo, s almuznou, keerd
mu dopfdvd Zivot. Kamkoliv putuje, putuje pouze v odévu a s
miskou na almuznu. Stejné jako pték, kamkoliv leti, leti jen
s bfemenem svych kifdel, pravé tak je mnich spokojen pouze s
odévem, ktery pokryvé jeho télo a s miskou na almuznu, kterd mu
doptivd zivot. Kamkoliv potom putyje, putuje pouze takto
opatfeny!.

PInénim téchto svatych pravidel pocituje vnitini, ni¢im nezaspi-
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néné Stésti.
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Spatii-li pak zrakem né&jakou formu, neziskdvd zddny sklon,
nevytvéii zddny umysl. A protoze se zddost a rozmrzelost, zI¢ a
$patné myslenky, velmi brzy zmocni toho, kdo nad nimi nebdi, je
pilny v jejich stfezenf, opatruje pohled, bdi bedlivé u pohledu.

"Slysi-li pak sluchem néjaky tén’

*Citi-li pak ¢ichem néjakou viéni’

’Chutné-li pak chuti né¢jakou stavu’

"Citi-li pak hmatem n¢jaky dotyk’

"Pozné-li pak mysli né¢jakou véc,

neziskdvd zidny sklon, nevytvaf{ zddny dmysl. A protoze se
zddost a rozmrzelost, zI¢ a $patné myslenky velmi brzy zmocni toho,
kdo nad nimi nebdi, je pilny v jejich sttezeni, ‘opatruje mysl,. bdi
horlivé u myslenek.

Plnénim tohoto svatého ovldddni smysla pocituje vnitini, ni¢im
nezaspinéné $tésti.

Jasné védomy prichdzi i jde, jasné védomy se divd sem i tam,
jasné védomy se zvedd, pohybuje, jasné védomy nosi tddovy odév a
misku na almuznu, jasné védomy ji a pije, zvykd a chutni, jasné
védomy se vyprazdiiuje, jasné védomy chodi, stoji, sedi, usind i
probouzi se, mluvi i ml¢i.

Vérny témto svatym pravidlim, vérny tomuto svatému ovlidéni
smysld, vérny tomuto svatému, jasnému vhledu, hledd néjakeé
odlehl¢, klidné misto, néjaky hdj nebo patu stromu, jeskyni, prola-
klinu ve skale, hibitov, nitro lesa, kupku sldmy v $iré roviné. Po
jidle, kdyZ se navratf z cesty za almuznou, si sedne se zkif¥enyma
nohama, se vzpfimenym télem a péstuje vhled. Svétské z4dosti
zavrhnul a spocivd s mysli prostou z4dosti, od #4dosti &isti své srdce.
Nenavist zavthnul, spo¢ivd s mysli prostou nendvisti, plny lisky a
soucitu ke viem Zivym bytostem, isti své srdce od nendvisti. Mdlou
Unavu zavrhnul, od mdlé unavy je osvobozen, s ldskou ke svétlu,
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vnimavy, jasné védomy, &isti své srdce od mdlg unavy. Py$nou
nevrlost zavrhnul, od pychy je osvobozen, s niternou, klidnou myslf
Cisti své srdce od pysné nevrlosti. Nerozhodnost zavrhnul, unikl
nejistoté, nepochybuje o dobrém, od nerozhodnosti &sti své srdce.

Kdy? pak odstranil téchto pét zdbran, seznimil se s necistotou
mysli, kterd ochromuje, zcela vzddlen zddostem, vzddlen nesvatych
véci, Zije v myslivé zvazujici, v klidu zrozené, blazené jasnosti,
v zasvécen{ prvniho zfeni.

To se ale, brshmane, nazyvi stopou Dokonteného, znatkou
Dokonéeného, vrypem Dokonéeného.

Aviak zde je3te nedojde svaty uéednik zdvéru: "Dokonale probu-
zeny je Vzneleny, blahodarné je ugent Vzneseného, spravné zasvé-
ceni ucednici.” Nebot déle pak, brahmane: po zavrSeni mysleni a
pfemitdni dosdhne mnich vnitini tichosti mofe, jednoty mysli,
osvobozené od myslen{ i zvazovéni, v jednoté zrozené, blaené
jasnosti, zasvéceni druhého zfen.

To se ale, brahmane, nazyvi stopou Dokonéeného, znackou
Dokonéeného, vrypem Dokonéeného.

Aviak ani zde jesté nedojde svaty uéednik k zdvéru: *Dokonale
probuzeny je Vznefeny, blahodarné je uceni VzneSeného, spravné
zasvéceni u¢ednici” Nebot déle pak, bréhmane: v blayeném klidu
spocivd mnich, vyrovnané, s porozuménim, jasné védomy, Stésti
pocituje v téle, o takovém fikaji svétci: "Vyrovnané, s porozuménim
kdo vse vnima4, Zije $tastné’, tak dosdhne zasvéceni druhého zteni.

To se ale, bréhmane, nazyvd stopou Dokonéeného, znatkou
Dokonéeného, vrypem Dokonéencho.

Aviak ani zde jesté nedojde svaty ucednik zdvéru: Dokonale
probuzen)'f je Vzneseny, blahod4rné je uéeni Vzneseného, spravné
zasvéceni ucednici.” Nebot déle pak, brahmane: po zavrzen{ radosti
I strasti, po zrusen{ nékdejsf veselé i smutné mysli, dosdhne mnich
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zasvéceni vyrovnané, chdpajici, dokonalé ¢istoty, prosté radosti i
i, ¢evrtého zreni.

Stra’;t; Ze ale, brdhmane, nazyvd stopou Dokonceného, znatkou
Dokonéeného, vrypem Dokonceného. o

Aviak ani zde je$té nedojde svaty ucednik Zycm: Doko}nalcv:
probuzeny je Vznedeny, blahoddrné je uceni Vzneseného, spravné
zasvéceni uednici.’ , o

S takovou mysli, zvnitinély, Cisty, oéiéténv)’rv,l zbaveny zbyte¢nosti,
pruzny, ohebny, pevny, neporusitelny, zaméH svou I/ny.sl na vzpo-
minavé pozndvini dffvéjsich for'em byti. Vzpomvl.na si nall{ Eiizne
dfivéjsi existence, jako na jeden ilvoti pva.k - dva Zivoty, pa o H
tivoty, pak na Ctyfi Zivoty, pak na peF zwootu, pak nva c&:sct %{Votlol,
pak na dvacet Zivotli, pak na tficet zivotd, pak 1A, iy fieen Zivot
pak na padesat Zivotti, pak na sto Zivotd, pak na tisfc Zivord, palf na
sto tisic Zivotdl, pak na Zasy povstdvani raznych svétd, }?a%( na tasy
zanikdn{ rdznych svétd, pak na Casy povstdvdni a zan,lkam.rtizx‘lych
svétl. “Tady jsem byl, ono jméno jsem mél, k oné rodiné jsem
patfil, to byl mgj stav, to moje povoldni, takové' b.laho a boles’t jsem
zazil, to byl muj konec. Potom zas jinak vstoupil jsem vdo byti: tavc‘ly
jsem nyni byl, toto jméno jsem ted mél, k této rodiné jsem pat?i,
to byl mgj stav, to moje povoldni, takové .blaho a bolest )sen} ’zau ,
to byl miij konec; pak zase jinak vstoupil jsem Znovil do’ b).ftx. Tak
si vzpomind na rizné dfl’véjﬁ existence, se svymi svérdznymi rysy, se
svéraznymi vztahy.

To se ale, bréhmane, nazyva stopou Dokon&eného, znatkou
Dokon¢eného, vrypem Dokonéeného.

Avsak ani zde jest¢ nedojde svaty ulednik zévéru/: ’Doko/nalf;:
probuzeny je VzneSeny, blahodarné je uceni Vzneseného, sprivné
zasvéceni ucednici.’
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S takovou mysli, zvnitinély, Cisty, ocistény, zbaveny zbyte¢nosti,
pruzny, ohebny, pevny, neporusitelny, obrati svou mysl k pozndva-
ni vzniku a zdniku bytosti. Nebeskym okem, oiSténym, pfesahuji-
cim lidské moznosti, vidi bytosti zanikat a znovu se zjevovat, nizké i
uslechtilé, hezké i nehezké, $tastné i netastné a pozndvd, jak se
bytosti podle svych ¢ind znovu navraceji: "Tyto milé bytosti jsou
oviem v ¢inech odddny zlému, slovy odddny zlému, v myslenkich
oddény zlému, hani svaté, ceni si zkazenost, zkaZenost provadéji; pfi
zéniku téla, po smrti, se dostanou na zcesti, na $patnou stopu,
hluboko doléi, do spodniho svéta. Ony milé bytosti jsou ale v
¢inech oddény dobrému, slovy odddny dobrému, v myslenkich
odddny dobrému, nehani svaté, dbaji toho pravého, ¢ini to pravé;
pti zdniku téla, po smrti, se dostanou na dobrou stopu, do svéta
blaZenosti” Tak vidi nebeskym okem, oci§ténym, piesahujicim
lidské moznosti, bytosti zanikat a znovu se objevovat, nizké i
uslechtilé, hezké i nehezké, $tastné i nedtastné a pozndvd, jak se
bytosti podle svych ¢ind navraceji.

To se ale, brdhmane, nazyvd stopou Dokonéeného, znakou
Dokonceného, vrypem Dokonceného.

Av3ak ani zde nedojde svaty u¢ednik zdvéru: "Dokonale probuze-
ny je Vzne$eny, blahoddrné je u¢eni Vzneseného, sprévné zasvéceni
ucednici.” S takovou mysli, zvnitinély, Cisty, olistény, zbaveny
zbyte¢nosti, pruzny, ohebny, pevny, neporusitelny, zaméii mysl na
pozndni zdniku klamu. "To je utrpen{’, pozndvd podle pravdy. "To
je vyvoj utrpeni’, pozndvd podle pravdy. "To je zdnik utrpenf,
pozndvd podle pravdy. To je cesta vedouci k zdniku utrpenf,
poznavd podle pravdy. "To je klam’, poznavd podle pravdy. "To je
vyvoj klamu’, pozndvd podle pravdy. "To je zdnik klamu’, pozndva
podle pravdy. "To je cesta vedouci k zdniku klamu’, pozndvd podle
pravdy.
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To se ale, brdhmane, nazyvi stopou Dokonéeného, znatkou
Dokonéeného, vrypem Dokonéeného.

Také zde jesté nedojde svaty ucednik zdvéru: ’Dokonale probu-
zeny je VzneSeny, blahoddrné je uceni Vzneseného, sprévné zasve-
ceni utednici’, ale prichdzi nyni k dokon¢eni. Nebot takto pozndva-
je, takto se divaje, osvobodi se jeho mysl od klamu pi4ni, osvobodi
od klamu byti, osvobodi od klamu nevédéni. 'V osvobozeném je
osvobozenf{’, toto pozndni mu vzejde. "Ukoneno zrozeni, zavrieno
asketstvi, dokon¢eno dilo, ni¢im neni tento svét’, tu porozumi.

To se ale, brdhmane, nazyvi stopou Dokonéeného, znatkou
Dokoncéeného, vrypem Dokonceného.

A zde kone¢né, brahmane, dojde svaty uednik k zdvéru: ’Doko-
nale probuzeny je VzneSeny, blahoddrné je uéeni Vzneleného,
sprévné zasvéceni ucednici.” A zde je pak, brahmane, pfirovndni se
sloni stopou uplné.”

Po téchto slovech fekl brdhman Janussoni Vzne$enému:

»Vyborné, 6 Gétamo, vyborné, 6 Gétamo! Stejné, 6 Gétamo,
jako kdyz se padlé znovu postavi nebo piikryté odkryje nebo
zbloudilému cesta ukd?e nebo rozsviti svétlo v temnotich: ’Kdo m4
oci, bude vidét vécil’, prévé tak vysvétlil Gétamo uleni ze viech
stran. A tak hleddim u Gétama ttodisté, u uceni, u uéednikd, necht
mé Gétamo povazuje za pfiznivce, ode dneska az do konce Zivota
vérného.“
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Sac¢cako

(Culasaccakasuttam)

To jsem slySel. Jednou pobyval VzneSeny u Vesdli, ve Velkém

lese, v poustevné. Ve stejnou dobu zil ve Vesali mlady

nigantha!, dzain, vyskoleny dialektik, vyborny feenik, mnohymi
velmi cenény. Ten rozhlasoval po celém Vesali:

»Rdd bych poznal asketu nebo knéze, tieba i mistra s mnohymi
zdky a pfiznivci, povazujictho se za svatého, dokonale probuzeného,
ktery by se pfi slovnim stfetu se mnou neroztf4sl, nezachvél, neza-
kolisal, ktery by se nezapotil! Ano, i kdybych oslovil svou fed
nezivouci sloup, i ten by se zasaten mou ted zachvél, zakolisal,
roztidsl - nemluvé o &ovicku!“

Tu se odebral ctihodny Assadzi, vas pfipraveny, ve svrchnim
$até a s miskou, za almuznou do Vesili. Saétako, mlady dain,
pravé chodil po Vesdli nahoru a dolti, sem a tam, a uvidél ctihod-
ného Assadziho zdili pfichdzet. Kdy# ctihodného Assadsiho spatfil,
zamifil k nému, vyménil si s nim zdvofily pozdrav a prételsk,
pamétihodnd slova a postavil se stranou. Potom fekl Sa&tako,
mlady dain, ctihodnému Assadzimu:

»Jak pouluje, ctihodny Assadzi, asketa Gétamo své zéky a jakd je
poucka, kterd u 74kd askety Gétama plati nejvic?*

»Lakto, Aggivéssano, pouuje Vznefeny své 7dky a takovd
je poucka, kterd u zdkd VzneSeného plati nejvic: *Télo, mnichové,
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e pomijivé, pocit je pO['I‘lfjiV)”, vjem J:e por,ni.jiV}’f, rozliﬁ?véni Je
jivé, védomi je pomijivé. Té'lo, mnichové, je be:z pra\"?ho’ b?'t'h
pocit je bez pravého byti, vjem je bez pravél/lo lzytl, rozhso.vvam/ J?
bez pravého byti, védomi je bez pravého bytl.,\’/se:chno ro.zh,sovam
je pomijivé, viechny véci jsou bez pra‘\fého byti.” T ak,/' Agégl,ve;ssano,’
poutuje VzneSeny své zéky a takovd je poucka, kterd u zdkd plati

pomi

nejvice.

J,,Spamé véci, opravdu, j§me slySeli, Assadzi, kdyZ jsme vyslechli
tuto fe¢ askety Gétama. O, kéz bychom se piileZitostné s onim
ctihodnym Gétamem nékdy setkali, Ze by vze$la néjakd rozprava,
abychom tento zhoubny ndzor vyvritili!®

V onen &as se sesla li¢¢havijskd $lechta se svym doprovodem, asi
pét set lidi, v mé&stském domé panstva, k jakési poradé. A Saééakg,
mlady dzain, se odebral tam, kde $lechticové pobyvali a takto je
oslovil:

,Ké2 by byli vznedeni $lechticové pfitomni, kéz by byli vzneseni
Slechticové pfitomni! Dnes se bude konat mezi mnou a asketou
Gétamem rozhovor. Jestli se asketa Gétamo se mnou utkd, jak se se
mnou utkal jeden z jeho nejzndméjsich Zdkd, mnich Assadzi, tak
podobné, jako popadne silny muz chlupatého skopce za chlupy,
pfitdhne ho a vl4¢i, popadnu, pfitdhnu a povld¢im také j4 svou feli
asketu Gétama; nebo podobné jako silny pacholek pélenkdie umi
hodit obrovsky rost do bahna a tam ho uchopit, potihnout
a prevracet, tak také j4 svou fedi asketu Gétama pfitdhnu, otoéim a
pfevritim; nebo stejné jako silny pacholek palenkdie uchopi velké
sito za drzak a dokdze ho sem tam smykdnim procedit, tak také j4
budu svou fedi asketu Gétama sem tam smykat, cedit; nebo stejné
jako Sedesitilety slon vstoupi do hlubokého lotosového jezirka
akoupe se tam k osvézeni, tak také j& mim v dmyslu se takto
asketou Gétamem osvézit. Kéz by byli vzneeni §lechticové ptitom-
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ni, kéz by byli vzneseni Slechticové ptitomni! Dnes se bude konat
mezi mnou a asketou Gétamem rozhovor.“

Tu si tekli néktefi licthavijsti: ,Co asi? Zrudi asketa Gétamo
slovo Saltaka, mladého dzaina, nebo Sa¢tako, mlady dzain zrusi
slovo askety Gétama?* Jini z li¢¢havijskych si fikali: ,Co asi? Zrusf
tento chvistal Sat¢ako, mlady dzain, slovo Vzne$eného nebo zrusi
Vznedeny slovo Sa¢¢aka, mladého dzaina?“ A Sac¢ako Niganthaput-
to se potom odebral, doprovazen péti sty li¢¢havijskymi, k Velkému
lesu, do poustevny.

V tuto dobu si vy3el houf mniché do ptirody. Tu prisel k
mnichtim Saé¢ako, mlady dzain, a fekl jim:

»Kdepak ted pobyvd, mili, ctény Gétamo? Rédi bychom spatfili
cténého Gétama!“

,»Vznefeny, Aggivéssano, se odebral do Velkého lesa a zdriuje se
a7 do velera pod jednim velkym stromem.”

Tu se obritil Saééako, mlady d7ain, s ¢etnym houfem li¢¢havij-
skych do nitra Velkého lesa, vyhledal Vzneseného, vyménil se
Vzne$enym zdvotily pozdrav a piatelskd, pamétihodnd slova a usedl
stranou. Néktefi li¢¢havijsti se uctivé sklonili pfed Vznesenym; jini
si se Vzne$enym vymeénili pozdrav a pfételskd, pamétihodna slova a
usedli stranou; jini zase sepjali ruce ke Vznelenému a usedli
stranou; jin{ zase ozndmili Vzne$enému jméno a stav a usedli
stranou; a jin{ jen tiSe usedli. Potom tekl Sa¢tako, mlady dzain,
Vznesenému:

,Smim se cténého Gétama na néco zeptat, dopfeje-li mi ctény
Goétamo odpovéd?™

,Dtej se, Aggivéssano, podle libosti.

»Jak poutuje ctény Gétamo své zdky a jakd je poucka, kterd u
74k a cténého Gétama plati nejvice?”
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,Takto, Aggivéssano, poucuji zdky a takovd je poucka, kterd u
mych zakt plati nejvic: "Télo, mnichové, je pomijivé, pocit je
pomijivy, vjem je pomijivy, rozlifovini je pomijivé, védomi je
pomijivé. Télo, mnichové, je bez pravého byti, pocit je bez pravého
byti, vjem je bez pravého byti, rozlidovini je bez pravého byti,
védomi je bez pravého byti. Viechno rozliSovini je pomijivé,
viechny véci jsou bez pravého byti’ Tak, Aggivéssano, poutuji
7aky, a takovd je poucka, kterd u mych Zaki plati nejvic.”

,Pfirovndni, 6 Gétamo, mné vysvitlo!“

,Vysvétli ho, Aggivéssano,” fekl VzneSeny.

»Stejné jako, 6 Gétamo, viechna semena i viechny rostliny, které
dosahuji zdaru, rozvoje a zralosti, jsou podminény zemi, v zemi
maji oporu a tak dosahuji zdaru, rozvoje a zralosti; nebo dile,
stejné, 6 Gétamo, jako viechna silu vyzadujici dila jsou podminéna
zemi, v zemi maji oporu a tak jsou vykondna: prévé tak také,
6 Gétamo, zije a tyje ¢loveék z télesnosti, v téle md oporu a plodi
dobré nebo $patné; Zije a tyje ¢lovék z citlivosti, v citu md oporu a
plodi dobré nebo $patné; zije a tyje &lovék z vnimdani, o vnimdni se
opiraje, plodi dobré nebo 3patné; Zije a tyje ¢lovék z rozliSovéni,
v rozliovédni m4 oporu a plodi dobré nebo 3patné; zije a tyje clovék
z védomi, o védomi se opiraje, plodi dobré nebo $patné2.”

»Lak je tedy, Aggivéssano, tvoje minéni: "Télo je mé j4, pocit je
m¢ j4, vnimdn{ je mé j4, rozliSovani je mé j4, védomi je mé j4?"

»Jisté, 6 Gétamo! J4 fikdm: *Télo je mé j4, pocit je mé j4, vnimd-
ni je mé j4, rozliSovani je mé ja, védomi je mé ja’, a toto velké
mnozstvi lidf to fik4 také!“

»Co je ti, Aggivéssano, do velkého mnozstvi? Rid se jen, Aggi-
véssano, svym vlastnim ndzorem.*

»Dobfte tedy, 6 Gétamo, ja tikdm: "T¢lo je mé j4, pocit je mé j4,
vnimdn{ je mé j4, rozlidovdni je mé j4, védomi je mé j4.’“
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»Pak ti chci, Aggivéssano, poloZit par otdzek: jestli se ti bude
chtit, mtize§ mi je zodpovédét. Co myslis, Aggivéssano, splni se
néjakému pomazanému kréli, jako je naptiklad krdl Pasenadi
z Ké3aly nebo kral Adzatasattu Vedehiputto z Magadhd, pténi, ve
své [i§i popravit odsouzence k smrti nebo dit ne¢koho do klatby
nebo nékoho vyobcovat do vyhnanstvi?“

»Jisté, 6 Goétamo, takové pidni se pomazanému kréli, jako je
Pasenadi z Késaly nebo kral Adzatasattu Vedehiputto z Magadhi,
splni. Ano, dokonce i témto zde shromdZdénym S$lechticiim,
6 Gétamo, jako napiiklad VadidZindm nebo Mallejim, se splni
pféni na vlastnim dzemi popravovat, ddt do klatby, vyobcovat - tak
jako pomazanému krili, jako je krdl Pasenadi z Késaly nebo kral
Adzatasattu Vedehiputto z Magadhd! Muze se splnit, 6 Gétamo, je
to opravdu tak!“

»Co mysli§ potom, Aggivéssano, ktery tedy tikds: "Télo je mé j&,
splni se ti u tohoto téla pténi: "Takové m4d mé télo byt, takové nemd
mé télo byt

Na tato slova ztstal Sa¢éako Nighantaputto némy. A podruhé
fekl Vzneseny Sacakovi:

»Co mysli§ potom, Aggivéssano, ktery tedy tikas: "T¢lo je mé jd’,
splni se ti u tohoto téla pféni: "Takové mad mé télo byt, takové nemd
mé télo byt?“

A podruhé ziistal Sat¢ako némy. Tu tedy fekl VzneSeny Salta-
kovi:

»,Odpovéz, Aggivéssano, ted se neslusi mléet. Kdo potfeti,
Aggivéssano, podle poctu Dokonéeného na otézku nedd zddnou
odpovéd, toho hlava se ihned rozsko¢i na sedm dilg3!“

LAt se mé ctény Gétamo zeptd, ja odpovim.
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,Co myslis, Aggivéssano, ktery tedy fikas: "Télo je mé j&’, splni
se ti u tohoto téla préni: "Takové md mé t&lo byt, takové nemd mé
t&lo byt

,To ne, 6 G6tamo.”

,Vsimni si, Aggivéssano, a jestli jsi si v§iml, Aggivéssano, odpo-
véz: nebot nespojujes posledni s prvnim, ani prvni s poslednim. Co
myslis, Aggivéssano, ktery tedy fikds: "Pocit je mé j&, splni se ti u
tohoto pocitu ptdni: "Takovy md muj pocit byt, takovy nemd mij
pocit byt

,To ne, 6 Gétamo.“

»V8imni si, Aggivéssano, a jestli jsi si viiml, Aggivéssano, odpo-
véz: nebot nespojujes posledn{ s prvnim, ani prvni's poslednim. Co
myslis, Aggivéssano, ktery tedy fikds: Vnimdni je mé j&’, splni se ti
u tohoto vnimén{ pféni: "Takovy m4 mdj vjem by, takovy nemd
mij vjem byt

»1one, 6 Gétamo.“

»V3imni si, Aggivéssano, a jestli jsi si viiml, Aggivéssano, odpo-
véz: nebot nespojujes posledni s prvnim, ani prvni s poslednim. Co
myslis, Aggivéssano, ktery tedy tik4s: "Rozlidovéni je mé j&, splni se
ti u tohoto rozliSovani pténi: "Takové md mé rozlifovani byt, takové
nemé mé rozliSovéni byt?“

» 10 ne, 6 Gétamo.*

»V3imni si, Aggivéssano, a jestli jsi si viiml, Aggivéssano, odpo-
Véz: nebot nespojujes posledni s prvnim, ani prvni s poslednim. Co
myslis, Aggivéssano, ktery tedy fik4s: "Védomf je mé j4’, splni se ti u
tohoto védomi pténi: *Takové ma mé védomi byt, takové nem4 mé
védomi byt

»10 ne, 6 Gétamo.“
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,»Vsimni si, Aggivéssano, a jestli jsi si v§iml, Aggivéssano, odpo-
véz: nebot nespojuje$ posledni s prvnim, ani prvni s poslednim. Co
mysli3, Aggivéssano, je télo nepomijivé nebo pomijivé?“

»Pomijivé, 6 Gétamo!”

,Co je ale pomijivé, je to bolestné nebo blahé?*

»Bolestné, 6 Gétamo!“

,Co je ale pomijivé, bolestné, ménlivé, miiZe se o tom tvrdit: "To
patii mné, to jsem j4, to je mé ja2“

,Ovsemze ne, 6 Gétamo!“

,Co myslié, Aggivéssano: jsou pocity, vjemy, rozlisovani, uvédo-
movdan{ nepomijivé nebo pomijivé?*

»Pomijivé, 6 Gétamo!*

»Co je ale pomijivé, je to bolestné nebo blahé?*

»Bolestné, 6 Gétamo!“

»Co je ale pomijivé, bolestné, ménlivé, miize se o tom tvrdit: "To
patfi mné, to jsem j4, to je mé ja2“

»Jisté ne, 6 Gétamo!“

»Co mysli§, Aggivéssano, kdo tu je zdvisly na bolestném, bolest-
né sleduje, s bolestnym je spojeny, bolestné takto zvazuje: "To patii
mné, to jsem j4, to je mé j&', mize takovy ¢lovek bolest skuteéné
pochopit, mize, takto bolesti obklopen, se ji zbavit?*

»Jak by to bylo mozné, 6 Gétamo, to ne, 6 Gétamo

»otejné asi, Aggivéssano, jako kdyZz ¢lovek, ktery cti kvalitni
dfevo, kvalitni dfevo hledd, na kvalitni dfevo vyjde opatien ostrou
sekyrou do lesa a tam spatfi skupinu bandnovych palem, rovnych,
mladych, krésné rostlych; jednu z nich pokdci, odtizne korunu a z
jejich listd  vytvofi srolovdnim jakoby kmen; kdyz pak tuto trubku
z listi rozvine, nenalezne tam ani $patné dfevo, nemluvé o kvalit-
nim, prévé tak také, Aggivéssano, jsi se ve svém rozhovoru ukdzal

'(‘
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dutym, prazdnym, nicotnym. Nebot jsi, Aggivéssano, ve Vesalf
mluvil takto: 'Rdd bych poznal asketu nebo knéze, tteba i mistra s
mnohymi zdky a pfiznivci, povazujictho se za svatého, dokonale

robuzeného, ktery by se pii slovnim stfetu se mnou neroztfésl,‘
nezachvél, nezakolisal, ktery by se nezapotil! Ano, i kdybych oslovil
svou tedl negivouci sloup, i ten by se zasazen mou fedi zachvel,
zakolisal, roztidsl - nemluvé o ¢Elovicku!” Tobé vsak, Aggivéssano,
stékaji kapky potu s Cela a padaji na zem. Mé télo ale, Aggivéssano,
je v této chvili dosud bez potu.”

Tak nabidnul Vzneeny v tomto shromazdéni pohled ¢isty jako
zlato.

Na tato slova usedl Sa¢éako, mlady d7ain, zamlkle a vydéSene,
s ohnutymi zddy a svéSenou hlavou, v obliceji cely Cerveny, beze
slov.

Kdyz pak Dummukho, jeden li¢¢havijsky princ, vidél, jak tu sedi
Sattako, mlady dzain, zamlkle a vydéené, s ohnutymi zidy a
svédenou hlavou, v obli¢eji cely Cerveny, beze slov, fekl Vzne-
$enému:

,Pfirovnani, Vzneseny, mné vysvitlo!“

»Vysvétli ho, Dummukho,” ekl Vzneseny.

,Stejné jako, 6 pane, kdyby byl v blizkosti néjaké vesnice nebo
mésta rybnik a v ném zil krab a z této vesnice nebo mésta by pfitah-
nul houf déti, které by se tam koupaly a nalezly by toho kraba a
vytdhly ho z vody na bteh, a kdykoliv by pak, 6 pane, krab vystréil
klepeta, pokazdé by na néj déti hodily klacek nebo kdmen a tak by
byl, 6 pane, tento krab na vSech svych tdech otlu¢eny, pobity,
zbaveny schopnosti se zase pohybovat ve vodé jako diiv: pravé tak
také, 6 pane, ma Sa¢¢ako Nighantaputto od Vzneseného vylimané,
zni¢ené viechny své trny, ostny, hroty a nynf je, 6 pane, Sat¢ako
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Nighantaputto zbaveny schopnosti na Vzneeného znovu zatitodit v
odvizném rozhovoru.“

Na tato slova fekl Sa¢¢ako li¢¢havijskému Dummukhovi:

»Jen jdi, Dummukho, jen jdi, Dummukho! Nemluvime s tebou,
mluvime zde se cténym Gétamem. Zapometime, 6 Gétamo na ong
dialektiku, kterd se tak bé&zné& uzivi mezi mnou a ostatnimi, obyéej-
nymi askety a brdhmany: je to jen jeditné kldboseni. Jak je ale
ucednik cténého Gétama véren tidu, pristupny poucleni, zbaven
pochybnosti, bez kolisdni, jak ziistdvd sim v sobé jisty, nikym jinym
nepodpirany, v fddu Mistra?

»To nazird, Aggivéssano, zdejsi utednik vie, co existuje téles-
ného, minulé, budouci, ptitomné, vlastni nebo cizi, hrubé nebo
jemné, nizké nebo uslechtil¢, vzdilené nebo blizké: viechno télesné
nazird podle pravdy, s dokonalou moudrosti, takto: 'To mné
nepatfi, to nejsem j4, to neni mé ja'. Vie, co existuje jako pocit,
minuly, budouci, ptitomny, vlastni nebo cizi, hruby nebo jemny,
nizky nebo udlechtily, vzddleny nebo blizky: veskeré pocity nazird
podle pravdy, s dokonalou moudrosti, takto: "To mné nepatfi, to
nejsem jd, to nenf mé j&’. Veskeré viemy , minul¢, budouci, ptftom-
né, vlastni nebo cizi, hrubé nebo jemné, nizké nebo udlechtilé,
vzddlené nebo blizké: viechno vnimédni nazird podle pravdy,
s dokonalou moudrosti, takto: *To mné& nepatfti, to nejsem j4, to
nen{ mé j&'. Veskeré rozliSovani, minulé, budouci, pfitomné, vlastni
nebo cizi, hrubé nebo jemné, nizké nebo uslechtilé, vzdalené nebo
blizké: viechno rozlifovini nazird podle pravdy, s dokonalou
moudrosti, takto: "To mné nepatti, to nejsem j4, to neni mé jé’.

Veskeré uvédomovani , minulé, budouci, ptitomné, vlastni nebo
cizi, hrubé nebo jemné, nizké nebo uslechtilé, vzdilené nebo blizké:
vSechno uvédomovéni nazird podle pravdy, s dokonalou moudrosti,
takto: "T'o mné nepatif, to nejsem j4, to nenf mé j&’.
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| Tak, Aggivéssano, je zdejsi i;ék Vf::m?’r /féd}u, pfl’stuvpl.l')’l Pou.ée,m’,
e pochybnosti, bve’z kolis'a’ml zt zlistdvd sdm v sob¢ jisty, nikym
nym nepodpirany, v r'adu l\/.IlsFra.v 5 ) ,
A jak, 6 Gétamo, je mnich svetce.m, utlslvtelem,klamu, otoyye'-
ho ,dﬂa, dokontovatelem, ktery odlozil bfimé, dosahl blah:a, znidil
outa vézici ho ke zdejsimu byti, jak se osvobodi v dokonalé moud-
 rosti?” v o
» ,To poznal, Aggivéssano, zdejsi ucednik vse, co ’exxstu)c’ téles-
ného, minulé, budouci, pfitomné, vlastni nell)o ,cmv, hrubé vnebo,
jemné, nizké nebo uslechtilé, vzddlené nebo E)hzke: vss:chno tevlcsne
poznal podle pravdy, s dokongl?u fnodrostx, takto: "To mné ne-
patfi, to nejsem j4, to neni mé j&’, a je beze zbytlfu* osvob,ozen. \/.SC,,
co existuje jako pocit, minuly, budeuct, pfitomny, vlastni nebo’c123,
hruby nebo jemny, nizky nebo uslechtily, vzdileny nebo, blizky:
veskeré pocity poznal podle pravdy, s dokonalou modrosti, takto:
'To mné nepatfi, to nejsem j4, to neni mé ji’, a je beze zbytku
osvobozen. Veskeré vijemy, minulé, budouci, pfitomné, vlastni
nebo cizi, hrubé nebo jemné, nizké nebo uslechtilé, vzddlené nebo
blizké: viechno vnimdni poznal podle pravdy, s dokonalou moud-
rosti, takto: "To mné nepatti, to nejsem j4, to neni mé j&’, a je beze
zbytku osvobozen. Veskeré rozlisovani , minulé, budouci, pfitom-
né, vlastni nebo cizi, hrubé nebo jemné, nizké nebo uslechrtilé,
vzddlené nebo blizké: viechno rozlidovani poznal podle pravdy,
s dokonalou moudrosti, takto: "To mné nepatii, to nejsem jd, to
neni mé j&', a je beze zbytku osvobozen. Veskeré uvédom(?véni ;
minulé, budouci,” ptitomné, vlastni nebo cizi, hrubé nebo jemné,
nizké nebo uslechtilé, vzdilené nebo blizké: viechno uvédomovani
poznal podle pravdy, s dokonalou moudrosti, takto: "To mné
nepatfi, to nejsem j4, to neni mé j4’, a je beze zbytku osvobozen.
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Tak, Aggivéssano, je mnich svétcem, utiitelem klamu, hotového
dila, dokoncovatelem, ktery odlozil b#imé, dosihl blaha, zniil
pouta vazici ho ke zdej$imu byti a osvobodil se v dokonalé moud-
rosti.

Takto v mysli osvobozeny mnich, Aggivéssano, dosshl t véci,
kter}’rm neni rovno: s ni¢im nesrovnatelné védéni, s ni¢im nesrovna-
telnou stezku, s ni¢im nesrovnatelné osvobozeni. Takto osvobozeny
mnich, Aggivéssano, si Dokonceného vazi, ceni si ho vysoko,
poslouchd ho a uctivd: "Probuzeny je Vzneseny, k probuzeni smé-
fuje jeho uéeni, zklidnény je Vzneseny, ke zklidnéni sméfuje jeho
uceni, spokojeny je Vznedeny, ke spokojenosti ukazuje jeho uen,
zachrdnény je Vzneeny, k zdchrané smétuje jeho uceni, dokonéeny
je Vzneseny, k dokoncenosti sméfuje jeho uceni.”

Po téchto slovech fekl Saé¢ako, mlady dain, Vznetenému:

»Byl jsem opravdu smély, 6 Gétamo, opovézlivy, ze jsem véfil,
Ze je mozné se se cténym Gétamem stietnout v fedi! Spie se miize-
me, 6 Gétamo, bez thony stfetnout se zufivym slonem, ale ne se
cténym Gétamem. Spide se mizeme, 6 Gétamo, bez thony stret-
nut se vzteklym jedovatym hadem, ale ne se cténym Gétamem.
SpiSe se miizeme, 6 Gétamo, bez Ghony setkat s ohnivymi plame-
ny, ale ne se cténym Gétamem. Byl jsem opravdu smély, 6 Géta-
mo, opovazlivy, kdyz jsem véfil, ze je mozné se stfetnout se cténym
Gétamem v fedi. Necht mi ctény Gétamo dovoli ptni a posnid4 u
mé zitra s mnichy!*

Mi¢ky dopidl Vzneseny prosbu. e

Kdyz si pak Sattako Nighantaputto byl jisty souhlasem Vzﬁ/e-
$eného, obritil se k licthavijskym: \ ‘
»PoslySte mé, urozeni §lechticové! Asketa Gétamo je Mﬁtra

pozvdn s mnichy k hostiné: opatfte mé, prosim, tim, co se k takové_

7

ptilezitosti zd4 vhodné.”
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Piigtiho rdna pak prinesli 1i<“:c“:hav§j§ti k Sactakovi pét set talif}‘i
shotovym pokrmem. Satéako Nighantaputto nechal nanosit
:vybrané pokrmy a piti do svého domu a vyslal pqsla Vl.(C Vzne;
fenému s ozndmenim: ,UZ je Cas, 6 Gétamo, pokrfn je ptipraven.

A Vzneseny véas piipraveny, ve svichnim $até a s miskou, se'odebral
k Sattakovu obydli. Po ptichodu usedl Vzneseny s mnichy na
nabidnutd mista. A Sa¢tako Nighantaputto zdsobil a obslouzil
ylastnima rukama VzneSeného a jeho zdky vybranymi pokrmy a
ndpoji.

Kdyz se pak Vznedeny najedl a hostina skor'léila, vzal §aéé/ako
Nighantaputto jednu z niiéidx\iidh’ a sedl si ke Vzne$enému
stranou. Sedé stranou, fekl pak\ Sai¢ako Nighantaputto Vzne-
Senému:

,Co je tu, 6 Gétamo, na tomto daru dobrého a dobie miné-
ného, to at slouzi ku prospéchu ddrcim.”

,Co se tu, Aggivéssano, stalo k pocté tob¢, Zddosti, nendvisti a
klamu podlé¢hajicimu, to slouzi ddrcim. Co se tu, Aggivéssano,
stalo k pocté mné, Zddosti, nendvisti a klamu nepodléhajicimu,
to slouzi tobé.“
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Malunkjaputto

(Calamalunkjasuttam)

0 jsem slysel. Jednou pobyval Vznefeny u Sévatthi, v
Dzétove hdji, v Andthapindikové zahrade.

Tehdy ptislo na mysl ctihodnému Mélunkjdputtovi,
pfemyslel o samot¢, nésledujici:
Vzneseny nesdéluje, odmits je, vylu
'V Case je svét, "Kone¢ny je sver, ‘Nekonetny je svét’, *Zivot a telo
je jedno a toté?’, "Néco jiného Zivot a néco jin¢ho je télo’, "Dokon-
Ceny pfetrvdvd po smirti, ‘Dokonéeny nepretrvava po smrti’,
‘Dokonéeny pretrvavs i nepfetrvavd po smrti’,
nepfetrvdvd ani nenepietrvivé po smrti’.
Seny nesdélil. A Ze mné to Vzneseny nesd
nen{ vhod. Proto piijdu za Vznesenym a
mné to Vzneseny bude umét zodpoveéd
Seného Zivot askety,
védét, vzddm se aske

»Existuji razné ndzory, které
Cuje, jako: "Vény je svét, nebo

‘Dokonéeny ani
Nic takového mné Vzne-
élil, to se mi nelibi, to mi
zeptdm se ho na to. Kdyz
¢t, chci vést ddl u Vzne-
jestlize mné ale Vzneseny nebude umét odpo-
ze a.vrdtim se k obvyklému #ivotu.©

Kdyz potom ctihodny Milunkjéputto vecer ukoneil klid mysle-
nek, odebral se tam, kde pobyval Vzneseny. Po ptichodu pozdravil
Vzneseného uctivé a usedl stanou. Sede stranou, fekl potom ctihod-
ny Mélunkjdputto Vznesenému:

»Kdyz jsem, 6 pane, o samoté

premyslel, tu mi pfiglo na mys]
nésledujici: "Existuji

razné ndzory, které Vzne§eny nesdéluje,
odmitd je, lu¢uje, jako: *Véeny ie svét’, nebo 'V ase ie svét’,
y J
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kdyz

e svét’, 'Nekonetny je svét’, "Zivot a télo je jedno a
"Konelny Je SVEL, co jiného je télo’, 'Dokonceny
. iiného zivot a néco jiného je s & !
piece | teny fetrvava po smrti’, 'Dokonce-
s mrti’, "Dokonceny nepfetrvavd p . e
ke tetrvav o smrti’, 'Dokonéeny ani nepfetrvivd
o g retrvava ) i s
ny pretrvava i nep o PTo mné Vaneteny netekl. A Se mné to
- 3 v 7’ z S . ..
pt ncnepretr\(;a‘l’i - mi nelibi, to mi nen{ vhod. Proto pijdu za
s v 4 & 11, to s€ ) v .
Vzneseny nesacilt, y & eseny bude
'Vzn §en}’,m a zeptdm se ho na to. Kdyz mnev.to VZI;{ Xestliic
e ﬁ ovédét, chei vést dal u Vzneeného zZivot askety, Jk
=0 ’ < 5 3 skeze a
e ale I\)/zneéen)’f nebude umét odpovédet, vz)dam s @ < at
" " v 7 ’ YV Ve
. se k obvyklému Zivotu. Jestli VzneSeny vi VG’:CHY jes ’“t’
5 im v : denv vi o sve
et déli "Véeny je svét’, jestli VzneSeny vi "V Case je ik
mi VzneSeny sdc el li ale Vzneleny nevi, je-li
mi Vzneseny sdéli 'V Case je svet. Jestli ale ‘ b e
%7 i nebo n )
. x uéi tomu, kdo to nevi
ét vétny nebo v Lase, tak > Sl. ; nev,idl'm’ Jestli Vzneseny vi,
ST 2 .
aby Cestné fekl: J4 to nevim, jd to : oo coer cestli
B i i at mi Vznedeny sdéli 'Konectny je svét, .
e Svelt(’ 7 je svét’, at mi Vzneseny sdéli "Nekonecny
& 5 i o € SV ) ,
Vaneleny vi "Nekonecny S ¢ny nebo nekonedny
: Seny nevi, je- t kone¢ny nebo ne )
je svét’ li ale Vzneseny nevi, je-li své . -
je svét'. Jestli : id{, aby testng fekl: ’J4 to
Y nevi nebo nevidi, aby
tak se slusi tomu, kdo to >, S
S - —— ot a télo je je
B (4 { estli Vzneseny vi "Ziv ne 4
nevim, j4 to nevidim’. J iz v S & restli
toté?’, at mi Vznedeny sdéli Zivot a télo je Jedf_lo :’: to’t ) Ll
SN tho je télo, néco jiného Zivot’, at mi sdé
7 Vi Nico jineho je tEo, ncco tli ale VzneSeny nevi,
‘Néco jiného je télo, néco jiného zivot'. ]esv Nl
je-li Zivot a télo totéz nebo je-li néco jiného télo a tleco gllvl B g t(;
tak se slu$i tomu, kdo to nevi nebo nevidi, aby &estné fe - )
e i $eny vi 'Dokonceny pretrvavd po
nevim, j4 to nevidim’. Jestli Vzneseny v : 3 o o
2 , . Y1 > kondenv pretrviva po smrtt, jestliz
> af mi sdéli ‘Do o e déli ’Dokonceny nepfetr-
; ¥ - i’, at mi sdéli ‘Do
‘Dokonteny nepfetrvavé po smrti’, at et T rabrs menfeti-
iva i’ lize ale Vzneseny nevi, ptetrvava-li nebo nep
Vava po smrti. Jestlize ale Y 1 kdo to nevi nebo
= . : $i tomu
vavd Dokonteny po smirti, tak se s ud , K e Vane.
id{ Cestné fekl: J4 to nevim, j4 to nevidim’. Jestliz
Pt aby Zestnd feld: T4 , i po smrti’, at mi sdéli
X ’ ’ v ’ M Lok g ¥ 4 a DO
seny vi 'Dokonteny pietrvdvd i nepfetrvdvd p )

Ja24

totczZ ,
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‘Dokonéeny pretrvavs i nepretrvdvd po smrti’, jestlize Vzneseny v
‘Dokonéeny ani nepretrvdvd ani nenepietrvivi po smrti’, ag mj
Vzneseny sdél ‘Dokonceny ani neptetrvivs ani nenepietrvivd po
smrti’. Jestlize ale Vzne$eny nevi, jestli Dokonéen)’f ani nepfetrviv4
ani nenepretrvdva po smrt, tak se sluyf tomu, kdo to nevi nebo
nevidi, aby ¢estné tekl: ’J4 to nevim, jd to nevidim’.“

»Cozpak jsem ti, Mélunkjdputto, fikal: "Pojd, Milunkjéputto,
ved u mé Zivot askety a jd ti sdélim, jestli je svét vécny nebo v &ase,
jestli je svét kone¢ny nebo nekonecny, jestli zivor a télo je jedno a
totéz, nebo jiny je Zivot a jiné t&lo, jestli Dokonéeny pretrviv4 po
smrti nebo nepfretrv4vi, pfetrvdvd i nepfetrvdvd, nebo ani nepfetrvd-

vd ani nenepretrviva’?“ \

» 10 ne, é pane!®

»Nebo ty jsi mi fekl: *Chdi, 6 pane, u tebe vést Zivot askety a
Vzneseny mné sdeli, jestli je svét veéény nebo v lase, jestli je svét
koneén)’r nebo nekoneény, jestli zivot a télo je jedno a toté? nebo
néco jiného Zivot a néco jiného télo, jestli Dokonéen}'r pfetrvivd po
smrti nebo nepfetrvivd, pretrviv4 i nepfetrvdvd, nebo ani nepfetrvi-
vd ani nenepretrviv4’?“

»To ne, 6 pane!”

»Je tedy jasné, Milunkjiputto, e ani jd jsem' néco takového
nefikal, ani ty jsi néco takového nefikal. Pak tedy, jesitny muzi, kdo
jsi a koho obvitiujes? Kdo by tu, Mélunkjsputto, tedy fikal: "Nechci
vést diive u VzneSeného #ivor askety, dokud mj Vzneseny nesdéli,
jestli je svét veédny nebo v ¢ase, jestli je svét koneén)’r nebo nekoneé-
ny, jestli zivot a t&lo je jedno a toté?, nebo néco jiného je Zivot a
néco jiného télo, jestli Dokonteny pretrvav4 po smrti nebo nepftetr-
vavd, nebo pretrvavd i neptetrvavé, nebo anj nepfetrvdvd ani nene-
pretrvavd’, tomu by nestadil, Miélunkjdputto, Vzne$eny dost sdélit:
nebot by mezitim zemfel.
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H Steiné asi, Mdlunkjéputto, jako kdyby néjaky muz ’byl zasagen
) ot y-byl mamoten v jedu a jeho ptitelé a ptibuzni
Ypem, jehoz hrot b e prie)c a pifbusnl
o fivolali zkuseného lékate, ale on by fekl: "Nec . ,
r - pt tento ${p, dokud nebudu védét, kdo byl onen muz, kt}er’y
] a?trfl:lllll byl-li to véle¢nik nebo brdhman, nzcj%t’an nebo roLml;;
L b ’“ekl' ’Nechci difv vytdhnout tento $ip, dokuc'l nebudu
nfb? gdr b 'l onen muz, ktery mé stfelil, jak se jmenuje, odkud
vedeti i okazn patif’; nebo by fekl: "Nechci diiv vytéhnout'tento
vi;Chc?(fi(jd nebudu védét, kdo byl onen muz, kterl);r mé ks]tf?Il\lIl, zhd:%
byl ‘ 7, nebo stfedni postavy’; nebo by fekl: "Nec gl
bg}vvellzhif)t:z tn;sz $ip, dokud nebudu védét, kdov b}/l onenv muz,,
kt;ry'vl};lé stielil, zda barva jeho ktze byla éerné,v ,bneéiaknzbo le:iltgd
nebo by fekl: "Nechci dfiv Vytéhnout. ente, Sy dolay bnh ‘
dét, kdo byl onen muz, ktery mé stielil, v jaké vesnici nebo T
neebo ,mésté bydl{’; nebo by fekl: "Nechci c‘lfiv Vytéhnouvt tent; s;)pi
dokud nebudu dfikladné znét luk, kterym jsem vl/)yl zasaen, zda t};
kritky nebo dlouhy’; nebo by rekl: ’Necha drlv.vytalll)ni)ut tevnn
§ip, dokud nebudu dikladné zndt tétivu, kterou jsem ybzalslztzi,{eo’f
zda to byla struna nebo drédt nebo stiivko nebvc? ez, nEno 1y ‘ i
nebo by fekl: 'Nechci difv vytdhnout tento Sip, ktf:rym )scrlrjl y
stielen, dokud nebudu védét zda tento $ip je z rakosvl,l ncz1 ok zi
dfeva’; nebo by tekl: 'Nechci diiv vytdhnout tento #p, k(? ud
nebudu dikladné zndt télo $ipu, kterym jser'n by},’strelcn, );1 4 IEla
pera, zda jsou to pera supi, havrani, pavi ¢i sluci ; neb? y rev1(;
‘Nechci dfiv vytihnout tento 3ip, dokud pebudli dukladr;{eo ?fllé-llt & °
Sipu, kterym jsem byl stielen, jakou ki je p’otazen,‘ zdvz} umé‘hoveut
nebo buvoli, jeleni nebo Iv{’; nebo by fekl: Nechc,l diiv vyt no ;
tento $ip, dokud nebudu zndt $picku, kterd mé zasahlfl, zda je rovlfla
nebo kiivé nebo ohnutd, nebo zda vypadd jako teleci ,zub n.czbo ist
Oleandrovnikovy’: nestatil by se dost dozvédér, Malunkjdputto,
tento muz, nebot by mezitim zemfel.
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Prévé tak je to také, Mdlunkjdputto, kdyz nékdo fikd: *Nechci
diiv vést u VzneSeného Zivot askety, dokud mi Vzneseny nesdéli,
jestli je svét vé&ny nebo v Case, jestli je svét kone¢ny nebo nekoneg-
ny, jestli Zivot a télo je jedno a totéz nebo jestli je néco jiného Zivot
a néco jiného télo, jestli pretrvivd Dokonceny po smrti nebo
nepfetrvavé, nebo pretrvavd i nepfetrvdvé, nebo ani nepietrvivi ani
nenepfetrvdvd’: takovému by nestalil, Malunkjiputto, Vznefeny
dost sdélit, nebot by mezitim zemfel.

Jestlize trvd’, Mdlunkjdputto, ndzor "Vé&&ny je svét’, mize trvat i
asketstvi’: to neplati. Jestlize’, Mdlunkjdputto, ’trvd ndzor 'V &ase je
svét’ trvd i asketstvi’: také toto neplati. At trvd, Malunkjdputto,
nézor "Véiny je svét’ nebo ndzor 'V <lase je svét’: zcela jisté trvd
zrozeni, trvd stdfi a smrt, trvd bolest, tryzen, utrpeni a zoufalstvi,
jejichz ukondeni u% za tohoto zivota u¢im znit.

Jestlize trvd’, Mdlunkjdputto, ’nédzor 'Kone¢ny je svét’, miize
trvat i asketstvi’: to neplati. Jestlize trvd’, Malunkjdputto, ’ndzor
‘Nekoneény je svét’, mlize trvat i asketstvi’: také toto neplati. At
trvd, Mélunkjdputto, ndzor: ’Kone¢ny je svét’ nebo ndzor *V &ase je
svét’: zcela jisté trvd zrozeni, trvd stdff a smrt, trvd bolest, tryzef,
utrpeni a zoufalstvi, jejichZ ukondeni uz za tohoto Zivota u¢im znit.

Jestlize trva’, Malunkjdputto, ‘ndzor ’Zivot a télo je jedno a
totéZ’, miZe trvat i asketstvi’: to neplati. "Jestlize trvd’, Malunkjé-
putto, 'nézor "Néco jiného je Zivot, néco jiného télo’, maze trvat i
asketstvi: to také neplati. Af trvd nazor ’Zivot a télo je jedno a
totéZ’ nebo ndzor *Néco jiného je Zivot, néco jiného télo’: zcela jisté
trvd zrozeni, trvd stdf{ a smrt, trvd bolest, tryzefi, utrpeni a zoufal-
stvi, jejich ukonéeni uZ za tohoto zivota u¢im znit.

Jestlize trvd’, Malunkjéputto, ndzor "Dokonéeny ptetrvavé po
smrti’, mize trvat i asketstvi’: to neplati. "Jestlize trvd’, Mdlunkjé-
putto, 'nézor 'Dokonleny nepfetrvdvd po smrti’, miZe trvat i
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asketstvi’: také toto neplati. At trvd ndzor ’Dokonteny '[))fetrvéva'.l. po
smrti’, nebo ndzor 'Dokonceny nepfetrvivd po smrti: zcela jisté
trv4 zrozeni, trvd stdff a smrt, trvd bolest, tryzeti, utrpeni a zoufal-
stvi, jejichz ukonéeni uZ za tohoto Zivota u¢im zndt. .

Jestlize trvd’, Malunkjdputto, "ndzor ’Dczkonéen}’r p%et’rvévz’?vl
nepfetrvdvd po smrti’, mize trvat i asketstvi’: to nepvlatl. ,]e/:sthzf':
wva’, Malunkjaputto, ’ndzor 'Dokonéeny ani nepfetrvdvd ani
nenepietrvavd po smrti’, miZe obstat i asketstvi’: také.toto neplatil.
At trva, Malunkjéputto, nézor 'Dokonéeny pietrvavd i nepfetrvava
po smrti’ nebo ndzor ’Dokonéeny ani nepfetrvava ani nene’pfetrvé—
vd po smrti’: zcela jisté trvd zrozeni, trvd stdfi a smrt, trva l)v(?lest,
tryzets, utrpeni a zoufalstvi, jejichZ ukonceni uz za tohoto Zivota
uéim zndt.

Proto tedy, Mélunkjdputto, povazujte to, co jsem nesdélil, za
nesdélené, a to, co jsem sdélil, za sdélené.

Co ale, Méalunkjaputto, jsem sdélil? "Vény je svét, Malunkja-
putto, to jsem nesdélil. 'V &ase je svét’, to jsem nesdélil. 'Konceny je
svét, to jsem nesdélil. ’Nekonelny je svét’, to jsem nesdélil. *Zivot a
télo je jedno a totéZ’, to jsem nesdélil. "Néco jiného je Zivot, néco
jiného télo’, to jsem nesdélil. "Dokonéeny pietrvdvd po smrti, to
jsem nesdélil. ’Dokonceny nepietrvdvd po smrti’, to jsem nesdélil.
‘Dokonteny pietrvavd i nepietrvdvd po smrti’, to jsem nesdélil.
‘Dokoneny ani nepfetrvava ani nenepfetrvavd po smrti’, to jsem
nesdelil. A pro¢ jsem to, Mélunkjéputto, nesdelil? Protoze, Mi-
lunkjéputto, to neni spasné, neni to kofen asketstvi, nevede to k
odvratu, ke zméné, nevede k zrudeni, ukon&eni, k prohlédnuti,
k probuzeni, k osvobozeni: proto jsem to nesdélil.

Co ale, Mailunkjdputto, jsem sdélil? "To je utrpen{’, Malunkjai-
putto, jsem sdelil. "To je vyvoj utrpent’, Malunkjéputto, jsem sdelil.
To je zanik utrpen{’, Malunkjdputto, jsem sdélil. "To je cesta
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vedouci k zéniku utrpeni’, Mélunkjdputto, jsem sdélil. A pro¢ jsem :
to, Mélunkjéputto, sdélil? Protoze je to spasné, u kofene asketstvi,
protoze to vede k odvratu, ke zméné, vede ke zruseni, ukonéeni,
k prohlédnuti, k probuzeni, k osvobozeni: proto jsem to sdélil.
Proto tedy, Mélunkjdputto, povazujte to, co jsem nesdélil, za
nesdélené a to, co jsem sdélil, za sdélené.” :

Tak pravil Vzneseny. Spokojené t&sil se mnich Malunkjéputto ze
slov Vzneseného.
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Potalijo

(Potalijasuttam)

o jsem slySel. Jednou pobyval Vznefeny v zemi

Anguttarapd, u Apany, hradu na dzemi Anguttarapti. A
Vzneseny, véas pfipraveny, vzal svrchni $at a misku a odebral se do
Apany za almuznou. Kdyz Vzneseny obesel déim po domu a dostal
almuznu, vrétil se zpitky, pojedl a odebral se potom, na den, do
blizkého lesa. Uprostied lesa usedl Vznefeny u paty jednoho
stromu, aby tu pobyl az do zdpadu slunce.

Také Potalijo, otec rodiny, odesel, zahalen do svrchniho $atu, se
sluneénikem a sanddly, kvili rozptyleni, do onoho lesa na prochdz-
ku. Vstoupil do lesa a dosel tam, kde pobyval Vzneseny, vyménil se
VzneSenym zdvofily pozdrav a pritelskd, pamétihodnd slova a
postavil se stranou. A na Potalija, otce rodiny, ktery stdl stranou, se
obrdtil Vzneseny:

»Zde je mozno, otee rodiny, si sednout: jestli chees, posad se.”

Takto osloven pomyslel si Potalijo, otec rodiny:

»Otcem rodiny mé nazval asketa Gétamo!“, a rozladéné a mrzuté
mlcel.

A podruhé se obritil Vzneseny na Potalija, otce rodiny:

»Zde je mozno, ot¢e rodiny, si sednout: jestli chces, posad se.
A podruhé si pomyslel Potalijo, otec rodiny:
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> b4 3 « Y v té
Otcem rodiny mé nazval asketa Gétamo!“, a rozladéné a mrzu
»

mléel. v 7 o . "
A potieti se obratil Vznedeny na Potalija, otce rodiny:

5 v p «
Zde je mozno, otce rodiny, si sednout: jestli chces, posad se.
g .o . .
A potieti si pomyslel Potalijo, otec rodiny: V
i & : 1“3 rozladéné a mrzuté
& nazval asketa Gétamo!™, a
_Otcem rodiny m
tekl Vznesenému: . . v
To neni vhodné, 6 Gétamo, to ti nepfislusi, abys mé oslovoval
»
. ) <
bl Y
otce rodiny . , ’
& i ini, zj e hodi na
Mag ale, ote rodiny, chovani, zjev a znaky, které s
»
. <«
otce rodiny. B ' B
Pravé jsem se, O Goétamo, ziekl veskeré Cinnost, oddélil od
» )
déni!“ . N
A jakpak jsi se, otée rodiny, ziekl vedkeré &innosti, oddélil od
Y
déni? / -
Co jsem tu, 6 Gétamo, mél v penézich a statcich, ve zlate a
- ) s v b P 4 7 v
stifbfe, to vie jsem dal svym détem jako dédictvi a rieradllmTulz{
7adné 1 1 i i i jen stravu a oSaceni. la
y4dnému ani tak, ani onak, qedna@ jsem si )env e s 0%
jsem se, 6 Gétamo, siekl veskeré ginnosti, oddélil od déni. ;
Jinak mluvis, otCe rodiny, o oddéleni od déni a jinak se provaai
b
v ’ [<$
v fadu Dokonceného. o et
Jak se tedy, 6 pane, v #4du Dokonceného oddelujg oD kem.
», . %
: & seny &l se v fadu Dokon-
Bylo by dobré, kdyby mné Vzneseny vysvédlil, jak
v * v 7 <«
eného oddéluje od déni. o
i, ote 1 $ ive| pozor na mou rec.
,Dobri, ote rodiny, tedy poslys$ a davej po e
v v N ) Zn »
»Ano, 6 pane!®, odpovédél pozorné Potalijo, otec rodiny,
Senému. Vzneseny tedy fekl: _—
i s 1 ; fa eného
»,Osm véci to je, ote rodiny, od kterych se v tddu Dokonc¢

mni§i oddeluji. Kterych osm? Zddnou bytost nezabijet dovoluje stdt
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pfi zabijen{ tvort stranou, brét jen nabizené dovoluje stat pfi brani
nenabizeného stranou, mluvit pravdu dovoluje stét pfi lhani
stranou, nepomlouvat dovoluje stdt pfi pomlouvdni stranou,
nepodléhat zddostivé choutkdm dovoluje stit pii zddostivych
choutkich stranou, nekdrat a nehanét dovoluje stdt pti kdrdni a
hanéni stranou, nezufit a nezoufat dovoluje st4t pii vzteku a zoufal-
stvi stranou, nebyt domyslivy dovoluje stdt pti domyilivosti
stranou. To je, otle rodiny, stru¢né feceno, ne podrobné rozvede-
no, osm véci, od kterych se mnichové v fidu Dokonéeného oddélu-
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ji.

»T€hto osm véci, 6 pane, Vznelenym jen struéné zminénych,
ne podrobné rozvedenych, bych cheél pfece jen, 6 pane, od Vzne-
$eného, pohnutého soucitem, podrobné vylozit.“

» Lak poslys, otée rodiny, a ddvej pozor na mou fe¢.“

»Jisté, 6 panel!®, odpovédel pozorné Potalijo, otec rodiny, Vzne-
$enému. Vzneseny tedy fekl:

, Z4dnou bytost nezabijet dovoluje stdt pfi zabijeni tvort
stranou’: to bylo feceno. A pro¢ to bylo fe¢eno? To zvaiuje, otée
rodiny, svaty u¢ednik sim u sebe: ’Ona pouta, kterd by mé mohla
udinit vrahem, ta zad¢indm uvolfiovat, ufezdvat; nebot kdybych se
stal vrahem, musel bych sim sebou pohrdat, kvili vrazdé, a kdyz to
tak zvazuji, viichni védom{ by mnou museli pohrdat, kvili vrazdg,
a pfi zdniku téla, po smrti, by pfede mnou byla zl4 cesta, kvuli
vrazdé. To je totiz pravé to pouto, to je to omezeni, toti? ta vrazda.
A kdyZz pak vznikd, pravé skrze vrazdu, znicujici a sziravy neklid,
miZe mu ten, kdo se vrazdy strani, uniknout’. *Zidnou bytost
nezabfjet umozuje stdt pfi zabijeni tvorfi stranou’: jestlize to bylo
feceno, tak to bylo proto fegeno.

‘Brit jen nabizené dovoluje stdt pti brani nenabizené¢ho stranou’:
to bylo fe¢eno. A pro¢ to bylo fe¢eno? To zvaiuje, otée rodiny,
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svaty uéednik sim u sebe: ’Ona pouta, kterd by ’mé mohla uéinit
zJdodéjem, ta zatindm uvolfovat, ufezdvat; nfb'ot lfdyvt?ych se Vstal
zlod¢jem, musel bych sdm sebou pohrdat, -kvuh kradeu,n a kd?lz to
tak zvazuji, v8ichni védomi by mnou museli pohrdat, l/{vull kradeflf
a pii zéniku téla, po smrti, by pfedc? mnou byla, 214 resta, ll{VLI}l
krédezi. To je totiz prdvé to pouto, to je to omezen, totiZ ta krad.ez.
A kdyz pak vznikd, pravé skrze kradez, znicujici a si{ravy ne,klld,’
mize mu ten, kdo se kradeze strani, uniknout’. "Brdt jen nabizené
dovoluje stat pfi brani nenabizeného stranou’: jestlize to bylo
feteno, tak to bylo proto receno. V

"Mluvit pravdu dovoluje stdt pti lhani str'anou’: to b}llo chel}o.
A pro¢ to bylo feteno? To zvazuje, otce rodxgy, svaty ucedmlj sdm
u sebe: ’Ona pouta, kterd by mé mohla ucinit lhdfem, ta zaéindm
uvoliiovat, ufezévat; nebot kdybych se stal lhdfem, musel bych fém
sebou pohrdat, kvali 17i, a kdyz to tak zvazuji, vsichni \‘/édomi by
mnou museli pohrdat, kvaili 171, a pfi zdniku téla, po smrti, by piede
mnou byla zI4 cesta, kviili 1zi. To je totiZ prave to pouto, to omeze-
ni, totiz ta lez. A kdyz pak vznikd, pravé skrze lez, zni¢ujici a sziravy
neklid, méze mu ten, kdo nelze, uniknout’. ’Mluvit pravdu dovolu-
je stat pii lhani stranou’: jestlize to bylo feteno, tak to bylo proto
fe¢eno.

"Nepomlouvat dovoluje stdt pti pomlou\.réni stranou?: to byl(?
feteno. A pro¢ to bylo feteno? To zvaiuje, otce rodmy, svaty
utednik sém u sebe: ’Ona pouta, kterd by mé mohla ucinit po-
mlouvadem, ta za¢inidm uvoliiovat, ufezdvat; nebot kdyl?ych se sta}l
pomlouvagem, musel bych sim sebou pohrdat, kvﬁh' pomluvé,
akdy? to tak zvazuji, véichni védomi by mnou museli pohrdat:
kvili pomluvé, a pii zéniku téla, po smirti, by piede 'mnou byla zl/a
cesta, kviili pomluvé. To je totiz pravé to pouto, to je to omezenl,
totiz ta pomluva. A kdy? pak vznikd, prévé skrze por.nluvu,)zr’ucupm
a sziravy neklid, miize mu ten, kdo nepomlouvd, uniknout’. "Nepo-
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mlouvat dovoluje stdt pti pomlouvini stranou’: jestlize to bylo
feceno, tak to bylo proto feceno.

‘Nepodléhat #4dostive choutkdm dovoluje star pii Zidostivych
choutkdch stranou’: to bylo feteno. A pro¢ to bylo teteno? To
zvazuje, ote rodiny, svaty uednik sim u sebe: *Opg pouta, kterg
by mé& mohla uinit otrokem Z4dostivé choutky, ta za¢inam uvolrio-

tak zvazuji, viichni védom; by mnou musel; pohrdat, kviili 34dosti-
vé choutce, a pi z4niky téla, po smrti, by ptede mnou byla zl4
cesta, kvili zddostivé choutce, To je totiz prave to pouto, to je to
omezeni, totiz ta 74dostiv4 choutka, A kdyz pak vzniks, pravé skrze
Zddostivou choutkuy, znicujici a s¥iravy neklid, mase mu ten, kdo se
nestal jejim otrokem, uniknout’. "Nepodléhat zddostivé choutkdm
dovoluje st4r pti Zddostivych choutkich stranou’: jestlize to bylo
feceno, tak to bylo proto feceno.

‘Nekdrat a nehanét dovoluje stét pti karan; 4 hanén{ stranou’: to
bylo feteno. A proc to bylo teteno? To zvazuje, otce rodiny, svaty
ucednik sim u sebe: 'Ona pouta, kterd mé nuti kirar 4 hanét, ta
zatindm uvolfovat, ufezdvat; nebot kdybych mél kdrar hangt,
musel bych sim seboy pohrdat, kviili kdrdni 4 hanéni, a kdys to tak
zvazuji, vSichni védomi by mnou muselj pohrdat, kvtli kirani 4
hanéni, a pti zaniky téla, po smrti, by pfede mnou byla zl4 cesta,

hanéni, znicujici a sijravy neklid, méze mu ten, kdo nekdr4
a nehani, uniknout’, *Nelrac a nehanét dovolyje stir pfi kdrdni a
hanén{ stranoy’: JestliZe to bylo fedeno, tak to bylo proto teteno.
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o e o » tekl Vzneseny, plné utrpeni, plné try nvy

y 1 to potom také podle pravdy, s doko;):loi,
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Stejné asi, otée rodiny, jako kdyby Sel néjaky clovék s hofici
otepi sldmy proti vétru, co myslis, otce rodiny: kdyby tento muz
rychle tu hofici otep neodhodil, spélila by mu ruku, popdlila by mu
pazi &i jiné dy téla, byl by blizky smrti nebo smrtelné bolestiz*”

,Ovsem, 6 pane!”

_Pravé tak také, otée rodiny, zvazuje svaty utednik sém u sebe:
"Podobny hofici slimé jsou Zédosti, fekl Vznedeny, plné utrpent,
plné tryzné, bida prevazuje’, a vidi to potom také podle pravdy,

s dokonalou moudrosti. A pohled, ktery rozmanité hledd mnohost,
ten odmitd, pohled pak, ktery jednoduse hled4 jednotu, ktery matrf
kazdou zdvislost na svétské navnadé, ano, takovy pohled uskutec-
nuje.
Stejné asi, otée rodiny, jako kdyby tu
¢lovék, plnd rhavého uhli, bez plamene, bez koute. A pfisel by
&lovék, ktery chee zit, ne zemtiit, ktery sméfuje za blahem a vyhybd
se bolesti, a toho by uchopili dva silni muZi v podpazi a dovlekli by
ho k té hnouci jamé, co mysli3, otce rodiny: snazil by se tento muz

byla j;ima, hlubdi nezli

kazdym moznym zpiisobem své télo odtihnout?“
,Jisté, 6 pane!”
»A prod?”
,Tento mu?, 6 pane, by védel: *Spadnu-li na toto yhnouci uhli,
musim zemf{t nebo utrpét smrtelnou bolest!™
. Pravé tak také, ote rodiny, zvazuje svaty utednik sim u sebe:
"Zhavému uhli jsou podobny zddosti, fekl Vzneeny, plné utrpent,
plné tryzné, bida prevaiuje’, a vidi to potom také podle pravdy,
s dokonalou moudrosti. A pohled, ktery rozmanité hledd mnohost,
ten odmit4, pohled pak, ktery jednoduse hledd jednotu, ktery maff
kasdou zdvislost na svétské navnadé, ano, takovy pohled uskutec-

fuje.
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Stejné asi, ote rodiny,

jako kdyby néjaky clovek videl obraz ve
snu, krdsnou zahraduy, pf

fjemny h4j, nidhernoy krajinu,
jezero, a zase probuzeny, nevidél us njc , toho, privé tak ta
rodiny, zvauje svaty uCednik sim u sebe: ‘Obraziim ve s
podobny 7ddosti, rekl Vzneseny,
pfevazuje’, a vidi to potom také p
rosti. A pohled, ktery rozmanje
pohled pak, ktery jednoduge hle

zdvislost na svétske ndvnadg¢, ano, ¢

ozdfené
ké, otee
nu jsou
plné utrpen;, plné tryzng, bida
odle pravdy, s dokonaloy moud-
¢ hledd mnohost, ten odmitd,
dd jednotu, ktery matf kasdoy
akovy pohled uskuteenuje.

Stejné asi, ot&e rodiny, jako kdyby si vzal néjaky ¢lovek vypijce-

né jméni, nalozil vz ozdobami, drahokamy a jel, opatten timto

vyplijéenym pokladem, pfimo pfes ndmésti a spatfili by ho lid¢ a

fekli by: ‘Bohaty, opravduy, je tento muz, takto mohou boh4¢j

uzivat bohatstvi.” Aviak viude tam, kde by ho potkali vlastnici t&ch

véci, tam by také muse] jméni navracet. Co mysli§, ot&e rodiny,
statilo by to, aby byl tento mus vyd&en?* ‘
»Oviem, 6 pane!“

»A pro&?“
»Vlastnici, 6 ane, si berou své jménj 5 atky .«
Y

»Prdvé tak také, otge rodiny, zvajuje svaty ucednik sim u sebe:
"Vypiijekdm jsou podobny Zidosti, ekl Vzneseny, plné utrpeni,
plné tryzng, bida pfevazuje’, a vidi to potom také podle pravdy,
s dokonalou moudrosti, A pohled

nespadanych plodti. A el by kolem mus, ktery ctf plody, plody
sbitd, po plodech slidi 2 dorazil by do hloubj lesa a spatfil ten
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- .
: "Tento strom je
ktery nese bohaté ovoce a pomyslel lc)ly SC; i ale 7% e
- bohatymi plody a #ddny plod nepadd Volh,a i
i tromech! Coz kdybych tam ted vysp fec <
laat po 2 iral” A vysplhal by na strom, dosy
fesy; 1 0 PIASE nasbire Alvykpl by $el druhy muz, ktery
] -
{ 7 plast. Ale kolem by ?
i nasbiral by plny p - gy
na}ec}lz lody sbir4, po plodech slidi, s ostrou selliyrh 3 dorant
, 7 ohate
cti p ohi” u]i)i lesa a spatfil by ten strom, ktery nese b ditdor
g dol lob si: *Tento strom je ové$en bohatymi plo y,C ik
i umim. Coz -
p(.)r}rllyneleii na zemi, a $plhat po stromech, to .n(ei . er ey
mch d tento strom porazil, najedl se dosyta, i do p o Tsicky
e ¥ ° ’v V. o .
- dtal by tento strom u kotenti. Co myslis, otcelr 1 doifﬁ S
A po Wniymui ktery na strom vy3plhal, rychle nis e?iné ﬁd,y o
’ : 4
gner} pédem stromu roztifétit ruku nebo nOh‘L:“ nebo j
81 . ’ ¢
tzkie Ey byl blizko smrti nebo smrtelné bolesti
G % I
,Ovsem, 6 pane! o ) Bl sl 1 b
’ ‘. ké, otée rodiny, zvazuje svaty ucednik / :
e a fak o isou zadosti, fekl Vzneseny, plné utrpen,
"Podobny plodiim stromu jsou 4 osti, ket pole pravdly.
Iné tryzné, bida ptevaiuje’, a vidi to potom g
7 €
pcrl1 ekorri’:lod moudrosti. A pohled, ktery rozmanité mnonoss
0 . v 2 2
s dmit4, pohled pak, ktery jednoduse hledd Jefinotu, : r};{ mat
" ttské ndvnadé, ano, takovy pohled us
kazdou z4vislost na svétské ndv ,
Y 7 ulednik té led-
Lo i, otée rodiny, viak takovy svaty u¢ednik této pos
Dosdhnul-li, ot¢e rodiny, Koy ek s wapoind. ma
ni, vyrovnané chdpajici, dokonalé (istoty, i nale
’ 7 7 aZ
m’nov}z’é rizné difvéj$i formy byti, se svymi svérdzny
svéraznymi vztahy. ' / ik o osled.
Doséhnul-li v$ak, otée rodiny, ta.kovy svalt{y u(cicxril ebesk};mpokem,
ni, vyrovnané, chdpajici, dokonalé ¢istoty, tak vi i M g
Oé’igténym lidské moznosti ptesahujicim, k?yto;tl f{é e
znovu objevovat, nizké i vzneSené, hezké i nehezké,
bl
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$tastné a pozndva, jak se tyto bytosti podle svych ¢int zase navrace-

ji.

Dosdhnul-li, ot¢e rodiny, vsak takovy svaty ucednik této posled-
ni, vyrovnané, chdpajici, dokonalé ¢istoty, tak utisil klam a ozfejmil
si, uskute¢nil a dosdhnul osvobozeni mysli od klamu je$té za tohoto
Zivota.

Takto tedy, otée rodiny, se v fddu Dokonceného oddéluje zcela
a tplné mnich od vieho déni. Co mysli§, otce rodiny: jak zcela a
tpln¢ je oddélen mnich v fddu Dokonceného od vseho déni?
Myslis, ze pravé tak jsi od vSeho déni oddélen?

,Kdo jsem jd, 6 pane, a co je fdd Dokonceného, kde je mnich
zcela a uplné oddélen od vieho déni! Daleko jsem, 6 pane, od toho,
abych byl podle fadu Dokonéeného zcela a uplné oddélen od vieho
déni. My jsme dfive, 6 pane, méli ostatni askety a poutniky, ktefi
jsou tak obycejni, za vzne$ené, pfedklddali jsme jim vybrané po-
choutky a ty, ktefi jsou tak obycejni, uctivali vybranou tctou, avsak
ty mnichy, 6 pane, ktefi jsou vzneSeni, jsme méli za obycejné, ty,
ktef{ jsou vzneseni, jsme uctivali obycejnou stravou, ty, ktefi jsou
vznedeni, ctili oby¢ejnou tctou. Ted ale chceme, 6 pane, ty askety a
poutniky, ktefi jsou tak obycejni, mit za obycejné, ty, co jsou tak
oby¢ejni, uctivat oby¢ejnou stravou, ty, co jsou tak obycejni, ctit
oby¢ejnou tuctou, avdak ty mnichy, 6 pane, ktefi jsou vzneseni,
chceme mit za vzne$ené, ty, ktefi jsou vzneseni, uctivat vybranou
stravou, ty, ktefi jsou vzneeni, uctivat vybranou tctou. Vznitil ve
mné, opravdu, 6 pane, Vzneseny asketskou ldsku k asketiim, asket-
skou radost k askettim, asketskou tctu k asketim. Skvéle, 6 pane,
bdje¢né, 6 pane! Stejné jako, 6 pane, kdyz se padlé znovu postavi,
skryté odhali, nebo zbloudilému cesta ukdze anebo rozsviti svétlo ve
tmach: ’Kdo m4 o¢i, bude vidét véci’, préavé tak také osvétlil Vzne-
Seny uceni ze vSech stran. A proto, 6 pane, hledim u Vzneseného
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utolisté, u uceni, u ra

ode dneska az do kon

du: za pfiznivee necht mé
v 7 <«
ce zivota vérného.

povaiuje Vzneseny,
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Dzivako
(Dzivakasuttam)

To jsem slySel. Jednou pobyval Vznegeny u Rddzagshy, v

mangovém hdji Dzivaka, lékate u dvora.

Tu se odebral Dzivako, dvorni l¢kat, ke Vznesenému, pozdravil
VzneSeného uctivé a usedl stranou. Sed¢ stranou, fekl pak Divako,
dvorni lékat, Vznesenému:

»Slysel jsem toto, ¢ pane: *Kvili asketovi Gétamovi zabijeji a
asketa Gétamo piijim4 védomé pouze pro néj ptipravené maso!’ Ti,
ktef{ toto fekli, poutili skute¢né, 6 pane, slova Vzneeného, neuvi-
déli Vzneseného nepravem a mluvili podle uéeni, take se #4dnd
véta nemiize prokdzat jako nepatfi¢na?“

» 1, Dzivako, ktefi fekli: 'Kvili asketovi Gétamovi zabijeji a
asketa Gétamo ptijimd védomé pouze pro ng piipravené maso’,
nepouZili mych slov a uvddéli mé tedy bez dévodu a neprdvem.
Jsou tfi ptipady, Diivako, kdy fikdm, aby se maso nejedlo: kdy? to
vime pfedem, sly$§ime pfedem, tusime. To jsou, Dzivako, tfi ptipa-
dy, kdy tikim, aby se maso nejedlo. Jsou tii ptipady, Diivako, kdy
fikdm, aby se maso jedlo: kdy to nevime predem, neslysime
pfedem, netusime. To jsou tii ptipady, kdy ikim, aby se maso
jedlo.

To zije, Diivako, mnich pobliz n&aké vesnice nebo mésta.

S laskyplnou mysli vyzatuje do jedné strany, pak do druhé, pak do
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tieti, pak do Ctvrté, rovnéz tak nahoru i dold: vude ve vsem se
pozndvaje, prozafuje celym svétem, s mysli plnou ldsky, Sirokou,
hlubokou, neomezenou, oti§ténou od hnévu a nendvisti. A vyhledd
ho né&jaky otec rodiny nebo syn otce rodiny a poprosi ho, aby u
ného piisti den pojedl. Miize-li to, Dizivako, mnich pfijmout, ta.k to
piislibi. A pfistiho dne, vas pfipraveny, vezme svrchni $at a ml.sku
a odebere se tam, kde bydli ten otec rodiny nebo syn otce rodiny.
Po pfichodu usedne na nabidnuté misto a otec rodiny nebo syn
otce rodiny ho obsluhuje vybranymi pokrmy. Tu pak nepfemysli:
"Pékné, opravdu, je od tohoto otce rodiny nebo syna otce rodiny, ze
mé &astuje vybranymi pokrmy. Ach, kéz by mé chtél tento otec
rodiny nebo syn otce rodiny i naddle takto Castovat!’, takto tedy
neptemysli. Ptijim4d tuto almuZnu nenaldkdn, nezaslepen, neoslnén,
vnimaje bidu, pamétliv zdchrany. Co myslis, Dzivako, ma mmcb
pii této prilezitosti v dmyslu ubliZit sobé samému nebo ublizit
nékomu jinému, nebo ubliZit obéma?“

»1o ne, 6 pane!*

,Pfijimd tedy, Dzivako, tento mnich pfi této piilezitosti potravu
bezihonné?

,Oviem, 6 pane! Slydel jsem, Ze se fikd, 6 pane: 'Brdhma je
laskyplny!” Za to jsem, 6 pane, vidél Vznesen¢ho rucit, nebot
Vzneseny, 6 pane, je ldskyplny.”

,Ona #adostivost, Dzivako, ona nendvist, onen klam, kdy
zdhuba pfijde na mysl, takovou Zddost, takovou nendvist, takovy
klam, Dokonéeny odmitd, ufezdvé u kofene, Ze se podobd pafezu
stromu, vymycuje, aby se nemohl dile rozvijet. Jestli tvd slova,
Dizivako, to takto minila, pak s tebou souhlasim.”

»Pravé tak, 6 pane, to md slova minila.”

»10 %zije, Dzivako, mnich pobliz n&aké vesnice nebo mésta. Se
soucituplnou mysli, radostnou mysli, se zklidnénou mysli vyzatuje
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do jedné strany, pak do druhé, pak do tfeti, pak do &tvrté, pravé tak
nahoru a dolt: viude ve viem se pozndvaje, prozafuje celym svétem
se soucituplnou mysli, s ldskyplnou mysli, se zklidnénou mysli,
Sirokou, hlubokou, neomezenou, o¢isténou od hnévu a nendvisti. A
vyhledd ho néjaky otec rodiny nebo syn otce rodiny a poprosi ho,
aby ptisti den u ného pojedl. MizZe-li to, Dzivako, mnich piijmout,
tak to pfislibi. A pristiho dne, v¢as pfipraveny, vezme svrchni 3at a
misku a odebere se tam, kde bydli ten otec rodiny nebo syn otce
rodiny. Po pfichodu usedne na nabidnuté misto a otec rodiny nebo
syn otce rodiny ho obsluhuje vybranymi pokrmy. Tu pak nepte-
mysli: "Pékné, opravdu, je od tohoto otce rodiny nebo syna otce
rodiny, Ze mé astuje vybranymi pokrmy. Ach, kéz by mé cheél
tento otec rodiny nebo syn otce rodiny i nadile takto lastovat!,
takto tedy nepfemysli. Pfijim4 tuto almuznu nenaldkdn, nezaslepen,
neoslnén, vnimaje bidu, pamétliv zichrany. C6 mysli3, Dzivako, ma
mnich pfi této prilezitosti v umyslu ubliZit sobé samému nebo
ublizit nékomu jinému, nebo ubliZit obéma?*

»10 ne, 6 pane!®

»Prijimd tedy, Dzivako, tento mnich pfi této ptilezitosti potravu
beztthonné&?“

»Ovsem, 6 pane! Slysel jsem, Ze se tikd, 6 pane: 'Bradhma je klid
sim.” Za to jsem, 6 pane, vidél Vzne$eného rudit, nebot Vzneseny,
6 pane, je klid sdm.“

»Ona zddostivost, Dzivako, ona nendvist, onen klam, kdy vztek,
kdy nechut, kdy rozpolcenost pfichdzi na mysl, takovou 74dosti-
vost, takovou nendvist, takovy klam Dokonéeny odmitd, ufezdvd u
kofene, Ze se podobd pafezu stromu, vymycuje, aby se ddle nemohl
rozvijet. Jestli tvd slova, Dzivako, to takto minila, pak s tebou
souhlasim.®

»Pravé tak, 6 pane, to moje slova minila.”
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JKdo tu, Diivako, kviili Dokonéenému nebo kvili zikdm
Dokon¢eného zabiji, téice se provifiuje napétkrit. Protoze tu
porouti: ’Jdi tam a pfived to zvife!, tim se provifiuje poprvé.
Protoze pak to zvife, tiesouci se, vydéSené, pocituje bolest a tryzen,
proto se provifiuje podruhé. Protoze pak fikd: 'Jdi a zabij to zvife!’,
proto se tézce provinuje potfeti. Protoze pak to zvife pocituje pfi
zabijeni bolest a tryzen, proto se tézce provinuje poctvrté. Protoze
pak Dokongenému nebo zdktim Dokonceného nevhodné takové
zvite k jidlu predklddd, proto se provifiuje popdté. Kdo tu, Dzivako,
kvilli Dokonéenému nebo zdkiim Dokonleného zabiji, ten se
proviniuje pétkrit tézkou vinou.”

Po téchto slovech fekl Dzivako, dvorni lékat, VzneSenému:

»Bdjetné, 6 pane, mimofddné, 6 pane! Priméfenou stravu,
opravdu, 6 pane, piijimaji mnichové, bezihonnou stravu, opravdu,
6 pane, ptijimaji mnichové! Vyborné, 6 pane, vyborné! Za ptiznivce
necht mé Vzneseny povazuje, ode dnedka az do konce zZivota

vérného.
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Vacchagotto Il
(Aggivacchagottasuttam)

o jsem slySel. Jednou pobyval Vznefeny u Sdvatthi, v
Dzétové hdji, v Andthapindikové zahradé.

Tu se odebral poutnik Vaéchagotto tam, kde pobyval Vzneseny,
vyménil se VzneSenym pozdrav a prdtelskd, pamétihodnd slova a
usedl stranou. Sed¢ stranou, fekl pak peutnik Vatchagotto Vzne-
Senému:

»Jak je to tedy, 6 Gétamo: 'Vény je svét; toto je pravda, ne-
smysl v8echno ostatn{’: h4ji Gétamo takovy nazor?*

»Nehdjim, Vaétho, takovy nizor: "Vé&ny je svét; jen toto je

7 ¢

pravda, nesmysl v§echno ostatni.

»Jak tedy, 6 Gétamo: 'V &ase je svét; jen toto je pravda, nesmysl
vdechno ostatn{’: hdji Gétamo takovy nézor?
— »Nehdjim, Va&tho, takovy ndzor: 'V ¢lase je svét; jen toto je
pravda, nesmysl viechno ostatni.”

»A jak tedy, 6 Gétamo: "Koneeny je svét; jen toto je pravda,
nesmys] viechno ostatni’: h4ji Gétamo takovy ndzor?*

»Nehdjim, Vacttho, takovy ndzor: "Konelny je svét; jen toto je
pravda, nesmysl vSechno ostatni.’

»Jak tedy, 6 Gétamo: ‘Nekone¢ny je svét; jen toto je pravda,
nesmysl viechno ostatni’: h4ji Gétamo takovy nézor?*
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»Nehdjim, Vaitho, takovy ndzor: "Nekonecny je svét; jen toto je
pravda, nesmysl vSechno ostatni.™

LA jak tedy, 6 Gétamo: "Zivot a télo je jedno a totés; jen toto je
pravda, nesmysl vSechno ostatni’: hdji Gétamo takovy ndzor?“

,Nehdjim, Vad¢ho, takovy nézor: *Zivot a télo je jedno a totéz;
jen toto je pravda, nesmysl viechno ostatni.™

LA jak tedy, 6 Gétamo: "Néco jiného Zivot a néco jiného je télo;
jen toto je pravda, nesmysl vSechno ostatni’: hdji Gétamo takovy
ndzor?“

»Nehdjim, Va&tho, takovy ndzor: 'Néco jiného Zivot a néco
jiného je t&lo; jen toto je pravda, nesmysl vechno ostatni.™

»A jak tedy, 6 Gétamo: 'Dokonteny pfetrvévé po smrti; jen toto
je pravda, nesmysl vSechno ostatni’: hdji Gétamo takovy nazor?“

»Nehdjim, Vaétho, takovy nédzor: 'Dokonceny pretrvivd po
smrti; jen toto je pravda, nesmysl viechno ostatni.”

LA jak tedy, 6 Gétamo: 'Dokonéeny pretrvéva i nepfetrvdvd po
smrti; jen toto je pravda, nesmysl viechno ostatni’: hiji Gétamo
takovy ndzor?“

,Nehdjim, Va&tho, takovy ndzor: ’Dokonceny pfetrvivd i
nepfetrviva po smrti; jen toto je pravda, nesmysl viechno ostatni.™

LA jak tedy, 6 Gétamo: 'Dokonceny ani nepfetrvavd ani nene-
pfetrvdva po smrti; jen toto je pravda, nesmysl viechno ostatni’: hiji
Gétamo takovy ndzor?®

,,Nehéjim, Va&tho, takovy nédzor: Dokonceny ani nepfetrvavd
ani nenepfetrvdvd po smrti; jen toto je pravda, nesmysl vSechno
ostatn{.”

»Jak tedy, 6 Gétamo: nevyzndva§ Zddny z téchto ndzori? Co
naléz4 Gétamo $patného na tom, odd4vat se témto ndzorim?“

» V&ny je svét’: to je, Vaitho, ulicka ndzord, jeskyné ndzord,
propast ndzort, trn ndzord, housti ndzord, past ndzort, plné tryzné
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a utrpeni, zoufalstvi a béd, nevede k odvratu, ke zménég, nevede k
rozfeseni, k ukonceni, k prohlédnuti, k probuzeni, nevede k osvo-
bozeni. "V <ase je svét’, ’Kone¢ny je svét’, 'Nekonelny je svét,
*Zivot a télo je jedno a totéz’, "Néco jiného Zivot a néco jiného je
télo’, 'Dokondeny pretrvavd po smrti’, ’Dokonéeny nepietrvavd po
smrti’, 'Dokonceny pfetrvivd i nepfetrvavd po smrti’, 'Dokongeny
ani nepfetrvdvd ani nenepfetrvavd po smrti: to je, Va&tho, ulitka
nazorq, jeskyné nédzord, propast ndzor, trn ndzordl, houdti ndzord,
past ndzord, plnd tryzné a utrpeni, zoufalstvi a béd, nevede k
odvratu, ke zméné, nevede k rozieseni, k ukonceni, k prohlédnuti,
k probuzeni, nevede k osvobozeni. To nalézdm, Va&tho, $patného
na tom, odd4vat se zcela témto ndzordm.“

»Vyznidvd tedy ale Gétamo viibec néjaky ndzor?“

»Ndzor, Vatcho, ten Dokonéenému nepfislusi. Nebot Dokonce-
ny uvidél: "Toto je forma, tak vznikd, tak zase zanikd; toto je pocit,
tak vnikd, tak zase zanikd; toto jsou vjemy, tak vznikaji, tak zase
zanikaji; toto je rozlidovdni, takto vznikd, tak zase zanikd; toto je
védomi, tak vznikd, tak zase zanikd.” Proto fikdm, Ze je Dokonceny
bez ulpivéini, utidenim, odvratem, zru§enim, vymycenim, odvrhnu-
tim ode vSech ndzorli a domnének, ze vieho jdstvi, vlastnéni a
temnych tuzeb vysvobozen.®

»A takto v mysli osvobozeny mnich, 6 Gétamo, jak povstdvd
z ni¢eho v néco!?“

» Povstdvat z ni¢eho v néco’, Vattho, to nenf spravné feceno.”

»ak tedy, 6 Gétamo, nepovstdvd z ni¢eho v néco?*

» Nepovstdvat z ni¢eho v néco’, Vattho, to neni sprivné fece-
<«

no.
»Lak tedy, 6 Gétamo, povstdvd i nepovstdvd z ni¢eho v néco?“

» Povstdvdt i nepovstdvat z ni¢eho v néco’, Vaétho, to neni
sprévne fe¢eno.
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_DPak tedy, 6 Gétamo, ani nepovstdvé ani nenepovstdva z niceho
v néco?” o

» Nepovstdvat jako nenepovstavat z ni¢eho v néco’, Vatcho, to
neni spravné fe¢eno.” |

Davas mné, ¢ Gétamo, na mé otizky stile stejnou odpovéd:
’To” nen{ spravné feteno’. Jsem ted, 6 Gétamo, v nejistot/é, jsem
zmateny a divéru, keerou jsou v difvéjsim hovoru s Gétamem
ziskal, tu jsem zase ztratil.” ,

,2Dost jiz, Vaitho, tvé nevédomosti, dost ui' znjflte,m! Zvcela
hluboké je, Vattho, toto ucent, tézké je ho odhalit, t&zké po§trish—
nout, tiché je, vybrané, nezachytitelné pouhym rozumovamr,ri,
niterné, pouze moudrym dostupné: bez vykladu i neporozumi,
bez trpélivosti, bez oddani, bez ndmahy, bez vedeni. P.r.oto ti chcvl,
Vactho, dat nékolik otdzek: jestli budes chtit, miizes mi je zvodvpove-
dét. Co myslis, Vaéeho: kdyby tu pied tebou hotel ohen, védél bys:
’Zde piede mnou hofi oheii?™ N )

,Kdyby tu piede mnou, 6 Goétamo, hofel ohen, védeél bych: "Zde
piede mnou hofi ohen.™ V /

,Kdyby se t& pak, Vaceho, nékdo zeptal: "Tento ohen, ktery tu
pied tebou hotf, &m hot{?™ V /

,Kdyby se mé, 6 Gétamo, nékdo zeptal: "Tento Ohefl, ktery tu
pied tebou hot, &m hoti?’, tak bych mu na takovou otaz}cu ovcip(?—
védél: *Tento ohefi, ktery tu ptede mnou hoti, hofi tim, zZe je
udr¥ovén senem a dievem.’

,,Kdyb}:f tu pak, Vaitho, tento oheni pted tebou dohotel, védél
bys: *Tento ohen pfede mnou dohotel? o

,Kdyby tu, 6 Gétamo, tento oheii piede mnou dohotel, védel
bych: "Tento ohefi ptede mnou dohotel.™ v ,

,Kdyby se t& pak, Vactho, nékdo zeptal: "Tento ohe/n, ktery tu
ted pted tebou zhasl, kam odesel, jakym smérem, na vychod nebo
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na zapad, na sever nebo na jih?” Takto otdzany, Va&tho, co bys
odpovédel?

» 10 neni spravné fe¢eno, 6 G6tamo, protoze ten ohen, 6 Géta-
mo, ktery hofel, udrzovin dfevem a senem, toto oboji stravil a ddl
uz neziveny, pravé bez potravy zhasl.“

»Pravé tak také, Vaccho, je kaidd forma, kterou by se mohl
Dokonceny oznacit, Dokoncenym piekondna, u kofendl odfiznuta,
podobna pafezu stromu, takZe uz nemtze znovu vzkli¢it, dal se
rozvijet: osvobozen od zptsobu formy, Vacttho, je Dokonéeny,
hluboky, nezmérny, téZko k prozkoumdni, stejné jako ocedn.
Povstavat z ni¢eho v néco, to neni sprévné feceno, nepovstdvat z
ni¢eho v néco, to neni spravné feceno, povstdvat i nepovstdvat
z ni¢eho v néco, to neni sprdvné feCeno, ani nepovstdvat ani nene-
povstavat z ni¢eho v néco, to neni sprévné fe¢eno. Kazdy pocit,
kterym by se mohl Dokonceny oznacit, je Dokonéenym ptekonan,
u kofend odfiznut, podoben pafezu stromu, takze uz nemtze znovu
vzklicit, dal se rozvijet: osvobozen od zplisobu pocitu, Vaécho, je
Dokonc¢eny, hluboky, nezmérny, tézko k prozkoumdni, stejné jako
ocedn. Povstdvat z ni¢eho v néco, to neni spravné fe¢eno, nepovstd-
vat z ni¢eho v néco, to neni spravné receno, povstdvat 1 nepovstdvat
z ni¢eho v néco, to nenf sprdvné feceno, ani nepovstdvat ani nene-
povstdvat z ni¢eho v néco, to neni sprévné fe¢eno. Kazdy vjem,
kterym by se mohl Dokonéeny oznatit, je Dokonéenym prekondn,
u kofent odfiznut, podoben pafezu stromu, takze uz nemtze znovu

vzklicit, ddl se rozvijet: osvobozen od zpiisobu vjemu, Va&tho, je
Dokonceny, hluboky, nezmérny, tézko k prozkoumadnt, stejné jako
ocean. Povstdvat z ni¢eho v néco, to neni spravné fe¢eno, nepovstd-
vat z ni¢eho v néco, to neni sprévné feceno, povstdvat i nepovstdvat
z ni¢eho v néco, to nenf spravné feceno, ani nepovstdvat ani nene-
povstavat z ni¢eho v néco, to nenf sprévné feceno. Kazdé rozlisova-
ni, kterym by se mohl Dokon¢eny oznacit, je Dokonéenym preko-
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nano, u kofentt odtiznuto, podobno pafezu stromu, tak%e uz
nemtize znovu vzklidit, ddl se rozvijet: osvobozen od/ z;zlvlsobu
rozlisovani, Vaétho, je Dokonéeny, hluboky, nezmérrvly, tézko k
prozkouma’mi, stejné jako ocedn. Povstdvat z Ijiéeho v nec?, to ?enj
spravné feteno, nepovstdvat z nié(?ho v necio, to nem’ spra}wnfv:
feceno, povstdvat i nepovstdvat z ni¢eho v neco, to nf:nl spravnff
te¢eno, ani nepovsta’wat ani nenepovstdvat z ni¢eho v néco, to flen}
spravné feceno. Kazdé védomi, kterym be ose rfl,Ohl Dokoc;lc;):ny
oznatit, je Dokonéenym pickondno, u kofent ’ovslrlzntlto, podobno
pafezu stromu, tak¥e u¥ nemtze znovu vzklicit, <%al :sc rozvx)ef:
osvobozen od zptisobu védomi, Vaccho, j.e Dokonlceny, hlu,boky,
nezmérny, tétko k prozkoumdni, stejné jako ocean:WPovstavait z
ni¢eho v néco, to neni spravné feteno, nepovstavat .zvmceho ¥ o
to neni sprévné feceno, povstavat 1 nepo.vstévat 7 mc,eho v qeicc})l, to
neni spravné feceno, ani nep‘(‘)vstévat ani nenepovstavat z niceno v
néco, to neni sprévné feceno.
Po téchto slovech fekl poutnik Va&thagotto Vznedenému:
,Stejné jako, 8 Gétamo, kdyz se v blizkosti néj;j%(é V?snice n,ebo
mésta nachdzi velky strom s korunou, ze kterého strlczave’odPadava—
ji mnohé listy a vérvicky, mnohé vétve a kiira awruzn? v?lhoriky,
takze pozdéji, zbaven listli a vétvicek, zba\‘fen/ mvensmh il & kulr{)t,
zbaven riiznych vyhonkd, tu stojf jen kvalitni dfevo: pravé tak také,
je Gotamtv vyklad zbaven listt a vétvicek, z'ba\.fen mcnsllcl} V.'e,ziw i
kary, zbaven riiznych vyhonkil a obsahuje' chn /kva}lnm ja rli).
Vyborng, 6 Gétamo, vyborné, 6 Gétamo! Stejné, 6 Go'talmo, jako
kdyz se padlé znovu postavi, skryté odhali, nebovz‘bloudlle.mvu CVCSFfi
ukéze, anebo rozsviti svétlo ve tmach: "’Kdo m4 o&i bude vidét \,fec1 :
pravé tak také ukdzal Gétamo uéeni ze véech stran. A talf hl?dar/n u
Gétama ttodiste, u ueni a u¢edniki: za pfizmvc/e m‘e‘cht mé Géta-
mo povaiuje, ode dneska az do konce zivota vérného.
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Osvobozeni utisenim zizné 1l
(Mahétanhasankhajasuttam)

o jsem slySel. Jednou pobyval Vzneseny u Sdvatthi, v

. Dzétové hidji, v Andthapindikové zahradé. V té dobé zastdval
mnich jménem Siti, syn rybate, nasledujici zvrdcené minénit: , Tak
tedy rozumi{m uleni hldsanému VzneSenym, %e toti# toto nafe
védomi petrvivd v kolobéhu zivotd beze zmény.

Doneslo se tehdy k uiim mnoha mnich@, e mnich jménem
Sdti, rybdfiv syn, zastdvd toto zvrdcené minéni. Tu se odebrali
mni$i tam, kde pfebyval mnich Séti, rybéttv syn a mluvili s nim
takto:

»Je pravda, jak se iikd, bratfe Sdti, ze jsi ptijal toto zvricené
minéni: "Tak tedy rozumim uéeni hlisanému Vznefenym, %e totiz
toto nase védom{ ptetrvivd v kolobéhu %ivottt beze zmény?’

»Lak je to, bratfi, oviemze chdpu u&eni hlésané Vznesenym tak,
ze toto nase védomi pretrvdva v kolob¢hu zivott beze zmény.“ Tu
tedy chtéli oni mni§i mnicha Sitiho, rybéfova syna, odvritit od
jeho chybného minéni, vénovali se mu, mluvili s nim, poucovali

ho:

»Nemluv tak, bratfe Siti, nevylep$uj u¢eni Vznefeného, neni
dobré Vznedeného vylepsovat, Vzneseny nic takového jako ty
nerekl. Nejriznéjsim zplisobem, bratte Siti, vysvétloval Vzneseny
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podminénou podstatu védomi: 'Bez dostate¢né pticiny nevznikd
74dné védomi.™

Ale mnich Sdti, rybéitiv syn, pfestoze byl takto osloven a pouco-
vén, trval pevné na svém chybném minéni: ,J4 opravdu, bratfi,
rozumim uleni hldsanému Vzne$enym tak, Ze toto nase védomi
pretrvava v kolobéhu Zivotd beze zmény.”

Kdy? tedy mni$i nemohli tohoto mnicha Sétiho, rybdfova syna,
odvritit od jeho chybného minéni, odebrali se tam, kde ptebyval
Vznedeny, pozdravili VzneSeného uctivé a usedli stranou. Potom
tekli oni mnisi Vznesenému:

,Jeden mnich jménem Sdti, 6 pane, rybdiiv syn, zastdvd toto
zvrdcené minéni: 'Chépu tedy uleni hldsané VzneSenym tak, ze
toti¥ toto na$e védomi pretrvavd v kolob&hu Zivott beze zmény.’

Sly3eli jsme o tom zprévu, 6 pane, vydali jsme se k nému a ptali
se ho, zda je tato povést pravdivd. Na nasi otizku, 6 pane, nim
odvétil mnich Séti, rybafdv syn : "Tak je to, bratfi, oviemze chdpu
uéen{ hldsané Vzne$enym tak, Ze toto nase védomi prekondvd v
kolobéhu %ivoth beze zmény.” Pak jsme chtéli, 6 pane, mnicha
Sétiho, rybdfova syna, odvratit od jeho chybného minéni, vénovali
se mu, mluvili s nim, poucovali ho: 'Nemluv tak, bratfe S4ti,
nevylep$uj u¢eni Vzneseného, neni dobré Vznesen¢ho vylepsovat,
Vzne$eny nic takového jako ty nefekl. Nejriznéj$im zpisobem,
bratfe Séti, vysvétloval Vznefeny podminénou podstatu védomi:
'Bez dostateéné piiciny nevznikd zddné védomi.” Ale mnich Sati,
rybatfv syn, prestoze byl takto osloven a poucovin, trval pevné na
svém zvriceném minéni. Protoze jsme tedy, 6 pane, nemohli
mnicha Satiho, rybafova syna, odvratit od jeho chybného minéni,
rozhodli jsme se prednést tu véc Vzne$enému.”

Tehdy se Vzneseny obrétil k jednomu z mnichi:
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,,Jd)l, r.nmchu, a fekni mym jménem mnichovi Satimu, rybéfovu
synu: ‘Mistr té vold, bratfe S4ti.’“
Ano, 6 s 1 i
. ,,b 1 ) pane®, fekl onen mnich a poslechnuv Vzneseného
odebral se tam, kde byl mnich Siti, rybatav syn, a tak s nim pro-
mluvil:

»Mistr té vold, bratie S4ti.“

,,Dobre,. bratfe, uz jdu“, odpovédél mnich Siti, rybdiiv syn
onorriu mmchoYl, odebral se tam, kde prebyval Vzneseny, pozdravil
Vzneseného uctivé a usedl stranou.

Potom fekl Vzneseny mnichovi Sitimu, rybatovu synu:

Je pravda, co se fikd, Sati, AEN icené minén{
’C};,é upted » €0 i , ,Satl, Z? za’lstavas toto zvricené minéni:

~hip y uceni hldsané VzneSenym tak, e toto nade védomi
pretrvdvd v kolobéhu Zivotd beze zmény?

Tak ie to: 4 4 , TP

k,, v k je to: j4, 6 pane, opravdu chdpu uceni hldsané Vznesenym
tak, ze toto nase védomi pretrvavd v kolob&hu zivott beze zmény.
’ »Co je to za védomi, S4ti?“ ,Co zde opét jako to samé, fikdm
v 7 7 7 ’
O pane, tu a tam uzivd vysledku dobrych a zlych &ind.“
. »Od kvo}To jsi, zaslepence, slySel, e bych takové uéeni hldsal? Coz
jsem, poSetilce, nevysvétloval nejriznéjsim zptisobem podminénou
v - ’ b v ’ eV/I/IV® .
’;;odifatu védomi: 'Bez dostate¢né priciny nevznikd z4dné védomi?’
e ne 7 ’ v bl i 7 v v )
,y e n chapevlyotl mysli, posetilée, nds chces vylepSovat, kopes si
sam hrob a zatézkdvas se velkou vinou. To t& nutné ptivede nadlou-

7 €«

ho do nestésti a utrpeni.

A V'zne§en)’/ se obrdtil k mnichtim: ,Co myslite, mnichové?
Nezalozil tento mnich Séti, rybaiav syn, v na$em svatém fédli
pozar?“

»Jak by to bylo moiné¢, ¢ pane, ne, opravdu ne, pane!“

Na tato .slova usedl mnich Séti, rybatév syn, zamlkle a vydésens
s ohnutymi zddy a svéenou hlavou, v obliceji cely Cerveny bezé
slov. Kdyz pak Vzneseny vidél, jak tu mnich Sad, rybéfﬁ\’f syn,
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zamlkle a vyd&ené sedi, s ohnutymi zddy a svéenou hlavou, v
obliceji cely cerveny, beze slov, fekl mu: ,To se prokdze jako tvé
vlastni zbloudilé minéni, posetilée; budu se ted ptdt mnichd.”

A Vzneeny se obratil k mnichim:

,Chidpete také, mojt mnichové, zvéstované uceni tak, jak tento
mnich Sati, rybafitv syn, ktery nds vylepsuje nechdpavou mysli, sdm
si kope hrob a zatézkava se velkou vinou?”

,Vibec ne, 6 pane! Nejriiznéj$im zptisobem ndm, 6 pane,
Vzneseny vysvétloval podminénou podstatu védomi: ‘Bez dostatec-
né piitiny nevznikd zddné védomi.™

,Dobte, mnichové, dobfe, moji mnichové, 7e takto rozumite
zvéstovanému uceni. Oviemze jsem vdm, mnichové, nejriiznéj$im
zpiisobem vysvétloval podminénou podstatu védomi: 'Bez dostate¢-
né pii¢iny védomi nevznikne.” Ale tento mnich Sati, rybdtav syn,
nés chce svou nechdpavou mysli vylepsovat, kope si sim hrob a
zatézuje se velkou vinou. To pfivede tohoto posetilého muze
nadlouho do ne§tésti.”

,Z jaké pficiny, mnichové, védomi vznikd, pravé z té pficiny a
jen z té ptitiny k nému i nadile dochdzi’. Skrze zrak a formy vznikd
védomi: pravé zrakové védomi se takto i nadale uskute¢tiuje. Skrze
sluch a tény vznikd védomi: pravé sluchové védomi se takto i naddle
uskutetfiuje. Skrze &ich a viné vznikd védomi: pravé Lichové
védomi se takto i nadile uskutenuje. Skrze chut a $tévy vznikd
védomi: prévé chutové védomi se takto i naddle uskute¢nuje. Skrze

hmat a dotyky vznikd védomi: prévé hmatové védomi se takto i
naddle uskute¢tiuje. Skrze mysleni a véci vznikd védomi: pravé
my3lenkové védomi se takto i naddle uskuteciiuje.

Stejné jako oheni, mnichové, z jaké piiciny hoti, prave jen z té
pfi¢iny k nému i nadile dochdzi: je-li ziven dtevem, pravé ohen
dieva se takto i naddle uskuteciiuje, je-li ziven chrastim, pravé ohen
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chrasti se takto i nadile uskutetniuje, je-li ziven senem, pravé ohen
sena se takto i nadile uskuteéiiuje, je-li Ziven trusem, pravé ohen
trusu se takto i naddle uskutedriuje, je-li Ziven plevami, pravé ohen
plev se takto i nadile uskute¢niuje, je-li Ziven smetim, pravé ohen
smeti se takro i nadle uskuteciiuje; pravé tak také, mnichové, z jaké
pii¢iny védomf vznikd, pravé z té pti¢iny k nému i naddle dochdzi.
Skrze zrak a formy vznikd védomi: pravé zrakové védomi se takto i
naddle uskutetiuje. Skrze sluch a tény vznikd védomi: pravé
sluchové védomi se takto i nadile uskute¢riuje. Skrze ¢ich a viiné
vznikd védomi: pravé Cichové védomi se takto i nadéle uskutedtiuje.
Skrze chut a $tavy vznikd védomi: pravé chutové védomi se takto i
naddle uskute¢iuje. Skrze hmat a dotyky vznikd védomi: pravé
hmatové védom{ se takto i nadale uskute¢tiuje. Skrze mysleni a véci
vznikd védomi: pravé myslenkové védomi se takto i nadale uskuted-
fuje.

"Vznikéni je toto’: chdpete to, mnichové?*

»~Ano, é panel!®

» Vytvoteno takovou potravou’: chdpete to, mnichové?*

»~Ano, ¢ pane!®

» Zrusenim této potravy je potom to, co vzniklo, propadlé
zdkontim zrusen{’: chépete to, mnichové?*

»,Ovsem, 6 pane!“

» Moind toto nevzniklo?: kdo takto kolis4, mnichové, za&ind
pochybovat.“

»Jisté, 6 panel®

» Toto vzniklo®: kdo toto pochopi, mnichov¢, podle pravdy,
s dokonalou moudrosti, zmizi mu kayd4 pochybnost?“

v ’ <«
»,Ovsem, 6 pane!
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» Vytvofeno takovou potravou’: kdo toto pochopi, mnichové,
podle pravdy, s dokonalou moudrosti, zmizi mu kazdd pochyb-
nost?“

,Ovsem, 6 pane!®

» Zrusenim této potravy je potom to, co vzniklo, propadlé
zdkontim zruSeni: kdo toto pochopi, mnichové, podle pravdy,
s dokonalou moudrosti, zmizi mu kazd4 pochybnost?*

,Ovsem, 6 panel®

,» Toto vzniklo’: véz{ zde nad tim, mnichové, jakakoliv pochyb-
nost?“

»Ne, 6 pane!®

» Vytvoteno takovou potravou’: vézi zde nad tim, mnichové,
jakédkoliv pochybnost?“

»Ne, 6 pane!®

» Zrusenim této potravy je potom to, co vzniklo, propadlé
zékonu zrudenf’: vézi zde nad tim, mnichové, jakdkoliv pochyb-
nost?“

»Ne, ¢ pane!”

, Toto vzniklo: poznali jste to, mnichové, podle pravdy,
s dokonalou moudrosti, zcela jasné?“

»~Ano, ¢ panel®

, Vytvoieno takovou potravou’: poznali jste to, mnichové, podle
pravdy, s dokonalou moudrosti, zcela jasné?“

»~Ano, ¢ pane!®

, Zrusenim této potravy je potom to, co vzniklo, propadlé
zékonu zrugeni’: poznali jste to, mnichové, podle pravdy, s dokona-
lou moudrosti, zcela jasné?®

7 <«
»Ano, é pane!
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»KdyZ se potom, mnichové, do tohoto poznini, takto ocisté-
ného, takto vysvétleného, uzaviete, budete se jim kochat, milovat
ho, povazovat ho za vlastni: budete moci, mnichové, povaZovat toto
zvéstované udeni za vor, vhodny k zdchrané a ne k vlastnéni52“

»Jisté ne, 6 pane!”

»KdyZz se ale, mnichové, do tohoto poznidni, takto otisténého,
takto vysvétleného, neuzaviete, nebudete se jim kochat, milovat ho,
povazovat ho za vlastni: budete moci, mnichové, povazovat toto
zvéstované uceni za vor, vhodny k zdchrané a ne k vlastnén{?“

»Jisté, 6 pane!”

,Ctyti druhy potravy, mnichové, maji zde bytosti jiz vzniklé k
pfetrvavani, vznikajici k vyvoji. Které &tyfi? Potravu tvofici télo,
hrubou nebo jemnou, za druhé dotyk, za tfeti vnitini vyvoj, za
¢evrté védomi. A kde, mnichové, maji kofeny tyto ¢tyfi druhy
potravy, odkud prameni, z ¢eho vznikaji, z ¢eho vyristaji? Tyto
¢tyti druhy potravy maji kofeny v Zizni, prameni ze Zizné, vznikaji
ze Zizné, ze zizné vyrtstaji. A kde, mnichové, mé kofeny tato zizen,
odkud prament, z ¢eho vznikd, z ¢eho vyrtistd? Zizeti md koteny v
pocitu, prameni z pocitu, vznikd z pocitu, z pocitu vyrastd. A kde,
mnichové, md kofeny tento pocit, odkud prameni, z &ho vznikd,
z ¢eho vyrtstd? Pocit md kofeny v dotyku, prameni z dotyku, z
dotyku vznikd, z dotyku vyrdstd. A kde, mnichové, ma kofeny
tento dotyk, odkud prameni, z ¢eho vznikd, z ¢eho vyrtstd? Dotyk
md kofeny v Sesteré [{si¢, prameni z Sesteré fi3e, z Sesteré fise vznika,
z Sesteré fise vyrastd. A kde, mnichové, m4d kofeny tato 3esterd fise,
odkud prameni, z ¢eho vznikd, z ¢eho vyriista? Sesterd Fife md
koreny v obrazu a pojmu, prameni v obrazu a pojmu, z obrazu a
pojmu vznikd, z obrazu a pojmu vyrtstd. A kde, mnichové, ma
koreny tento obraz a pojem, odkud prameni, z &eho vznikd, z &eho
vyristd? Obraz a pojem md kofeny v uvédomovdni, prameni z
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uvédomovini, z uvédomovan{ vznikd, z uvédomovini vyrGstd. A
kde, mnichové, ma kofeny toto uvédomovini, odkud prameni,
7 ¢eho vznika, z &eho vyristd? Uvédomovéni md kofeny v rozliSovd-
ni, prameny z rozlifovani, z rozlidovéni vznikd, z rozliSovani vyristd.
A kde, mnichové, md kofeny toto rozliSovani, odkud prameni, z
teho vznikd, z ¢eho vyrtstd? RozliSovani md kofeny v nevédéni,
prameni z nevédéni, z nevédéni vznikd, z nevédéni vyristd. Tak je
tedy, mnichové, rozliSovdn podminéno nevédénim, uvédomovani
podminéno rozlifovinim, obraz a pojem podminény uvédomovi-
nim, 3esterd fife podminéna obrazem a pojmem, dotyk podminén
Sesterou Fisi, pocit podminén dotykem, zizent podminéna pocitem,
ulpivéni podminéno z{zni, proces stdvani se podminén ulpivénim,
zrozen{ podminéno procesem stévani se, stéfi a smrt podminény
zrozenim, bolest, strast, utrpeni, zdirmutek a zoufalstvi podminény
zrozenim. Takto tedy vznikd cely vyvoj utrpent.

’Stati a smrt jsou podminény zrozenim’, to bylo vpravdé feceno;
jsme tedy, mnichové, skrze zrozeni propadli stirnuti a smrti, nebo
jak se véci maji?”

»Zrozenim, 6 pane, je podminéno stdrnuti a smrt: tak se to md s
nami. Staf{ a smrt jsou podminény zrozenim.”

,» Zrozeni je podminéno procesem stavdni se’, to bylo vpravdé
feeno; jsme pak tedy, mnichové, procesem stévini se propadli
zrozeni, nebo jak se véci maji?*

,Procesem stavani se, 6 pane, je podminéno zrozeni: tak se to md
s ndmi. Zrozeni je podminéno procesem stdvani se.”

Proces stavani se je podminén ulpivénim’, to bylo vpravdé
feteno; jsme pak tedy, mnichové, ulpivinim propadli procesu
stévani se, nebo jak se véci maji?

,Ulpivinim, 6 pane, je podminén proces stévdni se: tak se to ma
s nami. Proces stavani se je podminén ulpivanim.”
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b 7 7 ys J:; £ v 4 o
» Ulpivdni je podminéno Zizni’, to bylo vpravdé feteno; jsme
pak tedy, mnichové, Zizni propadli ulpivéni, nebo jak se véci maji?“
»Zizni, 6 pane, je podminéno ulpivini: tak se to md s ndmi.
Lpéni je podminéno Zizni.”
57, v oo sy s
» Zizen je podminéna pocitem’, to bylo vpravdé feteno; jsme
pak tedy, mnichové, pocitem propadli Zizni, nebo jak se véci maj{?*
) »okrze pocit, 6 pane, je podminéna Zizen: tak se to md s ndmi.
Zizen je podminéna pocitem.”
b ] * ’ v
» Pocit je podminén dotykem’, to bylo vpravdé feceno; jsme pak
tedy, mnichové, skrze dotyk propadli pocitu, nebo jak se véci
maji?*
»Dotykem, 6 pane, je podminén pocit: tak se to md s ndmi.
Pocit je podminén dotykem.“
bl * ’ v v v 9
» Dotyk je podminén Sesterou fi3f’
pak tedy, mnichové, skrze $esterou
se véci maji?“

to bylo vpravdé feceno; jsme

1 propadli dotykim, nebo jak

1S,
s

»oesterou Iisi, 6 pane, je podminén dotyk: tak se to md s ndmi.
Dotyk je podminén Sesterou fisi."

& s VIV ot s .

» Sesterd fise je podminéna obrazem a pojmem’, to bylo vpravdé
feceno; jsme pak tedy, mnichové, skrze obraz a pojem propadli
Sesteré 1isi, nebo jak se véci maji?“

,,Obrazerfl a pojmem, 6 pane, je podminéna Sesterd fi3e: tak se to

md s nami. Sesterd fi$e je podminéna obrazem a pojmem.“

» Obraz a pojem jsou podminény uvédomovdnim’, to bylo
vpravdé feteno; jsme pak tedy, mnichové, skrze uvédomovini
propadli obrazu a pojmu, nebo jak se véci maji?*

,Uvédomovinim, 6 pane, jsou podminény obraz a pojem: tak se
to md s ndmi. Obraz a pojem jsou podminény uvédomovanim.“
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, Uvédomovdani je podminéno rozli$ovanim’, to bylo vpravdé
feteno; jsme pak tedy, mnichové, skrze rozliSovini propadli uvédo-
movani, nebo jak se véci maj{?*

,Rozlisovinim, 6 pane, je podminéno uvédomovéni: tak se to
mé s nami. Uvédomovani je podminéno rozliovinim."

,’Rozlisovani je podminéno nevédénim’, to bylo vpravdé feceno;
jsme pak tedy, mnichové, skrze nevédéni propadli rozliSovani, nebo
jak se véci maji?”

,Nevédénim, 6 pane, je podminéno rozli$ovani: tak se to md s
nami. Rozli$ovani je podminéno nevédénim.

,Dobte, mnichové. Timto, mnichové, vyrknéte, co jd tikdm
také: kdyz je ono, stane se téz toto, vznikem onoho, vznikne také
toto, a sice: nevédénim vznikd rozliovani, rozlifovanim vznikd
uvédomovéni, uvédomovéanim vznikd obraz a pojem, obrazem a
pojmem vznikd 3esterd fie, Sesterou s vznikd dotyk, dotykem
vznikd pocit, pocitem vznika zizent, #zni vznikd ulpivéni, ulpivinim
vznika proces stdvani se, procesem stavan{ se vznikd zrozeni, zroze-
nim vznik4 sta¥i a smrt, bolest a strast, utrpeni, zarmutek a zoufal-
stvi: takto vzniké cely vyvoj utrpeni. Ustane-li nevédéni beze zbytku
drazdivosti, ustane i rozliSovani; ustane-li rozliovani, ustane 1
uvédomovani; ustane-li uvédomovéni, ustane i obraz a pojem;
ustane-li obraz a pojem, zrusi se destera fise; zrusenim Sesteré fiSe
ustane i dotyk; ustane-li dotyk, ustane 1 pocit; ustane-li pocit,
ustane i #zett; ustane-li Zizeft, ustane i ulpivani; ustane-li ulpivdni,
ustane i proces stdvdni se; ustane-li proces stdvdni se, ustane i
zrozeni; ustane-li zrozeni, ustane i starnuti a smrt, bolest a strast,
tryzeti, zdrmutek a zoufalstvi: takto tedy dojde ke zruSeni celého

vyvoje utrpeni.
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"Tim, Ze ustane zrozeni, ustane stdf{ a smrt’, to bylo vpravdé
fe¢eno. Dosdhneme, mnichové, tim, Ze ustane zrozeni, zruSeni stdri
a smrti, nebo jak se véci majf?*

»11im, Ze ustane zrozeni, é pane, ustane stdri a smrt: tak se to m4
s ndmi. Tim, Ze ustane zrozeni, ustane stai{ a smrt.“

» Iim, Ze ustane proces stivdni se, ustane i zrozeni’, to bylo
vpravdé fe¢eno. Dosihneme, mnichové, tim, Ze ustane proces
stdvdni se, zruSeni zrozeni, nebo jak se véci maji?“

,1im, Ze ustane proces stdvadn{ se, 6 pane, ustane i zrozeni: tak se

7 &«

to md s ndmi. Zru$enim procesu stdvdn{ se ustane i zrozeni.

» Tim, Ze ustane ulpivdni, ustane i proces stévani se’, to bylo
vpravdé feeno. Dosihneme, mnichové, tim, %e ustane ulpivéni,
zrusen{ procesu stdvani se, nebo jak se véci maji?“

,Tim, Ze ustane ulpl’véni, 6 pane, ustane i proces stdvani se: tak
se to md s ndmi. Zrusenim ulpivdni ustane i proces stdvan{ se.*

» Tim, Ze ustane Zizer, ustane i ulpivini’, to bylo vpravdé
fe¢eno. Dosdhneme, mnichové, tim, Ze ustane %izen, zruseni
ulpivéni, nebo jak se véci maj{?“

»11im, Ze ustane Zizefi, é pane, ustane i ulpivdni: tak se to m4
s ndmi. Zru$enim Z{zné ustane i ulpivdni.“

» Iim, Ze ustane pocit, ustane i Zizen’, to bylo vpravdé feceno.
Dosdhneme, mnichové, tim, Ze ustane pocit, zrueni zizné, nebo jak
se véci maji?“

,1im, Ze ustane pocit, 6 pane, ustane i Zizefi: tak se to md
s ndmi. Zru$enim pocitu ustane i Zizen.“

» Tim, ze ustane dotyk, ustane i pocit’, to bylo vpravdé feceno.
Dosihneme, mnichové, tim, %e ustane dotyk, zruseni pocitu, nebo
jak se véci majf?*

»Iim, Ze ustane dotyk, 6 pane, ustane i pocit: tak se to md
s ndmi. Zrusenim dotyku ustane i pocit.“
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Tim, e ustane Sesterd fiSe, ustane i dotyk’, to bylo vpravdé
te¢eno. Dosdhneme, mnichové, tim, Ze ustane Sestera fiSe, zrudeni
dotyku, nebo jak se véci maji?”

JTim, %e ustane $esterd fiSe, 6 pane, ustane i dotyk: tak se to md
s nami. Zrudenim Sesteré fide ustane i dotyk.”

JTim, %e ustane obraz a pojem, ustane i Sesterd iide’, to bylo
Vpravdé teteno. Dosihneme, mnichové,' ti@, “ie ustane obraz a
pojem, zrusenf Sesteré fise, nebo jak se véci maji? | .

,Tim, e ustane obraz a pojem, 6 pane, ustane i Sesterd ifie: tak
se to mé s nami. ZruSenim obrazu a pojmu ustane i 3esterd fiSe.

o Tim, ze ustane uvédomovini, ustane i obraz a pojem’, to byl,o
vpravdé feteno. Dosdhneme, mnichové, tim, Ze ustane uvédomovi-
ni, zrudeni obrazu a pojmu, nebo jak se véci maji?”

,Tim, Ze ustane uvédomovéni, é pane, ustane i obraz a pojem:
tak se to m4 s ndmi. Zrudenim uvédomovini ustane i obraz a
pojem.” ’

UTim, ze ustane rozliSovan{, ustane i uvédomovdnf, to b,yl(,)
vpravdé fe¢eno. Dosdhneme, mnichové, tim, Ze ustane rozliSovdni,
zru$en{ uvédomovini, nebo jak se véci maji?”

,Tim, e ustane rozli$ovdni, 6 pane, ustane i uvédomovani: tak
se to m4 s nami. ZruSenim rozlifovani ustane i uvédomovani.”

Tim, %e ustane nevédéni, ustane i rozlifovan{’, to bylo vpravdé
feteno. Doséhneme, mnichové, tim, Ze ustane nevédéni, zrudeni

rozliSovéni, nebo jak se véci maji?“

,Tim, %e ustane nevédéni, 6 pane, ustane i rozliSovani: tak se to
m4 s ndmi. Zrudenim nevédéni ustane i rozliSovani.”

,Dobte, mnichové. Timto, mnichové, vytknéte, co jd tikdm
také: kdyz neni ono, nestane se ani toto, kdyz ustane ono, ustans
také toto, a sice: kdyz ustane nevédéni, ustane i rozlidovani; kdyz

ustane rozli¥ovani, ustane i uvédomovéni; kdyz ustane uvédomovi-
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ni, ustane i obraz a pojem; kdyZ ustane obraz a pojem, zrusf se
Sesterd fise; zruSenim Sesteré riSe ustane i dotyk; kdyz ustane dotyk,
ustane i pocit; kdyZ ustane pocit, ustane i zizeni; kdyz ustane zizen,
ustane i ulpivdni; kdyZ ustane ulpivdni, ustane i proces stdvdni se;
kdy?Z ustane proces stdvdni se, ustane i zrozeni; kdyz ustane zrozeni,
ustane stdff i smrt, zanikne bolest a strast, utrpeni a zdrmutek.

Takto tedy dojde k zdniku celého vyvoje utrpeni.

Budete potom, mnichové, s takovymto pozndnim, s takovymto
porozuménim, pdtrat v minulosti: 'Byli jsme v minulosti?’, "Nebyli
: i o . . ; . . .
jsme v minulosti?’, 'Co jsme byli v minulosti?’, ’Jaci jsme byli v
minulosti?’, ’Cim jsme se stali v minulosti?™

,Ovsemze ne, 6 pane!®

,Budete potom, mnichové, s takOV}’rmto pozndnim, s takovylmto
porozuménim, pdtrat v budoucnosti: 'Budeme v budoucnosti?,
] )

Nebudeme v budoucnosti?’, ’Co budeme v budoucnosti?’, ’Jaci
budeme v budoucnosti?’, ’Cim se staneme v budoucnosti?™

»,Ov$emze ne, 6 pane!®

»Budete potom, mnichové, s takovymto pozndnim, s takovymto
porozuménim, si kldst také o pritomnosti brzy takové, brzy zase jiné

7 ] > . . _
otazky: "Jsem?’, 'Nejsem?’, 'Co jsem?’, Jaky jsem?’, ’Odkud tato
moje bytost prisla a kam pajde?””

»,Ov$emze ne, ¢ pane!”

»Budete potom, mnichové, s takovymto pozndnim, s takovymto
porozuménim, snad fikat: "Mistru dluzime dctu, z dcty k Mistrovi
tak mluvime”?’“

,Ovsemze ne, 6 pane!”

»Budete potom, mnichové, s takovymto pozndnim, s takovymto
porozuménim snad fikat: "Jeden svétec k ndm takto mluvil, nebo
svétci, ale my tak nemluvime’?“

,Ov$emze ne, ¢ pane!”
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_Chtéli byste si ted, mnichové, s takovymto pozndnim, s tako-
yymto porozumeénim, snad zvolit n&jakého jiného mistrad?”

,Jisté ne, 6 pane!”

_Nebo byste se chtli, mnichové, s takovymto pozndnim, s
takovymto porozuménim, vratit ke slibim, blouznéni a slavnostem
obvyklych askett a knézi jako ke spase?”

,Jisté ne, 6 pane!l”

,Jak je to tedy, mnichové: fikate pouze a jediné to, co jste sami

promysleli, sami poznali, cemu jste sami porozuméli‘)?“

,Tak je to, 6 pane!”

_Dobré, mnichové. Jste podepfeni, moji mnichové, timto jasné
zietelnym ucenim, veéénym, vzpruiujicim, zvoucim, samo od sebe
védoucim pochopitelnym: Jestlize to bylo feceno, bylo to préve
proto fe¢eno.”

LKdyz ti1 se spoji, mnichové, vytvori plod téla. Spoji-li se otec
s matkou, ale matka nemad svlj cas a zarodek neni pfipraven,
nevytvofi se plod téla. Spoji-li se otec s matkou a matka ma svj Cas,
ale zarodek neni pfipraven, nevytvoii se plod téla. Spoji-li se ale,
mnichové, otec s matkou a matka md svilj Cas a zarodek je pripra-
ven, vytvofi se spojenim téchto tif plod téla. Takovy plod, mnicho-
vé, nosi matka devét az deset mésicti v téle, s velkou obavou, tézké
biimé. Takovyto plod, mnichové, porodi matka po uplynuti deviti
25 desiti mésict, ve velkych obavich, tézké biimé. A kdyz se toto
dit¢ narodi, zivi ho svou vlastn{ krvi. Krvi se nazyva, mnichové,
v t4du Dokoné&eného, matefské mléko. Toto dité pak, mnichové, se
rozviji vic a vic, dospivd vic a vic a hraje si viechny hry svych
kamaradt, jako na schovavanou, honénou, $plhd a skace, klouze se,
taha vozik nebo stiili z luku. Tento chlapec pak, mnichové,
se postupné vyvine, postupné dospéje a zije a tyje v pozitku péti
sédosti: skrze zrak do védomi vstupujicich forem, vytouzenych,
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milovanych, lakavych, ptijemnych, z4dosti odpovidajicich, drézdi-
vych; skrze sluch do védomi vstupujicich tént, vytouzenych,
milovanych, ldkavych, ptijemnych, z4dosti odpovidajicich, drazdi-
vych; skize ¢ich do védomi vstupujicich vini, vytoutenych, milova-
nych, ldkavych, ptijemnych, #idosti odpovidajicich, drézdivych;
skrze chut do védomi vstupujicich 3tdv, vytouzenych, milovanych,
lakavych, ptfjemnych, zddosti odpovidajicich, drazdivych; skrze
hmat do védomi vstupujicich dotykt, vytouzenych, milovanych,
lakavych, ptijemnych, zddosti odpovidajicich, drazdivych.

Vidi-li pak zrakem néjaky tvar, tak sleduje pifjemné tvary a
vyhybd se neptijemnym, bez vhledu do podstaty t&lesnosti spocivd
s omezenou mysli, nevédomy, podle pravdy, jejiho osvobozeni,
osvobozen{ moudrosti, pii kterém ustanou beze zbytku vSechny
jeho zlé a $patné vlastnosti. Potkdva ho uspokojeni i neuspokojeni,
a at pak citi jakykoliv pocit, radostny nebo strastny, nebo ani
radostny ani strastny, tento pocit chovd a péstuje a uzavird se v
ném. Zatimco takto pocit chovi, péstuje a v ném se uzavird, zvedd
se v ném uspokojeni: toto uspokojeni z pocitd, to je ulpivéni.
Timto ulpivénim je podminén proces stivani se, timto procesem
stdvdni se je podminéno zrozeni, timto zrozenim je podminéno
stdfi a smrt, bolest a strast, utrpeni, zdrmutek a zoufalstvi: tak
vznikd cely tento vyvoj utrpeni.

“Slysi-li pak sluchem né&jaky t6n’

"Citi-li pak ¢ichem néjakou vini’

"Chutnd-li pak chuti né&jakou $tavu’

"Citi-li pak hmatem né&jaky dotyk’

"Poznd-li pak mysli néjakou véc’,

tak sleduje ptijemné véci a vyhybd se nepfijemnym, bez vhledu
do podstaty télesnosti, spocivi s omezenou mysli, nevédomy, podle
pravdy, jejtho osvobozeni, osvobozeni moudrosti, pti kterém
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ustanou beze zbytku viechny jeho zlé a Spatné vl'astnos'ti. Potkévzi
ho uspokojeni i neuspokojeni, a at pak citf jakykoliv pocit, r'adostn),r
nebo strastny, nebo ani radostny ani strastny, tento pocit ch9va
a péstuje a uzavird se v ném. Zatimco taktc? p?cxt chovi, pesFquf a
v ném se uzavird, zvedd se v ném uspokojeni: toto uspoko;e,m/ %
pocitt, to je ulpivani. Timto ulpivdnim je podminén, pr?ces stavani
se, timto procesem stavdni se je podminéno zrozem,’tm,lto zrolie-
nim je podminéno staif a smrt, bole.st a strast, utrpent, zdrmutek a
zoufalstvi: tak vznik4 cely tento vyvoj utrpeni.

Tu se objevi, mnichové, na svété Dokonéer,l)’r, S,vat}’r, dokonvale
Probuzeny, Osvédéeny v Zivoté i ve védéni, ‘V,ltany, Znalcic svéta,
Utitel lidi, jemuz neni rovno, Mistr bohti a 1/1d1., {’roblfzefly, Vlz/ne-.
Seny. UkdZe tento svét se svymi. boh}:, svymi cl.okirymlla zlymi
duchy, se svymi houfy knézi a ka!icniku,v bo.hu % hclh,.p}(:t?, C(z fjmli
sim porozumél, co do nich pronikl. Zvéstuje uce:n’l, je olz zeaclate
pochvali, jehoz stted pochvl, jehoz konec pf)chvah, smyslu 1 slovu
vérny, vyloZi dokonale ocisténé, Cisté asketstvi. ‘

Toto ueni usly¥{ otec rodiny'® nebo syn otce I‘Olen,y nebv?
nékdo zrozeny v né¢jakém jiném stavu. Poté, co toto uf:em vusly/s%
ziska davéru k Dokonéenému. Naplnén divérou, mys/h a pren}lt.a
takto: "Vézenim je domdcnost, Spinavy kout., svob?dvna, flcbeoska je
cesta poutnictvi. Nejde, opravdu, uskuteénit, kd)vfz Clovek zustzne
doma, bod za bodem tplné, ¢isté asketstvi. Coz, kdybych ted s
ostfihanou hlavou a vousy, v prostych atech, odesel z don}lova do
bezdomovi?” A tak, pozdéji, zanechd svij maly ne!)o velkywstatek,
opust{ sviij maly nebo velky kruh ptibuznych a odejde s olstrlhanou
hlavou a vousy, v prostych satech, z domova do bezéo?lovx. o

Stane se tak poutnikem a pfijme povinnos,/t% fadu mmclgu.
Zabijeni zivych zavrhnul, zabijeni Zivych sev V’Z(%z‘lll%t bez h.ole, ez
mete, citlivy, plny dcasti, Zije laskou ke kazdé Zivé bytosti, 501,1(:1,—
tem. Brét, co se mu ned4va, zavthnul, branf toho, co se mu neddvd,
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je mu cizi; co se mu ddvi, pfijimd, na odevzdané &ekd, nezlodéjsky
smysli, s o¢isténym srdcem. Necudnost zavrhnul, Zije cudné, pafeni
je mu cizi, zdkon obycejnych. Lez zavrhnul, pravdé je oddany,
pevny, divéryhodny, neni pokrytec a lichotnik svéta, Vyfizovéni
zavrhnul, vyfizovéni je mu cizi: co tady slysel, tam zas znovu nevy-
pravi, aby to rozdvojil - rtak sjednocuje rozdvojené, upeviiuje
svdzané, svornost mu déld radost, svornost ho tési, svornost ho
obstastiiuje, svornost slovem podporuje. Hrubd slova zavrhnul,
hrubym sloviim se vzd4lil - slova, ktera jsou prostd nadavek, uchu
lahodn4, plnd ldsky, k srdci pronikajici, zdvorild, mnohé potésujici,
mnohé pozvedajici, takovd slova voli. Tlachani{ a klaboseni zavrh-
nul, od tlachdni a kldbosenf se drsi stranou: v pravou chvili mluvi,
ve shodé se skute¢nosti, na smysl ddvaje pozor, véren uéeni a fadu;
jeho fe¢ je bohatd obsahem, zdobens ptilezitostné prirovndnim,
jasnd a urditd, svému predmétu primérend.

Sdzeni a péstovani rostlin zavrhnul. Jednou denné ptijims
potravu, v noci je laény, je mu cizi pojidat v nevhodnou dobu.
Tanci, zpévu, hre a predstaveni se vyhybd. Vénce, libé viing, libé
masti, ozdoby a okrasy odmit. Vysokym, niddhernym Iltzkem
opovrhuje. Zlato a stfibro nepfijima. Syrové zrno nepftijimd. Syrové
maso nepfijimd. Zeny a divky nepfijimd. Sluhy a sluzky nepfijima.
Kozy a ovce nepfijimd. Slepice a prasata neptijimd. Slony, krivy
akoné nepfijimd. Domy a pole nepfijimd. Zprdvy, informace a
smlouvy nepfijimd. Koupi a prodeji se vyhybd. Falesné miry a vahy
jsou mu cizi. Kfivé cesty podpldceni, klamani a podvody jsou mu
cizi. Od rvacek, bitek, hadek, loupezi, pustoseni a n4sili je vzddlen.

Je spokojen s odévem, ktery mu pokryvi telo, s almuznou, krera
mu dopidvd zivot. Kamkoliv putuje, putuje pouze v odévu a s
miskou na almu?nu. Stejné jako ptik, kamkoliv leti, leti jen
s bfemenem svych kiidel, pravé tak je mnich spokojen pouze s
odévem, ktery pokryvd jeho télo a s miskou na almuznu, ktera mu
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dopiavé zivot. Kamkoliv potom putuje, putuje pouze takto opatfe-
n),,‘ . o v “v v .
Plnénim téchto svatych pravidel pocituje vnitini, ni¢im nezaSpi-
néné stésti. R

Spatii-li pak zrakem néjakou formvl%, neziskava zadlny s 1(/)n,
nevytviii zadny tmysl. A protoze se zddost a rozm.rze.ost,bczlle a
$patné myslenky, velmi brzy zmocni toho,, kdo. nvad nlr;ll ge i, je
pilny v jejich stezeni, opatruje pohled, bdi bedlivé u pohledu.

"Slysi-li pak sluchem néjaky tén’

"Citi-li pak ¢ichem néjakou viini’

’Chutné-li pak chuti né&jakou $tavu’

'Citi-li pak hmatem néjaky dotyk’ \

"Pozné-li pak mysli néjakou véc', V

neziskavd zddny sklon, nevytvdii zadny ﬁrr‘lysl. A protf)ze se
radost a rozmrzelost, zIé a $patné myslenky velmi brzy zrnocm toho,,
kdo nad nimi nebdi, je pilny v jejich stiezeni, opatruje mysl, bdi
horlivé u myslenek. S

Plnénim tohoto svatého ovldddni smysld pocituje vnitfni, nicim
neza$pinéné Stésti. , N .

Jasné védomy prichazi i jde, jasné védomy, se d/l\iét serr} 1dtilm’
jasné védomy se zvedd, pohybuje, jasné v?domy’n(’m radovy’o dév a
misku na almuznu, jasné védomy ji a pije, i/vyka .a’\ chut’na, J/as,nc?
védomy se vyprazdnuje, jasné védomy chodi, stojf, sedi, usind 1
probouzi se, mluvi i ml&i. / e

Vérny témto svatym pravidldm, .Vérn/)'f tomuto svatirfné /ov a\v | alr(lé
smysli, vérny tomuto svatému, jasnemu vhledu, . edd nejal/_
odlehlé, klidné misto, né&jaky hdj nebo patu stromu,vj'es,kym? pvro 4
klinu ve skale, hibitov, nitro lesa, kupku sl:jamy v §iré rov\lline./Po
jidle, kdyz se navrati z cesty za almuinog, si sedne S% zkr/lzvefg/m:
nohama, se vzpfimenym télem a péstuje vhled. Svétské Zidosti
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zavrhnul a spo¢ivd s mysli prostou zddosti, od zddosti &isti své srdce.
Nendvist zavrthnul, spo¢ivd s mysli prostou nendvisti, plny lasky a
soucitu ke v§em Zivym bytostem, Cisti své srdce od nendvisti. Mdlou
tinavu zavrhnul, od mdlé dnavy je osvobozen, s ldskou ke svétlu,
vnimavy, jasné védomy, Cisti své srdce od mdlé dnavy. Py$nou
nevrlost zavthnul, od pychy je osvobozen, s niternou, klidnou
mysli, &isti své srdce od py$né nevrlosti. Nerozhodnost zavrhnul,
unikl nejistoté, nepochybuje o dobrém, od nerozhodnosti ¢isti své
srdce.

Kdyz pak odstranil téchto pét zdbran, sezndmil se s neistotou
mysli, kterd ochromuje, zcela vzdilen zédostem, vzdélen nesvatych
véci, zije v myslivé zvazujici, v klidu zrozené, blazené jasnosti,
v zasvécen{ prvniho zfeni.

Dile pak, mnichové, po zavr$eni pfemitdni a zvaZzovini, doséhne
mnich vnitini tichosti mofe, jednoty mysli, osvobozené od mysle-

nek a zvazovéni, v jednoté zrozené, blazené jasnosti, zasvéceni .

druhého zfeni.

Diéle pak, mnichové, v jasném klidu pak spocivd mnich,
s vyrovnanou mysli, s pochopenim, jasné védomy, blaho pocituje v
téle, o takovém fikaji svétci: 'S pochopenim a vyrovnanou mysli
kdo v8e vnima, Zije $tastné.” Tak dojde zasvéceni tietiho zfeni.

Dile pak, mnichové, po zavrieni radosti i strasti, po zruseni
nékdejsi veselé i smutné mysli, dojde mnich zasvéceni vyrovnané
chdpajici, dokonalé ¢istoty, zbavené radosti i strasti, ¢tvrtého zieni.

Spatfi-li pak zrakem né&jaky tvar, nesleduje pfijemné tvary a
nevyhybd se nepiijemnym, védomy podstaty télesnosti, spociva
s neomezenou mysli, védomy, podle pravdy, onoho osvobozeni
mysli, osvobozeni moudrosti, kdy ustanou beze zbytku jeho $patné
a zI¢é vlastnosti. Tak se osvobodil od uspokojeni i neuspokojeni, a
kdykoliv potom pociti né&aky pocit, radostny nebo strastny, nebo
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ani radostny ani strastny, tento pocit nechovd, nepéstuje, ani s¢ v
ném neuzavird. Kdyz pak pocit ani nechovd ani nepéstuje ani s¢
v ném neuzavird, ustane v ném uspokojovdni z pocitu. Kdyz ustane

jovani i fvani i proces stavani se, kdyz
toto uspokojovdni, ustane 1 ulpivdni, ustane i p , kdyz

’ & 7 v i
ustane proces stdvani se, ustane 1 zrozeni, kdyz ustane zrozent,

ustane i starnuti a smrt, zanikne bolest a strast, utrpeni,, zarmutek a
Joufalstvi: tak tedy dojde k zaniku celého vyvoje utrpeni.

"Slysi-li pak sluchem néjaky ton’

'Citi-li pak ¢ichem néjakou vani’

"Chutné-li pak chuti néjakou stavu’

'Citi-li pak hmatem néjaky dotyk’

"Pozna-li pak mysli né¢jakou véc, ‘ y / ¥

tak nesleduje prijemné véci a nevyhyba se nepr’qer?;ym, vé oczlrlr;
si podstaty télesnosti spotivd s neomezenou ,mysh,dve gmk(sil pust,a‘
pravdy onoho osvobozeni mysli, osvobozen% moudrosti, byd'1 “
nou beze zbytku jeho zI¢ a $patné \flastno,st/x. :Ijak se 0svo odlsm/
uspokojenf 1 neuspokojeni, a kdykol‘xv pocm,ne]aky pocit, ra Eovz
nebo strastny, nebo ani radostny ani strastny. tento pocit nechova,
ni se v ném neuzavird. Kdyz pak pocit ani nechovd, ant

gstuje, a ovd, 2
e Ay ustane v ném uspoko;ovam 7

éstuj 1 dm neuzavira,
nepéstuje, ani se v ne , usta uspokoje :
pociti. Kdyz ustane toto uspokojovani, ustane 1 ulpivani, kdyz
ustane i proces stdvdni se, kdyz ustane proces

e ulpivani ane :
St ’ ’ ustane 1 starnuti a

stavani se, ustane 1 zrozeni, kdyz ustane zrozeni,

7 7 2. ed
smrt, zanikne bolest a strast, utrpent, zarmutek a zoufalstvi: tak tedy

dojde k zaniku celého vyvoje utrpent. R
ji 1 L j ¢nosti pod jmene
Toto, moji mnichové, uchovejte ve strucno pr j o
'Osvobozeni utidenim #izn&’. Mnicha S4tiho ale, rybarova fly ,
z2 i & v 7 v b4 v 7 Y Ce_
povazujte za uvizlého v mocné sit1 ziznc, do smy¢ky zizne¢ chy
né¢ho.”
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Tak pravil Vznesgeny. Spokojené ¢

¢&ili se mnichové ze slov
Vzneseného.
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Navstéva Brahmy
(Brahmanimantam’kasuttam)

Io) jsem slySel'. Svého asu pobyval Vznege
Setove bt ENN Tt
Vaneio s ove.ILap, v Andthapindikové zahradg. Tam se obritil
Yy K mnichim: ;Mnichoveg!© §
. vel™ ,Vzneseny!“, odpovedsl: i$1
ey : ! ové §
Vzne$enému pozorné. Vzneseny tedy rekl: o opovedelimi
»Jednoh ' g ]
rad(,)]sti ° 0 d?i rlnmchove, Jjsem pobyval u Ukkatthd, v Lese
» w upati krdlovského stro :
’ mu. Tehdy ale i
mnic
?rz}hma Bako? k chybnému mingny: ! ves o
Jsouci, zde je Nezruitelné a Nepomijivé: nebot zde ne lad
; vlddne

ani zrozeni 1 { i ini
o pove a;wstarnuu, ant smrt a zdnik, anj znovuzrozeni. Nenf
4dna jina vyssi svoboda ney tato.’ o

ny u Sdvatthi, v

¢, prisel

"Zde je V&né, zde je Trvalg,

A . )

rychlej?;il{:sem'l Pf)znal, mnichové, myslenky Brihmy Baka 2 stejné
JaKo silny muz upai nebo UpaZenou ruky prinesi s

rychle jsem zmizel Ukkatth4, 7z Lesa mdosqr uo: pripazi, pravé tak

me uvidél, fekl mi: *Bud pozdraven
3

Ctény, vits i 7. Uz
¥> vitan, Ctihodny. Uy dlouho chovdm nadgji, se se Ctény zde

' je Vétné, zde je Trvalg, Stilejsouct, zde je
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Na to, mnichové, jsem fekl Bréhmovi Bako: *Oslepen, opravdu,
je mily Brdhma Bako, oslepen, opravu, je mily Brdhma Bako,
protoze povazuje to, co neni vé¢né, za vécné, to, co neni trvalé, za
trvalé, to, co neni stalejsouci, md za stdlejsouci, to, co je zrusitelné,
m4 za nezru$itelné, to, co je pomijejici, m4 za nepomijejici a o tom,
co se tu rodi, stdrne, umird, zanikd a znovu se zjevuje, tvrdi, Ze se
nezrozuje, nestdrne, neumird, nezanikd a znovu se neobjevuje, a tak
onu jinou, vyssi svobodu, kterd existuje, popird.’

Tu vesel, mnichové, Mdro, Zly, do jednoho z boht Bradhmova
doprovodu a jeho usty pak fekl: 'Mnisku, mnisku! Pied timto se
chrari, pfed timto se chran! Toto je Bréhma, mnichu, velky Bréh-
ma, Viemocny, Nepiemozitelny, Vievidouci, Sdm od sebe silny,
P4n, Stvotitel, Tvirce, Nejvyssi, Ploditel, Udrzovatel, Otec viecho
co bylo a bude. Jiz pfed tebou, 6 mnichu, byli na svété asketové i
knézi, neptdtelé zemé, pohrdali zemi, nepfitelé vody, pohrdali
vodou, neptitelé ohné, pohrdali ohném, nepidtelé vzduchu, pohr-
dali vzduchem, nepidtelé piirody, pohrdali piirodou, nepritelé
boht, pohrdali bohy, nepfitelé Pdna plozeni, pohrdali Pinem
plozeni, neptdtel¢é Brahmy, pohrdali Bréhmou: tito dospéli pii
zéniku téla, po spotfebovéni Zivotni sily, do nizkych, zapuzenych
forem byti. A byli jiz pfed tebou, 6 mnichu, asketové a knéii na
svété, pritelé zemé, zemi milujici, pritelé vody, vodu milujici,
ptitelé ohné, ohen milujici, prfatelé vzduchu, vzduch milujici,
piételé piirody, pfirodu milujici, prételé bohd, bohy milujici,
pratelé Pana plozeni, Pdna plozeni milujici, pfételé Brahmy, Brih-
mu milujici: ti dospéli pfi zdniku téla, po spotiebovani zivotni sily,
ke vznedenym formdm byti. Proto ti radim, 6 mnichu: dej si pozor,
ctény! Co ti Brdhma fekl, to nech feceno, aby jsi slovu Brahmy
neodporoval! Kdybys chtél, 6 mnichu, sloviim Bréhmy odporovat,

bylo by to, jako kdyZz né&jaky muz vstoupi na skdlu a klackem do ni
tluée, nebo jako kdyz, 6 mnichu, néjaky mui, ktery se fiti do
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propasti, se pokousi cestou zachytit hliny nebo trdvy: pravé tak,
6 mnichu, se ti zde povede! Dej si pozor, ctény! Co ti Bradhma rekl,
to nech feceno, aby jsi sloviim Bréhmy neodporoval.

Nevidis, mnisku, v§ude kolem sebe
bozi kruh Bréhmova svéta?’

Témito slovy, mnichové, mé uvidél Miro, Zly, do kruhu
Brahmova doprovodu. J4 ale, mnichov¢, jsem fekl Marovi, Zlému:
‘Dobte t& poznévim, Zly, zanechej nadéje ’On mé nezn’- jsi Miro,
Zly, a tento Bréhma zde, ty Zly, a tento jeho doprovod: vsichni
jsou v tvé moci, viichni podléhaji tvoji svévoli.

Ty oviem, Zly, si ted myslis: *Také tohoto musim mit v hrsti,
také tohoto ovlddat!” J4 ale nejsem v tvé modi, nejsem pod tvoji
svévoli.’

Na tato slova, mnichové, mné pravil Bréhma Bako: ’J3, Ctény,
mdm za véné, pravé co je vééné, mém za trvalé, prdvé co je trvalg,
mdm za stilejsouci, pravé co je stdlejsouct, mim za nezrusitelné,
prave co je nezrusitelné, mdm za nepomijejici, prdvé co je nepomi-
jejici; a kde nenf zrozeni ani stérnuti, smrt ani z4nik ani znovuzro-
zeni, zde také fikdm: zde, vpravdé, nevlddne zrozeni ani starnutf,
smrt ani zdnik, ani znovuzrozeni. A protoze neni zddn4 jind, vyssi
svoboda, proto fikdm: neexistuje #4dn4 vysSi svoboda. Jiz pted

tebou, 6 mnichu, byli na svété asketové a kné#, keeif s po cely svij
zivot odddvali pouze askezi: ti by snad védéli, zda je moznd néjakd
jind, vyssi svoboda nebo neni. Proto si nech, 6 mnichu, vysvétlit: ty,
n&jakou jinou, vy$s svobodu, jisté nenajdes, at by sis dal jeste
mnoho price a ndmahy.
Pfijmes-li pak, 6 mnichu, zemi za utociste, tak jsi za dtodiste, za
tézisee, pfijal také mne, musi§ mé& pak poslouchat, musf§ mné jit
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stranou; piijme$-li pak, 6 mnichu, vc/)vdu = ﬁtoélélte, }tlali 1n51usli?;
totisté, 7a téziste, piijal také mne, musis mé pak pos Ol{cwtaé g
mné jit stranou; piijmes-li pak, mnichu, OECH 22 utlz)as l,o o it
72 Utolisté, za tézisté, piijal tal.<é mm?, musis mé 5)3 hposﬁtoéigté,
musi$ mné jit stranou; pfijmeé—l'l. pak, c? mnichu, V/ZV qu Z;Ik oslou:
tak jsi za GtoCisté, za teziste, pflvj"c?l ta}«:' mne, @USlS.Hﬁe p ﬁrpodu o
chat, musi§ mné jit stranou; pru.m?s-hwpak, o’mmc u, pig o
fitodistd, tak jsi za Gtolisté, za teziste, EFlJalvtgke mae, mus o bgh
poslouchat, musi§ mné jit stranou; p.rljvmesv-.l.l pak, /o mnic ,Sﬁ m}g’:
7a Uto&iste, tak jsi za utoCisté, za tézi8te, pwal tvallc.e mEe,’mntjlniChu
pak poslouchat, musi$ mné )1t §tran(/)u; V;.)Vrllmes— 1wpfl . oﬁ'al tak;;
Pana plozeni za utodisté, tak jsi za utoc15tev, .z’a tezwte,.p VJ” "
mne, musi§ mé pak poslouchat, 'mtlsié mné jit /stravrllvolvl, E:Utrér;?été
pak, 6 mnichu, Brédhma za utodisté, tak jsi za utocvls't,ct:,stranous) s
pFl ke mne, musis m pak poslouchat, musls mné e o’
’Opravduy, vim to 1ja, Brahmo: p/rlJmu-h zen’n zav utokus 0;1011—
jsem za UtoCisté, za tEZISE, piijal ?kc liebc:,d mu:lgiot;;t): tfk o
chat, musim ti jit stanou; pfijmu-li pak vodu za | . g bttt
ttodistd &iste, piijal také tebe, musim t& pak posiouchat,
za utoc1stej,itza;t;?;it:"p};ij rJn u-li pak oheit za drotidté, tak jsem za

, i "
musim t musim t& pak poslouchat,

’ | g YV V.Y o 1 ] 7 l ,
utOCISCC, Za tCZlStC, pl‘l)a ta. € tebe ) e '
15té I1j : { té pa pOS oucha 3
) Cisté &7 al take thC, musim k ll t
utOClStC, Za tCZlStC, prlJ ) Lo '
I1 - 1 ol utOClStC, ta JSCm
18té 1 4 tc pa pOS ouc >
] Cisteé &7 1 al tak€ tebe, musim k ) l]at
utOClStC, Za tCZlStC, pr J ‘ ) ) £ 11
Bréhma Za l’ltO(inété, tak jSCm Za ﬁto&lgté, Za tCZlStC, pfl]a take thCof
i 11i Z,l'lé BI é O, J
y/ 1 y €
ZpﬁSOb Zném t\/Oji VelkOleOSt: mocn Jﬁ Brahma BakO, sSin J
b

Brahma Bako, uctivany je Brdhma Bako.
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Jak tedy, Cteny,
mocny Brdhma Bak.
Bako?’

znz.ié muj Izpﬁsob, jak znd§ moji velkolepost: je
0, je silny brdhma Bako, je uctivany Brihma

"Dokud Slunce z4i s Mésicem
v plné nddhefe prostorem

je na tisickrat cely svét
podfizen tvé viili.

Znds vysky, také hloubky zn4s
svobodu zn4s i otroctv
jak toto, tak i ono byti

stvoreni vznik, stvofenf z4nik.

Takto zng i ij zp(§
m, Bréhmo, tviij zptisob, takro zndm tvou velkolepost:

» silny je Brdhma Bako, uctivany je Brahma

i, Pist s tH , které zném a2
, tvd znalost a vidéni nedosahuje. Existuje, Brahmo
>

svételny (8
béhem); dru%l lzy(;i ol;i htohoto druhu rozdilng jsi se zde zjevil a
esmirnc dlouhého trvéni jsi
ant jst vzpominku na nég; I
A . an
proto ho neznd$ a nevidi, i4 ho v ] i e
» Ja ho viak zndm a vidim. A tim jsem ti
bon, v o] znalx(n rov;n, nemluvé o tom, e bych st4l pod,
, 1 vysoko nadfazen. Existuj |
vl - Lxistuje, Brahmo, zdfici dryh
istuje, Bradhmo 4 { : ¥
i Znéril,a o ,Ano?ny 'druh t?ytlz ty neznds a je nevids, j4
Im. A tm jsem ti, Brihmo, nejen v poznani

> 5 p b v &
> S

Zemi jsem, Brahmo

.. , poznal j £ x o
Jeji podstata, to jsem p povre %o qand, jil neuspokojivd je zemi

oznal, zemé se ztekl, zeme odfekl, od zeme
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odpoutal, zemi jsem v sobé& popfel, zemi pohrdnul. A tim jsem ti,
Bridhmo, nejen v pozndni roven, nemluvé o tom, Ze bych stal pod
tebou, tim jsem ti vysoko nadfazen. Vodu jsem, Brahmo, poznal
jako vodu, jak neuspokojivd je vodé jeji podstata, to jsem poznal a
vody se zfekl, vodé odiekl, od vody odpoutal, vodu v sobé& popfel,
vodou pohrdnul. A tim jsem ti, Brdhmo, nejen v poznani roven,
nemluvé o tom, ze bych stdl pod tebou, tim jsem ti vysoko nadfa-
zen. Ohen jsem, Brdhmo, poznal jako ohen, jak neuspokojivd je
ohni jeho podstata, to jsem poznal a ohné se zfekl, ohni odfekl, od
ohné odpoutal, oheil v sobé poptel, ohném pohrdnul. A tim jsem
ti, Brahmo, nejen v pozndni roven, nemluvé o tom, ze bych stil
pod tebou, tim jsem ti vysoko nadfazen. Vzduch jsem, Brdhmo,
poznal jako vzduch, jak neuspokojivd je vzduchu jeho podstata, to
jsem poznal a vzduchu se ziekl, vzduchu odfekl, od vzduchu od-
poutal, vzduch v sobé popfel, vzduchem pohrdnul. A tim jsem ti,
Bréhmo, nejen v poznani roven, nemluvé o tom, Ze bych stal pod
tebou, tim jsem ti vysoko nadfazen. Ptirodu, Brahmo, bohy, Pdna
plozeni, Brdhma, svitici bytosti, zifici bytosti, mocné bytosti,
Nejmocnéjsiho, "viechno co j¢’, jsem, Brdhmo, poznal, jako "viech-
no co je’, jak neuspokojiva je viemu co je’ jeho podstata, to jsem
poznal a ’vieho co je se ztekl, *viemu co je’ odiekl, od "vieho co je’
odpoutal, "viechno co je’ v sob& popfel, 'viim co je’ pohrdnul. A
tim jsem ti, Brdhmo, nejen v pozndn{ roven, nemluvé o tom, ze
bych stil pod tebou, tim jsem ti vysoko nadfazen.’

Jestli ti, Ctény, podstata ’vieho co je' nedoptavd uspokojeni,
pak je snad u tebe dutd, prazdnd:

Co bylo svételnou silou védomi

a zcela a uplné vyhaslo.
Pak ztstane &oveék u zemé neuspokojen s jeji podstatou, u vody
neuspokojen jeji podstatou, u ohné neuspokojen jeho podstatou, u
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Vfduchu neuspokojen jeho
ozeni ) g
l[)) enll, u Brdhmy, u sviticich bytosti, zari
ytosti, u Viemocného, ztistane &love
tou. Dobrd tedy, Ctény, i4 ti
tén [ zmizi
g /y, Y jti ted zmizim.’
obrd, Bréhmo, zmiz mj tedy
» z A ’
mnichové, fekl Bréhma Bako:
Zmi . . ’ . ’
v klzet Ch'Cl asketovi Gétamovi’, ale nemoh] mné zmi
tekl, mnichové Bréhmovi Bako: i,
zmizim j4.’

bl

DO ’ v ’ . . . )

. brd, Cteny, zmiz mi tedy, jestli to dok4zes.’
o vpravil jsem se, mnichové

zplisobem: "Necht Bréhma a &
sly$i mj hlas, ale at mé nevidj

yr .

Zivot povazuji za utrpeni
dokonce i #ivot nejvyssi
zadny zivot nemiluji, at je kdekoliy
Zddné uspokojeni mé nemuge uspokojit.’

‘Tu byli, mnichové, Brdhma a
udiveni a ohromeni zvldstnosti, z4z

oby¢ejn4 izraénd
Gé};a Iil ;, I%?ﬁz;di §z:;zracna, vpra\'/dé, je velkd moc, velks sila askety
o Nikdy )neSl,gé)lPrszdu: Jsme nevidéli asketu nebo knéze,
rebo 0 ném Gétam(})r Sx,k Fel?f by byl tak mocny, tak silny, jako
el milu.,,’ akejsky sy, ktery se odrekl sakejského
; Jicimu pokoleni, ¢ zdzrak. ; % &sici

pokoleni vytihl %ivot z kofene!’ e e o

Ale Miro, Zly, mnichove,
doprovodu a tekl mij: Tsi-li,
nevychovzivej si zadné zdky,
pravdu, ani ndstupcim, nep
tebou, mnichu, byli na svéc

s T
I A takto neviditelny tekl jsem strofy:

}C{IO doprovod i jeho zdstupy
racnosti toho, co se stalo: *Ne-

vedel do jednoho z bohti Brahmova
v,Ctén)'r, tedy moudry a Probuzeny
vzz%dn‘é ndstupce, neukazuj uéednik&m,
fej si mit zdky ani ndstupce. Jiz pfed
¢ asketové i kné¥i, keetf se vyddvali za
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podstatou, u ptirody, u boh#, u P4na
dficich bytost, mocnych
k neuspokojen s jejich podsta-

g jestli to dokazed” A potom
. . ’
mizet chci asketovi Gétamovi,

) Nato jsem
Dobrd tedy, Brahmo, ted ¢

1 > v .maglcké zjeven{ ndsledujicim
enové jeho doprovodu a jeho zdstupy

svaté, dokonale probuzené. Vychovavali zéky, ndstupce, ukazovali
s4k@im, nastupctim, pravdu, piali si mit ziky, ndstupce. A poté, co
vychovali zdky a ndstupce, poté, co jim ukdzali pravdu, zemfeli a
dospéli po zdniku téla k zapuzenym, nizkym formdm byti. A jiz
pted tebou, ¢ mnichu, byli na svété asketové a knézi, ktefi se
povazovali za svaté, dokonale probuzené, ktefi véak nevychovévali
74dné zdky, Zddné ndstupce, neukazovali zddnou pravdu, nepidli si
mit zéky nebo ndstupce. Aniz by vychovali zdky nebo néstupce,
aniz by ukdzali pravdu, aniz by zanechali zdky nebo ndstupce,
zemfeli a dospéli potom, po zdniku téla, k vzneSenym formdm byti.
Proto si nech, 6 mnichu, poradit: poslechni, ¢ Ctény! Nenaméhej
se, prodlévej tak dlouho, jak budes zit, v nezkaleném pozitku své
jasnosti, ponech si to pravé jen pro sebe, Ctény, nikoho jiného
nepoutuj!’

Na tato slova, mnichové, jsem fekl Mdrovi, Zlému: 'Dobie té
pozndvam, Zly, zaneche; nadéje ’On mé neznd’ - jsi Mdro, Zly.
A nemluvi ke mné z laskyplné déasti, ZIy, z nendvistné ucasti ke
mné promlouvas, nebot toto, Zly, jsou tvoje myslenky: "Tém,
kterym asketa Gétamo ukdze pravdu, ti budou vzdorovat mému
panstvi.’ Netplné probuzeni byli, Zly, ti asketové a knéi, keefi
oznamovali: "Jsme uplné probuzeni’. Ja ale, Zly, ktery jsem dokona-
le probuzeny, ti oznamuji: Jd jsem zcela probuzen}'r’. Ukdze-li ale,
Zly, Dokongeny zakim pravdu, ziistane stale tym?. Neukdze-li ale,
Zly, Dokonéeny zdktim pravdu, zistane stale tymz. Pfivabi-li ale,
Zly, Dokonceny 74ky, ziistane stdle tymz. Neptivabi-li pak, Zly,
Dokonéeny zdky, zlistane stale tymz. Jak je to mozné? Dokoncéeny,
totiz, Zly, odmitl hrozny, po$pinujici, nové byti sejici, utrpeni
zaklddajici, znovu Zivot, starnuti a smrt plodici klam, odtizl ho
u kofene, take se podobd pafezu stromu, Ze nemiize znovu vzklidit,

dél se rozvijet.””
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t Tak byl Brihma navtiven 2 Miro
ato zprdva nazyva "Nvitéva Bréhmy’ .«
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prinucen k mléeni: proto se

PozNAMKY

Svaty cil

1. Andthapindika, bohd¢ a obdivovatel Buddhova ugen zakoupil za velky peniz kus hdje
od prince Dzéty pro Buddhu a jeho utedniky, kde Buddha ddajné pobyval zvld3eé v
obdobi desta.

2. Zakladni, axiomatickd &ra: kult €asu, okamziku a jeho prozitku a kult vétnosti a hled4-
nf pravosti.

3. Vsichni, kdo rozituji nzor, ze Buddha »miloval ptirodu®, ze buddhisté maji usilovat o
,harmonii s pfirodou®, necht ¢tou dvakrat ! Srovnej téz stita Potrava, Névitéva Brihmy.

U kofene véci

1. Zde zfetelny, velmi dobry vstup k pochopeni.

2. Srovnej Descartes: ,,Cogito, ergo sum, zéklad tzv. novoveké individualistické filosofie.

3. Past predmétného myslent: vnimat ,véechno co je” zventi, jako bytostné jsouci.

4. Srovnej Genesis 1.,28.

5. Zde tii odstavce stazeny do jednoho.

Vsechny druhy neklidu

1. Jedna z definic kultu Matky Zemé, kultu ,zivota jako takového®.

2. Popis tdpdni, nazyvaného casto ,duchovnim hleddnim®.

3. Tti sloupy evropské kultury.

Bézen a strach

1. Rytmi&e&jsi a hudebnéjsi sita nez obvykle, obsah je vyznamny, ale téméf zanikd z
radosti z rytmu.

Zjezené vlasy

1. Lig¢havi, maly stdt v sousedstvi.

2. Zde dobry vstup k pochopeni Buddhova pohledu: Zijeme a jsme zjeveni pouze ulpiva-
nim a jako toto ulpivini, pidem dolt ze svéta véenosti, klidu, svétla a ldsky sem do casu.

3. Védomi: zarmutek
Prirovnani o 3até
1. Viici obvyklostem, vici médé.

2. Nerozhoduje vnéjsi, ale vnitini.
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3. Tato krdsnd pasdy pacii
pasdz patti do zdkladniho vybaveni sbi j
S vybaveni sbirky, objevuje se v nékolika sdtdch.
1. Nikoliv tedy odchod v ,nic*,
2. Nikoliv morilce
Sipy vhledu

1. Jedna i :
: z nejslavnéjsich sy 5
i3 %
zostfené vnimdn{ }a idedl t Zbdanllve naprosto odporuje logice touha po bdélosti.
gz, o ? - zbavenf se vnimdni. Tento zlom, ob po bdelosti, .
» pochopent toho, co vnimime » obrat, zpiisobuje prave

2. Zde konef evropsks reflexe, dale nepokracuje

Lvi fev |

1. Mnichové jiné skoly.

2. Evropské pojeti ,,svatosti*,

3. Jiné pieklady uvddeji ,élo a jméno®.

4. Cely tetéz je tak zaloen na pozndni.

Retéz utrpeni |

1. Diiraznd protiva koncepce dnes vieobecng, se je jim magneti

Dvoji zvazovani o

1. Psychologicky zékon smétovani,
2. Zde k poznini, co Buddha mysli slovem , vlaseni*
3. Mdradhejjam, e smrti ) |
Pfirovnani o.hadu

1. St.ejn)’f model uZity té7 na zaddtku sttty Osvobozeni utifenim #izné
2. Viz podrobnéji v stieé Potalijo R
3. Jedno z nejkrisnéiii fi ini celé

s ide; P ifl‘c/?e thr)(;::iz;lcie sbirky, osvétlujici dgjiny ideologif; modlafsevi
:. I;l Sc.hm’idt: B.uddhas Reden preklidd ,svét a j4 je jedno a torés

- Klasicky, typicky indicky ndhled, ktery nevychdzi z casu, ale z.véénosti Co je pou

. ze v

Case, je nezajimavé a
é ot .
stovnej s liJltem é’ap odfadné. Zijem o ¢as a tim i o osobu smérem zdpadn{
su, se p . nim ;
Aztékii, Mayy - strachem o ¢as u americkych predkol , SEOUP, -
» Mayt, protinozct Indg. p olumbovskych civilizaci

& »S 5 s ki J
(; tav VCdOIlll zamereny na ()b}th . Zaklady buddhlsﬂlu IJ Ihela Str 216
Y >
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7. Gnosticky ,salvator salvatus®, nezévislost je v nepfedmétnosti, gnosticky JeziSovsky
zivot véeny .
8. Doslova: ,ve viditelném Fadu®.

Potrava

1. Tuto sttu jsem vybral hlavné pro
du, & smrti®, krerou zde reprezentuje Miro - zly. Je charakeeristické,-
slyset o neptatelstvi Buddhy k ptirodé, o jeho hlavni

ci kultu Matky Zemé nechtgji nic

snaze osvobodit se, vymanit se z jeji moci, Ze rozsifuji pohddky o harmonii buddhistd s

pfirodou a pod. Takovyto ndzor povstavd nutné pravé tehdy, kdyz Boha ztotoznime s
Buddha viak vidi ,vsechno co je* jako realizaci

tim co je“, s manifestovanym svétem.
jako svedeni do padlost, doltt z v&&nosti sem do Casu.

jednoznacné, stetelné stanovisko Buddhovo na ptiro-
e viichni zastin-

klamu, omylu,

2. Rige smrti,viz pozn.c.3 v suté Dvojl zvazovani.
3. Rite nebyti, kterd je stejné Lpozitivn{* jako e zdejsiho byti, je to pouze antisvét,
nikoliv nesvér, ,nic’, m4 tedy také sviij zdpor.

Sloni stopa

1. Mal4, ale vyznamnd vinaj
orientace, rusenf komunikaci,
energetické vymené. _Pokrok® se ndm tak, zdd se,

stita Osvobozeni utideni zizné 1L

4novskd pasdz. Charakteristickd je antiméstskd, antitrzni

rudeni informatiky, nespolupracovéni na litkové, tj.
%i¥i dvéma opatnymi sméry. Viz t¢z

Sattako

1. Tj. Niganthaputto. DZainové, ptivrzenci jest
Nithaputto, soutasnik Buddhiv.

2. Opét jinak podand zakladni vize kuleu Madky Zemé.

¢ dnes existujictho dZinismu, zakladatel

3. Zde vynechina zminka o zjeveni se ducha.

Potalijo

1. Zde podrobné rozvedeno piirovndni 74dosti, viz. sita Pirovndni o hadu.

Vacchagotto
1. ,Auferstehen®, vstdt ze smrti do zivota; takto chdpany svét zde Buddha kategoricky
j pouze Ve<ne. To co se stavd, nikd, nemd pravého

odmita, protoze skutetné jsouct je u néj
byti. Viz k tomu déle ptirovnani s ohném, ktery zde reprezentuje manifestovany svét

yadosti a svar.
Osvobozeni utiseni zizné il

1. Viz zat4tek saty Piirovndni o hadu.
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2. Skvel4 didakeicka pasdz, dobfe umoziiujici pochopenf podstaty Buddhova ucen.

3. Ale je ! tj. osudovy omyl.

4. Pejorativ !, néco tako vzniklého je pouze samsara, nikoljy pravé byri,

5. Viz stita Pfirovnani o hadu (ptirovnini o voru).

6. Tj. smysly a mysleni

7. Nddhernd antidevotizace Buddhy, dikaz autenti¢nosti, pravosti textu, veskerd cirkve
svéta sméfuji vidy postupné k pravému opaku.

8. Princip »jd nejsem osoba®.

9. Ptitakani kultu svétla pozndni, zetelnd protiva koncepce viry.

10. Viz toté siita Slonf stopa.

Navstéva Brahmy

L. Tuto evidentné nepiivodnf siitu jsem zafadil na zdver pro pochopeni dalsiho vyvoje a
souvislosti buddhismu s gnostickym hnutim ptvodniho, raného kfestanstvi. Celd taro
sdta je vlastne sumarizovanym projevem absolutni vzpoury proti kultu Matky Zeme,

jeho negaci, odmitnurim,

2. Neumann imerpretuje od kofene yvak®, | vank“ zickzacksein, od krajnosti do krajnosti
se pohybujici,

3. Zde Brihma jiz nabird podobu gnostického demiurga, vlddce manifestovaného svéta,
podiizeného ,, dablovi“,
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